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Knjige Goriske Matice

v desetih letih.

Prvo leto. 1919. | Carli Lukovi¢, Evfemija.
Koledar za leto 1920. ' Ivan Beznik, Otroci stepe.

Drugo leto. 1920, | Ivan Mezé, Castitljivi don Bosco.
Koledar za leto 1921. , Osmo leto. 1926,
Alojz Gradnik, BoZje solze. | Koledar za leto 1927.

Tretje leto. 1921. ; Damir Feigel, Pas,ia dlaka.
Koledar za leto 1922. ' Dr. Just Bacar, Zdravje in bolezen
Lojze Remec, Nasi ljudje. | v domacdi hiSi. Prvi zvezek.

Joza Lovrengi¢, Gorske pravljice. 1 Nasi kraji v preteklosti.
Cetrto leto. 1922, | Prvi koraki, abecednik.

Koledar za leto 1923. ' France Bevk, Brat FrancdiSek.
Alojz Gradnik, Zlata srca. | Deveto leto. 1927,
Dr. Egidij, Sirahove bukve. | Koledar za leto 1928.
Peto leto. 1923. ' Dr. Just Bacar, Zdravje in bolezen
Koledar za leto 1924, v domaci hiSi. Drugi zvezek.
Franc S. FinZgar, Bogu, kar je boz- | Siavko Slavec, Zupan Zagar.
jega. ] Gabnje.l Majcen, Zgodovina doma-
Ivan Pregelj, ZgOdbe zdravnika | ¢ih Zivali in .pitomlh"rastlin.
Muznika. Venec domacih pravljic.
Sodki &rnoSolec, Mladi gozdar. | France Bevk, Krvavi jezdeci
Sesto leto. 1924. i Deseto leto. 1928.
Koledar za leto 1925. ti Koledar za leto 1929.
Carli Lukovit, Zadnji dnevi v | Just Usaj, KmeCko branje
Ogleju. ' Janko Furlan, Danska in Danci.
Dr. Andrej Pavlica, Sveti Fran&i- | V. St. Reymont, Pravica.
Sek Ksaverski. Iz starih €asov, zgodovinske bajke
France Bevk, Mlada Zora. in povesti iz domacih krajev.
Sedmo leto. 1925. France Bevk, Skorpijoni zemlje.
Koledar za leto 1926. | Na zimo izide:

France Bevk, Smrt pred hiSo. } France Bevk:Crnibratjein sestre.

-

(&njige za prihodnje leto:

Koledar za leto 1930. Slika iz prirode.
> Dr. Just Batar, Zdravje in bole- Neobvezne knjige (proti doplailu
zen v domagti hiSi. Tretji zvezek. po L 3'— za knjigo)
. C‘i,r(l,lgrekonia, Pod domactim kro- | Gizela Majeva, Knjiga za gospo-
. . dinje.
Slavko Slavec, Cigava si? France Bevk, Mrtvi vstajajo.




NujnovejSedelo Francet Bevka

NOVOST ! NOVOST!

{z8ia sta kot neobvezni knjigi prva dva zvezka
obSirne okoli 700 strani broje€e zgodovinske trilo-
gije Franceta Bevka: ,ZNAMENJA NA NEBU“

in sicer:
1. Fevavi jexdeci
v drugi izboljSani izdaji.

2. Saorpijoni zemflje.

V kratkemn proti koncu meseca novembra izide
Se ftretji zvezek:

3. Crmi braije in sesire.

Prvi zvezek ,Krvavi jezdeci“ v svoji prvi veétiso-
Ceri nakladi je poSel v Stirinajstih dnevih. Upravieno
je velikansko zanimanje za ostala dva zvezka. Vsak
nad 200 strani obSiren zvezek

stane samo 3 lire.
Kdor se hole potopiti v silno napeto pripovedo-
vanje trplijenja bojev in nesre¢ v srednjem veku po
nadih krajih, naj se brZ narodi, ker so se knjige

'-~"\\ttskale le v omejeni nakladi!

Jnnmzﬂn na nebu. HajobSirnelSi Bevkov roman!
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Knjizevna zadruga ,Goriska Matica®
je izdala za leto 1929. te le knjige:

. Koledar za leto 1929.
Zdravje in bolezen v domaci hisi. lll. del.

!\)—L

. Pravica, povest.
. Danska in Danci.
. Pripovedke.

. Crni bratje in sestre, roman (neobvezno).

N O O W

. Kmecko branje (neobvezno).

UPRAVA ,GORISKE MATICE“:
GORICA, VIA S. GIOVANNI ST 6.

PODUPRAVA ,,GORISKE MATICE“:
TRST, VIA S. FRANCESCO ST. 20.

| T *‘?\ 25004 /,;

OVITEK IN VINJETE JE NARISAL TONE KRALJ.

IZDALA IN ZALOZILA GORISKA MATICA V GORICI..

NATISNILA TISKARNA ,,EDINOST" V TRSTU.
1928.



KOLEDAR ZA NAVADNO LETO 1929.

Navadno leto 1929. ima 365 dni (52 tednov) ler se zafne s lorkom in se konfa s torkom

Zacletek leta 1929.

Obéno in drzavno leto se zatne na dan
novega lefa, t j. s prvim januarjem.

Cerkveno leto se pri¢ne s prvo adventno
nedeljo (1. decembra).

Letni &asi.

Pomlad se zatne z | ) esen se zaéne z 23,
21. dnem marca me- = dnem septembra me-
seca ob 3, uri in 36  seca ob 13. uri in 54
min. Solnce stopi v = min. Solnce slopi v
znam. Ovna. Pomla- = znamenje Tehtnice. -
dansko enakonodje. Jesensko enakonocje

Poletje se zatne z | Zima se zatne z 22.
21. dnem junija me- | dnem decembra me-
seca ob 23. uri in 0 | seca ob 8. uri in 54
min. Solnce stopi v | min. Solnce stopi v
znamenje Raka. Naj- | znamenje Kozla. Naj-
daljsi dan, najkrajsa = daljSa no¢, najkrajsi
noc. dan.

Znamenja za lunine mene.

Mlaj . . . . . @ | Scip ali polna luna £
Prvi krajec . . . ® Zadnji krajec . .

Mrki solnca in lune v letu 1929,

V tem letu ni nobenega luninega mrka.
Solnce pomrkne dvakrat:

1. popolni solnéni mrk 9. maja (za-
cetek ob 4. uri 33 min., konec ob 9. uri 48
min.) ; pri nas neviden ;

2. obroc¢asti solnéni mrk 1. novem-
bra (zacetek ob 10. uri 12 min., konec ob 15.
uri 57 min.); deloma viden v juzni Evropi.

Kvatrni posti.

I. kvaire, spomladanske ali postne: 20,
22. in 23. februarja.

Il. kvatre, letne ali binkoStne: 22., 24. in
25. maja.

IIl. kvaire, jesenske: 18, 20. in 21. sep-
tembra. .

IV.kvatre, zimske ali advenine: 18., 20.
in 21. decembra.

Cerkveni prepovedani Casi.

Obhajati zenitve je prepovedano od 1. ad-
venine nedelje do bozi¢a in od pepeln. srede
do velikono&nega pondeljka.

Premakljivi prazniki.

1.) Sepluagezima: 27. januarja.

2.) Pepelnica: 13. februarja.

3.) Velika no¢: 31. marca.

4.) Krizevo: 6., 7. in 8. maja.

5.) Vnebohod: 9. maja.

6.) Binkosti: 19. maja.

7.) Sv. Trojica: 26. maja.

8.) Sv. Rednje Telo: 30. maja.

9.) Prva adventna nedelja: 1. decembra.

Pust fraja od 7. januarju do 12. februarja
L. j. 37 dni, Posinih nedelj je Sest, poveliko-
no¢nih tudi 3est, pobinko3inih pa sedem in

dvajsel.
Prazniki.
a) Obicajni in civilni.

1.) Vse nedelje. — 2) Novo leto. — 3.)
Sv. Trije Kralji (6. januarja.) — 4.) 21. aprila
(rojstvo Rima). 5.) Vnebohod (9. maja.) — 6.)
20. septembra (zavzetje Rima). — 7.) 28. ok-
tobra (pohod na Rim). — 8.) Vsi svetniki (1.
novembra). — 9.) 4. novembra (zmaga pri Vit-
torio Veneto.) — 10.) Bozi¢ (25. decembra).

- -
Prazniki, ki se ujemajo s cerkvenimi, so v
Koledarju mastno tiskani, drugi so zaznamo-
vani z dvema zvezdicama.

b) Drzavni, ob katerih se shkréi delovni urnik
samo na dopoldanske ure.

1.) 8. januarja: rojsini dan kraljice Helene,

2.) Pusini celrtek, pondeljek in lorek.

3.) Velikonoéni Cetrlek, velikonoéna sobola
in velikono¢ni pondeljek.

4.) 24. maja: napoved vojne.

5.) 29. julija: obletnica smrti kralja Hum-
berta.

6.) 18. avgusta: god kraljice Helene.

7.) 15. septembra: rojsini dan prestolona-
slednika Humberta.

8.) 2. novembra: vseh vernih du3 dan.



9.)"11. novembra: rojstni dan kralja Vik-
torja Emanuela IIL

10.) 24. decembra: bozi¢ni vecler.

11.) 31. decembra: Silvestrovo.

Ti prazniki so v Koledarju, ako ne padejo
na nedeljo, zaznamovani z eno zvezdico.

c) Dnevi, v katerih se razobesajo driavne
zastave poleg prej oznacenih.

1) 4, januarja: obletnica smrti prve kraljice
Italije.

2) 9. januarja: smrt kralja Viktorja Ema-
nuela [

3.) 23. marca: uslanovitev fasjev (I. 1919.)
4.) prva nedelja v juniju: praznik ustave.
5.) 12. oktobra: oblefnica odkritja Amerike.

Kako se dolotijo premakljivi prazniki?

Vsi glavni premakljivi prazniki nasega gre-
gorijanskega koledarja se ravnajo po veliki
noti. Velika ne¢ pade na nedeljo, ki sledi
prvemu 3&ipu spomladi, L. j. polni luni po 20.
marcu.

Ce pade &p na nedeljo 21. marca, je ve-
lika no¢ prihodnjo nedeljo, 1. j. 28. marca. Ce
pa pade 3Cip na dan 20. marca, potem je ve-
lika no¢ komaj po naslednjem 3¢ipuy, L j. po
18. aprilu. Ce je 18. aprila nedelja, se praz-
nuje velika no¢ nedeljo pozneje 1. j. 25. aprila.
Velika no¢ se torej ne more praznovali pred
22. marcem in ne po 25. aprilu.

Ko se je na ta nalin dolodil dan veliki
no¢i, se dolo¢ijo po njej drugi premakljivi
prazniki, ki so od nje odvisni:

Velika no¢:

manj dni ved dni
— 63 — 46 — 42 | 439 +49 456 + 60
| ‘ ' | |
| | ‘|
septua- pepel- 1 vnebo-  bin- ¥ Sy, Sr.
gezima nicna postna hod  Kosti Trojica Rednje
1. pred- sreda nedelja fetrtek telo
pepel- Zetrtek
ni¢ma
nedelja

Kvaltre se dolocijo:

a) spomladanske ali posine : sreda, petek
in sobota po prvijposini nedelji (evan-
gelij : invocavil). @ ms

b) letne ali binkoSine: sreda, petek in
sobota po binko3tni nedelji.

¢) jesenske: sreda, pelek in sobola po
poviSanju sv. kriza (14. septembra).

d) zimske ali adventne: torek in sobola
po sv. Luciji (13. decembra.)

Krizevo: pondeljek, torek in sreda po 5.
povelikonoéni nedelji t. j. 36., 37. in
38. dan po veliki noci torej dnevi pred
vnebohodom.

Advent sieje 3liri nedelje pred bozi¢em.
Prva advenina nedelja je med 27. no-
vembrom in 3. decembrom.

Ll ° .

Dolgost dneva, ki je navedena pri posamez-
nih mesecih, velja za zemljepisno Sirino pri-
blizno v sredini med Gorico in Trstom. V Go-
rici in Se bolj severnih krajih je po zimi dan
nekoliko krajsi, poleli in jeseni pa nekoliko
dalji; za Trsl in za juznejSe kraje pa je o-
bratno po zimi in pomladi dan nekoliko daljsi,
poleti in jeseni pa krajsi, kakor navaja nas
Koledar.



JANUAR -

PROSINEC

Dnevi Godovi in nedeljski evangeliji

1, Torek | Novo leto. Obrez. Gospod.
2 Sreda Makarij, opat ; Martinijan, $k. (C
5 Celrtek Genovefa, dev.; Salvator, spoz.

4 Petek + Tit, 3kof; Izabela, kraljica.
5 Sobota | Telesfor, pap. mucd. 'Simeon Stol.
1 Ko je bil Herold umrl. Matl. 2, 19.—25.

6| Nedelja | Sv. Trije kralji. Razgl Gosp.
7| Pondeljek| Valentin, $kof ; Lucijan, mué.
8 Torek ‘ Sevenn, opat; Erhard, skof.
9 Sreda | Julijan in Bazilisa,  mudenca.
10 Cetrtek ‘ Pavel 1, papez; Agalon, papez.
11| Petek |+ ngm pap. mué. ; Bozidar, @
12| Sobota M Arkadij, muéenec’; Ernest, Skof.

2 Dvanajstleini Juus v Iunplu Luka 2, 42.—52.

13! Nedelja | 1. poraz. Gosp., Veronika, d.
14| Pondeljek| Feliks iz Nole, sp.; Hilarij, Skof.
15 Torek ] Pavel, pusc.; ; Maver,‘opal .|
16 | Sreda | Marcel, papez .Ticijan, Skof;
17| Cefrtek | Anlon, pusé.; Sulpicij, skof.

18; Petek '+ Sv. Petra stol v R.; Priska, :9
19| Sobota || Knut, kralj; Agricij, skof

3 O Zenitnini v Kam Gahlejslu Jan. 2, ieidiaie 6

20[ Nedelja ‘ 2. poraz. Gosp. ; Fab. in Bost.

Pondeljek| Neza, devica mucenica
22| Torek | Vincencij, muc.; Anastazij, mué.
23| Sreda | Zaroka M.D.;Emerencijana, dev.

24| Celrtek | Timotej, 3kof; Babila, mué.
25 Petek | + Izpreobrnitev Pavla apost. %
26 Sobota || Polikarp, skof; Pavla, vdova.

W

Az w0 dela\uh v vinogradu. Mat. 20, 1.—16.

Nedel]a‘ 1. predpepel.; Janez Zlatousi
28| Pondetjek| Karl Veliki, cesar; Julijan, $kof.
29| Torek | FrantiSek Sal, 3k.; Konsfantin
30 Sreda | Martina, dev.; Janez miloéé., Skof.
51| Celrtek | Peler Nol, sp.; Marcela, vdova.

ZAPISNIK.

Davi&ni koledar&ek. Lunine mene.

V obéinskih uradih so izpostav- | € Zad. krajec 2. ob 19.
ljeni seznami. & Mlaj 11. ob 1.
Ako so pogredeni, rekuriroj. (Cas | @ Prvi krajec 18, ob 16.
do 16. julija.) @ Séip 25. ob 8.

uri 44 m.
uri 28 m.
uri 13 m.
uri 9 m.

Nebesno znamenje in dolgost
dneva.
Solnce stopi v znamenje Vodnarja.
Dan zraste od 8 ur 49 min, do 9 ur
43 min,, torej za 54 minul
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FEBRUAR

SVECAN

Dnevi 1 Godovi in nedeljski evangeliji.
1| Petek H + Ignacij, skof. ; Brigida, dev. &
2| Sobota Sveinica, Dar. Gospodoyv,|
[ eriiixe o sejeicy I someun. Leke b & 15, o
3| Nedelja | 2. predpepel. BlaZ, 3kof.
4| Pondeljek! Andrej Kor,, 3k.; Veronika, dev.
5| Torek . Agata, dev. muc.; Japonski muc.
6| Sreda | Doroleja, dev. mué.; Tit, Skof.’
7| Celrtek | * Romuald, op.; Rihard, kralj.
8| Petek | ¥ Janez Mat, sp.; Juven, skof
9| Sobota | Ciril, 3kof ; Apolonija, dev. m. K 2
6 g Jezus qziu_'evi slepca. Luka 18, 31.—45.
10| Nedelja | 3. predpepel. Skolastika, dev.
11| Pondeljek; Lurska M. bozja; Adolf, skof
12 Torek . Pust. Evlalija, devica.
15| Sreda + Pepelnica. Katarina od Ri(':iw
14| Celrlek Valentin, mué.; Zojil, spozn.
15| Petek + Favslin in Jovita, muc.; Jorda
16| Sobola Julijana, dev.; Onezim, spozn,
7 Hudobni duh skufa ’F_’-ﬂ’f_‘;ﬂ?'-__‘g St - N
17 Nedelja | 1. postna. Donat in tov. §
18 Pondeljek! Simeon, skof; Flavijan, skof.
19 Torek Julijan, spozn.; Konrad, spozn.
20 Sreda | Kvetre. Elevierij, skof.
21! Cetrtek | Maksimilijan, 3k.; Eleonora, kr.
22 Petek Kvatre. Slol sy. Petra.v Antij)
23 Sobota Kvaltre. Peter Damijan, $k. %
8. Jezus se na gori izpremeni. Mat. 17, 1.—9.
24| Nedelja | 2. postna. Matija, apost.
25| Pondeljek| Valburga, opal.; Viktorin, mué.
26| Torek Porficij, skof; Neslor, £k. spoz.
27 | Sreda Leander, $kof; Baldomir, Skof.
28| Cetrek | Rajmund, spozn.; Roman, spoz.

LZAPISNIK

Dav&ni koledar&ek.

Od 10. do 18. placaj prvi davéni
obrok.

¢ Zad. krajec 1.
& Miaj 9.
® Prvi krajec 17,
¥ Seip 23.

Lunine mene,

ob 15 uri 10 m.
ob 18, uri 55 m,
ob 1. uri 25 m.
ob 19. uri 59 m,

Nebesno znamenje in dolgost
dneva.
Soince stopi v znamenje Rib. —
Dan zrasle od 9 ur 46 min. do 11
ur 4 min., lorej za 1 uro 18 min,




T —————

Dnevi 1 Godovi in nedeijski evangeliji

1| Petek + Albin, $k.; Hadrijan, pap. mug.

2‘ Sobota Simplicij, papez : Karl blaz.

9. _Jezus izzene hudica iz mulca. Luka 11, 14.—28.

3 Nedel]a 3. posina. Kumgunda. ces.

4 Pondeljekl Kazimir, spozn.; Lucnj I, papez.

5 Torek ' Agapeta s tov., mug,; Euebu

6 Sreda '~ Fridolin, opat. ; Viktorin.

7 Celrtek ‘ Tomaz Akv., cerkvem ucenik.

8 Petek 1 Janez od Boga, o.; Filemon, m,|

9 Sobota | Frantiska Rim., vd.;Pacijan, 3k.
1 10 Jezus nasiti 5000 moz. Jan. 6, 1.—15.
10l Nedelja ] 4 postna (sredp)40 mu&en
11| Pondeljek| Heraklij, muc.; Kozem, mué. '1
12| Torek Gregor 1., pap. ; Teofanez, spoz.
13| Sreda | Rozina, vdova; Evfrazija, dev.
14| Celrtek | Matilda, kr.; Evtihij, muc.

15| Pelek | + Longin, mué.; Klemen Hofb.
16| Sobola | Hilarij in Tacijan, muc.

M 1 Judje hou}o Jezusa kamenall Jan. 8, 46.—59.

17 Nedelja | 5. posina (tiha) Patricij, k.
18 Pondeljek|| Ciril Jeruz, sk.; Edvard, kralj. 2
19 Torek JoZef, Zenin Device Marije
20 Sreda Feliks in tov., muc.; Niketas, sk.
21 Celrtek | Benediki, opat; Serapijon, muc.
22 Petek | 1 Benvenut, 3kof ; Bazil. muc.
23 Sobola Viktorijan, mué.; Nikolaj, mué.
12 Jezusov pnhod v Jeruzalem. Mat. 21, 1.—19.

24 Nedelja @ 6. posina (olj¢na). Gabr. nad/|
25 Pondeljekk Oznanenje Mar.Dev. @

26 Torek | Emanuel, mué.; Dizma, muc.

27 Sreda ’ Rupert, $k.; Janez Dam., spozn.
28 Cetrtek | * Vel &etrtek. Sikst IIL, pap.
29 Petek 'I' Vel petek. Bertold, spozn.
30 Sobota Vel.sobola. Angela Fol.

13 Jezus vslane od smrii. Mark 16, 1.—7.

31| Nedelja || Vel. no&. Vstaj. G.; ; Modest.

ZAPISKL

Davi&ni koledartek.
¢ Zad. krajec 3.
@ Miaj .
» Prvi krajec 18,
&= Séip 25.

Lunine mene.

ob 12,
ob 9.
ob 8.
ob 5.

uri 9 m.
uri 57 m.
uri 42 m,
uri 46 m,

Nebesno znamenje in dolgost

dneva.

Solnce slopi v znamenje Ovna,
Dan zraste od 11 ur 8 min. do 12
ur 41 min., torej za 1 uro 33 min, 21,
zacelek pomladi. Pomlad. enakonoéje,




MALI TRAVEN

Dnevi ‘ Godovi in nedeijski evangelifi

1 Pondeljek! * Velikon. pond. Hugon, sk.
2 Torek Franc¢isek Pav.; Marija Egipt. &
3 Sreda Rihard, skof; Abundij, Skof.

4| Celrlek | lzidor, Skof; Rozalija, dev.

5 Petek + Vincencij, spaz.; Irena, dev.
6, Sobota | Sikst, papez; Celestina, mud.

14. Jezus se prikaze pri 7apriih vratih. Jan. 20, 19.-51.

7 Nedeljal, 1. povelik. (bela). Herman.

8| Pondeljek| Albert, skof.; Dionizij,"muc.

9' Torek | Marija Kleofa ; Demeter, muc. @
10 Sreda ' Ecehijel,” prorok ; :Mehtilda, dev.
11| Celtrtek | Leon I, pap.; Betina, dev.
12| Petek | + Zenon, skof; Julij, I, pap.
13 Sobota “ Hermenegild, mué.; Ida, dev.

15 Jezus dob_rlpaslir. Jan. 10, 11.—16.

14 Nedelja | 2. povelik. Justin, mu&,

15 Pondeljek Helena, kralj.; Anastazija, dev.

16 Torek Turibij, 3kot; Kalist, muc. ¥
17 | Sreda ' Anicet, pap. mué. ; Rudolf, muc.
18 Cetrtek | Apolonij, mué. ; Elevterij, 3kof.

19| Petek + Leon IX., papez; Ema, vdova.
20| Sobota Marcelin, Skof ; Neza, dev.

16 Jezus napove svoj odhod. Jan. 16, 16.—22.

21 Nedelja | 3. povelik. Bruno, spozn.

22 Pondeljek| Soter in Kaj, papeza mucenca.
23 Torek Adalbert, skof; Viljem, spoz. &
24 Sreda | Jurij, mul.: Fidelis, mué.

25 Celrlek | Marko, evang.; Ermin, mué.
26 Petek + Klet, papez; Marcelin, papez
27 Sobota l Peregrin, duhov.; Anastazij, pap.

17 Jezus obljubi uencem Sy. Duha. Jan. 16, 5.—14.

28| Nedelja | 4. povelik. Pavel od kriZa.
29| Pondeljek| Varstvo sv. Jozefa; Roberl, op.

ZAPISKI

30 Torek | Katarina®Sijen., dev.; Marijan
1 |
Dav&ni koledarlek. Lunine mene. Nebesno znamenje in dolgost
bOdk l“{) do 518-113"060] drugi davéni | g Zad. krajec 2. ob 8. uri 29 m dneva.

obro o 15. vlozi prijavo za opro- : X ‘ ; ie Bika. —
sjitev davka na premiéno bogasivo e Mla_’ 9. ob 21. uri 35 m. Sowce slopl. v mumen]e,B'“'
od 1. 1. 1929., & so prenehali do- 2 Prvi krajec 16, ob 15. uri 9 m,| Dan zrasie od 12 ur 45 min. na 14
hodki ob novem letu ali prej! 9 Séip 25. ob 22, urt 47 m.| ur 11 min., torej za 1 uro 26 min.




'MA]J - VELIKI

Dnevi \{ Godovi in nedeljski evangeliji

1 Sreda Filip in Jakob, apostola

2| Cetrtek | Atanazij,7skof; Sekund, mué, €
3| Petek | Najdba sv. kriza; Mavra, mué,
4| Sobota | Florijan, mué.;! Monika, vd.

18 Jezus uéi o moci molilve. Jan. 16, 25.—30.

5| Nedelja | 5. povelik. Pij V., papeZ.
6| Pondeljek| Janez, Ev. pred lat. vrati ‘
7| Torek Stanislav, skof.

8| Sreda | Prikazen Mihaela nadan. |
9 Celrtek | Krist. Vnebohod; Grgor $k. &|
10 Petek ‘ T Anlonin, skof; Gordijan. muc,
11 Sobota | Mamert, skof; Gandolf, opat.

049Z13)

19 Jerus govori o prifevanju sv, Duba. Jam, 15, 16—27 in {6, 1—4.
12 Nedelja | 6. povelik. Pankracij, mud.
13 Pondeljek| Servacij, 5k.; Peter Regalal, sp.
14 Torek ' Bonifacij, mu¢; Viktor in Korona,|
15 Sreda Zofija, mué¢.; Hilarij, spoz.

16 Celriek Janez Nep., mué.; Ubald, 3k. 2
17 | Petek t Paskal, spoz.; Maksima, dev.
18 | Sobota | Feliks, spozn.; Venancij, mué.

20 Jezus govori o Sv. Duhu in ljubezni. Jan. 14, 25 - 51.

19| Nedelja | Binkosti. Prihod sv. Duha
20 | Pondeljek| Binkostni pond, Bernardin.
21 Torek | Feliks K., spoz.; Valent, muc.
22 Sreda Kvaire. Helena, deyv.

23| Cetriek | Deziderij, 3kof; Andrej B, sp.” &
24 | Petek T Kvatre. Mar. Dev. pom. krist,
25 Sobota | Kvatre. Gregor.VIL,p.; Urban,p.

21 Meni je dana vsa oblast. Mat. 28, 18 —20.

26 Nedelja 1. pobink.Sv. Trojica; Filip N,
27 | Pondeljek| Magdalena Puc., d.; Beda, c. ué,
28 | Torek Avgustin, Skof.; Viljem, opal.
29 | Sreda Maksim, skof; Teodozija, mué.
50 Celrtek | Sv. Re¥nje telo; Ferdin., kr.

31| Petek + Angela.dev.; Kancijan in tov. &

ZAPISNIK.

Davé&ni koledar&ek.

Ves mesec (ler do 31. VIL) tede
rok za popravo dohodkov na pre-
mi¢no bogasivo.

Lunine mene,
& Zad. krajec 2. ob 2.

@ Miaj 9. 0b 7.
3 Prvi krajec 15. ob 21.
Séip 23. ob 13.

(. Zad. krajec 31. ob 17.

uri 26 m.
uri 7 m.
uri 56 m.
uri 50 m.
uri 13 m.

Nebesno znamenje in dolgost
dneva.
Solnce stopi v znamenje Dvojckov.
Dan zrasie od 14 ur 13 min. do 15
ur 21 min., tedaj za 1 uro 8 min.




JUNIJ - ROZNIK

Dnevi Godovi in nedeljski evangeliji

1| Sobota | Juvencij, mué.; Gracijan, mué.
| 22 Prilika o veliki vecerji. Luka 14, 16.—-24.

2’ Nedelja | 2. pobink, Marcelin, mu&.

3| Pondeljek Klotilda, kraljica: Oliva, dev.

4| Torek Franéisek Kan., sp.; Kvirin, 3kof,
5| Sreda Bonifacij, skof; Valerija, muc.

6| Cetrtek = Norberl, 3kof : Bertrand, 3kof.

7 Pefek 1+ Robert, opat; Sabinijan, m..H
8| Sobota Medard, skof; Maksim, Skof.

23 Prilika o izgubljeni ovci. Luka 15, 1.—10.

9 Nedelja | 3. pobink. PrimoZ in Felicijan]
10 Pondeljek, Marjeta, kraljica; Mavrin. muc.

11| Torek Barnaba, apost.; Marcijan, mud|
12| Sreda Janez Fak., spozn.; Flora, dev.
13| Celrlek Anton Padovanski, spozn.

14| Petek + Bazilij, skof; Elizej, prer. §|
15| Sobota Vid, Modest in Krescencija, muc.

24 O velikem ribjem lovu. Luka 5, 1.—11.

16 Nedelja | 4. pobink. Fran&iSek Reg. sp.
17 | Pondeljek| Adolf, $kof; Lavra, nuna.

18 Torek Feliks in Fortunat, mué.; Marko,
19| Sreda Gervazij in Protazij, mué.; Julijana,
20 Celrtek | Silverij. pap.; Florentina, mué.
21 Petek + Alojzij, spozn.; Alban, mué.
22| Sobola Ahacij, mué.; Pavlin. $kof.

25 O farizejski pravi¢nosti. Mal. 5, 20.—24*

23| Nedelja | 5. pobink. Eberhard. 3kot.
24| Pondeljek| Janez Krstnik (rojstvo) Kres,
25| Torek Viljem, opal; Prosper, kof.

26 Sreda Janez in Pavel, ap.; Rudolf, sk,
27| Cetriek | Hema, vdova; Ladislav, 3kof.

28 | Petek + Leon ll, pap.; Irenej, spozn.
29 | Sobota Peter in Pavel, apostola.

- Jezus nasiti 4000 moi. Mark 8, 1.—9.
30| Nedelja | 6. pob. Spomin_sv. Pavla ¢

ZAPISNIK

Davini koledar&ek.

Lunine mene.

Od 10. do 18. placaj irelji daviéni |@ Mlaj 7. ob 14,
obrok. 3 Prvi krajec 14. ob 6.
9 Séip 22. ob 5.

@ Zad. krajec 30. ob 4.

uri 56 m.
uri 46 m,
uri 15 m
uri 54 m.

Nebesno znamenje in dolgost

dneva.

Solnce slopi v znamenje Raka.
Dan zraste od 15 ur 22 m. do 15 ur
28 m. in se nato skréi na 15 ur 36
m. — 21, zacelek poleija. Najdaljsi

dan, najkrajfa nod
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Dnevi ‘ Godovi in nedeljski evangeliji 7ZAPISNIK
w94

1| Pondeljek Presveta Resnja Kri; Teobald, p)
2 Torek Obiskovanje M. Dey., Oton, skof,
3| Sreda . Helijodor, skof; Bertram, skof.
4| Celrtek “ Urh, skof; Beria, devica.

5! Pelek |I + Ciril in Metod, skofa.

6| Sobota | lzaija, prerok; Dominika, muc. @
27 O laznivih prerokih. Mal. 7, 15.—21.
Nedelja 7. pobink. Vilibald, Skof.
Pondeljek Elizabeta, kraljica; Kilijan, Skof]
Torek Anatolija, dev.; Veronika, dev.
10| Sreda Amalija, dev.; Felicila, dev.
11 Cetrtek Pij L, papez; Peler F., spozn.

O 0L

12| Pelek t Mohor in Fortunat, mud.
13| Sobota | Marjeta, dev. muc.; Anaklet. p. ¥
28 O krivicnem hisniku. Luka 16, 1.—9.

14 Nedelja | 8. pobink. Bonaventura, $kof.
15| Pondeljek| Henrik I, cesar; Vladimir, kralj,
16| Torek | Dev, Marija Karmelska (Skap.)
17 Sreda Ales, spozn. ; Generozij, muc.
18| Cetrtek | Kamil Lel, spozn.; Friderik, k.
19| Petek | T Vincencij, sp.: Maksima, dev.
20| Sobota | Marjeta, dev. muc.; Elija prerok
29 Jezus se joka nad Jeruzalemom. Luka 19, 41.—47,
21| Nedelja | 9. pobink. Daniel, prerok &
22 | Pondeljek| Marija Magdal., sp.; Teofil, mué,

23 Torek | Apolinar, skof in mué.; Liborij, $k|
24 Sreda | Krislina, dev. muc.; Roman, mué)

25 Celrlek {} Jakob, apost.; Kristof, muc.

26| Petek + Ana, mati Mar. Dev.; Valens, m|
27| Sobola | Pantaleon, mud.; Nalalija, mué,

30 O farizeju in cesininarju. Luk. 18, 9.—14.

28 | Nedelja | 10. pobink. Viktor, mug.
29| Pondeljek! Marta, dev.; Beatriks, dev.; Olaf (2

30| Torek ' Abdon in Senen, mué.; Julita. m)
31| Sreda | Ignacij iz Lojole, spozn.
Davini koledar.t‘.?k. _ Lunine mene. Nebesno znamenje in dolgost
Do 16. se vlagajo prizivi proti po- | ) dneva.
zrastkom v davénih seznamih (glej | @ Miaj 6. ob 21. uri 47 m. Solnce : o L
pod jan.!) in so izpostavljeni dodatni | 3 Prvi krajec 135, ob 17. uri 3 m. oince slopl v znamenje Leva.

jdauv”éé\ilﬁel::::\i:':l._ sl(:iéchrc:il; za pri(i ¥ Seip 21. ob 20. uri 24 m. Dan6se :s'kréi o({ 15 :; 35Imin.nu 14
Dr‘t,’mlli“]neqn b:&:l:ll\?a Ohodkov 0d | e~ Zad. krajec 29. ob 15. uri 56 m.| UF 46 min., torej za 49 minul.




AVEOST = VELIKD SRPAN

ZAPISNIK.

Dnevi . Godovi in nedeljski evangeliji.
1| Cetrtek | Vezi Petra apost.; Makab. bratje.
2| Petek ¥+ Porcnjunkula Alfonz Lig.
3| Sobota | Najdba sv. Stefana; Lidija, vd.
31. Jezus ozdravi gluhonemega Mark 7, 31__—:3:7‘7__
4 Nedelja | 11. poblnk Dominik, spozn.
5 Pondeljek| Mar. Dev. Sneina. Ozbolt, kr. &i|
6 Torek | Gospodova sprem.; Sikst L, pap,
7 Sreda Kajetan, spok.; Donat, $kof mué)
8 Cetrtek | Cirijak, Larg in Smaragd, mué)
9 Petek + Roman, mué.; Emigdij, $kof.
10 Sobola Lavrencij, mué.; Hugon, $kofl
32 O usmiljenem Samaritanu. Luka 10, 23.—37. !
11 Nedelja 12. poblnk Suzana. dev.
12. Pondeljek Klara, dev.; Hilarija, mué. ¥l
13 Torek Hipolit in Kasijan, mué.; Radeg|
14 Sreda ‘ Evzebij, spozn.; Anastazlja, dev)
15 Celrtek Vnebovzet]e Marije Device
16 Petek -+ Joahim, oée M. D.; Rok, spoz|
17  Sobota | Liberat, mué.; Sibila, dev.
33 Jezus oxdruvn deset gobavih. Luka 17, 11. 19.
18 Nedel]a’ 13. pobink. Helena, krajxca
19 Pondeljek, Ludovik Toled, $k.; Julij, mué.
20 Torek ;; Bernard, opat; Slefan, kralj @]
21 Sreda ’; Ivana Franciska, vdova; Adolf, sp
22 Celriek Timotej, mué.; Hipolit, skof.
23 Petek + Filip Ben., spozn.; Cahej, sp,
24 Sobota Jernej, apost.; Plolomej, skof.
34 O boiji previdnosti. Mal. 6, 24.—33. 1y
25 Nedelja {‘ 14. pobink. Ludovik, spoz.
26 Pondeljek Ceferin I, papez; Samuel muc.
27 Torek f' Jozef Kal., sp.; Natalija, dev. €
28 Sreda | Avgustin, 3kof; Hermes, mué.
29 Celrtek “ Obglavlj. sv. Janeza Krsinika.
30 Petek | + Roza Limenska, dev.; Feliks.
51 Sobota | Rajmund, spozn.; lzabela, dev.
Davéni koledartek. Lunine mene.
e A . . |® Mlaj ™ 5. 0b 4.
l’Odk 10. do 18. placaj cetrli davéni % Pref kralec 13- ob. &
T 9 Séip 20. ob 10.
& Zad. krajec 27. ob 21.

uri 40 m,
uri 1 m.
uri 42 m.
uri 2 m.

Nebesno znamenje in dolgost
dneva.

Solnce stopi v znamenje Device,
Dan se skréi od 14 ur na 44 min.
na 135 ur 22 min., torej za 1 uro 22
minul,




SEPTEMBER - KIMAVEC

Dnevi Godovi in nedeljski evangeliji.

35. Jezus obudi mladeni¢a v Najmu. Luka 7, 11. 16.

1 Nedelj;risr;mf)obink. Egidij, opat.

2 Pondeljek Stefan, kralj; Verena, dev. mu&.
3 Torek Evfemija, Tekla, Doroteja, muc. @}
4| Sreda Rozalija, dev.; Ida, kraljica.

5. Celrlek | Lavrencij Just, skof; Viklorin, sk,
6 Petek '+ Hermogen, muc.; Pelagij, mut|
7 Sobota | Bronislava, nuna; Albin, Skof.

36 Jezus ozdravi vodeniénega. Luka 14, 1.—11.

8 Nedelja | 16. pobink. Rojstvo Mar. Dev,

Pondeljek' Korbinijan, $kof.; Gorgonij, muc|
Torek ' Nikolaj Toled., sp.; Pulherija §§

11 Sreda Prot in Hijacint, mucenca.

12 Celrtek Ime Marijino; Gvidon, spozn.
13 Petek + Virgilij, mué.; Notburga, dev.
14 Sobola | PoviSanje kriza; Maternij, skof.
87 O n jveéii zapovedi. Mat. 22, 34. - 46. P
15| Nedelja | 17. pobink. Nikomed, mu¢.
16 | Pondeljek| Ljudmila, vdova; Kornelijin Ciprij,
17| Torek | Lamberi, Skof muc.; Hildegardal
18| Sreda | Kvatre. Jozef Kup., spozn.

19 Celriek Januarij, Skof; Arnulf, spozn.
20 ' Petek Kvatre. Evstahij, muc.

21 Sobola 1 Kvalre. Matevz apost

38 Jezus ozdravi mrivoudnega. Mal. 9, 1.—8. A’
22 Nedelja ” 18. pobink. Mavricij in tov.
23| Pondeljek| Tekla, dev. mué.; Lin, papez.
24 Torek | Marija Dev. reSiteljica ujetnikov
25| Sreda | Kleofa, spozn.; Firmin, 3kof.

26! Cetrtek \ Ciprijan in Justina, mué. (e
27| Pelek i + Kozma in Damijan, muc.; Kaj.
28 Sobota | Vaclav, kralj; Marcijal, mué.
39 P'ﬂ“fio kraljevi Zeniinini., Mal. 22, 1.—14.

29 Nedelja | 19. pobink. Mihael nadangel.
30 ' Pondeljek Jeronim, spozn. c. ué.; Honorij, 3k.

ZAPISNIK.

Davé&ni koledar&ek. Lunine mene.

@ Mlaj

/) Séip

5. ob 12. uri 48 min.

3 Prvikrajec 10. ob 23, uri 57 min.

19. ob 0. uri 16 min.

& Zad. krajec 26, ob 3. uri 7 min.

Nebesno znamenje in dolgost
dneva.

Solnce stopi v znamenje Tehtnice.
Dan se skréi od 13 ur 19 min. na
11 ur 49 min,, forej za 1 uro 31 m.
25. zacelek jeseni. Jesen. enakonodje.
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KTOBER

- VINOTOK

Dnevi Godovi in nedeljski evangeliji.

1 Torek Remigij, skof.; Areta, muc.

2| Sreda Angeli varuhi; Leodegar, skof. ﬁ
3 Celrtek Kandid, mué.; Evald, muc.

4 Petek + Fran¢isek Seraf, sp.; Edvin,
5 Sobota Placid in tov., mué.; Gala, vdova,
40. Jezus ozdravi kralji¢inega sina. Jan. 4, 46.—55.

6f Nedelja | 20. pobink. Brunon, spozn.
7 Pondeljek‘; Marija kr. roz. venca; Justina, dev
8 Torek | Brigida, vdova; Simeon, spozn.
9} Sreda ' Dionizij, $k., mu&,; Abraham oak/|
10| Cetrtek | Fran&. Borg.,sp.;Gereonintov.
11 Petek | ¥ Nikazij, 3kof; Firmin, skof.
12| Sobota | Maksimilijan, mué.; Serafin, spoz/

41.  Prilika o kraljevem racunu. Mel._i&,_zj.—'fbf)‘.r

13| Nedelja | 21. pobink. Edvard, kralj.
14| Pondeljek| Kalist, papez; Domicijan, skof.
15| Torek Terezija, devica; Brunon, $kof.
16| Sreda Gal, opal; Maksima, dey.

17| Celriek Hedviga, kraljica; Vikfor, skof.
18| Petek + Luka, evang.; Just, muc. &
19| Sobola Peter Alk., spozn.; Etbin, opat.

| 42_Dajte cesarju, kar je cesarjevega. Mal. 22, 15.—21.

20| Nedelja | 22. pobink. Janez Kancijan, sp.

21 Pondeljek] Ursuls, dev.; Hilarijan, opat.

22‘l Torek | Kordula, mué.; Marija Saloma.
23 Sreda Severin, 3k.; Janez Kapistr., spoz.
24 Celrlek I Rafael, nadangel; Kristina, muc.
25 Petek | T Krizanl, mug.; Kridpin, mué.
26| Sobola ‘I Evarisl, pap.; Lucijan in Marcel, m,
43 Jezus obudi Jajrovo héer. Mat. 9, 18.— 26.

27 Nedelja | 23. pobink. Frumencij, Skof.
28 Pondeljek Simon in Juda, apost.; Fidel, m/
29| Torek | Narcis, 3kof; Hijacini, muc.
30 Sreda Klavdlj, mué.; Marcel, muc.

31 Celrtek | Volfgang, kof; Lucila, dey.

LAPISNIK.

DavE&ni koledartek.

Od 10. do 18. plataj peti davéni | @ Mlaj 2.
obrok. P Prvi krajec 10.
= Séip 18,

& Zad. krajec 25.

Lunine mene.

ob 23.
ob 19.
ob 13.
ob 9

uri 19 m.
uri 5 m.
uri 6 m,
uri 24 m.

Nebesno znamenje in dolgost
dneva.

Solnce stopi v znamenje Skorpijona.
Dan se skréi od 11 ur 45 minut na
10 ur 15 minul, forej za 1 uro 30
minul.
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NOVEMBER - LISTOPAD

ZAPISNIK.

Dnevi Godovi in nedeljski evangeliji
1| Petek ' God vseh svetnikov. &
2 Sobola * Vseh vernih dus dan.
44 Jezus pomiri vihgrr na morju. MM,’,S' 25.-21.
5 Nedelja | 24. pobink. Just, mu¥
4 Pondeljek| ** Karl Boromej, $k.; Modesla.
5 Torek Caharija, oce Janeza Krsinika.
6 Sreda Lenart, opat; Sever, Skof.
7 Celrtek Prosdocim, skof; {Engelberl,!5kof|
8 Petek ' +_Bogomir, $k.;:Deodat, muc.
9! Sobota Bozidar, mué.; Oresl,_mué. 9§
45 Prilika o dobrem semenu. Mai. 13, 23.-30._
10 Nedelja | 25. pobink. Trifon, mug.
11 Pondeljek| * Marlin, skof; Mena, mué.
12 Torek | Martin, papez; Livin, $kof, muc.
13 Sreda Stanislav Kost.,"spozn,; Didak, sp.
14 Celrlek Serapijon, mué.; Jozafat Kung, sk
15 Petek | T Leopold, vojvoda; Jedert, dev,
16 Sobota | Edmund, 3kof; Otmar, opal.
16. O gorcicnem zrnu. Mal. 13, 31.- 35. .3
17 Nedelja | 26. pobink. Viktorija, mu&, @
18 Pondeljek, Odon, op.; Evgen, sp.; Hilda, m.
19| Torek | Elizabels, kraljica; Poncijan, pap.
20| Sreda Edmund, kralj; Feliks Val.,, spozn,
21| Celrtek | Darovanje Mar. Dev.; Kolumban,|
22| Petek | 1 Cecilija, mué.; Maver, mué.
23| Sobota Klement, pap ; Felicita, mué. ]
47. O razdejanju Jeruzalema in o sodbi. Mat. 24, 15.-35.
24 Nedelja | 27. pob. Janez od kriZa, sp.
25| Pondeljek| Katarina, dev. mué.; Jukunda, m.
26 Torek Konrad, kof; Silvester, opal.
27| Sreda | Virgil, skof; Ahacij, Skof.
28| Cetrlek | Eberhard, skof; Cregor IIL, pap.
29| Petek | + Saturnin, mué.; Filomen, mué,
30 Sobota I Andrej, apost.; Justina, dev.
Dav&ni koledar&ek. Lunine mene.
@ Miaj 1. ob 13.
3 Prvi krajec 9. ob 15,
= Seip 17. ob 1.

& Zad. krajec 23. ob 17.

uri 1 m
uri 10 m.
uri 14 m,
uri 4 m,

Nebesno znamenje in dolgost
dneva.
Solnce stopi v znamenje Sirelca.
Dan se skréi od 10 ur 13 min. na
9 ur 5 min., lorej za 1 uro 8 min.
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DECEMBER - GRUDEN

Dnevi Godovi in nedeljski evangeliji
48 O poslednji sodbi. Luka 21, 25.—35.
1 Nedelja | 1. advent. Natalija, dev. m. §
2 Pondeljek| Bibijana, mué.; Pavlina, mué.
3 Torek | Fran¢isek Ksav., spoz; Lucij, k.
4| Sreda ;\ Barbara, dev. m.; Peter Zlatoust.
5| Cetrtek | Saba. opat; Krispin, mut.
6 Petek + Miklavz Sk.; Apolinar, mué.
7! Sobola ‘ Ambrozij, skof; Agalon, mué.
49. Janez Krstnik v jedi. Mal 11. 2. -10.

8 Nedelja 2. advent. Brezm. spb_t‘:l‘_d. D.
9  Pondeljek' Peter Forezij, 3k.; Valerifam. §

10 Torek Lavret. Mali Bozja; Judita, dev.
11| Sreda Damaz, papez; Trazon, opal.
12| Cetriek Sinezij, mut.; Epimah, muc.
13 Petek T Lucija, dev. mué.; Otilija, dev.
14 Sobola | Spiridijon, 3kof; Nikazij, 3kof.
50  Janez Krsinik pricuje o Kristusu. Jan. 1, 19.-28.
15 Nedelja @ 3. adventna. Jernej, $kof.

S,

16 Pondeljek| Evzebij, skof; Adela, dev, D

17| Torek Lazar, skof; Berta, vdova.

18 Sreda Kvatre. Gracijan, Skof.

19 Cetrtek | Nemazij, mué.; Favsta, vdova.
20 Petek ' Kvatre. Liberal, muc.

21| Sobota | Kvatre. Tomaz apost.

51 Janez Krsinik poklican v prerokovanje. Luka 3, 1.-6.

22| Nedelja = 4. adv. Demetrij in Honorat.
23! Pondeljek' Viktorija, dev.; Dragobert, kr.
24| Torck + * Adam in Eva; Irmina, dev.
25 Sreda BoZi&, Rojstvo Gospodovo.
26| Celrtek | Stefan, mué.; Arhelaj, skof.
27| Petek | + Janez Evang.; Fabiola, vdova,
28| Sobota | Nedolini otro¢i¢i; Kastor, mué.

52 Simeon in Ana oznanjala Gospoda. Luka 2, 33.-40.

29 Nedelja Nedelja pred novim letom.

30 Pondeljek David, kralj; Liberij, m.; Nicefc;l

7APISNIK.

31 Torek Silvester, papez; Pavlina, m.
Davéni koledaféek. Lunine mene,
Qd 10. d . &aj Zesti & @ Miaj 1. ob 17.
i o 18. placaj Sesti davéni 3 'Prvi krajec 9, ob 10,
) Séip 16, ob 0
& Zad. krajec 23, ob 3.
@ Mlaj 31. ob 12.

uri 48 m,
uri 42 m.
uri 35 m,
uri 27 m.
uri 42 m.

Nebesno znamenje_in dolgost

dneva,

Solnce stopi v znamenje Kozoroga.
Dan se skréi od 9 ur 4 min, na 8
ur 46 min. in zrasle nalo na 8 wr
50 min. — 22, Zacetek zime, Naj-
daljsa no¢. Najkrajsi dan,




Deseti¢ se osiplje cvetje . . . ;

Deseti¢c se osiplje cvetje v nasih logih,
desetic rumeni listje in pada na zemljo, de-

seti¢ gredo Knjige «Goriske Matice» med
svet. Jesen je &éas pobiranja zrelih sadov, v
jeseni spravljamo tudi duSevne sadove pod
streho, treba je dufevne hrane za zimo, za
dolge vetere, za turobne sneZene dni, ko
gore svefiljke v izbah in se tema vlaéi Krog
voglov.

Telo potrebuje hrane, hrane pa hoce
tudi dusa; pameten ¢lovek da obema po
svoji potrebi in dusi ne najzadnje. Razumen
tlovek ni napolnil v jeseni le svojih Kkleti
in hramov, Kupil je tudi knjige «Gorigke
Matice». Ni jil kupil samo eno leto, nabavil
si jih je vsako leto, odkanr izhajajo, bile so
mu skozi devet let in mu bodo tudi deseto
leto zvesta zvezda vodnica in zabavnica, Ta,
ki se¢ je zavedal, kaj pomenijo knjige «Go-
riske Matice» za njegovo izobrazbo in dobro
voljo, ima danes Ze nad Stirideset knjig v
svoji doma#Zi knjiznici, dusevni Zitnici, ki bi
v nobenem slovenskem domu mne smela
manjkati. Morebiti se vsakdo ne zaveda ko-
risti, ki jih ima in jih je imel od teh knjig,
zavedal pa bi se, ¢e bi teh knjig ne bilo,

Pod Knjigami «Gorifke Matice» misli-
mo vselej tiste ljudske knjige, ki so napi-
sane in natiskane za to, da prodrejo v naj-
vedjem Stevilu in po najnizji ceni med naj-
girge sloje ljudstva, da jimm prinesejo v prvi
vrsti estetske in strokovne izobrazbe, Sele
v drugi vrsti pa zabave in uZitka.

Ozrimo se nekoliko nazaj. Preskofimo
deset let, dobo vojne in begunstva, presta-
vimo se v tisti ¢as, Ko se nam o voinih gro-

IL

zotah Se sanjalo ni. Ali smo poznali takrat
iepo Knjigo, ki je 2la v velikem Stevilu med
ljudstvo? Seveda smo jo poznali. Knjige so
takrat tiskali tudi v Gorici, marsikdo se
spominja Reméeve povesti «Veliki punt», Ki
je iz8la v Narodni tiskarni in se je v dveh
izdajah zelo razsirila med nase ljudi. Pa to
je bilo e malo. Andrej GabrSéek, ki je imel
tiskarno v nekdanji Gosposki ulici, je tiskal
Kknjigo za knjigo: izdajal je ruske, poljske,
¢eske prevode, poleg tega pa tudi kako iz-
virno delo. Tudi z druge strani Hublja je
prigla takrat nekatera lepa knjiga, ki se je
razfirila v nase domove.

Vendar to niso bile tiste knjige, ki so
na&le pot skoraj v vsako hiso. Tisto po ceni
knjigo je bil dal slovenskemu narodu veliki
skof Anton Martin Slomsek, prihajala pa je
iz Celovea. Se vsakdo izmed nas se je spo-
minja. Skoraj vsaka hiSa je dobila po pet
ali Sest novih knjig na leto. Koliko novega
duha je priglo med ljudstvo, koliko pouka
in zabave vsako leto, koliko plemenitih po-
tez so zarisale te knjige naSemu narodu.
Knjiga, ki je prodria v najlirse sloje, je bila
Mohorjeva iz Celovea.

Vojna je razirgala mnogotere vezi. Med
nami in med tradicijonelno Mohorjevo
druzbo je nastala drzavna meja. Bila je ne-
rarnost, da ostanejo nasi ljudje brez knjige.
In vendar se je bad nade preprosto ljud-
stvo, kmetje in delavei, bolj zanimalo za
lepo knjigo kakor pa preprosto ljudstvo v
kateremkoli drugem kraju. Najbolisi odje-
malec slovenske Kknjige je bilo Primorje.
Glasovi o dobri in ceni knjigi so se mnozili
od dne do dne. Treba je bilo nekaj storiti.
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Leta 1919, je iz3el
zato v Narodni tiskarni
v Gorici «Koledar za
Jeto 1920», 1z tega
skrommega  koledarja,
iz te nezne Koreminice
se je razvila «Goriska
Matica». Prvo leto je
izSel sam Koledar, na-
slednja leta je Stevilo
knjig rastlo, letos je iz-
Slo poleg Koledarja Se

Sest drugih knjig. Iz
nezne miladike se je

razvilo Krepko drevo.

Prvi Koledar Se ni
izSel pod firmo «Go-
riske Matice», to se je
zgodilo fele naslednje-
ga leta, Pravi lastnik
«GoriSke Matice» je bila
do leta 1925. Narodna
tiskarna v Gorici. Njen
predsednik je bil po-
Kojni dr. Anteon Gre-
gortié, ki mu je bila ta
ustanova tako Zivo pri
sreu, da je Se pred svo-
jo smrtjo opozarjal
merodajne osebe, naj
ne pozabijo nanjo. U-
rednik prvega in vseh

Or Andre} Pavlica naslednjih Koledarjev
in knjig do leta 1924. je bil dr. Andrej
Pavlica. Ta je istega leta prostovolino od-
stopil, nakar je dr. Anton Gregorc¢i¢ imeno-
val za urednika Franceta Bevka. Nasled-
njega leta, ko je Narodna tiskarna nehala
biti lastnica «Gorifke Matice» in se je ta
spremenila v Kknjizevno zadrugo z istim
imenom, je bil prikljuen k urednisivu Se
Damir Feigel. Ta je bil ob enem tajnik za-
druge, France Bevk pa
predsednik. Lansko leto
sta omenjena menjala
sSvoji mesti.

To bi bila suhg dej-
stva, Ki jih moramo ob
desetletnici vsaj mimo~
grede omeniti, ne da bi
se podrobno spuséali
vanje. Prvi Koledar je
bil sprejet z velikim za-
do3fenjem v vseh na-
3ih krajih. Naklada je
v nekaj tednih popolno.
ma. posla. Naj omenim,
da so bile te prve na-
klade «Gorigke Matice»
tiskane v tolikih izvodih kot mobena naga
knjiga v Primorju. Najvigja naklada se je
vriela okrog 25.000.
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Dr. Anton Gregordi&

Damir Feigel

Leta 1920. je nastalo
ime «Goriska Matica», |3
Koledarju za leto 1921.
je bila dodana Se ena
Knjiga, namreé «BoZje
solze», povesti in slike
iz srbske literature, ki
jih je bil priredil pes-
nik Alejzij Gradnik. S
tem dejsivom je bil
dan temelj za izdajanje
dobrih in cenih Kknjig
po vzorcu stare Mohor-
jeve druzbe.

Tretje leto je Kknji-
Zevni dar zrastel, Gle- France Bevk.
de papirja in glede

oblike je izdajateljstvo
napravilo Kkorak na-
prej. Narotniki so do-
bili poleg «Koledarja
za leto 1922.» %e «Gor-
ske pravljice» v verzih.
ki jih je spisal pesnik
Joza Lovrenti¢, ilustri-
ral pa A. A. Bucik.
Druga knjiga so bile
Remdceve ¢riice iz Pri-
morja «NaZi ljudjer.

V Cetrtem letu Ma-
ticnega obstoja so izSle
poleg «Koledarja za le-
to 1923.» hrvatske po-
vesti «Zlata srca», ki jih je priredil Alojzi)
Gradnik, in Sirahove bukve v prevodu dr,
Egidija (Pavlice).

V petem letu so dobili ljudje poleg «Ko-
ledarja za leto 1924.» Finzgarjev molitvenik
«Bogu, kar je boZjega», zanimivo Pregljevo
povest «Zgodbe zdravnika Muznika», ki je

Alojzij Gradnik,

bila ena prvih pomembnejdih leposlovnih
izdanj «Goriske Mati-
cen, in z Jurtifevo ro- mm =

mantiko moéno pobar-
vanega «Mladega go-
zdarja», mladostno delo
pisatelja Sofkega #rno-
folca, ki se pozneje pi-
sateljsko ni vel udej-
stvoval. Ta knjiga je
bila le uskodila na me-
sto antologije goriskega
pesnistva, Ki jo je bil
pripravil JoZa Lovren-
¢iZ, a iz raznih vzrokov
ni izé€la. To leto je bilo
prvo, da je KknjiZevni
dar zrastel na Stiri knji-
ge. Tega Stevila se drzi «Gorigka Matica»
v glavnem Se do danes, ¢e izvzamemo mla-
dinsko knjigo, Ki jo je dve leti navrgla za

Lojze Remec



namedcek. Knjig za doplacilo ne moremo
eti med redni KnjiZzevni dar.

V Zestem letu je izdala «Goriska Matica»
poleg «Koledarja za leto 1925.» povest «Zad-
nji dnevi v Ogleju», Ki jo je bil spisal davno
od tega svetolucijski Zupnik Alojzij Carli-
L.ukovié¢, in je takrat izhajala v podlistkih
«Slovenca», Predelal in za tisk pripravil jo
je Joza Lovrendic¢. Druga knjiga istega leta
je bil izbor narodnih pripovednih pesmi
«Mlada Zoran, ki jih je priredil France Bevk.
Dr. Egidij pa je bil napisal Knjigo «Zivoto-
pis sv. Frandigka Ksaverskega». Z letom 1923..
ko je izZel molitvenik, je Matica izdajala
vsako leto po eno knjigo naboZne vsebine.

. V sedmem letu so iz-
gle poleg «Koledarja za
leto 1926.» Se sledete
knjige: Alojzij Carli-
Lukovi¢, «Eviemijan,
razne ¢rtice in podlist-
ki, izvirne in prevodi,
pod naslovom prve no-
velice, ki jih je bil pri-
redil za tisk Joza Lo-
vrenti¢. Bodi omenje-
no, da so te &rtice ob
enem s knjigo «Zadnji
dnevi v Ogleju» vse,
kar je ta pisatelj na-
pisal. V tem letu je
prifel v izdanje Knjig
«Gorigke Matice» nekak sistem, izdati vsako
leto tudi po eno knjigo poljudno znanstvene
vsebine. Iz8la je knjiga Ivana WBeZnika
«Otroci stepe», &rtice o Kirgizih in Turk-
mencih. Istega leta je izSel tudi zgosfeno
pisani roman Franceta Bevka «Smrt pre«
hiSo». Novost tega leta je bila tudi prva fa-
kultativna knjiga, ki jo je izdala «Gor. Ma-
tica» za doplatilo. IzSel je Zivljenjepis «Ca-
stitljivi don Bosco», ki ga je spisal J. Mezé.

V osmem letu svoje-
ga obstanka je izdala
«Gorigka Matica» poleg
«Koledarja za 1. 1927.»
prvi zvezek dr. Balar-
jeve zdravniske Kknjige
«Zdravje in bolezen v
domad¢i higi». Druga
knjiga je bila Damira
Feigla dogodiviéin pol-
na povest «Pasja dla-
ka». Kot tretio knjigo
je izdala zadruga zgo-
dovinske ¢rtice iz pre-
teklosti naSe domovine
pod naslovom «Nasi
kraji v preteklostin;
knjigo je bil priredil France Bevk. Kot dar
in nametek so dobili naro¢niki Se priljub-
ljeni abecednik «Prvi koraki». Sesta knjiga

Joia Lovren&id

- . e T e e

Ivan Pregelj

je bila fakultativna; za obletnico velikega
sveinika svetega Franfiska Asiskega je na-
pisal France Bevk knjiZzico «Brat Fran¢ifek».
To leto je bilo prvo, da so bile knjige, Ki so
iz&le, izbrane po nekem sistemu: Koledar,
ena izvirna povest, ena poudéno-znanstvena.
ena poufno-zabavna in  ena mladinska
knjiga. Tega nacela se Matica po svojih mo-
¢eh Se danes drzi z dodatkom, da izdaja po-
leg obicajnega knjiznega daru po dve fakul-
tativni knjigi, in sicer en vedji roman in po
eno gospodarsko ali strokovno knjigo. Vod-
stvo «Gor, Mal.» je prepri¢ano, da ta sostay
odgovarja Zeljam in potrebam narocénikov.

Lanzko leto je izsel
poleg «Koledarja za le-
to 1928.» drugi zvezek
dr. Batarjeve Kknjige
«Zdravije in bolezen v
domadc¢i higi». Kot po-
utna in zabavna knjiga
je izsla Gabrijela
Majena «Zgodovina do-
madéih zivali in pitomih
rastline. Priljubljena. je
je bila gorisko okoli-
fanska povest Slavka
Slavea «Zupan Zagar»,
ki se godi med vojno.
«Venec domaéih pravljic» je bil kot dar in
name®ek za otroke. Kot fakultativna Knjiga
je iz8el prvi del romana «Znamenja na ne-
bu» pod naslovom «Krvavi jezdeci», ki ga je

spisal France Bevk.
P

Dr. Just Ba&ar

Leto 1928. je deseto,
ob enem jubilejno leto.
Knjige za to leto imate
pred seboj. Ni potreba,
da vam jih Sele naste-
ram. V teku desetih let
je izdala «Goridka Ma-
fica» vse skupaj ena in
Stirideset knjig. Kdor
je bil Matici zvest, ima
danes Ze malo Kknjiz-
nico., Ne povemo radi
bahastva, da se tiskajo
nase knjige v visoki
nakladi mmogo nad de-
set tiso¢ izvodov. V
teku desetih let je Slo
nad pol milijona knjig med ljudi. Vsak nas
¢lovek, bodisi dojencek ali starcek, je na ta
naZin dobil ve& ko eno knjigo.

Deset let ljubezni, deset let delay, de-
set let uspehov. Desetit se suje cvetje na
tla, deseti® se naSe ljudstvo zaveda, da je
treba poleg vsakdanjega kruha tudi duSev-
ne hrane v obliki lepe in kovistne besede, ki
je tiha graditeljica nafe kulture. Ena in
Stirideset knjig je Slo v nase domove. Naj
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jih gre v naslednjih desetih letih dvakrat
po ena in Stirideset! V desetih letih smo se-
zidali prvo nadstropje nase kulturne zgrad-

Deset let knjig

Z ozirom na vsebinsko vrednost in
opremo so Sle knjige «Goriske Matice» od
leta do leta v valoviti ¢rti; niso bile vsako
novo leto boljfe od prejSnjega, vEasih so
celo nazadovale, a so se v naslednjem letu
povzpele fez &rto prejinjega leta. Ce knjige
niso. vsako leto napredovale, ni bila vselej
krivda uredniftva, véasih so posegle tudi
razmere vmes. Sotrudnikov, ki bi leto za le-
tom preskrbovali s pripovednimi in poljud-
no znanstvenimi spisi petero podobnih druzb
med Slovenci, primanjkuje. Tudi ostale
druZbe se borijo z istimi tezkotami. Pouda-
riti moramo 3Se, da smo prav zadnje Case
tudi v sotrudniskem oziru ostali navezani
zgolj sami nase in moramo strniti, kar
imamo najboljfega, da damo ljudstvu. To
je v enem oziru dobro, da si izmerimo svoje
moti, po drugi strani pa stopa obilo takih
ovir in nevarnosti na pot, da se jih je le
tezko izogniti. Kljub temu lahko z mirno
vestjo trdimo, da se je «Goriski Matici» prav
zadnji ¢as posredilo, da je z domatimi modé-
mi dvignila knjige tudi vsebinsko na tisto
visino, ki je potrebna za tekmovanje z osta-
limi druZzbami in se ji ni treba bati, da bi
se njeni naroéniki soglasno ne izrekli zanjo.

Namen tega ¢lanka ni, da bi knjige, ki
jih je izdala «GoriSka Matica» v teku zad-
njih desetih let, ocenjevali; njegov namen
je, da jih opifemo v kratkih potezah tudi
tistim, ki jih e niso imeli prilike videti in
poznati, ali pa so pozabili nanje. Naj se ob
deseti obletnici prikaZe celotna slika izda-
nih knjig pred nadimi ofmi v nas§ ponos in
v nadaljno bodrilo.

1.) Koledariji.

Prvi «Koledar za leto 1920» je iziel v
znamenju porufenih domov in vradanja be-
guncey. Sablonska slika na prvi strani nam
to predstavlja, Stevilne fotografije nam Kka-
Zejo, kakSna je bila takrat naSa zemlja.
Koledar je v mnogofem podoben Mohorje-
vemu, celo KoZeljeve mesedne vinjete so
bile po njem posnete. Med Koledarjevimi
sotrudniki sre¢amo pisatelje, ki jih pozneje
ve¢ ne sretamo; nekateri pa so skriti za
skromne psevdonime. Tako izlui¢imo iz
Cirila Strahote Zupnika Cirila Metoda
Vugo; dr. Egidij je nas dr. Andrej Pavlica.
takratni urednik Koledarja, ki je moral

‘mnogo pisati sam, da je izpolnil vrzeli nase

povojne revifine; prioblil je tudi igrokaz
«Dva prstana». Dr. Josip Lifan se je skril
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be, naj postane v bodoc¢ih desetih letih nasa
kulturna zgradba veli¢astna palada, ki naj
pri¢a o nasi poZrtvovalnosti in modéi.

Goriske Matice

- za fifro svojega imena, Venceslay Bele se

je stisnil za Ponikavskega. Pesnik Pastu-
fZKkin je Ze znan, ako tudi je izmiSljeno ime.
Pravo ime je pokazal le Alojzij Gradnik v
svojih izvirnih pesmih in v preodih iz spi-
sov Rabindranatha Tagoreja in Oskarja
Wildeja. Tudi Josip Grilanc je podpizal svo-
je «Spomine» in dr. Just Batar c¢lanek
«Prva pomoé», Koledar je bil pristna slika
povojne dobe, ko se niso dvigale iz razva-
lin polagoma le materijalne dobrine, ampak
0 tudi duSevne jedva zacenjale rasti.

Tudi «Koledar za leto 1921» je izfel v
znamenju vojnega pustofenja. o pol ne
ve¢ materijalnega, ampak Cloveskega; na-
slovna stran nam predstavlja «zlato mater-
domovino, s krvjo, solzami napojeno..», v
tekstu pa prinafa nad tiso¢ slik nasih sinov
in moz, ki so umrli ali izginili na bojnih
poljanah. Koledarska vsebina je bila izbra-
nejsa kot prejSnje leto. Med sotrudniki v
verzih srefamo Alojzija Gradnika, Iga
Grudna, Pastuskina, Josipa Jurco in Frana
Tratnika. Dr. Egidij je seznamil <¢itatelje
«0 boljfevikih in menjSevikil»; ta je tudi
napisal uvodnik «Padlim...» BoZidar Borko
je prispeval ¢lanek «O prekmurskih Slo-
vencih», Starovadki pa se je oglasil s svoji-
mi «Spomini na Zagreb», Med ostalo prozo
ne smemo pozabiti fe treh prispevkov: ¢rti-
ce Andreja Ceboklija «Smyrad», Simon Gre-
gortitev «Govor o Zelodcu» in V., Vodopivy-
tev Clanek «Nekaj malega o tamburicahy.

«Koledar za leto 1922.» je bil wrejen po
geslu: «Bodi zdrava domovina»; to geslo
podkreplja le par ¢élankov in morebiti na-
slovna stran Koledarja. Nove mesece za
Koledar je narisal A. A. Bucik, ilustrativni
del lista pa je bil posvelen primorskim kKul-
turnim delaveem. Prejsnji Koledar je sez-
nanil Citatelje s prekmurskimi Slovenci, ta
jilt' je peljal med beneske Slovence (spisal
Viator) in med tiste koroike Slovence, ki
so prigli pod Italijo (J. Maierhofer). Dr. Egi-
dij se je oddolZil spominu na umrlega Anto-
na Mahniéa, ob eném je podal po geslu
Koledarja nekaj socialnih naukov za nago
dobo.- Med ostalimi prispevki je igrokaz v
treh dejanjih aviodidakta Dragotina Vodo-
pivea, «Na Visokem»; Damir Feigel «Povest
o izgubljeni ideji»; dr. Ivo Sorli, «CudeZ sv.
Marka» in «GovoreZi bankovee» od Simona
Gregorc¢i¢a. Vinko Vodopivec je napisal
«Nekaj o petju»; pesmi so prispevali Alojzij



M. Krzisnik, Do-
Nca

Koledar za leto 1923.» je bil prvi Kole-
dar, ki je pomenil v tehnié¢nem oziru napre-
dek. Urejen je bil v praveu dobrodelnosti,
ovitek prinafa sliko velikega dobrodelnika
sy, Vineencija Pavelskega, dr. Egidij je na-
pisal ¢lanek o dobrodelnosti in ga opremil
z nekaterimi slikami. Hustrativni del Kole-
darja je posveden Marijinim druZbam, pri-
naga pa tudi par slik prosvetnih drustev.
Strogo enotni pravec ilustrativnega dela, Ki
ga je bilo opaZati skozi tri leta, je izginil.
V ‘leposlovju je ostal Koledarju zvest Ivo
Sorli s _¢rtico «Velika zdravica»; Lojze Re-
mec je podal Citateljem «Tri boZiéne pove-
stice», Fran Tratnik pa pripovedko «Daro-

Gradnik, Fran Tratnik, [J.
men Butkovié, Josip Juda in drugi.

noma opuséen. V tem Koledarju je najved
sodeloval profesor Vinko Sarabon, ki je po-
leg razgleda napisal vrsto ¢lankov: «Ame-
ridki neboti¢niki», «TekoCine namesto pre-
moga», «Na najvidjo goro sveta», «Etnan,
Faraon Tutankhamon», «Promet v Zedi-
njenih drzavahy», «Simon Rutars, itd.; kole-
dar ima radi tega znataj tasopisne revije.
Leposlovje je stopilo v ozadje. Razen Crtice
Franceta Bevka «BoZi¢ ubogih» nas sretata
samo fe dve Pregljevi in ena Lovrenciteva
pesem. Zanimivi so %e sledeti prispevki: M.
Urbana Gorup, «Zdrava hrana zdravo telo»;
par zgodovinskih paberkov o cerkvi sv. An-
tona Padovanskega v Gorici in o Kojskem;
Ivan Mercina, «Nekaj zgodovine cerkvenih
zvonov do Karla Velikega». Ostali ¢lanki so

Dese! Koledarjev ,Goriske Matice*.

vin., Med pesniki sta zastopana JoZa Lov-
rendéi¢ in Ivan Baloh. Poutnih in prakti¢nih
tlankov je obilo; med femi so gospodarski
clanki Justa Usaja, zdravniski ¢lanek dr.
Justa Balarja «O nalezljivih boleznih», Ivan
Mercina je pisal o pritrkavanju in zvone-
nju, Fran Pire o sv. Vincencu Pavelskem.
Zanimiva je tudi értica dr. Egidija «Cerkvi-
ca sy, Jerneja in sv. Duha na Gradu v
Goricin.

«Koledar za leto 1924.» nosi geslo:
Zdrava dusa v zdravem narodu». Uvodnik
v tem zmislu je napisal dr. Egidij. Novosl
za ta Koledar je popoln imenik ¢lanov, Ki
je bil priobéen deloma le Se naslednjega
leta, a pozneje iz takticénih razlogov popol-

praktitne in gospodarske vsebine. 1z Gre-
goréiteve zapustine je priob¢il Koledar dva
prispevka v verzih: «Pesnikov govor o pri-
liki blagoslavljanja zavodov Sloge v Gorici»
in «Moderna poezija».

«Koledar za leto 1925.» je bil
Prosveti slovenskega ljudstva v

posvecen
Julijski

Krajini». Ovitek je risal M. Gaspari. Dr.
Fgidij je napisal ¢lanek «Prosveta», na-

daljni ¢lanek, ki se nanafa na smernico
Koledarja, nosi naslov «Mladenka in iz-
obrazba». Tudi to leta je prinesel Koledar
celo vrsto Clankov iz peresa Vinka Sara-
hona: «Jugoslavija», «Potres na Japon-
skem», «Svetovna postna zveza», «Ali se da
komunizem izvestis, «Smrini Zarki», «Polet
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tez Severni tecaj», in e mnogo drugih ¢lan-
kov podobne vsebine, najsi so od njega
podpisani ali ne. Poleg tega je prinesel Ko-
ledar vrsto pesmi iz literarne zapuséine
pesnika Simona Gregoréi¢a poleg nagrobnih
napisov, misli in raznoterosti. Ivan Pregelj
je priobéil «Slavijo pesem», sicer pa se je
leposlovje poniZno stisnilo za ostalo gradivo
v skromno, a lepo ¢rtico Lojzeta Remeca
«Paznik Pirnat». Ostali ¢lanki so gospodar-
ske in prakti¢ne vsebine,

«Koledar za leto 1926.» je opustil gesla,
v ilustrativnem delu je posvetil vel pozor-
nosti drustvenemu Zivljenju, ovitek je risal
Franjo Kopaé, papir je boljsi, leposlovje si
je priborilo nekoliko veljave. Uvodnik Fran-
ceta Sivea je posvefen pokojnemu Anfonu
Gregorditu, V ostalem je bil Koledar pestra
zbirka kratkih ¢lankov o odkritjih, iznajd-
bah, zemljepisnega in narodopisnega zna-
faja, ki so jih spisali Vinko Sarabon, Z. B.
in drugi. Naj navedem le par najvaznejSih:
«Amundsenov polet na Severni te€aj», «Na
Mount Everest», «Sirovine», «Plavanje ¢ez
Kanal». Med pisano mnoZico podobnih ¢lan-
kov so bili pomeSani leposiovni in drugi
prispevki, med temi tri «Zgodbice» Narteja
Velikonje, Samdéeve pesmi «Nemir», «Pri
oknu», «Elegija», pravljica «Te vidim», Ki
jo je zaplsal France Bevk, «Nekaj o narod-
nih nosah in delvahy, spxbal Vladimir 8t.,
«Dr. Klement Jug», spisal Z. J., «V skm-
nostni luéi solz», spisal pokojni Andrej Ce-
bokli, «Kumovanje», spisal Pastuskin, «Za-
ljubljeni levs, pesem, prevel iz francos¢ine
Josip Jurca, «Pesem» in «Tanakvil», zloZil
Joza Lovrengi¢. Med ostalimi gospodarskimi
in praktitnimi ¢lanki je bil naro¢nikom
dobrodoSel «Seznam slov. ob¢in in poS&t.»

«Koleday za leto 1927.» je ostal po obliki
neizpremenjen. Na prvem mestu je prinesel
clanek «Ob dva]setletm'ci smrti  Simona
Gregordican», ki je vzbudil ploho napadov na
«Gorisko Matico»; spisal ga je St. Z. V Ko-
ledar se je poxzkuéal uvesti nekak red, lepo-
slovje je na prvem mestu., Med pesni-ki S0
Fran Zgur, —st—, Josip Jurca in pokojni
Sretko Kosovel. Med prozo je prispeval
France Bevk kmetsko novelico «Prikazen»;
—st— pa je spisal ¢értico «Stirinajst». Lepo-
slovje prepletajo obletnice in osmrtnice
slavnih mo%, Ivana Cankarja, dr. Karla La-
vrita, Srefka Kosovela, Arturja Lokarja,
Verdija, Afkerca, in Se vrsta drugih. Drugi
oddelek Koledarja prinaSa ¢lanke tistega
pravea, ki so prej v celoti previadovali v
Koledarju: «Polet na Severni tetaj», «Pod-
morski Pompeji», «Konee sveta» in drugi.
Med poucnimi ¢lanki naj omenimo sledece:
Dr. Josip Wilfan, «Manjsinsko gibanje»,
Franc Starovagki, «Spomini s pota»; —&,
«Cebela ratunar», Zlatko Bisail, «Bodo¢nost
zrakoplovoy in letal». Novost Koledarja ie
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ruprika «Za nase mal®ke» s pravljicami, ki
so prevodi, in & pesmicami. Ostali ¢lanki so
gospodarskega in praktitnega znacaja.

«Koledar za leto 1928.» je dobil po nadr-
tu slikarja Spacapana preprosto tipograf-
sko opremo. Vsebina Koledarja se je trudila
s sistematiéno ureditvijo z ve¢jim uspehom
kot prej&nje leto. Leposlovje je na prvem
mestu: SlavKko Slavee, «Pepe s Krasa»; Ivan
Vuk, «Pravljica o Sipku» in nekaj ple\odov.
Med pesniki so Radivoj Rehar, Drago Bajc,
Josip Jurca in Janko Samec. Drugi del Ko-
ledarja se je oddolzil znamenitim moZem,
zlatomasniku dr. Francigku Sedeju, Zofki
K\edlov Matildi Serao, Antonu MoZini in

Ro;cu Poljudni znanstveni ¢lanki so
sledeéi: «0 Zitanju», «O koledarju», «Poroka
in Zenitovanjski obicaji pri starih Slova-
nih (dr. Joahim RaZem), «Na& dom», «Kmet-
ska izba — vzgled», «Koledar v Koledarju»,
«New-York - Evropa» (Zlatko Bisail). Med
tem gradivom so bili priobfeni tudi «Tol-
minski pregovori in reki», ki jih je bil za-
pisal Josip Kenda. V rubriki «Za nage
maléke» se je oglasil s pesmijo Janko Sa-
mee, ostalo gradivo so narodne pravljice in
pesmi. Med gospodarskimi ¢lanki bodi ome-
njen obSirnejsi clanek Maksa Reica «Mle-
Karstvo in planSarstvo v nagih gorah».

«Koledar za leto 1929.» imate v rokah.
Deseti Koledar je, radi tega je urejen v
praveu desetletnice «Goriske Matice», v Ko-
likor je bilo to mogoce. Po svoji novi opremi
Je dosegel umetniski vifek med slovenskimi
Koledarji. V ostalem pa naj ga comom ¢i-
tatelji sodijo sami.

2.) Leposlovne in pcljudnoznansivene publi-
kacije. Josip Kosovel,

V leposlovnil izdanjih sre¢amo Ze trdno
utemeljena imena nas&ih pa tudi srbohrva-
Skih pisateljev. Sestava je zelo raznavestna.
Pestra slika se nam nudi: prikazi iz pretek-
10sti nase oZje domovine v spisih Bevka in
Preglja, pripovednikov na&ih gor in naSega
griéavega gorskega ljudstva, slike iz ravno-
kar pretekle preteklosti, Ki so se zafele in
dokoné¢ale na Gorigkem v povesti Slavea,
tega dobrega poznavalca dufevnosti nafega
ljudstva, narodna umetnost v nasi pripo-
vedni narodni pesmi («Mlada Zora») in iz
naroda zajeti umetnosti Lovrenéicevi («Gor-
ske pravljice»). Skrben izbor novel iz srbo-
hrvagke knjiZevnosti nam prikaZe vsaj de-
foma umetnost te veje slovanskega sveta.
Vse to je tak®no, da je pristopno nam, da ¢i-
tamo kot da je naSe, kot da bi bilo za nas
pisano. Vmes pa zamiga veselo «Pasja dla-
ka» in nam pripoveduje o Carobno-smesnih
dogodkih po divji srednji Afriki.

Med najlepSe lahko pristevamo doslej
«Zgodhe zdravnika Muznika», Ivana Preg-
lja, ki se mnogo bavi s pokrajinskim ro-



manom, Bevkovo «Smrt pred hifo», katera
ie, kot pravi Bevk, bolj ugajala ljudstvu Kot
kritiki radi prevelike zgoStenosti, ki pa je
vzlie temu Keasna, Slog je modcan, trd, teh-
ten in zajame vse, Kar mora biti povedano.
Nato pridejo Bevkovi «Krvavi jezdeci», pre-
tresljive zgodbe iz dobe trpljenja naSega
ljudstva, ki je bilo kot prorokovano. Na to
mesto spada po zanimivosti zgodbe in po
preprostosti in ljudkosti  pripovedovanja
«Zupan Zagar» Slavea, Katerega Ze dovoll
poznamo, da lahko pravilne ocenimo njego-
vo delo. Nafemu ljudstvu se je Slavko Slavee
zelo priljubil in ¢isto po pravici. Vse knjige
pa so take, da se morajo omiliti vsakomur.

Pivi zvezek «Zabavne Knjizice» so bile

chesrul L0

Prva skupina leposlovnih knjig.

povesti in slike, izdane pod naslovom «BoZje
solzen. Poslovenil jih je Alojzij Gradnik.
Prav dobro razume Gradnik zbirati posa-
mezne kosce, ki niso bili mikoli medseboj v
nobeni zvezi, in jih tako zdruziti, da nastane
iz tega nekaj, kar tvori novo skupnost, e-
fudi ni medsebojne vezi, Vse novelice so ta-
ko pristno narodne, da so gotovo nasle od-
meva v dufi nalega ljudstva. Citalo jih je
z veseljem in jih bo vedno znova prebiralo.
Uvold je «Bogojavljenska not». Nebo se odpre
na veder sv. Treh kraljev in kdor to vidi in
si v tem hipu nekaj zaZeli, temu bo Zelja
izpolnjena, Kaj ni to lep pravljiéni motiv?
V drugem je orisana ljubezen do rodne
grude, katero zapuifa Omeraga, Ker mu
razmere v onem Kraju, Kjer je doslej bival,
ne ugajajo ved. Drzi se trdno in mosko,
dokler ne zapusti viak postaje. To je doZi-
tek, ki ga je dozivel Ze marsikdo izmed vas,
dragi bravei. Saj je moralo mnogo nasih
ljudi le z neznatnim delom svojega imetja
iskati zavetja v zaledju pred smrtonosnim
orozjem, Prepri¢an sem, da jim bo ta novela
govorila prav iz srca. In tako dalje, in tako
dalje; kako naj vam na tem kratko odmer-
jenem prostoru vse povem? Cela zbirka je
zrastla na preprostosti enostavne narodove

dugevnosti, Nit ni pokvarjenosti moderne
dobe, ni¢ onega prehitevajofega se fasa, Ki
leti v brzem tempu mimo nas., Cloveski duh
se ob tem odpotije in nauzije novih modci.
Zemlia mu daje novega soka v njegove Zile
in globoko srka ¢itatelj vase lepoto te nepo-
sredne umetnosti., Lahko vam Se povem, da
so pisatelji v tej knjigi samo priznani knji-
zevniki, katerih dela so zelo visoko ocenje-

na. Borisav Stankovié, Kkateri ima v tej

Druga skupina leposlovunih knjig.

zbirki «ZaduZnico», Krasen opis, kako se
spominjajo preostali umrlih svojcev, in «Sta-
nojo», je bil pred kratkim predstavljen tudi
italijanskemu narodu s pievodom njegove
«Nediste krvir (Sangue impuro), katerega je
oskrbel Umberto Urbani.

Zelo so prirastle k sreu tudi Lovrendi-
teve «Gorske pravijice», Kar mu je mati pri-
povedovala, je prelil v pesnigko obliko. Vzel
je iz naroda in dal narodu. Marsikdo bo ve-
selo vzkliknil: «Glej, glej! saj to Ze poznam!
Pa kako lepo je to Lovrendi¢ povedall»

Kar je Gradnik priobéil v «Zlatih srcih»,
izbrano iz hrvaske KnjiZevnosti, je vse do-
bro, vse lepo, vse v pravem sorazmerju in
dobro razvrséeno: idealno lepa slika
Aleksandre Kofand¢ic¢ke, ki bi dala za svoje
in za vse ljudi svojo kri; prava slika ma-
tere. «Smrt Petra Zrinskega in Frana Kosta
I'rankopana». Nato sledi burkasti «Obiskn»,
da se malo oddahnemo od prevelike dobrote
in one krvi. Nato sta opisana dva tipa ali
originala kot jim pravimo. Mnogo podobnih
slutajev lahko vidite po svetu. «Salomon»,
dufevno omejen ¢lovek, Ki se radi svoje lju-
bezni do Mare pokorava njeni prekanjeni
zlobnosti in «Pruski kralj» ¢udak v svojem
bistvu, ki zblazni radi héerke, ki mu zbheZi
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z ljubljenim moZem, ko ji hofe ode usiliti
neljubljenega ¢loveka. Seveda nista pravi
imeni, ampak sta le priimka, ki ju ie na-
dela tema dvema nesretnezema ljudska na-
gajivost,

Alojzij Remec nam je pokazal «Nafe
ljudin, Ki 20 nasi ljudje zato, Ker se njih ziv-
ljenje dogaja v nag&ih krajih. Dobro nam je
povedal, Kako je razsajala kuga po nasih
krajih: smrt dirja po Vipavski dolini in Kosi
staro in mlado, vmes pa je pretresljiva
zgodba grajske gospe in njenega moza, Ki je
moral ubezati na tuje, Ker je v silobranu
in razburjenju nehote ubil svojega brata. Ko
se vine domov ga pred njegovim gradom
ustrelijo, ker notejo, da bi kdo priSel v grad
in nanesel tja kuge. :
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Poljudno - znansivene knjige.

Knjige g0 vse pisane tako, da morajo
vzbuditi veselje do fitanja. Vse so veren iz-
raz nas vseh, ker so domade, kot je domad
prijatelj, ¢e pride v naso hiSo. Povejo nam
mnogo prijetnega. Zberi jih skrbno skupaj
in preberi jih znova in videl bo§, da so vedno
in vedno ne samo ¢Citljive, ampak vedno na
novo lepe in tudi zanimive kot prvi¢, Ni za-
nimivo samo to, Kar je popolnoma novo.
Knjiga je vedno zanimiva, tudi tedaj, ¢e Ze
popolnoma poznam njeno vsebino. Meni se
zdi, da dobim vsakikrat, ko ponovno &itam
knjigo, nekaj novega, lepega v njej. To je
odvisno od misli. Misli o zelo raznovrstne.
Pri vsakem ¢itanju se mi sproZijo misli in
cuvstva, ki so drugacna kot one misli, ona
cuvstva, ki gsem jih imel pri prejénjih ¢itanjih
in v tem najdem vedno nekaj novega. Kot se
ne naveli¢as nikoli starsev, prijateljev, svo-
je izvoljenke, dasi jih pozna& popolnoma in
ti ne morejo biti ve¢ zanimivi v smislu no-
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vosti, tako je tudi s knjigo. Kar ima duso.
ie vedno Zivo in kar je Zivo, je vedno lepo.
Tudi knjiga ima svojo duso in ta dusa go-
vori tebi. Telesni uzitek je mimoidoé in
Kvaren v svojih posledicah, dusevni uZitek
pusti le dobre posledice. Pretitajte zatorej
te knjige %e enkrat in ugotovite sami, ali je
vse to res, Kar sem vain povedal. Videli
boste sami, Kaj vam je hotela dati «Goriska
Matica».
ENE ]

Razen leposlovnih del je izdala nasa
Knjizevna zadruga Se par poljudno-znan-
stvenih knjig bodisi posvetne bodisi naboZne
vsebine. Vsakega malo, da se samo enega
ne preobjemo. Cloveike potrebe so mnogo-
vrstne. Eden in isti ¢lovek hote mnogo ve-

NaboZne knjige.

deti. Poglejte, kaj vam vse da: svetnisko
Zivljenje, polno samega Zrtvovanja sv. Fran-
tifka AsiSkega, sv. Frantifka Ksaverskega
in Castitljivega Janeza Bosca, apostola mla-
dine. Zivljenje sv. Fran¢iska AsiSkega nam
pripoveduje F. Bevk. Mojstrska njegova ro-
ka nam ga je tako lepo prikazala, da se
prav z lahkoto vZivimo v duSevne preobrate
tega moza, kateri je pred ve¢ ko sedmimi sto
leti ustanovil svoj frandéigkamski red, da
njegova misija ne konta z njegovo smrtjo.
Njegovo zivljenje je bilo eno samo nasprotje
razuzdanosti, telesnemu uZivanju, sovra-
&tvu, ki je vladalo v oni dobi. Smisel njego-
vega delovanja je Se danes Ziv, da nas od-
vede od materijalnosti nafega Zivljenja k
dobroti, ¢lovekoljubju, ljubezni do bliZnjega,
k idealizmu in hrepenenju po. lepsi dobi kot
je sedanja, ki je Ze polna posledic svetovne
vojne. S tem delcem se je tudi nag narod
oddolzil spominu tega moza, Fkaterega je



proslavijal ves kulturni svet, dobro zave-
dajot se. da je duSevni preporod ¢lovestiva
ravnotako tudi danes potreben,

Janez Bosco je apostol mladine, ustano-
viteli Salezijancev, sv. FranciSsek Ksaverski
pa apostol misijonarstva med diviimi na-
rodi.

Citali ste pri Bevku in Preglju zgodbe,
ki so se dogajale na Tolminskem in v davni
preteklosti. V laZje razumevanje imate v
skupini poljudno-znanstvenih spizov kratek
pregled nasih krajev v preteklosti, feravno
to ni bilo & tem namenom pisano., Vsakega
¢loveka zanima, da se o kakem predmetu,
katerega, je dobil Ze Kje omenjenega, po-
drobneje podudi Se na drugem mestu. Pri
umetnifkem doZivljanju s d&itanjem lepo-
slovja se vzbudi v ¢loveku njegova znan-
stvena radovednost., Vsakdo hoffe poznati
svoje kraje in njih zgodovino. Kjer sem do-
sedaj Se bil, povsod so mi ljudje prav s po-
nosom razkazali vsako zgodovinsko posch-

Dve mladinski knjigi.

nost svojega kraja, kot n. pr. grad, taborisce
in slitno in pripovedovali so mi, kdo je tu
bival in kdaj. Prav Zivo so si predstavljali
te kraje in zZivljenje v preteklih Casih, ko so
te razvaline bile e ponosni gradovi. Ce pa
dobi to Se sedaj zapisano v Knjigi, zve, Kkar
Se prej ni vedel, poznanje lastne domovine
in domafega kraja se veda. Skoda, da ni
Kknjiga Se bolj ob&irna in podrobna in da
nima Se slik in sicer fotografi¢nih posnet-
kov teh Kkrajev kot so danes in slike, ki bi
nam kazale, kako je to tedaj bilo, ko so &e
ziveli nasi pradedje.

Knjiga «Zgodovina domadcih Zivali in
pitomih rastlin» nas seznanja z izvirom na-
Sih zivali in rastlin. Kdor je koli¢kaj odprte
bu¢e in to ne samo kadar zija, kdor ima
nekaj zivljenja v sebi, hoce biti obveilen o
vsem, kar se godi okoli njega in vprasanje
«zakaj?» in «odkod?» je veéno. Ze otrok
hote vedeti zakaj in kam in odkod in komu

itd, Pri odrastlem pa je ta nagon po samo-
izobrazbi Ze zavesten. Da tej potrebi po vedo-
zeljnosti zadosti, je «Gori&ka Matica» &isto
upraviteno izdala tudi to knjigo. Marsikdo
bo pripomnil, da se brez tega lahko Zivi, da
bodo Zivali vseeno uspevale in rastline vzlic
temu rastle ali pa tudi ne. Prav, dragi pri-
jatelj! Ali vedi, da korist ni samo posredna,
ampak tudi neposredna.

Ziate nauke in bogat zaklad modrosti ti
nudijo «Sirahove bukve». «Ker nam je bilo
mnogo in veliko reci razodetih po postavi, po
prerokih in drugih, Ki €0 za njimi Ziveli, radi
Cesar se mora Izrael hvaliti zavoljo uka in
modrosti; in Ker je potrebno, da napredu-
jejo v znanju ne-le ti, ki beré, ampak da
modroslovei Koristijo z besedo in pismom
tudi zunanjim ljudem...», to je posvetilo nam
vsem, kot ga je postavil na ¢elo tem bukvam
oni, Ki je to napisal.

«Zdrava dufa v zdravem telesu». Be-
tezni bolniki nimajo ni¢ od zivljenja. Ko
zboli&, je ozdravljenje tezko, pazi se rajsi,
dokler je ¢as, Kaks$no je nafe telo in kako
ga negujemo, nam pripoveduje dr. Just Ba-
Car. Zanimanje za to Kknjigo je veliko.-
Knjiga je dosegla svoj namen. Tezko je pri-
povedovati take stvari, da so sploSno ra-
zumljive, Badar pa je izborno zadel nacin,
kako treba to napraviti. Ta knjiga naj po-
stane nas vsakdanji brevir. Naj bo na naj-
vidnejfem mestu v nasi hisi in &itajmo jo
dan za dnevom, dokler jo bomo znali na
izust,

* % %

Do tu sem vsaj v glavnem omenil vse.
Sedaj, ko imate vse knjige skupaj, preglejte
jih %e enkrat, da boste videli, koliko dobrega
in Koristnega je v njih. Bazvoj «Gorifke
Matice» je Sel navzgor. Izbira je bila od leta
do leta boljsa. Kot kaZe, gre razvoj v tem
zmislu dalje. KnjiZevno delovanje zadruge
je tak3no, kot hotemo mi, da je. Ce jo bomo
izdatno podprli z navolevanjem, bomo do-
kazali razumevanje njene kulturne naloge
in s tem razumevanje izislih del. Pravilno
vrednotenje knjige nastane Sele tedaj, ako
vsebina ne zapade pozabljenju in s tem iz-
gubi svoj zmisel. NaSe znamje se Siri Sele
tedaj, ¢e se vsega spomninjamo. Ponavljamo
vedno s ¢itanjem in razgovori, kar Ze vemo
in uimo se vedno na novo. Hotel sem vam
dopovedati, kaj smo dobili in kakino je to.
kar smo dobili, in kak&ne Kkoristi nam do-
naga. Toda ve¢ kot moje besede, vam bo
povedala vafa izkufnja. Jasen dokaz vsega
naSega razumevanja je naSe tezko hrepe-
nenje po vsaki novi obetajoti se kKnjigi.
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Tolovajeva ljubica

Pred nekaj leti so lo-
vili doli ob Simétu to-
lovaja, nekega Grami-
gno, ¢2 se ne motim —
prekleto  ime  kakor
trava, ki se tako ime-
nuje —, Kateri je bil
pustil od enega konea
pokrajine do drugega
210Z0 svoje slave za se-
boj. Orozniki, vojaki in
straZniki na konjih so
ga Ze dva meseca za-
sledovali, a ni se jim
posredilo, da bi ga bili dobili v kremplje; bil
je sam, toda zalegel je za desel drugih in
grozila je nevarnost, da se plevel razraste.
Vrh tega se je blizal ¢as Zetve, seno po po-
ljih je bilo Ze na tleh, klasovi so =e pripogi-
bali in pritrjevali Zanjcem, ki so imeli Ze
srp v pesti. Kljub temu se ni upal noben
gospodar pomoliti nosa ez mejo svojega
posestva, iz strahu, da ne bi sretal Gramigne
zleknjenega med razori, & Karabinko med
nogami, pripravijenega, da razZene &repi-
njo prvemu, ki bi se kanil vtikati v njegove
zadeve, Zato so bile pritoZbe splofne. Tedaj
je prefekt sklical vse gospode pri policiji,
pri oroZnikih in pri straznikih in jim je
rekel par tistih besedic, ob katerih vsakdo
napne uSesa. Drugi dan se je zadel vsepov-
sod pravi potres: obhodne straze, ¢etice, po-
samezne straze po vseh jarkih in za vsakim
obzidkom; preko vse pokrajine so ga gonili
pred seboj kakor nevarno zverino, ponodi
in podnevi, pe§, jeZ in z brzojavom. Grami-
gna se jim je izmikal iz rok in je ocdgovar-
jal s streli iz puske, e so mu stopali preve?
na pete. Po poljanah, po vaseh, po posestvih,
pod gostilniSkimi vejami, po vseh shajali-
8¢ih so govorili samo o njem, o Gramagni,
o tem besnem lovu nanj, o njegovem obup-
nem begu. OroZzniski konji so padali do
smrti utrujeni na tla, strazniki so se me-
talil po vseh hlevih iz¢rpani na tla, ocbhodne
straZe so spale stoje; samo on, Gramlgna
ni bil nikoli utrujen, ni <pa| nikoli, nepre-
stano je bil na begw, plezal je po prepadih,
plazil se je po zrelem zitu, tekal je po vseh
stirih skozi goséavo indijskih smokey, skri-
val se je kakor volk v suhi strugi hudourni-
kov. Glavni predmet vsakega pogovora v
grucah pred vagkimi vrati je bila uni¢ujota
zeja, Ki jo je moral trpeti preganjenec v
neizmeini, ozgani planjavi, ped roZnikovim
solncem. Lenuhi so odpirali ofi na stezaj.

Peppa, ena izmed najlepsih deklet v
Licodiji, bi se bila morala v tistem ¢asu po-
ro¢iti z botrom Finom, Ki so mu bili vzdeli
«lojeva svelan, ki je imel nekaj njiv v solneu
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in rjavkasto mezgico v hlevu, ki je bil vi-
sok mladeni¢, lep kakor solnce, in je nosil
zastavo svete Marjete, kakor da je steber,
ne da bi se krivil v krizu.

Peppina mati je jokala od zadovoljstva
radi velike srefe, ki je zadela njeno héer,
in se je zabavala s tem, da je vedno znova
preobraala nevestino balo, «vse iz belega
blaga. in vse po Stiri», Kakor bala kakSne
Kraljice, uhane, ki so ji segali do ramen, in
zlate prsiane za vseh deset prstov: zlata je
imela toliko, kolikor ga je imela merda sve-
ta Marjeta, in poro¢iti bi se bila morala
prav za Sveto Marjeto, ki se je praznovala
v juniju po kosnji sena. «Lojeva svefa» je
puscal vsak vecer, ko se je vracal s polja,
svojo mulo pri Peppinih vratih in ji je ho-
dil pravit, da =o Zetve ¢udovito lepe, Ce le
Gramigna Zita ne zazge, da pletena lesa na-
sproti postelji ne bo dovolj za ves Zitni pri-
delek in da Ze komaj faka, da odpelje neve-
sto na hrbtu sveje rjavkaste mezgice na svoj
dom. Toda Peppa mu je rekla nekega dne:

«Le pusti svojo mezgico pri miru; jaz
se ne maram porocitiz

Ubogi «lojeva sveta» je osupel obstal in
statka si je zatela ruvati lase, Ko je Cula,
da njena héi odklanja najboljfega Zenina v
vasi.

«Jaz ljubim Gramigno,» ji je rekla de-
klica, «in ne maram nobenega drugega za
moZa kot njega.»

«Ah!» je vpila mati po hi& in sivi lasje
so ji vihrali po zraku, da je bila podobna
Zarovnici. «Ah, ta zlodej je priSel do nas, da
mi je héer urekeil»

«Ne!» je odgovarjala Peppa z nepremic-
nim oc¢esom, ki se je zdelo kakor od jekla.
«Ne, nil priSel do nas.»

«Kje pa si ga videla?»

«Nisem ga videla. Sligala sem o njom
Cujte: tukajle ga ¢utim, kako me Zge!»

V vasi je dvignila stvar precej prahu,
dasi so jo sKkrbno prikrivali. Botre, ki so
Peppi zavidale uspevajoto setev, rjavkasto
mezgico in lepega mladeniéa, nosecega za-
stavo svete Marjete, ne da bi se v krizu Kri-
vil, so si Sepetale vsakovrstne grde zgodbi-
ce, da Gramigna zahaja ponot¢i K njej v ku-
hinjo in da so ga videle skritega pod njeno
posteljo. Uboga mati je prizgala svetiljko za
duge v vieah in celo gospod kurat je priSel
v FPeppino hiSo ter se s &tolo dotaknil nje-
nega srca, da izZene iz njega tega hudice-
vega Gramigno, ki se je bil naselil v njem.
Ona pa je Se nadalje trdila, da ga niti na vi-
dez ne pozna, lega kristjana, da pa ga po-
noci gleda v sanjah in v&taja zjutiaj z Zgo-



¢imi ustnami, kakor bi bila tudi ona izku-
sila vso Zejo, Ki jo mora on prenasati.

Tedaj jo je starka zaprla v hi%o, da ne
bo vet slifala, kaj se govori ¢ Gramigni, in
je vse Spranje v vratih zadelala s podobica-
mi svetnikov. Peppa je posluSala, kaj se go-
vori na cesti za blagoslovljenimi podobica-
mi, in je bledela in rdela, kakor bi ji hudié
puhal ves pekel v obraz.

Konéno je ¢ula, da so Gramigno iztak-
nili med indijskimi smokvami Palagonije.

«Tri ure je streljal,» so pripovedovali,
«en oroznik je mrtev, ve¢ nego trije strazni-
ki so ranjeni. Toda spustili so nanj tako
toto strelov, da so to pot nasli jezero krvi
na mestu, odkoder so ga pregnali.»

Tedaj se je Peppa prekriZala prad star-
Kinim zglavjem in je zbeZala od okna.

Gramigna je bil med indijskimi smok-
vami Palagonije, kajti niso ga mogli spoditi
iz tiste pritli¢ne go&fave za domadce zajcke,
razstrgan, Krvay in bled v udih in z nastav-
ljeno Karabinko; ko jo je zagledal, da se
mu bliza odlofno sredi grmov indijskih
smokev, v temacénem svitu prve zore, je za
frenutek pomislil; naj i sprozi strel.

«Kaj hoes?» je vprafal «Po kaj pri-
hajas sem?»

«Pri tebi hotem ostati», je rekla ona in
ga strmo pogledala. «Ali si ti Gramigna?»

«Da, jaz sem Gramigna. Ce prihajas
zato, da zasluzis8 tistih dvajset zlatnikov,
razpisanih na mojo glavo, si se zmotila v
ralunih.»

«Ne, prihajam, da ostanem pri tebil» je
odvrnila ona.

«Odidi!» je rekel on. «Pri meni ne mo-
red ostati, jaz ne maram nikogar pri sebi!
Ce prihajas po denar, si se zmotila v ratu-
nih, ti pravim; jaz nimam nicesar, glej! Ze
dva dni nimam niti ko&tka Kruha.»

«Zdaj se ne morem vrniti ve¢ domov.» je
rekla ona; «cesta je polna vojakov.»

«Pojdi odtod! Kaj me to briga? Vsakdo
skrbi za svojo koZo!»

Medtem ko se je ona obrnila kakor pes,
ki so ga nagnali z brcami, jo je Gramigna
poklical:

«Cuj, pojdi mi po steklenico vode doli
v reko; Ce hoded biti pri meni, je treba tve-
gati kozo.»

Peppa je slufala brez besede in ko je
Gramigna zasliSal strel, se je zatel reZati,
reko¢ sam pri sebi:

«Ta je bil meni namenjen»

A ko jo je kmalu nato znova ugledal s
steklenico v roki, bledo in krvavo je najprej
planil proti njej in ji iztrgal steklenico, nato
pa, ko se je napil, da mu je kar sape zmanj-
kovalo, jo je vprasal:

«Ali 81 jim usla? Kako si to naredila?»

«Vojaki =o bili na drugem bregu, na
tej strani pa je bilo gosto grmovije.»

«Vendar Kkozo so ti preluknjali.
Krvavi§ pod obleko?»

«Da.»

«Kje si ranjena?»

«Na ramenul»

«Ni¢ ne de. Hodila bos lahko.»

Tako ji je dovolil, da je ostala pri njem.
Vsa raztrgana je hodila za njim, mrzli¢na
od rane, bosa, Iskala je zanj kaksno stekle-
nico vode ali kos Kruha in &e =e je pod
streli vrnila praznih rok, jo je ljubéek pre-
tepel, Ker ga je mudcila lakota in Zeja. Kongé-
no ji je rekel Gramigna neke noci, ko je si-
jala mesefina med indijskimi smokvami:

«Prihajajo!»

Velel ji je, naj se nasloni ob pecino na
dnu velike razpoke, nato je sam zbeZal v na-
sprotno smer. Streli so odmevali med grmov-
jem gosteje in gosteje in senca je tu in tam
zaplamenela v kratkih pobliskih. Mahoma
je zatula Peppa nagle stopinje v svoji bli-
zini in zagledala je Gramigno, ki se je vra-
cal, vleko¢ eno nogo zlomljeno za sehojs ter
se oslanjal ob debla indijskih smokev, da
bi spet nabasal karabinko.

«Kontano jey» ji je
ujemao.»

Kar pa je njej bolj od vsega drugega
zledenilo kii po Zilah, je bilo tako svetli-
kanje v njegovih o¢eh, da je bil podoben
blaznezu. Ko je padel nato kakor sveZenj
drv na suhe veje, so planili vsi strazniki
ob enem nanj.

Drugi dan so ga vlekli na vozu po va-
§kih ulicah, vsega raztrganega in Krvave-
ga. Ljudje, ki so se gnetli, da bi ga videli,
s0 se zdaj smejali temu, da je bil tako maj-
hen, bled in grd, da je bil podoben glumadZu.
In radi tega ¢loveka je Peppa zapustila
botra Fina, «lojevo svefo»! Ubogi «lojeva
sveda» se je skril, kaker bi moralo biti njega
sram, Peppo pa so vojaki odpeljali vKklenje-
no kakor tatico, njo, kil je imela toliko zla-
ta kakor sama sveta Marjeta! Uboga Pep-
pina mati je morala prodati vso balo «iz
belega blaga», zlate uhane in prstane za vseh
deset prstov, da je laho placala odvetnike
za svojo héer in jo spravila spet domov, vso
ubogo, bolno in osramo’eno, grdo kakor sam
Gramigna in z Gramignevim otrokom na
vratu. A ko so ji jo dali na koncu sodne
obravnave, je sredi oroZnikov, v golem in Ze
temnem zidovju vojasnice izmolila avema-
rijo in zdelo se ji je, da ji vratajo zaklad,
ubogi starki, ki ni imela ni¢esar vet in je
od utehe jokala kakor studenec. Peppa pa,
se je zdelo, da nima ve& solza; ona ni rekla
nicesar in v vasi je ni nikdo nikoli ve® vi-
del, dasi sta si hodili obe Zenski & svojimi
rokami sluzit kruh. Ljudje so govorili, da
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se je bila Peppa v gozdu naudila pravega po-
klica in da pono¢i krade. Resnica pa je bila
ta, da se je tisfala doma v kuhinji kakor
divja zver v svojem brlogu in je prilezla na
dan Sele, ko je starka umrla od naporov in
je morala hifo prodati.

«Vidite!» ji je rekel «lojeva sveta», Ki
jo je imel Se zmerom rad. «Glavo bi vam strl
med dvema kamnoma radi gorja, ki ste ga
storili sebi in drugim.»

«Res je!» je odgovorila Peppa. «To vem.
Taksna je bila boZja volja.»

Ko je prodala hi%o in tisto malo oprave,
ki ji je bila Se ostala, je odSla iz vasi, po-

not¢i, kakor je bila prisla, ne da bi se bila.

Se kaj ozrla na krov, pod katerim je tako
dolgo spala; odpravila se je vriit boZjo vo-
ljo v mesto, s svojim otrokom, v bliZino jet-
nidnice, Kjer je bil zaprt Gramigna. Na ne-
mem, velikem procelju ni videla drugega
Kakor ¢&rno nevostljivost in straZe so jo od-
ganjale, Ce je obstala, da bi z ofmi poiskala,
kje bi mogel biti on. Konfno so ji povedali,
da njega Ze dolgo ni ve¢ tam, da so ga bili
odvedli drugam, ¢ez morje, vklenjenega, s
kofarico okrog vratu. Ona ni odvinila nice-
sar. Ni se vet¢ ganila odondod, Ker ni vedela,
kam naj gre, in ker je ni nihée ved prica-
koval.

Zivotarila je s tem, da je delala za vo-
jaKe in jetnicarje, kakor bi bila tudi sama
del tistega velikanskega, ¢rmega in moldée-
Cega poslopja; do oroZnikov pa, ki so ji bili
zajeli Gramigno v goS¢avi indijskih smo-
Kev in so mu bili s streli zdrobili nogo, je
¢utila nekaksno spostljivo mehkobo, podob-
no zivalskemu ob¢udovanju mod¢i. O prazni-
kih, ko jih je videla s perjanicami in ble-
SCelimi obramnimi nagitki, stroge in ravne
kot sveda v praznigki opravi, jih je poZirala
z ofmi, se motala vedno po vojasnici, po-
metala velikanske prostore in snazila visoke
tevlje, tako da so jo imenovali «oroZnifko
brisljo». Samo kadar je videla, kako se v
trdi noc¢i oborozujejo in odhajajo po dva in
dva, s privihanimi hlatami, s samoKkresi na
trebuhu, ali ko so sedali na konje pod veliko
svetiljko, da so se karabinke svetlikale v
njenem soju, in je slifala, kako se konjsko
peketanje in rozljanje sabelj izgublja v te-
mi, je vsakikral prebledela in ko je zapirala
vrata pri hlevu, se je zdrznila. In kadar se
je njen paglavéek igral z drugimi na plani-
sfu pred jetniSnico, ko se je zapletal voja-
kom v korak in so ga otrotaji zmerjali:
«Gramigney sin, Gramignev sin!» se je ona
razhudila in je metala kamenje za njimi.

Giovanni Verga. - (Prevel Slavko Slavec.)

Ob jezu

Voda brzi Cez jez...

V senci pokojnih brez

divje preliva se s Sumom ez skale,
belo se peni, krese Kristale,

pa jih skoz jutro mlado razsipa
kot da v njej nove Zivljenje utripa
zdaj, ko na polju, gozd in trate
solnce nasulo Zarke je zlate.

Kaj bi &e plakal, poet, nad Zivljenjem,
tudi ¢e mratni tvoji so dnovi? —
Cuj: v daljavah zvonijo zvonovi,
vetri veselo pod nebom Sumijo,

pticki ¢ez polja zelena hitijo...

Vse je svetlo in prijazno —

tvoje srce naj ostalo bi prazno?

Voda brzi Cez jez...

Skloni se nize nad vode Sumede!
Glej, kakor padajo v brezdna globine,
da se spet dvignejo v vedre vifine
nekam v nebo hrepenece,

tak o Zivljenju srce naj tvoje

zdravo in vedro pesein zapoje!

To je usoda, ki tebe S¢ Caka:

srea Cloveika buditi iz mraka,

biti kot lué, ki jim sveti v daljavo
in pripeljati na cesto jih pravo
mimo prepadov strasti, sovrastva,
resiti dvomov jil, uma beradtva,
spremiti v carstva Ljubezni jih bela,
kakor da Mojzes si, sin Izraela...

V senci pokojnih brez

divje preliva se s Sumom ¢ez skale
belo se peni, krese kristale,

pa jih skoz jutro mlado razsipa,
kot da v njej novo zivljenje utripa
zdaj, Ko na polja, gozd in trate
solnee nasulo Zarke je zlate,

Jaz pa nad njo zamifljen se sklanjam,
gledam v bodofnost — sanjam... sanjam...
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V' Maremmo® gredo

To mi je povedal ob ognju prijatelj Ra-
fael tisti veZer, ko me je povabil na rezance
Z zajcem,

‘Dne Sestega decembra lanskega leta —
li se gotovo spominjag in ¢e se ne, nié¢ ne
dé — je bilo vraZje vreme. Ce je Clovek le
pogledal proti goram, se je kar ustrasil; pa
tudi tod po dolini se je ¢ulo bufanje burje,
Ki je cvilila v kostanjih in pogiljala do nas
posamezne suhe liste z ivjem, ropotajo¢im
kakor tota po fipah na oknih.

Jaz sem ustvarjen slab%e od Zerjavov:
¢im hujge je vreme, tem bolj éutim potrebo,
da bi zunaj Kolovrati!. Zato sem hotel s pu-
gko ven, da poi&fem kakSno Zival.

Pol milje od doma sem srecal na glavni
cesti Masa del Gallo vsega zavitega in sem
ga ustavil, da bi ¢ul, ali ve za kakSne modé-
virne sloke.

«Za Boga milega, gospod Rafael», je re-
kel puhajo¢ si v roke, «ne ustavljajte me;
z1i se mi, da sem postal Kos marmorjas.

«Povej mi za Kak8no kozico!»

«Eno imam doma v nec¢kah, ubil sem jo
oni vecer na prezi. Ce hodete to, grem ponjo,
za druge pa prav zares ne vem.»

«Kako da ne?»

«Kje pa jih hofete najti, preljubi moj
gospod, C¢e je vse eno samo ledeno zrcalo?
Vrnite se, vrnite, drugace si Se kaj nakop-
ljiete. Ali ne sliSite, kaksen posel je to?»

In res je ¢lovek s tezavo stal pokonei;
tukSna je bila mod¢ ledeno mrzlega vetra, ki
uaju je zdaj, ko sva mu obrnila hrbet, mu-
til s tem, da nama je sipal za vrat drobnega
in trdega, kakor steklo ostrega snega.

Tedai me je zazanimala gruca petero
oseb, Ki so stopale mimo naju, in vpragal
sem Masa:

«In ti nesre¢niki?»

«Hribovei so; kaj ne vidite? V Marem-
mo gredo... Na svidenje, gospod, v volEjem

zrefu, toda vrnite se, posluSajte mene ne-
vedneZa... bréeéee!..»

In izginil je naglo, naglo, mo¢no topotia-
jo¢ z nogami, da bi si jih ugrel.

Jaz sem Se trenutek postal in zamisljeno
gledal te nesre¢ne uboZce. To je bila gotavo
ena izmed toliko druZin, ki se pozimi izse-
lijo z gord, Ker jih oster mraz in glad preZe-
neta izpod rodnega Krova: ode, mati, dva

*) Maremme se imenujejo molvirnati in nezdravi ob-
morski kraji v juinem delu Toscane ob Sredozemskem
morju. Ze pred slo leli so se lam pritela uspeina izsu-
Zilvena dela.

decka pod dvanajstim letom in deklica, Ki
jih je bila komaj osem izpolnila, kakor sem
izvedel pozneje.

Oc¢e, mozitek s kakSnimi petimi Krizi,
nizek, Ze upognjen. s Krivimi, rezniku po-
dobnimi nogami, je stopal pred krdelcem in
mukoma vlacil za sabo svoje tezke cokle z
lesenimi, tri prste debelimi podplati; na gla-
vi je imel od moljev izjedeno veliko kuémo
iz lisi¢je koZe, obleten je bil v hlace, zloZene
iz stotero zaplat, ki =o kazale prav toliko
zamazanih in zbledelih barv, in v mezlana-
sto skoro novo jopo, izpod katere je kukala
ostrina reznika in topori&te sekirice, zatak-
njene za pas; v roki je drzal Zelezni konec
sekire, ki mu je sluZzila za gorjafo. S palico
je podpiral na levem ramenu vrefico ko-
stanjev.

Br# za njim sta stopala decka, oblefena
skoro kakor ofe, le da sta imela kapo na
glavi prevezano s cumjastim robcem, Ki je
bil pod grlom zavozlan, da bi jima branil
vrat snega.

Prvi je nosil velikanski deZnik pofevno
na vrvici obesen ez ramo, smejal se je in
se zabaval s tem, da je stopal z dolgimi Ko-
raki za oCetom in vlekel z enakomernimi
potegljaji mlajSega brata za seboj, ki je cvilé
in §vedraje kobalil za njim, morda radi ¢bdr-
gnjenih ozebkov, v velikih raztrganih mo-
skih &evljih brez vrvice.

Ker si je ta mali nesrefnez z rokavom
jope brisal solze in svedico pod nosom, se
mu je ves rokav do komolca preobrazil v
leden Skrnicelj.

Deset Korakov za njimi je stopala lnut13
bleda in mrsava, ravna Kot svela, z ofmi
povesenimi v tla, premikajo¢ se v dostejan-
stvenih zagonih kakor vsi hribovei. Levo
roko je bila vtaknila skozi rotaj kofare in
je skrivala dlan pod predpasnikom, z desno
je skoro viekla deklico, ki se je spotikala ob
vse kamme in tekla za njo kakor medver
dek, zavita v veliko, strgano mo&ko jopo, Ki
ji je segala do tal. Na nogah je imela trde
lesene cokle, roke pa ovite s cunjami, Ki so
bile z Zoltovino pritrjene k zapestju.

V tem trenutku se jim je morala zdeti
pot malo naporna, Kajti veter jih je skoro
nosil na ramenih, zanasajo¢ jih zdaj na to,
zdaj na ono stran ceste in pokajo¢ kakor z
biti z maloStevilnimi cunjami, Ki so jih ime-
li na sebi.

«V Maremmo gredo!» je bil rekel Maso.
Kdaj pridejo tja? Kako pridejo tja? Taka
vprasfanja sem stavil samemu sebi in nisem
mogel odtrgati ofi od pomilovanja viedne
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gruce, ki je v malo minutah skozi meglo
drobnega snega ne bom mogel ved videti.

Gnalo me je za njimi, rad bi se bil po-
razgovoril s starim poglavarjem ¢ete; po-
spedil sem korak in v nekaj skokih sem bil
vitric njega.

«Presneto vreme, ofen sem dejal, da bi
napletel pogovor.

«Lepo res ni, gespod.» .

«Ali greste zelo dalec¢?»

«V Maremmo.»

«V kateri kraj?»

«V Talamone.»

Ko je moz videl, da sem napravil krei-
ujo, Kakor bi hotel rec¢i: ,Za Boga', in nisem
mogel prikriti svojega zacudenja, me je po-
gledal, se nasmehnil in nadaljeval:

«To pa ni tako strasno daleé, veste. Od-
tod bo malo ve¢ kakor sto milj. Gremo in
gremo, pocasi, prav pocesi; z boZjo pomodéjo,
in prihodnji teden, najkasneje v soboto, bo-
mo tam. Pot — ne bojte se — prav dobro
poznam; pet in trideset let jo merim; sreéa
mi je bila zmerom mila in po boZji milosti
sem Se tu, Lani sem vzel samo tega s seboj,»
je rekel in z ramenom pomignil proti otro-
ku, ki je meril korak. Ko je defek ¢ul, da
ga oCe omenja, se je ozrl vame, da bi me
pogledal, pri tem pa se je trdo zadel ob oCe-
tove cokle in buinil z nosom ob vretico ko-
stanjev, ki jo je starec nosil na ramenu.
«Samo tega sem vzel lani s seboj. Do Gros-
seta je Se hodil, kakor je bilo Bogu vgeé;
tam pa se mu je noga olu&éila in moral sem
ga nesti Stupo-ramo... Malo milj je od tam
do Talamona. Letos pa, dragi gospod, sem
jih moral vzeti vse s seboj.»

«To je tvoja druzina?»

«Ta dva sta moja, da, gospod; ona dekli-
ca pa, ki ima, ¢e jo pogledate, osem let za
seboj, pa bi ji jih ¢lovek ne prisodil niti Sest,
toliko je trpela pri svoji materi, ki je ni ime-
la nikoli rada, ta je mojega brata, ki je ono
leto umrl od malarije v moévirnatem grmo-
vju. Tako me je prosil, naj se jaz pobrigam
zanjo, da je nisem maral pustiti njeni ma-
terd, ko se je ta v zadnjem avgustu spet omo-
Zila; in ker tudi Zupnik to odobrava, je ne
vrnem ved njeni materi. To pa je Zita, moja
Zena.n

«Dober dan, mati,» sem dejal, ko me je
njen pogled otoZno pozdravil in se je njena
glava komaj premaknila.

«Zakaj pa ne potujes s parnikom ali
© vsaj s kaks$nim kosom dvokolnice, ¢e si mo-
ral vzeti te uboge otroke s seboj?»

«Tudi jaz, dragi gospod, bi bil Sel rad
z lepim wvezifem na pot, kajti tako &lovek
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tudi malo rabi,» je rekel in me plagno po-
gledal, «toda kako naj to storim? Ce se bho
vse dobro koncalo, le veselite se, otroci,» je
rekel obrnivéi se k malim, «se bomo sKu-
cali malo peljati, ko se bomo vracali.»

«Se rajéi,» je nadaljeval ter se obrnil
zopet K meni, «&¢ rajsi bi jih bi! pustil- do-
ma; toda ne bil bi jim mogel pustiti nice-
sat, gospod, nicesar! Niti malo moke, da bi
zimo prebili.»

«Dobro, dobro; toda kako pa po cesti
prebijes?s

«Clovek zivi, kakor more, da vam po
pravici povem; pri kmetih prosimo vbogaj-
me in malo jih je bilo do zdaj — resnico go-
vorim —, ki so nam odrekli prenoc¢i&fe v
svoji bajti in ko&€ek kruha. Tam imamo Kko-
stanjeve hlebéke,» je pokazal Zenino Kosa-
ro, «tu pa nekaj kostanjev, to bo skoro do-
volj, da pridemo na mesto, ¢e nas ne zadene
nesreca, da se bomo morali spotoma ustav-
ljati.n

03inil sem z ofmi kofaro, vrefico in ti-
stih pet trpeéih obrazov in ¢util sem, da mi
je roka skoro sama segla v denarnico. Vzel
sem iz nje nekaj malega, kolikor se mi je
zdelo, saj ve& da moram Zal e prevet mi-
sliti tudi nase, priblizal sem se starejSemu
detku in mu previdno, da bi njegov oce ne
videl, izroZil droben listek. Otrok me je
strahoma pogledal , pogledal je tudi, kaj ima
v roki, poklical oleta in zatel vpiti:

«O¢e, ofe, poglejte, kaj mi je dal ta go-
spod! Kaj pa je to? Kaj je to?»

«Reci mu: ,Bog vam povrni’, temu go-
spodu, Tonéek; reci mu: ,Bog vam po-
vroi'..»

«Ni treba, ni treba. Zbogom, paglaytek;
sretno pot in mnogo srece, ocel»

«Enako vam, gospod, in da
zdravil»

Ko je prifla mimo mene mati, ki je bila
obdrzala svojih deset korakov razdalje, mi
je rekla: «Bog vas blagoslovil» Obstal sem
nekaj trenutkov in gledal za njimi. Odha-
jali so v burji, ki je vrtin¢ila vedno bolj le-
deni in vedno gostejsi sneg, zZvizgajo® sko-
zi gola drevesa ob cesti.

tEe

ste mi

Tu je Rafael prenehal in naro€il Gianu,
naj dene Se eno glavnjo na ogenj. Nato je za
nekaj trenutkov povesil glavo in razmis-
ljal. Ko jo je zopet dvignil, me je vprasal:
«Kaj se je z njimi zgodilo?»

Renato Fucini - (Prevel Slavko Slavec.)



Dol nad Ajdovi&ino po zimi

Zimska pesem

Brez besede

dolgtas prede

bele niti v zimski ¢as...
duso tlaci,

v mrak oblaci

nam zamisljeni obraz.

Tenka nitka

brez potiika

krog srca ovije se,

misel — kaplja,

v dvom se vtaplja,

tone v njem in ubije se —

Brez besede
dolgtas prede
bele niti v zimski ¢as...
Dusa moli
v grenki boli:
«Bog, o zdaj se usmili nas!»
Janko Samec

Belope$ko jezero

Moja puncka

Moja puntka, fe ne veste? —

si je glavico razklala,
pa jo mamica je nasa
davi k doktorju poslala.

Doktor je z glavd pomajal
in je rekel, da ji glava —
tudi ¢e ozdravi, reva —

nikdar vet ne bode prava.

Rekel je, da bode gluha
in nemara tudi slepa,

in da, kakor prej je bila,
nikdar vef ne bode lepa.

Jaz pa sem Boga prosila,
da bi puntka ozdravela

in da kK nam se povrnila
spet bi zdrava in vesela.

Radivoj Rehar.

31



32

" Skriti

Zarota se je skovala
‘bas v kleti deda Bain-
zona, kakor so se tam
visili vsi vazni sestanki
sorodnikov rodbine Coi-
na, kadar je bilo po-
trebno, da je tudi ded
navzo¢. Ded Bainzone je
bil vedno pravi¢en moz
s Cisto vestjo; zdaj je
bil Ze slar in onemogel
in je vse dni posedal
poleg vrat kakor lesen
malik, Ki so ga posta-
vili tja kot hiSnega va-
ruha.Govoril ni nikdar;
Cas si je Kratil & fem, da je gledal in v sebi
presojal ljudi, ki so hodili po cesti. Zivel je
z mlajfo héerjo Teleno, vdovo po bogatem
oskrbniku, in z njenim sinom, vnuékom
Bainzeddom; toda drugi njegovi otroci, vnu-
ki in pravnuki so ga neprestano obiskovali,
zlasti zato, da so ga prosili za njegovo mne-
nje in njegov nasvet v tezkih notranjih dvo-
mih, dasi ga niso tudi vselej slufali. Toda
7Ze sama misel, da on ve, kaj nameravajo, je
pomirjala njih vest, tudi ¢e so kaj krivi¢nega
snovali, tedaj Se celo, kajti ¢e bi jim bil kdo
kaj o¢ital, bi bili lahko brZz odgovorili: ded
ni ni¢ rekel. To je bilo dovolj in je vse po-
mirjalo. Ali Ze nekaj ¢asa ded ni niti odgo-
varjal ve¢ na njihova vprafanja; gledal jih
je in jih presojal v sebi in njegov molk jih
je'Se bolj osréeval. Vsak dan je prisel kateri
izmed njih. Ce je bil sestanek malo vaZen, se
je vrgil pred vrati; drugade je moral ded s
sorodnikovo pomotjo vstati, premeriti ozki
in dolgi hodnik, kamor so se odpirala vrata
iz kuhinje in iz sobe z mlinskim kamnom
za zito, kreniti po sedmih stopnicah navzdol
in odpreti klet. V kleti je lahko &lovek do-
cela prosto govoril, ne da bi ga poslusali
hisni sosedje ali mimo ido¢i; in potem se je
tam lahko pilo.

«Pogum, svetohlinee, pojdimo prazno-
vat!» mu je rekel tisti dan Antoni Paskale,
najlepsi med vnuki, visok in mofan mlade-
ni¢, vsem poznan po svoji objesti; potrepal
ga je lahko s prsti po pleCih ter ga odvedel
previdno po sedmih stopnicah navzdol.

Drugi so &li 8 tezkimi koraki za njima.
Vsi so nosili nove obleke in nekateri so ga
imeli Ze nekaj pod kapo, Ker je bilo v praz-
nik popoldne, na binkoitno nedeljo,

Starec se je dal odvesti, opirajo¢ se pri
tem z eno roko ob steno; toda njegov trdi,
¢rni obraz, obdan z veliko rumenkasto bra-
do, ki je segala do senc, kjer se je stapljala
z lasmi in z gostimi, skodranimi obrvmi, in

Grazia Deledda

otrok

njegove debele, napete, zelo Erne ofi so izra-
Zale notranji odpor in temno, nepopustljivo
nezaupanje. Ko so priéli do kletnih vrat, se
je zdelo, da se obotavlja, preden je izviekel
Kljué, ki ga je imel vedno pri sebi; toda ko
je nato opazil, da mu skufa Antoni Paskale
brskati po Zepu, se je odlodil in odprl, tipaje
s prsti po kljuCavnici, da bi naSel luknjo.
Vrata so bila velika in trdna kakor pri vho-
dih, ena polovica je bila od znotraj zaprta z
dolgim, zarjavelim Zeleznim kaveljnom, dru-
ga se je odprla in iz kleti je udaril duh po
podzemlju, siru in vinu in prikazala se je
skrivnostna notranjstina. Za vse tiste krep-
Ke moze in mladenice, ki so stopali za dedom,
je bil ta kraj vedno Se skrivnostnejsi in pri-
viatnejsi od shrambe v higi enega izmed
njih, Paula, prvorojenca starega Bainzona;
govorilo se je, da ima ta v Kleti skrit zaklad
in zato ne da nikdar nikomur kljuéa; govo-
rilo se je tudi, da so prihajali veseli iz Kleti
ljudje, ki so vstopili s kak&no nevSefnostjo
vanjo, in to je bilo res, ker je ¢uvala moéno
vino in zalogo Zganja v svojih prostorih, Vsi
mladeni¢i so se mimogrede dotaknili kola
ob kaveljnu, s katerim so se bili kot decaki
bezno vadili ob dneh, ko so spravljali vino v
hram in so vrata ostajala nekaj ¢asa odpria
Lu¢ je lila skozi visoko, zamreZeno okence
in préila srebrn soj po ¢rnih sodih z rdeéim
Celom, razvrifenih kakor teliko bratov. On-
stran sodov je bilo videti velike oljenice in
vrée, podgrednjake, kupe obrabljenih pred-
metov, lestve s Klini in v enem kotu kakor
stolp visoko kad in na njej stiskalnico s §ti-
rimi rocaji, Se vijolitasto od mogta.

Ko je starec sédel na klop, prislonjeno
h kadi, je prvi spregovoril starej&i sin Paulu,
Ki je bil tudi Ze v letih in je imel sive lasé.
Drugi so se razmestili iod in ondod, a vsi
stojé, opiraje se ob kad dedu ob straneh ali
ob oljenice, in nejasna, daljna svetloba, ki
se je zdela bolj notranja nego zunanja, jim
je obsevala obraze — bledikasta koprena, iz
Katere se je v offeh Se Ziveje blesketala strast.

Samo Paulu je bil obrnjen s hrbtom
proti lIuci; govoril je mirno, k ofetu obrnjen.
obnavljajo¢ s kratkimi besedami zgodbo ne-
kega sovraStva, ki je muéilo rodbino. Radi
neke slabo razdeljene dedi&fine so bili Coi-
novi v prepiru z nekimi Bellovimi, svojimi
sorodniki po Zenskem Kkolenu. Obifajne gro-
zote so grenile Zivljenje obema rodbinama:
rezanje podkolenskih kit pri Zivini in njeno
pobijanje, pozigi, rvanje trt in dreves. Do
prelivanja kr&tanske krvi Se ni priglo, a obo-
ii so bili na robu prepada. Poslanice s smri-
nimi groZnjami so romale sleherni dan od
enith do drugih. Zaman je stari Bainzone



strazil vrata \\()j(‘ postene hise; temelj je
bil izpodjeden in vse je grozilo, da se zrusi.

«Evo, C¢e hotete slifati najnovejSo.» je
dejal Paulu, ne spremenivii zvoka svojega
glasu, «odvetnik je dal sporo¢iti, da se v
malo dneh razglasi razsodba ovrzbenega so-
dig¢a, ki bo ugodna za nas. Juanne Bellu,
njih nafelnik, pravi, da najde, ¢e se to zgodi,
Ze on pot, kako se povta\a popravi. In tako,
ofe», je dodal, nagniv& se malo naprej k
starcu, «mi je pro$lo not zaznamenoval
duri 8 Krvavim krizem. Znamenje velja me-
ni; prvi zreli sad, ki naj pade, sem jaz, va&
prvi sin.o

Starec je trdovratno povegal oéi k tlom;
s ¢rnimi rokami se je krepko opiral ob ro-
bove klopi in zdelo se je, da sicer posluga, a
da ob enem ¢aka ugodnega trenutka, da hi
vstal in brez odgovora odfel. Antoni Paskale
ga je gledal zviska; nato se je ozrl naokrog
po sorcdnikih in vsakemu je nekam zani¢-
ljiivo odkimal: ne, naj se ne varajo, ded
nikdar ne privoli.

«Le en izhod je, da se Clovek resi», je
povzel prvorojenec ter se sklonil Se globlje
k starcu, «da spravimo noter Juanna Bella,
dokler se razsodba ne razglasi; ¢e bo lepo v
senci, se ne bo tako razgreval.»

Drugi’ so se zasmejali; ded niti ofi ni
dvignil.

«Zdaj vam povem, ofe; a ne srdite se.
Naredimo nekaj..»

Nenadoma se je dvignil in ni mogel na-
daljevati; zdelo se je, da mu oCetovo vedenje
jemlje pogum, Kker tudi ofe je odkimal.
Morda se je zdela stvar tudi njemu nemo-
goca. Toda Antoni Paskale je namrséil obrvi
kakor za groZznjo, Ki pa ni bila resna; z roko
na dedovih ple€¢ih 3ze je nagnil nekoliko k
star¢evemu usgesu, reko¢ s saljivim glasom:

«Skrijmo Bainzedda...»

Starec je moral brz razumeti, za kaj gre,
kajti vstal je in dvignil ramo, da bi z zani-
tevanjem odgnal vnuka; ta pa je Se bolj pri-
tisnil dlan in se vzravnal s temnim licem.
Bil je €lovek, ki se ne bi obotavljal, poka-
zatli svojo tnoc‘, ¢e bi bilo treba.. tudi proti
trmastemu dedu...

«No», je povzel Paulu pomirljivo, «zdaj
veste, tata, za kaj gre. Saj ni to ni¢ tako
vrazjega! .Skrijmo torej Bainzedda in raz-
trosimo glas, da se bojimo, da nam ga je
Juanne Bellu wvzel in skril, iz masevanja.
Juanna spravijo pod kljué. Medtem se raz-
glasi obsodba, on pa ta ¢as, kakor sem re-
kel, lahko Zve€i notri kraljev hlebec in do-
zene, da je precej trd. Ali ste razumeli?»

Starec je konéno dv1gm:l svoje Kot hi-
seri svetle in trde o¢i in je gledal svolega
sina; dvakrat je iztegnil kazalec proti nje-
mu, dvakrat so mu vijolicaste ustne zadrge-
tale v beli bradi; a ni izustil besede, znova

je sklonil glavo in zafel zopet strmeti v sen-
co pri svojih nogah.

«Decka seveda vzamem s seboj na svoj
doma, je /nkljuul Paulu prepiaSen. ¢Jmam
tisto mestece...

«Eh! Eh!»

Ta je zapraskal, oni zakasljal; vsi so po-
znali slavno skrivalisée v Paulovi higi: Pau-
lova Zena je bila podedovala staro hif%o po
stricu, ki je bil mmogo let izgnan in si je bil
izgrebel tisto gnezdo kakor krt. Torej se ni
bilo treba prav ni¢ bati za deéka, kateremu
bi se skrivaliite na tistem «mestecu» celo
rriljubilo. Kljub temu je zacel govoriti An-
toni Paskale iz kljubovalnosti:

«Jaz bi ga raj$i odnesel v goro, kK ovéji
staji, v prosti zrak; tam se de laZe skriti.
Nekot — saj se spominjate, stari tata — sem
bil en teden skrit v votlinah v Punti Marini;
bilo mi je osem let! V tistih jamah je voda
kot srebro in veter bobni po njih, kakor bi
bil doma. En sam krat pa, ko sem vstopil v
tisto luknjo v vasi hisi, stric Pavel, sem Ki-
hal kakor madek.»

Vsi so se smejali. Neki bratranec je
vprasal tenkovestno, ne da bi se dvignil z
oljenice, ob katero se je opiral, ali ve defko-
va mati za ta naért in ali ga odobrava.

«Ve! Veln je rekel z dolgofasnim glascm
nekdo drugi. «Telena — (o je Zena!l»

«Kdo pa pravi, da je moZ?»

Zdelo se je, da v bistvu niso vsi popol-
noma istih misli. Vsi so prav za prav vedeli,
da skriva stric Paulu pod svojim mirnim
videzom strahovito besnost radi tistega Kr-
vavega Kkriza, ki ga je bil nafel na svojih
vratih, in da is¢e katerokoli pretvezo, samo
da bi spravil Juanna Bella v jeto. Pomagali
80 mu v njegovi nevarni igri, ali vest jih je
nekoliko grizla, toda ne da bi se bili za to
Bog ve kaj brigali, grizljala jih je narahlo
kakor madka, ki se sali.

«Torej tako bodi sklenjeno; vi, tata, ne
ugovarjajte; to je konéno stvar, ki bo vsem
koristila. Jaz poSljem nocoj svojo Zeno po
detka, ali pa ga podlje njegova mati s kak-
&nim narotilom k nam. Videli boste, da bo
ta zgodba vsem Kkoristila, kakor naj me Bog
sodi», je zakljudil, zataknivsi oba palca za
pas, in z zadovoljstvom dvignil obraz. Zdelo
se mu je, da vidi nasproinika Ze zvezanecga
in premaganega. «To je sivar, ki bo vsem
koristila.»

«Zdaj pa, strie, potipljimo Zilo onemu- -le
trebusniku.»

Trebu&nik je bil sod poln najboljSega
vina. Eden izmed mladenicev je stopil tja
in nato€il rdefega, penefega se vina v vré
in iz tega v Ca%o, ki jo je ponudil stricu.
Nekdo se je zadel od zadaj obenj in vino se
ie prelilo ¢érez rob ter se pocedilo prav do
tal; drugi mladeni¢i so se za Salo obdelovali
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s pestmi in dva bratranca, ki sta se posebno
rada imela, sta jih gledala, oklepajod ge
drug drugega okrog vratu. Antoni Paskale
ni bil e dvignil roke z dedovili ple¢; ko pa
je sin Paulu ponudil tudi dedu cedeco se
c¢aso, je ta znova dvignil o€i; premeril je
sina od temena do petda in od peta zopet do
temena in obrvi so se mu tresle od srda; na-
to je vstal in zahropel, da so vsi obmolknili.
® & %

Vecerilo se je in on je sedel pred vrati
tih, z nagrbanfenim ¢elom. Od znotraj se je
ge tulo enolitno ropotanje mlinskega kam-
na za zito in tanki glas Telene, ki je zdaj
pa zdaj poganjala osla okrog kamna; notri
so Se delali, dasi je bil Ze skoro veéer, in si-
cer prazniski veder.

Zunaj je bilo videti na vsakem koncu
ravne ceste, ki so jo ob tej uri oZivljale gruce
defakov, gorski vrh; desni vrh je ¢rnel na
rdefem ozadju somraka, levi je modrel na
bledem nebu in velik, zlat mesec je plaval
nad njim. Toda nocoj se ni odtrgal Bain-
zeddu kakor druge vefere s svojimi zama-
zanimi hlaé¢icami in z raztrganim Zametastim
jopitem od trume drugih paglavcev, da bi
se priblizal dedu ter mu skuSal z obema tr-
dima ro¢icama iztrgati palico, vlekol jo na
veo modé nazaj, stiskajo¢ svoje bele zobke in
bliskajo€ z velikimi, modrikastimi otmi pod
divje razmrfenimi lasmi.

Vendar ded se ni vznemirjal: zdelo s2 je,
da ve, da je dedek Ze skrit, in ¢aka, kako se
pustolovifina kon¢a. Ves popoldan ni veé
odprl ust; niti ko je pozno zveter piisla
snaha po detka, ni zinil besede.

Dedka ni bilo.

Mati, majhna in utrujena kakor pridna
dekla, je stopila na prag, da bi ga poklicala.

«Bai? Bainzeé?»

Oslitek notri se je ustavil in posluhnil.
Dedek se ni odzval. Mati se je vrnila v ku-
hinjo, od3la je na dvori&fe, pogledala v gor-
nje hrame.

«Bainzeé? "‘Bainzeddu ?»

Nih&e ji ni odgovoril.

Znova je zaklicala na cesto, proti ¢rne-
mu-’vrhu na desno in proti modremu vrhu
na levo; oslitek je vsaki krat obstal in pri--
sluhnil in ko je mlinski kamen utihnil, se
je materin glas 8¢ moéneje razlegal.

Pritekli so detaki s ceste, nato Se pa-
glavci z druge ceste; Zenske so stopile na
pragove in na hodnike, prigle so dol in se
priblizale dedu z dojen¢ki v narodjih.

Nihée ni bil videl Bainzedda; o pa¢, vsi
so ga bili videli, ta zjutraj, oni popoldne, ta
pred nekaj trenutki, oni na konji¢u iz trsti-
ke, kdo dugi z vrtavko v roki. Toda v tej mi-
nuti ni vedel nihée, kje je. Zenske so zatele
seveda brz ugibati; de¢aki so s prstom v no-
su radovedno poslusali; dojen¢ki so izrabili
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splogno zmedo v svojo zabavo, skusfali so
svojim mamicam odtrgati gumbe na srajei,
uhane ali tudi lase; samo ded je gledal mir-
no, celo z rahlim izrazom ironije: gledal jo
in sodil vse, tudi dojenéke.

Tudi mala mati se je nenadoma umi-
rila, Vedela je, kaj naj si mislic Pauiu je bil
7Ze skril Bainzedda in svakinja je stala tam.
visoka in lahka, z lepim rumenim obrazom.
dostejna in hladna kakor svetnica iz voska,
z rokami v sprednjih razpokah Kkrila; stala
jo tam, da zatne komedijo. To je biia Zenska,
ki je znala izborno igrati, ta svakinja; toda
vsi tega niso vedeli, Vendar se mati ni mo-
gia premagati, da ne bi bila rekla:

«Ali je priSel morda k vam, moj Bain-
zeddu?» In kKo jo je svakinja pred vsemi za-
gotovila, da de¢ka Ze tri dni ni ve¢ videla,
je pomislila: «Kako dobro zna igratil»

Ona tega ni znala tako dobro; gotova je
bila, da je Bainzeddu pri stricu, vendar je
pri¢enjala futiti na dnu srca sKkrivnostno
vzburkanost.

«Tata, tata», je rekla ter se oklenila
starea, «ali ste ga vi poslali s kak$nim na-
ro¢ilom k Paulu?»

On je zani¢ljivo in navelitano dvignil
pleta, da bi jo odgnal Kkakor prej Antonija
Paskala, in komaj premaknivsi ustne ji je
dejal eno samo, a tako kruto besedo, da je
zardela in vzravnala hrbet.

V svojem osramotenju pred vsemi je ona
razumela samo, da je storila zivinsko neum-
nost, ko ga je pred vsemi vpragala, ali'je on
poslal defka k strizu. Na tihem pa je v dnu
svoje dufe zafutila nekaj temnega, kes, ki
se ni tikal samo storjene neprevidnosti. Go-
tovo, detka so bili poslali k stricu in so ga
tam skrili; toda to se ni smelo povedati; tre-
ba je bilo znati igrati in ona se je potrudila,
da bi igrala prav tako dobro kakor svakinja,
in je zatela zopet klicati defka, oddaljujot
se po cesti zdaj sem, zdaj tja, stopajot na vse
pragove in K vsem vrtnim obzidkom. In dasi
je bila zdaj Ze Cisto preprifana, da je sinko
dobro skrit in zadovoljen v tistem slavnem
skrivalig®u, je vendar obfutila tesncbo, da
ga ne najde. Vest je naskakovala tudi njo
in jo zavratno grizla kakor malka, ki se
igra, a se nato navelita igre in ugrizne zares.

Povsod so stovoali ljudie iz hi%e na prag;
napol radovedna, napol tesnobna vprasanja
so brnela po cestah od enega konca do dru-
gega. Zenske so klicale svoje otroke v stra-
hu, da niso morda tudi oni izginili. In mala
mati, za katero je stopala visoka svakinja
— njeno obli¢je od ambre je Se malo zble-
delo — je grabila mimo idole delke za roke
ter jih izprasSevala:

«Ali si videl mojega Bainzedda?»

Vsi so ga poznali in vsi so ga bili videli;
eden je rekel prostodusno, da je morda pa-
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del v 'vodnjak, drugi je menil, da je morda
v globodini pod nasipom za cerkvijo, Kkjer
ima sova svoje gnezlo.

«Pojdimo ga’ iskat!»

In res so $li. Tam so ga klicali z vrha
nasipa; nato so se spustili veéji in urnejsi
navzdol. Nastal je trenutek tiSine in tedai
se je jasno zaslisal spodaj iz doline glas
slavea, Ki'je tako prelival svoje napeve, da
se je zdelo, kakor bi pelo osem slaveev.

Mesec je zZameatno obseval travo in ogra-
ja okoli trga pred cerkvijo visoko vrh na-
sipa je bila podobna gori, oventani na sre-
brnem nebu z vsemi érnimi glavami zbranih
Zend. Mati in svakinja sta se prerili naprejin
z nevarnega mesta gledali navzdol skozi vr-
zel za odtekanje vode; in pri¢akovali sta
resno, kakor bi detaki res morali za roko
privesti Bainzedda nazaj.

Nenadoma je pritekel moski na trg; sli-
sati je bilo njegovo hropenje in udarjanje
nefesa po njegovih Zepih. Kakor vkopan se
je ustavil za Zenskama.

«Torej? Kaj se je zgodilo? Kaj je z otro-
kom?»

«Zgodilo se je to, da je izginil in ga ni
najti, Antoni Paskal», je rekia mati z ocit-
kom, vendar gledajo¢ ga, kakor bi pritako-
vala, da ji pomigne fer jo s tem pomiri.

On pa ni pomignil in tedaj je zadela ona
mahoma rjuti in Klicati otroka.

«Odnesli =0 mi ga», je vpila. «Sovrazni-
ki so mi ga skrili. Naj jim drob zgori kakor
strn po Zetvil..»

«Ce se je kdo dotaknil otroka, gorje po-
slednjemu izmed njegovih las», je zagrozil
Antoni Paskale, dvignil ¢epico in udaril z
njo po ograji. «Zenske, razidite se, to bo
moja skrb.»

«Kako dobro zna igratil» je pomislila
mati in da bi tudi sama dobro igrala, je Se
glasneje vpila. -

Ljudje so se medtem natekali od vseh
strani in oblak defakov se je razlil po na-
sipu: igrali so, se smejali in Kklicali Bain-
zedda.

«Ali si se skril pod kamen?»

«Ali te je martinfek pozrl?»

Toda poklicale so jih matere, ki se jih je
pglagoma, lotevala prava bojazen, in tiste,
ki se jim je posreéilo prijeti svoje otroke za
roko, so jih odvedle proti domu, kakor bi jim
grozila nevarnost. Kon¢no se je ena Zenska
drznila izustiti neko ime.

«Juanne Bellu, raztetverijo naj ga...»

Spet je sledil trenutek sploSnega molka;
in znova se je oglasilo slavéje petje.

Antoni Paskale je odgnal obe teti za ra-
mena domov in jima velel, naj mol&ita. In
vsi, Zenske in decki, so jim sledili po trav-
nati poti, &rni v mesetini kakor s page vra-
¢ajota se Creda. ses

Pozno v nadi so stale mati in dve stari
sorodnici na dvorigZa pred hifo, s priprtim
glavnim vhodom, in fakale. Ded se je bil zvil
na rogoznico v Kuhinji, v senco velike, sard-
ski groblji podobae pefi; ni se premaknil, le
zdaj pa zdaj je rahlo zajavkal kakor ovéar-
sKki pes, ki sluti, da bodo sovraZniki hiSo na-
padii.

Otroka ni bilo od nikoder in polagoma
se je matere polastila ¢udna norost. Ona je
zmerom mislila, da je bil svak Paulu skril
Bainzedda, kakor je bilo domenjeno, a da
vsi okrog nje igrajo zato, da bi jo s tem pri-
«ilili bolj%e igrati ulogo obupane matere.
Ob enem pa je éutila, da se moti, in dvom,
da, viasih gotovost, da je otrok zares izgi-
nil, sta jo pripravijala ob pamet. Tedaj jo je
napadal obfut omotice; toda v vrvezu misli
se ji ena ni nikoli premaknila, bila je kakor
tetaj, okoli katerega so se vrtele vse druge:
misel, da jo Bog s tem strahom kaznuje za
njeno hudobijo, ker je privolila v peklensko
spletko sorodnikov.

NajhujSe je bilo to, da niso Zenske, ki
so0 ostale pri njej, o tej spletki nitesar ve-
dele in so bile prepritane, da je skril defka
Juanne Bellu; ta je predlagala materi, naj
gre brzk gosposki in krivea ovadi, ona pa,
naj ga prosi, da ji otroka nemudoma vrne.

Mati s¢ je Ze nekam zatekala k tej mi-
sli, ko je prisel Antoni Paskale. Zdaj ni vet
tekel, ta Antoni Paskale, toda hrus¢ njego-
vih korakov je razodeval nekaj gfrozcif(‘g.a.
Sligati je bilo, kako udarjajo Zeblji njegovih
gkornjev po tlaku; silovito je odrinil velika
vrata in ob jasnem mesecu, podobnem sre-
brnemu solncu, se je prikazal njegov ob-raz.
ves bel od bolesti in pridrzane jeze. Mati ga
je pogledala in pri srcu jo je zazeblo: ¢utila
je, da je defek zares izginil. V tem tvren.utku
jo je premagala blazna tesnoba. 0Od&la je na
cesto, se ozrla gor in dol ter se nato spl_xsti!a.
v tek. Antoni Paskale jo je dotekel, ujel jo
je kakor metulja samo z dvema prstoma. jo
prinesel nazaj na dvoriste, zaprl je v.eh'ka.
vrata, jo pahnil v kuhinjo in zaprl duri. To-
da ni se dalo posteno govoriti, kajti sorod-
nice so bile zunaj in so posiusale.

«Ded», je dejal mladenié, «dajte mi kljué
od kleti; govoriti moram s to norico; pa tudi
vi pridite, e vas mika.»

Starec se proti svoji navadi ni upiral;
oslonil je odprto dlan ob rogoznico, se dvig-
nil, temen in teZek, ter stopal za vnukom, ki
je bil snel medeno lufko s pefi; prekoratil
je tistih sadem stopnic in odprl

Prikazala se je klet, ¢rna in mrzla kakor
rudniski rov; ¢ulo se je glodanje mi&i. Madti,
ki ni mogla veé dalje, se je oprla na kljuko
pri vratih in je za>'a vsa razKatena vpiti:

«Ce mi ne poveste brZ resnice, grem na
sodis€e in jim vse povem in dam porusiti
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Paulovo hiSo, ki bodi prekleta do poslednje-
ga kamna. Povejte mi brz, da je defek tam:
povej mi brz, Antoni Paskal; povej mi, ti
pravim!»

Njene svetlikajofe se oti so bile tako
podobne ofem blazne Zenske, da se je mla-
deni¢ prestrasil in mu je za trenutek Sinila
v glavo misel, da bi ji rekel, da je decek v
skrivali§¢u strica Paula; nato je krepko stre-
sel glavo in potrdil resnico:

«Zaman je delati &kandale,
Dedka ni najti nikjer.»

Ona je padla, kakor je bila dolga, z obra-
zom na zemljo, trda kakor meé: toda ni se
onesvestila; jokala je in prosila Boga od-
pustenja:

«Gospod, Gospod! Debro si me kaznoval.
Pravitno je, praviéno.. In vi, tata, ubijte
me... Stopite mi s peto na hrbet...»

Starec je gledal v senci, visok, z dolgo
brado, stragen in vendar ¢loveski, kakor
maséujoti Bog stare zaveze. In Antoni Pa-
skale se ni sramoyal trepetati, z mrzlim ob-
Cutkom v Kosteh, Se ves potan od dolgega,
nepotrebnega tekanja po veeh kotih vasi in
od iskanja po vodajakih in po okolici. Tudi
on je tiho preklinjal strica Paula in misel.
da bodo imeli Bellovi, ko izvedo o spletki.
Casa dovolj, da otroka zares skrijejo, bolj

Zenska!

zato, da se z nasprotniki ponoréujejo, nego
da bi se malfevali, je vzbujala v njem drget
besnega poniZanja.

«Vstani», je ukazal Zenski in se z nogo
dotaknil njenih nog, «nikar ne nori. Otrok
gotovo ni umrl in ga najdemo. Zdaj pa bo
treba Se tebe skriti, Vstani, za Boga!»

Telena je sedla, toda obti¢ala je sklju-
fena na tleh in neprestano otrofko hlipanje
ji je napenjalo ramena.

Ded je medtem spremenil lu¢ki prostor
ter jo postavil na pokrov neke oijenice, tako
da je bila visoka kad poleg nje s sencami
stiskalnig€kih drogov podobna vetrnemu
mlinu. Nenadoma je udaril trikrat s palico
ob kad; udareci so znotraj odmevali kakor
v prazni hisi. Tedaj sta druga dva, Zenska in
vnuk, mislila, da se jima sanja. VraZji Bain-
zeddov obrazek se je prikazal v piaznini med
robom kadi in lokom stiskalnice in se je
smejal v senct KaKor mesee v noc¢i. Mati ga
je gledala od spoydaj, z odprtimi usti, kakor
bi ji vid jemalo; Antoni Paskale se je pri-
pogibal sem in tja, da bi nasel kaj, kar bi
lahko vrgel proti njemu; ker ni nasel dru-
gega, mu je zagnal ¢epico, ki je obvisela na
stebric¢u stiskalnice.

Grazia Deledda’- (Prevel Slavko Slavec.)

Nase cerkve

Cerkev v Spodnji Idriji
(Fot. Seljak - Podmelec)
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Prelepa cerkev na Gotah
(Fol. Brajnik - Ajdovicina)



Cvetka

Blodel& po grebenu gore, ki se pri Ser-
ravallu lo¢i od Appennina in se s poloZnimi
pobodji izgublja pri Signi v ozkih sotezkah
Gonfoline, lahko sreta srednji hribolazec,
ki se ne poteguje za nevarno slavo divjega
kozla, najtudovitejie slike, s katerimi je
prijazna priroda razlila tako bogato in otoZ-
no poezijo po nasih netezavnih toskanskih
gricih.

Vrh, na katerem stoji stolp Sant’Alluc-
cija, je gotova najbolj slikovit v gorovju
Monte Albano. Zal mi je, da so ga nasi hri-
bolazei v svojem Kazipotu pozabili, poudar-
jajo¢ namesto njega najbliZji vrh Pieira
Marina, Ki je tudi zelo lep, a se mora brez
dvoma skriti pred mojim ljubljencem, ¢e-
prav se dviga skoro sto metrov viSe nad
morsko gladino.

Ko sem prvi¢ prisel tja gor, mi je skoro
vid jemalo; ofaran po CudeZnem prizoru
pred seboj, nekaj minut nisem mogel dru-
gega kakor zavzeto gledati naokrog, ne da
bi bil v Sirnem zelenem obzorju kaj jasnega
razlotil, dokler se ni moje prvo strmenje po-
leglo in sem mogel opaziti blizu sebe svetlo-
laso, pribliZno dvanajstletno dekletee, oble-
teno v borno pastiriSko noso. S Sopkom
vijolic mi je prisla naproti, obstala dva ko-
raka pred menoj in rekla, povedujo¢ odi od
sramu:

«Ali jih hocete ?»

«Draga moja paglavéica, gotovo jih vza-
mem in sem ti prav hvaleZen zanje», sem
odvrnil in ji poboZal lice. «Ali si jih ti na-
brala?»

«Jaz, gospod.»

«Za koga pa si jih nabrala?s

«Za vas.y

«Zame! Ali me pozna&?»

«Ne, gospod.»

. «Kako pa ti je torej Sinila ta lepa misel
v glavo?»

Povesila je o¢i in poigravajoé se z enim
oglom svojega predpasnika, je pogledala
proti gabrovemu grmu v bliZini in odgovo-
rila:

«On mi je rekels»

Tudi jaz sem se ozrl tja in zagledal med
vejami Zivahen de&ki obraz, Ki se mi je bo-
je¢e in navihano smehljal izpod sivega vol-
nenega klobuka,

Ko je dekletce videlo, da sem njenega
tovarifa zapazil, ga je poklicalo:

«Ali te je sram, fema? Le pokaZi sel»

Dedek se nama je s kiobukom v roki in
z vejico zoltovine med zobmi prayv pocasi
priblizal. ]

«Kaj pa delata tu gori ¢isto sama, pa-
glavea — saj drugega nista — in zakaj se

skrivata po gabrovju?» sem vprasal napol
resno, napol saljivo.

Pogiedala sta si v obraz in mahoma iz-
biuhnila v smeh.

«Aj, tudi smejeta se?»

In znova se je razlegel Se bolj zvonek
smeh nego prviéc.

«Jaz te naudim, kaj se pravi smejati se
v brk postenim ljudem, ti malopridnez, til»
Rek&i sem se zagnal za deckom, ki je pre-
plagen zbeZal in vpil skaKaje kakKor srnjak
med metlitevjem: «Ne ujamete me, nel» In
ni se ustavil, dokler ni videl, da ne tefem
ved za njim.

Ko sem se vrnil k deklici, sem opazil.
da jote.

«Ti jote’&?» sem dejal. «Ali ne vidis, ne-
umnieca, da se alim? Ali si zares verjela, da
mu hofem kaj slabega storiti? Pojdi, pojdi:
nikar se ne kisaj in mi rajgi povej, kako ti
ie ime.»

«Cve...etka.»

«No, no, moja uboga Cvetlica, potolaZi
se in s temi-le &i kupi v nedeljo kolaev, ko
pojded k magi, Povej mi: kako pa se on ime-
nuje?»

«Pipica.»

«Pipica je vzdevek; jaz sem vpraSal po
imenu, Kako mu je ime?»

«Kaj jaz vem? Vsi ga imenujejo Pipico.»

In dvignila je od solz vlaZne ofi, ki so
se spet zvedrile,

«Ah, ti se smejed? Torej sva sklenila
mirt»

«Da.» :

«Prav tako! Zdaj so mi tvoje lepe, svetle
otke zares viet! — Pogum, Pipica», sem za-
klical detku, «midva sva sklenila mir; Te
ga hotes skleniti tudi ti, vrni se k nama, da
dobig tudi ti kaj za kolaZe, ako mi izkaZes
majhno uslugo.»

Misel na kolafe ga je takoj ukrotila, da
je pritekel.

«Ali ne poznad nobenega studenca v bli-
Zini?» 4

«Da, gospod; brZ tam spodaj je eden, pa
kako dober!»

«N4, napolni ta usnjeni folnifek in mi
ga spet prinesi.»

Pipica, ves zadovoljen, da mu zaupam. °
je stekel v urnih, velikih skokih po vodo.
To pot je naredil pozneje Se velkrat in z
veseljem, kajti mastikov sok iz steklenice
na mojem obramnem jermenu je v vodi, ki
je postala od njega modrikasta, mojima no-
vima prijateljickoma tako ugajal, da me ni-
sta nehala prositi in sta ga z otrofko po-
7zresnostjo pila, dokler ga ni bilo konec.

Vkup smo posedli po travi in ¢ez malo
se je razvila med nami najodkritejfa, naj-
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prisrénej¥a zaupljivost. S svojim srebrnim
glasom sta zapela nekaj narodnih; pokazala
sta mi tam pred nami Firenze, Prato in Pi-
stoio, ki jih je bilo razloéiti kol gostejSe gru-
¢e marjetic sredi prostornega travnika, za
nami pa daljno morje, vprafujo¢ me, ali je
res mnogo vecje od modvaric pri Poggiju v
Cajano. Nato sta mi pokazala Appennine.
na Katerih se je bil Pipica rodil, in globoko
pod nami hiSice, kjer sta zdaj stanovala.
pogreznjene v senco ozke soteske, z vriedim
se mlinom ob njih, ki je poSiljal do nas
sveZi ropot svojega vodoravnega Kolesa.

Pipici sem moral obljubiti, da ga v sep-
tembru, ko pojdem na lov, zopet obistem:
povedal mi je, da ve, kje se skrivajo &te-
vilne jate jerebic, in da mi jih pokaze.
Cvetka je rekla, da je ondod mmogo zajcev
in lisic. Kmalu nato, ko se je oglasil vederni
zvon v Baccheretu, sta me moja prijatelja
nagio zapustila in stekla navzdol po strmih
gorskih pe¢inah. Jaz se nisem hotel zganiti.
dokler se ni izgubilo v daljavi njuno zZviZga-
nje in vpitje, s katerim sta skusala zbrat)
svoje ovce, raztresene po travnatih gozdnih
pobodjih.

«Zadovoljna sta, uboga otroka!» sem
pomislil sam pri sebi, ozrsi se poslednjikrat
na zelenkasto streho njunih hisic, ¢Cepedih
sredi jels. «Sre¢na sta!» Ponavljajoé si v
duhu te besede, sem se vrnil Kkorakoma
proti domu ter se spotoma veselo razgovar-
jal s prijateljem Ciaccom, ki je opazil mojo
dobro voljo in ob njej povsem pozabil na
svoje dostojanstvo kraljevskega vohona;
dokler je bilo Se kaj dneva, ni vso pot nié
drugega delal kakor se zaganjal v mar-
tintke ter veselo pogledaval mene in Skr-
jancke, ki so gostolé vzirfotavali iz njiv tur-
ske detelje ob poti.

Storjene obljube so se na obeh straneh
toéno izpolnile. Brz sem se privadil lovu v
tistih krajih, kamor me je viekla razmero-
ma obilna divja¢ina in naklonjenost onih
dveh brezskrbnih paglavcev.

Kadarkoli sta me od dale¢ zagledala, sta
mi stekla naproti. Dobri Pipica mi je pravil
za jerebice in mi jih je pazil, dokler jih ni-
sem polovil, Cvetka pa je vsa zadovoljna
ostajala pri kakSnem studencu, urejajoé
kamne, na katerih smo pozneje med malico

‘sedeli, in pripravijajot ogenj za peko ko-
slanjev,

Moji obiski pri mladih prijateljih so bili
pogosti v jeseni, izredka pa sem ju videl ali
o njiju kaj izvedel v ostalih letnih ¢asih;
tako so leta hitro minevala in oba paglavea
sta kmalu dorastla v dva prekrasna, brhka
in mo¢na mlada ¢loveka. S¢asoma sem opa-
zil Se nekaj drugega. Kal preproste ljubezni,
ki je pognala in se razvila v onih samotah,
Kjer se ta strast v vseh bitjih javlja v obliki
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bolesti, od Skarjantka, ki kot zlata tocka v
zrafnih visinah prepeva svoj jutranji trio,
do samotne vrabice, tozece v votli pedini, je
dala njunim ocem odsev neizrekljive otoz-
nosti. Njunega veselega petja ni bilo veé:
ob mojem prihodu mi nista pritekla veé ve-
selo naproti in najdescée sem ju presenetil,
kako sta negibna in tiha sedela v majhni
razdalji drug od drugega.

«Cvetka, i si zaljubljena!» sem ji rekel
nekega velera, ko se je zaman ftrudila, da
bi mi prikrila svojo vznemirjenost, ker nje-
nega prijatelja ni hotelo biti nazaj iz neke
bliznje bajte. Zardela je kakor cvet granat-
nega jabolka in stekla iskat izgubivSega se
kozlica, katerega meketanje se je ¢ulo iz da-
ljave,

Ko sem nekega srpanovega jutra podi-
val pod ¢repinjakom, je sedel Pipica poleg
mene, me prijel s svojima tresotima se ro-
kama za eno roko, se mi izpovedal, da je za-
ljubljen v Cvetko, ter me vprasal, ali stori
prav, &e se z njo poroli.

«Ako ¢utis v sebi voljo in mos, skrbeti
za potrebe nove druzine», sem rekel, «moras
to storiti in to bo dobro delo, kajti Cvetka
je dobra deklica, rada te ima in.. Cvetka ne
more postati nevesta koga drugega.. Ali si
me razumel? Kaj pa vajini druzini — ali sta
s tem zadovoljni?»

«Ce sta zadovoljni? Pa Se kako! Toda
njeni ljudje so mi dali vedeti, da mi je ne
dajo, ¢e si ne kupim Se pet in dvajset ovac.»

«Ce je to vsa nesrea», sem dejal pol-
glasno, «se Ze najde odpomocekn».

Na te besede se je zdelo, kakor da me Pi-
pica z otmi objema. Pomolfal je nekaj tre-
nutkov, nato pa je povzel:

«Pa je e neka druga zapreka... in sicer
precej velika!»

«Katera?» sem vprasal.

«Jaz sem nabornik, Cvetka to ve; a ne
ve, da sem pri Zrebanju slabo zadel in mi
mora priti te dni list o prebiranju. Povedali
80 ji tudi — ne vem kdo —, da bo spomladi
vojna Cisto gotovo!l..»

«Vojna ni tako gotova, prijatelj», sem
mu segel v besedo.

«Ne, ne! Vi veste bolje od mene, da pray
golovo bo, in meni ni treba tajiti, kajti jaz
sem Ze pripravljen nanjo... Toda to dekle?!
Cujte, kaj mi je naredila oni vefer. Za roko
me prime in brez besede me vlede na zid
ob strugi. In ko sva bila tam, me je pogle-
dala in vzdihnila. ,In zdaj? pravim. Ona
rete: ,Ali jo vidi§, vodo? Ce te odvedejo in
posljejo v vojno, tam spodaj me i8¢, ko se
vrned. In je utihnila in ves vecer ni rekla
ved besedice.n

Najin pogovor je prekinil Cvetkin glas
z nasprotnega brda:

«0j Pipicaaa!»



«Kaj Zelis?»

«Teci brz domov; nekdo te iste.»

Pipica je naglo odSel, jaz pa sem se na-
meril proti dekletu,

Nasel sem jo v solzauh; a to pot je bil
njen jok drugaden nego beZne solze, ki sem
videl, kako jih je v otrofkih letih prelivala
v torrefkem metli¢ju. Skusal sem jo pomi-
riti, a nekaj minut mi to ni uspelo. Rekel
sem ji nekaj tolaZilnih besed. Toda radi fesa
naj bi jo bil tolazil? Pokaral sem jo priza-
nesljivo; ni me poslusaia. Sedel sem poleg
nje in ¢akal. Polagoma se je zdelo, da se po-
mirja, in poloZzil sem ji rahlo roko na glavo:
toda moje boZanje je samo podvojilo njene
vzdihe, ki so bili obupni kakor Se nikoli.

«Le kaj ti je, za Boéga svetega, kaj ti je?
Saj me vendar pozna¥; saj ves, kako sem
vama obema prijatelj, kako rad sem vaju
vedno imel..»

Vrgla se je z obrazom na tla in vpila:

«0 Bog, o Bog! Pomagajle nama zi
boZjo voljo, pomagajte nama za boZjo voljo:
vam se priporotam.»

«Toda le kaj se je zgodilo?
kaj.»

«Ukradejo mi ga, ukradejo mi ga, odve-
dejo mi gal»

Jaz nisem vedel, kaj poteti, sam, kakor
sem bil, brez vsake drudtine razen psa, Ki
je pladno skakal okrog naju, lajal in lizal
obli¢je zdaj meni, zdaj dekletu. Kar spoznam
glas gozdarja Fiorancina, ki nama je od da-
le® Kklical:

«Ej, vi tam gori, kaj pa je?»

«Fiorancino, tebi se priporofam», sem
odvrnil; «Cvetki je slabo. Priteci hitro sem
gor ali pa pojdi na njen dom, naj kdo pri-
tete sem; a teci, kar mores!»

Cez pet minut je prifel Fiorancino ves
zasopel do naju. Komaj je zagledal dekle
v takem stanju, je zamrmral ter me o8inil
obenem s sumljivim pogledom:

«Bog nebedki, kaj pa se je tu zgodilo?!»

«Tiho, tiho!» sem odvrnil odlotno. «Zdaj
je treba delati, ne govoriti. Nesiva jo do-
mov, tam Ze izveva. Stopi blize; ti jo tu pod-
pri pa hajdi navzdol!»

Fiorancino bi se bil prav rad razgovar-
jal, mene pa ni govorjenje prav ni¢ mikalo.
Nikdar mu nisem odgovoril, temveé nepre-
stano sem pazil, da sem varno zastavljal
stopinje po strmih gorskih stezicah navzdol.

Ko smo dospeli k mlinu, Pipice ni bilo
tam, ker je bil stekel k Zupniku — so mi
rekli — z listom, ki ga je bil malo prej pri-
nesel obfinski sluga, reko¢, da je v njem ne-
Kkaj o naborih.

Cvetka se je kmalu nato spet zavedela
in se je kazala zelo mirno; vendar pa sem
hotel, da jo vsekakor spravijo v postelj, ker
se mi je zdelo, da ima nekaj mrzlice. Re-

Povej mi

kel sem domadim, da poSliem Ze jaz po
zdravnika, in sem se odpravil proti domu.

Vrnil sem se drugi dan in v svoje veselo
presenecenje sem naSel Cvetko sedefo na
pragu; vos¢ila mi je dober dan ter se otoZno
nasmehnila. Povedala mi je, da je Pipica
med naboirniki, da pojde v S§tirih dneh v
Samminiato k prebiranju in odondot takoj
v Firenze v spodnjo trdnjavo, kaiti tako zal
mladeni¢ kakor on — je rekla — bo prav go-
tovo potrjen.

Vsa ta pokojnost me je nekam presene-
tila; a takrat se nisem Bog ve kaj menil za
to. Veselil sem se z njo, da sem jo nasel tako
pametno, in sem jo skulal — Ceprav z ne-
voljo — prepridati, da se njen Pipica kmalu
vine, ker se o vojni sploh ni ve¢ govorilo.
Rekel sem ji, da na koncu koncev vse zlo
ne pride samo za Skodo, ¢es, da sta oba Se
nekoliko premlada, da kakSen mesec loditve
samo povefa njuno ljubezen, in Se mnogo
drugega, kar se mi je zdelo primerno, da po-
trdi vdanost, ki se je zdelo, da se je Ze na-
selila v njeni dudi.

Ona me je prav pazno poslufala; zdelo
se je, da mi je hvaleZna za moje besede;
prosila me je, naj sprejmem hlebek skute,
ki jo je tisto jutro ona pripravila, kajti Pi-
pica ni imel niti &asa, da bi bil tekel od du-
hovnika k Zupanu, od Zupana k doktorju in
tako dalje.

Ko se je zvelerilo, sem ji rekel ob slo-
vesu, da se nekaj dni ne prikaZem vef, Ker
me nad vse vazZna zadeval klite v Livorno,
kjer se zamudim najmanj teden dni.,Vo&&ila
mi je sredno pot in ni rekla ni¢ drugega.
Toda ta veler sem jo zapustil poin Zalostnih
slutenj. — Bog ne daj!

Mislil sem, da v Livornu ne ostanem
dalje nego deset dni pribliZzno; toda radi
dusetega zavlatevanja prokuratorjev in od-
vetnikov sem moral prebiti tam en mesec
in nekaj dni, tako zbit radi nevietnosti neke
pravde, da sem ves ta &as pozabil celo na
svoja dva nesredna prijatelja.

Ko sem se vrnil domov, mi ni znal po-
vedati nihée izmed domadtih ni€¢ novega o
njiju. ker nisem bil te zgodbe nikdar niko-
mur omenil. Zato sem bil pod veler, malo
ur po svoji vrnitvi, Ze v sedlu in sem dirjal
v skok proti goram.

Ko sem jezdil mimo doktorjeve hife, je
bil gospodar na oknu in me je poklical.

«Oh, doktor; pozdravljenil»

«Pozdravijeni. Ali greste tja gor?»

«Grem tja gor.»

«Ne hodite.»

«Zakaj ne?»

«Poslusajte mene, ne hodite.»

«Toda kaj se je zgodilo? Ali se je pri-
petila kakina nesreda? Ne drZite me v tej
tesnobi.n
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«Potrpite malo in stopite s konja; pri-
dite za trenutek k meni. Jozef! — je rekel
nato sluzabniku — postavi njegovega konja
v hlev in vrzi mu narotje sena.»

«Prosim vas, doktor, povejte mi brz, kar
mi hocete povedati; zares se ne morem mu-
diti.e

a«lzvolite.n

«Newy

«Ali stopite v salon?»

«Ne, ne.»

«Vidim, da ste potni; ali se hocete prej
ohladiti?» ;

Moral sem stopiti v salon, moral sem
sesti, moral sem se ohladiti in konéno, ko
sem to tako drago platal, se mi je posreéilo
izvedeti, kaj se je bilo zgodilo v moji odsot-
nosti. y <

Mladeni¢ je Zel k naboru, brz so ga po-
trdili in drugi dan je bil Ze v trdnjavi, pre-
oble¢en v novinca. Kakor hitro je deklica to
zaslutila, ni nitesar rekla, ni toZila in ni
jokala; a zafeli so se tedaj resno bati za
njeno pamet, kajti tisti dan je ni bilo mo-
goCe spraviti s hiSnega praga, Kjer je Cepela
do vefera in s trsko risala kroge v prah, ne
mened se ne za jed ne za pijato in vzkipe-
vajo¢, kadarkoli jo je mati prosila, naj se
spravi pro¢, da se ji od solnea moZgani ne
vnamejo.

«Toda vi, doktor,» — sem mu segel v
besedo — «niste nicesar storili, nitesar po-
izkusili, ni¢esar ukrenili?»

«Vse smo poizkusili, vse smo storili, a
zaman. Pisali smo poveljsivu, odgovorili so
nam, da ne; pisali smo &e enkrat, naj nam
tistega mladenica vrnejo vsaj za en dan, in
zopet so nam odgovorili, da ne. Zupnika
sem prisilil, da je pisal; gospod Leopold je
brzojavil na prefekturo.. skratka, drezali,
brbali in moledovali smo tako dolgo, da sem
ga pred Stirinajstimi dnevi res zagledal
bolj mrivega nego Zivega pred seboj, kakor
je pridel iz Firenz, in jaz sem ga hotel sam

spremiti na dom, da bi videl ufinek tega

sretanja. oo e

Komaj naju je deklica od dale zagle-
dala, naju je zafela prav strmo gledati; nato
se je mahoma dvignila kakor vzmet in ste-
Kla v hiSo, da oznani — sva mislila — najin
prihod. Toda brz se je vrnila z reznikom v
roki, zafela je te¢i proti nama in se zagnala
v Pipico, rjove: kakor obupanka: ,Ubijte
ga! Ubijte ga!” — in da ni bilo sluéajno
Fiorancina tam, ki mi je pomagal, da sva
jo zadrzZala, bi ga bila prav gotovo zadela v
glavo in ubila, kajti on je obstal na mestu
kakor okamenel in bi se ne bil ognil.»

«Torej je znorela!»

«Zal, da; in kar je Se bolestneje, zdaj ne
besni ve&, kajti po tem napadu je zavzela
njena zmefanost obliko...»
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«Pustite me, doktor, da grem.»

«Ne, ne. Cujte Se o njem...»

«Ne briga me, ne briga me, poveste mi
potem...»

In z doktorjem. ki je teke! za mano, da
bi me ustavil, sem stekel v hlev, se zagnal
na konja in odvihral.

Na pol poti sem srec¢al Fiorancina, Ki
mi je od dale¢ pomignil, naj se ustavim.
Pridrzal sem konja v skoku in ko sem bil
blizu njega, mi je dejal: ’

«Ampak, fujte, o njem bi si ne bil tega
nikoli mislil!»

«Kaj se je zgodilo?»

«Alil vi 3e ne veste? Ko so osu§ili strugo
pri mlinu...» :

«Utonil 7»

«Da, gospod. Kajti zdi se, Ker je odSel
pozno zveder, da je, namesto da bi se bil vr-
nil v Firenze...»

Nisem ¢akal, da konca, izpodbodel sem
besno svojo ubogo Zival in oddirjal.

Malo Kkorakov pred mlinom se mi je
konj vzpel kakor pred kaksfno pofastjo in
je puhajo¢ udaril nazaj. Cvetkina maiti je
prisla iz hiSe in vpila: ,Saj mi jo pohodite!
Saj mi jo pohodite!” Ko me je nato spoznala,
je rekla: ,Ah, vi ste? Dobro dofli, gospod!
Spustila se je v neutefen jok in pomignila
proti héerki, fepeti na grivi ob poti, Kjer je
gugaje glavo s pridrzanim glasom pela
otoZen napev, ki se je zdelo, da prihaja od
dalet, silno od daled.

Stopil sem s konja in stekel k njej, kli-
tot jo po imenu; a ni se niti zganila. Sédgl
sem K njej, vzel njeno glavo v svoje narotje
in ji zacel takole govoriti:

«Cvetka! Uboga Cvetka, jaz sem. Ali me
vet ne pozna¥? Povej mi, kako ti je; ali te
tukajle boli?» Pri tem sem se dotaknil nje-
ne glave. «Pa ubogega Pipice se 3e spomi-
njas? (ilej, tako si si jih Zelela: prinesel sem
ti koraine uhane.»

Ni se ganila. Del sem ji eno roko pod
brado ter ji rahlo dvignil obraz. Upria mi je
v lice svoje preplaSene ofi, pomirila se je,
zdelo se je, kakor da poizkuda.premikati
ustne, in ¢akal sem, da mi kaj odgovori, toda
pahnila me je prav pofasi od sebe in glava
ji je zopet omahinla na prsi. Obrnil sem se
k njeni materi, ki je vzdihovala ob strani.

«Marija, uboga Zena!» sem rekel ter jo
prijel za roko.

«Ah, dragi gospod... poglejte, kam smo
pri&lil»

Vodoravno mlinsko kolo je mol&alo in
v pokoju zatona se je v vifavi fulo petje
prepelic, ki se pn holmih in vrhovih vabijo
med seboj k poditku.

Renato Fucini. — (Prevel Slavko Slavec.)



Lepota naSih krajev

Idrija ob Bati (Fol. Janez) Cezsota z Rombonom

el sl

Zabnica v Kanalskifidolini.

Koder je divjala vojna vihra

Selo pri Vol&ah (Fol. Seljak - Podmelec) Ro&inj v razvalinah]
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Trgovina

Gospodu Lipaiku ni bila sre¢a nikakor
mila. Ze tedaj, ko so ga nesli h krstu, bi bil
splagen bik skoroda na roge nabodel Zeno,
ki ga je povezanega nesla v cerkev, Ko je
dobil prve hlatke, da je lahko vsakdo Ze iz
daljave spoznal, da ima opraviti z moZem, se
je z njimi Ze prvi dan obesil na Zebelj ¢rez
potok vodefega mosta. Razmeroma hitro so
si sledile druge nesrece in nezgode.

Tako je padel nekot¢ s podstreSja na naj-
lepiéliega. gosjaka svoje matere in ga seveda

Pri padcu se mu ni bilo sicer nicesar
zgodilo, zdelo se mu je celo prijetno padati
na gosi — kakor bi €lovek legel na mehko
posteljo — zdi se pa, da je bila njegova mati
drugih nazorov in da se je mali Francek te-
daj prvi¢ seznanil z brezovko, ki je odslej
vestno opravljala v druzini svojo sluzbo.

Vkljub tem okolnostim bi bilo pri mla-
dem Lipniku napatno sklepati na razposa-
jenost. Nezgode so prihajale same od sebe...
Nesreda je minila, da je drugi napravila
prostor. V Soli je nekot prezal s ¢rtalom na
sofolca, in razume se, da je 8 ¢rtalom opla-
zil po nosu ravnatelja, ki je prav tedaj od-
prl nepri¢akovano vrata.

Ko si je poznzje v dobi, ko se mora vsak
dostojen ¢lovek zaljubiti, izbral ljubka de-
kleta, se je navadno zaljubil v taka, ki so
ga za nos vodila.

Bil je vsega skupaj zaljubljen v dva-
najst zensk. Od teh se jih je poroCilo devet
z drugimi, ko so mu bile vse prisegle, da
ne marajo nobenega drugega za moZza kakor
njega. Tri so ostale. Ena jo je popihala z
drugim, druga ga je polila pomotoma z vitri-
jolom, tretja pa, bila je to lofena Zena, Cesar
pa ni vedel, se je vrnila k svojemu moZu.

Kar je zatel, vse se je slabo kontalo.
Tako je postal drzavni uradnik. Ko je sto-
pal nekot¢ v urad, je zaSel v gnefo in preden
se je zavedel, so ga Ze prijeli. Na policiji so
dobili v njegovem Zepu kamme in v svoje
najvelje zatudenje je zvedel, da je metal
na dragonce kamne, Obsojen je bil na dva
meseca zapora, izgubil sluZbo, se pritozil
proti krivici in proti kazni in sodnija visje
stopnje mu je zvisala kazen na pet mesecev.

Nato si je uredil trgovino z lepotili. Na-
stanil se je v-malem mestecu, ki je Stelo
900 prebivalcev, med temi je bilo 280 steklar-
jev. Seveda niso kupovali mestani finega
pudra, ne tinktur za koZo, ne finih toalet-
nih mil, niti diSav, zobnega pragka, blago-
diSefih mazil za prsa in za lase. Vse to je
prodal ez tas za malenkostne novee neke-
mu mirodilni¢arju v vedjem mestu, toda
preden je zamogel odposlati zalogo, je

42

s Kkrstami

izbruhnil v -trgovini ogenj, Ki mu je unicil
vso ropotijo.

Odpeljal se je v mesto, da se ustreli. V
hotelu je legel v posteljo, zagrabil revolver
in sprezil, Krogla je zgre&ila njegovo glavo,
skozi tenko leseno gteno je odletela v sosed-
no sobo, kjer je izbila potniku skodelico ¢aja
iz roke in se zarila v vzoréne steklenicice
likerjev, ki so se nahajale v potnikovem
kovtegu. Imel je radi tega mnogo sitnosti,
pladati je moral giobe in od&kodnine. Hote-
lir je jadikoval, kakor bi mu Dbil nesreéni
Lipnik razstrelil ves hotel in trgovski potnik
je napravil iz vzorénih stekleni¢ic razbite
hektolitrske sode, polne najdrazjega likerja.

Ni ¢uda, da je postal obraz gospoda
Lipnika od vseh teh nezgod neznansko
otoZen.

Lepega dne je bral, da proda vetja trgo-
vina s krstami ob priliki smrti lastnika svo-
jo zalogo po zelo nizkih cenah. Gospod Lip-
nik ni dolgo razmisljal. Uveril se je, da ga
njegova vetna smola, njegova neprestana
nesreda silita v kupéijo z zelo Zalostnimi
predmeti.

Velike zaloge Krst v movi trgovini ga
niso potrle, saj so krste predmet, po kate-
rem se mnogo povpraduje. «Le poglej» si je
dejal, «gledal sem Ze smrii v obraz, zakaj bi
se ne lotil krst?»

Nakupil je torej vso zalogo in si poiskal
kraj, kjer bi se s svojimi Krstami nastanil.
Njegov znanec mu je zaupal, da ni Se v
Spednjih Patrovicah take trgovine ne na
debelo ne na drobno in da imajo Patrovice
ostro podnebj2. VloZil je prosnjo za Kom-
cesijo in ¢rez tri tedne je Ze obesil na neki
hisi v Spodnjih Patrovicah tablo z napisom:

FRANC LIPNIK
priznana veletrgovina s Kkrstami vseh vrst
za gospode, gospe in otroke.

Gospod Lipnik je imel nad tri sto krst
v zalogi. Hodil je med njimi po skladi§tu
in se zadovoljno muzal. Bilo mu je nekam
prijetno pri srcu, Slednji¢ torej predmet, Ki
je za vsakega neobhodno potreben.

Zveder se je seznanil v gostilni z odli¢ni-
ki mesteca, a minila mu je kmalu dobra
volja. Govorilo se je o'iolemi hripi. Cn se je
potoZil, da ga nekaj te¥%i v prsih.

«Tu ozdravite,» mu je dejal davkar, «nas
kraj je zelo zdrav.»

«Hentaj, to mi pa ni pogodu,» je zasto-
kal gospod Lipnik in njegov obraz se je
zmradil.

Stirinajst dni pozneje je hodil s povese-
no glavo. Do tedaj niti enega kupea. «Velik
idealist sem,» =i je rekel, «Ce Bog da, bo Ze
kdo umrl» Ciez Stiri tedne je hodil kakor



senca in skusSal zaman privabiti Kupce z
napisom, pritrjenim na vrata: «Tudi na
obroke.»

Mimoidodfi so se mu zdeli mascéobne ke-
pe, kakor uteleSeno zdravje. Ure in ure je
zdihoval v prodajalni «Jezus, Marija, ta Kraj
je pa zaves zdrav!» Ponodi je sanjal o samih
nalezljivih boleznih, o Kkoleri, pegastem le-
garju, pri vhodu v trgovino so se gnetle jo-
kajote vdove in Zalujo¢i ostali. Stirideset
krst na dan, petdeset.. Cele druZine so iz-
umrle. Pravkar je odposlal na tvrdko v
glavnem mestu brzojavko: «PoSljite takoj
tiso¢ dve sto krst, sprejmem tudi pokvar-
jeme.n Vo tem trenutku se je pa zbudil go-
spod Lipnik iz svojih krasnih sanj. Bil je
sam med krstami in nobenega ni, nobeden
ne odpre vrat in nobeden ne prosi jokaje se,
naj vzame mero,

Poskusil je torej na drug nac¢in. V go-
stilni je gospod Lipnik zasukal zveder pri pi-
vu pogovor na to, da imajo na Kitajskem
poslednje rec¢i vedno pred oémi. Tam se
trudi vsak, da si nabavi Ze v Zivljenju lepo
Krsto. Moz daruje zZeni Krsto, otroci darujejo
starsem,

Govoril je ko angelj. Hvalil je to nava-
do in kontal z opazko, naj bi se kaj podob-
nega uvedlo tudi pri nas. On bi rad dal do-
ber vzgled in je pripravljen darovali lepo
Krsto iz hrastovega lesa za tombolo, ki se bo
vr&ila za dober teden v dobrodelne namene.
(e bi se njegov predlog glede kitajskih Zeg
sprejel, je pripravljen dodati vsaki tretji
krsti otrodko krsto brezplatno.

Navzoéni so se najprej pogledali med
sabo, nato so se ozrli vsi v strahu nanj in
konfno mu je rekel prireditelj tombole, da
se smejo Zrebati pri tomboli kvedjemu cn
Kilogram tezki predmeti.

Zalosten se je vrnil domov. Ponod¢i je
spisal lepak, ki ga je pritrdil v izlozbi: «Kdor
kupi Kkrsto, dobi zastonj platneno mrlisko
srajco. Kdor naroc¢i otrosko krsto, dobi brez-
platno lepe okraske za njo, kakrine si
sam izbere, Pri vedjih narodilih je vsaka de-
seta krsta zastonj. Opozarjam, da se neuga-
jajote krste zamenjajo.»

«Ce to ni¢ ne pomore, potem res ne vem,

kaj poceti» V srce se mu je naselilo novo
upanje. A pomagalo ni nié, Bledlo se mu je,
siiSal je zvoniti mrtvaski zvon. Tekal je o-
krog, da poizve, kdo je umrl, a vradal se je
razocaran.

Pripetilo se je, da je javno pripovedoval,
da ima brata, ki je zdravnik na ladji in ki se
sedaj mudi v Indiji, kjer razsaja Kuga, in
da mu je pisal, naj pride ¢imprej k njemu.

V gostilni je trdil, da bi bilo sedaj pozimi
za otroke zelo zdravo, ¢e bi jih starSi atrje-
vali in jih pustili bose letati po snegu.

Nato se je njegov obraz nenadoma iz-
jasnil. Neki some&¢an se je bil po nesretnem

naklju¢ju na lovu ustrelil v trebuh in govo-

rilo se je, da ne preboli podkodbe. Pomencal
si je gospod Lipnik roke in si rekel, da mu
da tako krsto, kakrine Spodnje Petrovice
sploh Se nikdar videle niso.

Tudi ta nada ga je prevarila. Ranjenec
se je prepeljal v bolnignico v Prago. Lipnik
je letal nekaj ¢asa za vozom in obupno vpil:
«Ne peljite ga v Prago, dam vam petdeset
odstotkov popusta!» Njegova bojazen se ni
uresnicila. Pokopali so vKkljub temu njegovo
upanje v Pragi.

Nato se je dogodilo, da je nekdo okraj-
nega zdravnika, ki je prifel cepit otroke, po-
no¢i lopnil s palico po cilindru. Domnevali
so, da je bil storilec gospod Lipnik. Istofas-
no je doflo na okrajno glavarstvo pismo
brez podpisa. Po tem pismu naj bi visoko
c. kr. okrajno glavarstvo prepovedalo zdrav-
niku zdraviti bolnike.

To se je zgodilo v torek. V sredo je dobil
oroznik, ki se mu je bilo narotilo, naj pre-
iste sluaj napadenega okrajnega zdravni-
ka, gospoda Lipnika obeSenega na Zreblju
poleg vrat. Njegov obraz se je nekam zado-
voljno smehljai, kar je postalo umljivo Zele,
ko se je prebral listi¢ pod visefim truplom:
«In vendar sem se iznebil ene krstel»

Pozneje se je ugotovilo, da je lezalo na
njegovi pisalni mizi nedokonfano pismo, s
katerim je hotel pisec pri bakterijoloSkem
zavodu na Dunaju naroc¢iti dvajset retort s
klicami pegastega legarja. Bil je v resnici
prizadeven trgovec,

Cesko spisal Jaroslav Haek.

Ocetom mojim

Temine so se zgrinjale nad mano
in bitje moje na Zivljenja dnu
zaklopljenih ofi v pravenem snu
zavito v sKkrivno ja bilo nirvano.

V viginah je bild Zivljenje vigano
in bitja, ki bila so brez rodu,

iz mrtvega je klicalo miru,

de bode tudi njim Ziveti dano.

Bil ko nebiten sem v globini svoji,
stoletja so bezala in nikdar
zasanjal nisem, da postanem stvar.

A vi po mnogotisotleini hoji
prinesli sta mi tja Zivijenja dar,

da zro mi v svet ofi, ofetje moji.

Jos. Jurca.
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Moj prvi zajec

Med spomine in slike
iz moje rane mladosti
spada zgodba o mojem
prvem zajcu, Ki sem ga
bil kar tako na lepem
— ukradel. Obstrelil pa
ga je spoStovani pekar-
ski mojster in navdu-
Sen lovec Anton Jugo-
vic iz Krskega. To je
bilo eno leto pred mo-
jiim vstopom v prvo la-
tinsko. Sredi novembra
sem pasel v Vrbini, ker
Resnikoy Tone je gonil
vafko ¢redo na paso
od sv. Jurja pa do sv.
Terezije. Pozneje so nekateri vastani ob
lepih dnevih pasli sami, da prihranijo
sena in otave za dolgo zimo. Zeblo me je,
1z megle je prielo, drafje pa ni hotelo g0~
reti, da bi si ogrel bose noge in posugil svoj
jopif. NeKje poti strel. Kmalu vidim Jugo-
vitevega psa, ko goni obstreljenega zajea,
Z dolgim bifem oSvrknem pridnega psa, ki
jo jadrno odkuri proti svojemu gospodarju,
zajea pa udarim z bifevnikom po tilniku,
da se je koj iztegnil, ko ga je lovska smrt
Ze itak davila. Naglo ga poberem in zane-
sem morda 206 korakov v gosto brinje, Zivino
pa poZenem malo v stran ter se silim —
zvizgati... Jugovic pride iz jel¥ja, gre podasi
za psom, ki po sledu iSfe zajca in nervozno
otepa s kratkim repkom. Sledu pa je zmanj-
kalo na mestu, kjer sem potolkel zajca in
ga odnesel v grm. Pes se obrne in gleda go-
spodarja: «Prav dotod sem ga imel, % par
korakov, pa bi ti ga bil prinesel!» Pes iide
in voha, a zajec leZi v gostem brinju proti
vetru. Nato se pes obrne proti meni, zarenéi;
Ze sem se bal, da zadere bele derafe v moje
noge, do kolen zavihane... Lovec pomiri zve-
stega psa in mi re€e prijazno: «Francelj, tod
je moral tei zajec, ki sem ga v jelfevju ob-
strelil. Pois¢i in prinesi mi ga, dobif desetico
v dar, jutri pa Se sveZo regljo.» V mojem
mladem srcu se vname hud boj: vest me
opominja, naj grem po ukradenega zajca, naj
posteno zasluzZim srebrno desetico in dobro
regljo; oglasa pa se obenem ono lovsko za-
do&Zenje, da sem ulovil Zival, ki tako ne-
znansko tefe, da jo Se pufka vsakokrat ne
ilovi... Slabo nagnenje je zmagalo in jaz
sem lagal, da nisem videl zajca. Malo po-
mirjen sem bil, ko sem kmalu potem slisal
dvojni strel, po katerem sem sklepal, da go-
spod Jugovie ne pojde prazen domov.

Bilo je Ze pozno, ko sem gnal Zivino v
domadt¢i hlev. Zajca sem skril v svoj mokri
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jopit: glavo s prednjima nogama sem vtak-
nil v en rokav, v drugega pa zadnji. Nato
sem jopi¢ zvil in ga del na ramo, da se je
v mraku zdelo, da nesem lesen panj za v
pe¢. Skozi debelo mokro srajco iz domade-
ga hodnika nisem ve& ¢util mraza, $e v noge
me ni zeblo: zajec me je tezil kot moja sla-
ba vest. «Kaj poreée dobra mati!» sem v
strahu pomisljal, Najbolj pa sem se bal ode-
ta, ki je bil z nami sila strog. Privezal sem
Zivino k jaslim ter ji s slamo odrgnil in po-
susil mokro dlako. Zajea sem izmotal iz jo-
pita in ga skril v steljo pod jasli.

«Zakaj nisi prignal prej?» me vprasa
mati, Ko sem stopil v kuhinjo. «Ves moker
si! Pojdi v izbo in ogrej se pri peéi! Oce je
pravkar prifel iz gorice in je malo natak-
njen. Tihi bodite, otroci, ne jezite ga, da ne
bo pela brezovkal!»

«Mama, nekaj vam moram povedati: v
hlevu imam — zajca!» .

«Odkod ga ima%? Kje si ga dobil? Fant,
povej mi vse po pravicil»

Pa sem ji povedal vse, kako je bilo...

Pogledala me je s svojimi lepimi ofmi
in je rekla Zalostno: «All ne ve§, da je to —
tatvina?!» Tu potakaj, da se pomenim z
otetom!»

Sligal sem skozi peé, kako se ofe lo-
goti: «Da, da, potuho mu dajes, nikoli ne bo
kaj prida iz detka! Podlji ga noter, da ga
naklestim! Zajca mora e nocoj nesti v
Kriko in na Kkolenih presiti g. Jugovica za
odpustanje! 0j, ti salamenski poba, Se v
grob me spravi!» i

« Sevé, zdaj po deZju, mrazu in ponodi
bo hodil v Kr&ko, ko je itak Ze ves moker
in prezebel! Jutri ga ponese, ko pojde v :§olo!
In &e Jugovic fanta naznani? AKo ga izpo-
dijo iz %ole, ko se tako rad uti! In to vse
radi udivega zajca, ki ga prinese za 14 gro-
gev Strgarjev Matevz. Tudi on ga ne ‘ulo_\'l
na — svojem! Dva funta masla napravim in
ga posljem Jugovicu, pa bo Zkoda porav-
nana!»

Dobra mama me je tistikrat kot Ze veé&-
krat prej in slej obvarovala debele brezovke,
ki jo je ofe tako mojstrski znal vihteti po
mojem hrbtu. Pa to bi vse rad pozabil, tudi
dejstvo, da sem bil tolikokrat tepen prav po
krivici; ne pozabim pa nikoli sramote, da
sem po vsaki taki eksekuciji moral Se po-
klekniti in tisto prekleto brezovko — polju-
biti! Bog vam daj nebesa, ljubi ole! Ali bho-
jim se, da ste ba$ radi one dolge Sibe mo-
rali nekoliko tednov v vicah trpeti.

Povedal sem, da me je dobra mati tisti
veler obvarovala &ibe, ni pa mogla prepre-
¢iti dolgovezne pridige, ki sem jo moral po-
slusati. Oc¢e =i je bil izbral za predmet svoje



dolge govorance moralni rek: «Kdor laze,
gotovo tudi krade in ne pride nikoli v ne-
besa, pa¢ pa na — vislice!» Po pravici vam
povem, da bi bil rajsi prenesel pet gorkih
udarcev, da ni bilo potrebno poljubiti onega
mudilnega orvodja, nega li poslusal sadistic-
no pridigo, zasoljeno s strainimi izgledi,
med katerimi je bil tudi oni, ko je hudo-
delec pred smrtjo na veSalih Zelel objeti
svojo mater, pa ji je — odgriznil nos, rekoé:
«Mati, to imas za spomin, ker mi nisi prve
ukradene igle zabodla v srce. Zacel sem kra-
sti, ropati, ubijati, in zdaj bom radi tvoje
krivde visel med nebom in zemljo, potem
vetno gorel v globofini pekla!» Stokrat ved
je izdal en sam prijazen pogled nepazabljene
matere, en sam opomin: «Francelj, priden
bodi!» nego vse Sibe in druge kazni ocetove,
ki o mi grenile mlado srce in ga z brid-
kostjo polnile.

Navzlic Kklavernemu uspehu svojega
prvega lova sem postal Ze zgodaj navdusen
lovee, za kar sem imel pri grastaku O v

Kosnici pri Zagrebu obilo prilike, ko sem
bival prii njemn na pocitnicah in pouteval
njegovega sina, ker so «hudobni» profesorji
zivahnemu fantu vsako folsko leto privo-
3¢ili ponavljalni izpit iz tega ali onega pred-
meta. Zalostna zgodba o mojem prvem zajeu
ima pa vesel «epilog». Ko sem bil Ze v sed-
mem semestiu univerze, sem prigel v do-
ma’e kraje na obisk ljubih znancev in pri-
jateljev, s katerimi smo se bili domenili, da
se snidemo v Gregoritevi gostilni v Kriskem.
Navzot je bil tudi gospod Jugovic, pa sem v
Zaljivem govoru pripovedoval, kako sem mu
bil takrat ukradel zajea in kako sem trpel
radi onega «zloCina», «Ves prijatelj,» odgo-
vori dobri Jugovic, « za kuzen izpije§ polno
taSo vina, jutri pa pojdes z menoj v svojo
ljubo Vrbino na kljunace, pa tudi kaksno
divjo rarico smeg& odstreliti, Po lovu pa bos
pri meni veéerjal!» — In tako je bilo.
Prijatelj Jugovie se v druZbi sv. Huberta
ze dolge veseli svojih lovskih uspehov, jaz
pa mu hranim prijazen in hvaleZen spomin
F. Starovaski

Kubanski kazaki

Ponosni tako kot oblaki,

ki z vetrom gredo ez nebo,
so ¢ili in mladi kazaki,

ki pesem davnine pojo.

Pojo mi pot slavao in dolgo,
razglagajo Stenjkin poguin,
opevajo mamico Volgo,

valov nje razpenjenih Suim.

Zadivljena pesem visoko

v poletu gre z orlom v nebo —
in pada v bolesti, globoko
materi Volgi na dno..

Cuj, tiho Sepetejo bajko,

zdaj pesem brez strastnih Jdubuy
zdaj drzno kot zletel bi s fajko
ez jezo kipeCih valov,

Zdaj tiho pojo in spokojno,
to pesem sanjavih je dev
zdaj pesem viharno, razbojno,
izmucenih prsi odmev...

Zdaj splava na boZja obzorja,
zavriska, zaplaka, zamré —-
z valovi v dno Crnega morja
njih pesem utrujena gre..
Fran Zgur

Starodavni deZelni most na Hublju
med nekdanjo Kranjsko in Gorifko
(Fot. Brajnik - Ajdovicina)
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Vse je gola resnica

«Grozen je ta dogodek!» je rekla kokos
na drugem kraju mesta, tam, Kjer se ta do-
godek ni pripetil. «Grozni dogodek v kur-
niku! Niti spati si ne upam sama! Dobro,
(da nas je toliko na drogu!» In nato je ko-
ko$ pripovedovala, da se je drugim kuram
perje jeZilo in da je petelinu upadel greben.
Popolnoma resnica.

Toda zatnimo z zatetkom in ta je bil
na drugem koncu mseta v nekem kurniku.
Solnce je zahajalo in koko&i so hitele v kur-
nik. Ena med njimi — belo je bilo njeno per-
je in kratke so ji bile noge — je bila trez
mero Cislana. Ko je vzletela na drog, se je
Se s kljunom osnaZila, pri femer ji je izpadlo
belo peresce.

«Bodi,» je rekla kura, «ni¢ zato, saj po-
stajam vkljub temu lepfa!» To je omenila
kura le bolj v fali, saj je bila najZivahnej%a
zivalica med vsemi, In nato je zaspala.

Temno je postalo v kurniku. Koko3 je
tepela pri kokosSi, le ona kura, ki je &epela
najblize nasi kuri, ni spala. Obrnila se je k
svoji drugi sosedi in dejala: «Ali si sligala,
kaj se je bilo pravkar povedalo? Nobenega
notem imenovati, toda v nasi sredi imamo
kuro, ki se hote sama sebe oskubsti, samo
da postane lepSa. Ce bi bila jaz petelin, bi
tako kuro gotovo prezirala.»

Visoko gori prav nad kurami je sedela
sova & svojim moZem in § svojimi otroki.
Vsi v druzini so imeli dober sluh; slisali so
vsako besedo, ki jo je bila izgovorila sosed-
nja kura, ofi so se jim zabliskale in mati je
dejala: «Ne poslusajte, kar se spodaj meni-
jo! Pa saj ste itak slisali! S svojimi uSesi
sem slifala. Kaj takega pa Ze ne tako kma-
lu! Da se je kura tako dale¢ spozabila, da
ne ve vet, kaj se spodobi za kuro. Tu sedi
in si skubi svoje perje in petelin jo gleda.
Fej!»n

Ote je dejal svoji Zenici francoski, da ga
mlade sovice niso razumele: «Govori tigje,
da ne opozori¥ otroke, to ni ni¢ zanje!»

«Vsekakor moram povedati svoji sose-
di! Je zelo spoStovana sova v nafem okra-
jul» In sova je odletela.

«Hu-hu! Uhuh!» sta se obe sovi fudili
in govorili, da so jih slisali golobje v sose-
dovem golobnjaku. «Ali ste Ze Zuli, ali ste

ze ¢uli? Uhuh! Zivi kura tu v blizini, ki si
je vse perje izpulila radi petelina. Zmrzo-
vala bo, €e Ze ni zmrznila! Uhuh!»

«Kje, kje?» so grulili golobje.

«Na sosednjem dvoriitu! Jaz sem vse to
skoraj s svojimi ofmi videla. Ni dostojno,
kaj takega praviti. Toda vse je ¢ista re-
snical!»

«Resnifna, resnitna je vsaka beseda,»
so grulili golobje in zleteli na dvori&ée h ku-
ram: «V bliZini imamo kuro, nekateri me-
nijo, da sta dve kuri, ki sta si izpulili vse
perje, samo da nista taki kakor ostale kure
in da tako razdraZita petelina. Nevarna
igra, lahko se prehladita in umrjeta v
ognjenci. Sicer pa sta tudi Ze umrlil»

«Vzbudite se, vzbudite se!» je zapel pe-
telin in zletel na leseni plot. Sen mu je ti-
S¢al 8e vedno v oceh, kljub temu je krehal:

«Pet kKur je bilo,» se je govorilo, «vseh
do petelina. Izpulile so si bile vse perje. Ni
lep dogodek, toda v svarilo naj gre vest o
tem dogodku naprej!»

«Naj gre naprej!» so zapiskali netopirji,
zakokodakale kure in zapeli petelini. «Naj
gre naprej!» In tako je Sla vest o tem do-
godku od kurnika do kurnika in je sled-
nji¢ prisla do kurnika, od katerega je bila
v prvem zacetku ijzSla,

«Pet kur je bilo,» se je govorilo, «vseh
pet si je izpulilo perje, da so se prepric¢ale,
katera med njimi se je najbolj shujiala iz
ljubezni do petelina. In nato so si jih daja-
le s kljuni, da je tekla kri, dokler ni padlc
vseh pet na tla. Kaka sramota za njihove
druzine, kaka izguba njihovemu lastniku!'»

In kura, ki ji je bilo odpadlo pri veterni
telesni negi belo peresce, ni ve® spoznala
svojega lastnega dogodka, in ker je bila
spodtovana kura, je dodala: «Jaz zanitujem
te kure! Toda Se ve¢ je takih! O tem pa ne
smemo moléati, in jaz sem zato, da pride
vsa stvar v Casopisje, da se raznese po vsej
deZeli: to so zasluZile one kokoSi, to so pa
tudi zasluzile njihove druZine, ki so jih
tako vzgojile!»

In tako je prila zadeva v Casopisje, ti-
skala se je in vse je gola resnica: iz malega
peresca se lahko naredi pet celih kur.

Po Christanu Andersenu,

Kuharska

Mi pa danes kuhamo
od mulice stégence,
od komarja rebree,
dolge polZeve rogé,
bozje Zpelice nogé...
Kadar bo vse skuhano
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in na mizo zndseno,
bomo povabili vas,
dobro pogostili vas,
jedli, pili Stiri dni,
§tiri dni in pet noéi...
Racdivoj Rehar.



Bela

Med nasim in Francozom je nastala
vojna. Na vojsko pa je moral tudi Ze neki
nas ozenjen moz, Ivan Zornik. Ko se je po-
slavljal od svoje ljube Zene, mu refe ta:
«Dokler bo ta tvoja srajca bela, do tedaj ti
bom tudi jaz zvesta.» — Ivan Zornik pa ni
imel srede v vojni; sovraznik ga je ujel in
odpeljal na jug v obmorsko mesto, vtaknil v
jeto in ¢akal priloznosti, da ga proda v
Afriko. To se je le prekmalu zgodilo; Kupil
ga je bogat Turek iz Egipta- Ta bogati Tu-
rek je pa imel ve¢ suZnjev, na Katere so pa-
zili priganjadi, da so pridno delali. Ubogi
suznji so morali veliko prestradati; pa tudi
pretepali so jih priganjaci za vsak pregresek,
ker se jim niso prav nit¢ smilili; skratka,
huje se jim je godilo, kakor pri nas Zivini.

Priganja¢ je posebno zavidal Ivana Zor-
nika, ker je ime vedno belo srajco, pa naj
je e tako nesnaZno delo opravljal in se pri
tem potil. Z njim ni imel priganja¢ prav nié
usmiljenja: zmerjal ga je in mu dajal prav
grde priimke; pretepal ga je, da se je smilil
Ze svojim sotrpinom; ¢imbolj je bilo delo
umazano, prej ga je odlotil Zorniku; srajco
mu je pomod¢il v blato, da bi mu jo le uma-
zal. Pa ves priganjadev trud je bil zastonj:
srajece mu ni mogel umazati, srajca je bila
vedno bela. Tudi bogati Turek je opazil, da
ima Zornik vedno belo srajco; veékrat se je
posmehoval priganjaéu, Ker mu ni mogel.
umazati srajce.

Nekega dne se je kazal priganja¢ Ivanu
Zorniku posebno prijaznega; nalagal mu je
lazja dela in tudi boljgo hrano mu je dal
kakor drugim suZnjem. Zveler ga poklite k
sebi ter ga jame izpraSevati, kako je to, da
ima vedno belo srajco, pa naj dela e tako
nesnazno delo. Ta ni slutil ni¢ slabega; zato
mu je vse po pravici povedal, zakaj ima ta-
ko belo srajco in tudi natanko povedal, iz
katerega kraja je in kje je ta kraj. Ko je pri-
ganjaé vse zvedel, kar se mu je zdelo po-
trebno za njegov namen, je %el in vse pove-
dal svojemu gospodu, kakor je slifal. Tu-
rek podlje priganjata na Zornikov dom, da
mu zmoti Zeno- ’

Ko pride priganja¢ v Zornikov rojstni
kraj, jo krene v krémo, pozveduje po njegovi
Zeni in poSlje detka po njo. Ta pride, ker
je mislila, da bo kaj zvedela o svojem moZu.
Le na vse natine jo je motil priganja¢ in ji/
prigovarjal, da bi 8la z njim, Kjer se ji bo
prav dobro godilo. Vse sladke besedice in
lepe obljube niso ni¢ pomagale; ona je osta-
la zvesta svojemu mozu. Drugo jutro gre od
njega, se preoblefe v mosko obleko in se vr-
ne v krémo z goslimi pod pazduho in zatne
gosii in peti. Priganja¢ je ni spoznal, ker je
bila ostriZena; pa€ pa se mu je zelo priku-

srajca

pila z godbo, petjem in govorjenjem. Priga-
njaé prosi godca, naj bi ga spremil k Zornici
in ji prigovarjal, naj bi pozabila moZa in naj
s¢ oprime priganjata. Ko stopita v hiSo,
vprafata tagfo po nevesti; ta pa jima pove,
da je ni od prejSnjega vetera domov. Tudi
tas¢a ni prepoznala neveste preobledene v
godea, Zdaj je priganja¢ obapal, da bi si pri-
dobil naklonjenost Zornikove Zene, obrne se
K godeu in ga prosi, naj ga spremlja v Egi-
pet in mu dela kratek ¢as na poti. «Zakaj
bi ne 3Zel,» pravi godec; «samo da mi daste
spremljevalea nazaj v Evropo, Ker ne znam
dobro poti; pa tudi kratkofasil bi me kaj na
poti.»

In godec je §21 s priganjatem in ga vso
pet razveseljeval. Ko sta priSla v Egipet,
refe priganjat svojemu gospodu: «Gospod!
Zene nisemn mogel premotiti. Ko je spoznala,
da jo hofem pramotiti, se je skrila, da je ni-
smo mogli ve® najti. Na pot pa sem vzel
tega godca, da me je kratkofasil na poti z
godbo, petjem in s falo» Turek je ukazal
godeu, naj katero zagode, da bo videl, Te
zna kaj prida. Godec je godel tako lepo, da
se je na prvi hip prikupil Turku, nakar ga
je obdrzal pri sebi. Godec je mnogokrat go-
del Turku v sobi, odkoder se je videlo na
vri. Od tu je le premnogokrat videla Zena,
kako je pretepal priganjat njenega moza.
Niji se je pri tem neusmiljenem delu vselej
milo storilo v sreu in so ji jele solze po!-
zeti po licu, da se je morala proti zidu obrni-
ti, da bi kdo tega ne opazil. Turek je ved-
krat videl godea Zalostnega in zamisljenega;
zato ga vprasa, ¢esa mu manjka. Godec mu
pove, da se mu toZi po domu.

Ko se je zeni zdelo, da je le predolgo v
Egiptu, refe Turku, da bi se rada vrnila
domov. Turek jo nerad pusti domov, ker ne
bo imel ve# zabave. Hotel je pregovoriti
godea, da bi e ostal; pa ker ta ni maral
ostati, mu ukaZe odbrati spremljevalca in
mu da tudi precej zlata na pot. Ona je pa
odbrala svojega moZa kot spremljevalea, se
mu pa ni dala spoznati. Priganja je bil
zelo zadovoljen, da je odbral godec Zornika,
mo#a z belo srajco, ker ga ni mogel videti
zaradi nje, pa mu je tudi gospod mnogokrat
oponasal, da ne more suZnju srajce umazati.

Godec je vso pot veselo godel in bil ves
vesel; a spoznati se ni dal. Ko sta prisla v
domad¢i kraj, je krenil godec v Kkrémo in
Ivan Zornik z njim. Tu sta bila ob no¢; a
godec je vstal, ko je Zornik zaspal, in Sel
na svoj dom. kjer se je zopet preoblekel v
Zensko obleko. Ko vstane drugo jutro Ivan
Zornik, se odpravi na svoj dom. Tu sreca
najprej mater in jo vprasa po Zeni. Mati mu
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pove, da je Ze vef ko leto dni ni bilo domov; Ko mu pa Zena pove, kod je hodila, kaj je
pa nit ne ve, kod se je klatila, Sino¢i se je delala, koliko je trpela in kako ga je resila,
pa zopet vrnila. Sin je ves jezen zgrabil Zeno poklekne .moZ prad njo in jo prosi odpu-
in jo vrgel psom, ‘da jo raztrgajo. Psi se je S¢enja.

pa ne dotaknejo. Prosila ga je, naj ji odpu- Pripovedka, sli3al na Temljinah, ]. Kenda

sti, kar je bila naredila; pa ni ni¢ zaleglo. (Prim. Joh., Gabr. Seidl: Das Pilgerhemd)

Veliki slap ob izviru Hublja
(Fol. Brajnik - Ajdovi¢ina)

Izvir Vipave Cerkev sv, Jurija na KneZi
(Fot. Brajnik - Ajdovicina) (Fot, Seljak - Podmelec)
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Neusmiljena grofica

Zlahtna gospa bolna leZi,

zlahtna gospa milo jedi.

K sebi Klite dekle svojé:

«Le sem, le sem, dekle mojé!
Pojdite gledat, kaj na strehi sumi,
po noci, po dnevi miru mi nil»

Dekle pri pri¢i gladat hité,

Kaksne stvari se na strehi godé.
Prisopejo naglo, prihropé

zlahtni gospe v en glas sporocé:
«Na nadfi strehi ni¢ drugega ni,

le polno ¢rnih orlov sedi,

jim kremplji Zelezni tako Sumé,
iz Kljunov jim rdeé¢i plameni goré.»

Zlahtna gospa bolna leZi,
zlahina gospa milo jedi,

K sebi poklice kelnarce tri:
«Le sem, le sem, declle mojé!
Pojdite po vina najslajfega,
totite iz soda najmlajSegal»

Sle s0 po vina najslajSega.

to¢ile iz sodca najmlajlega,

Na sodcih sedita Skrata dva,

na glavi vsak rdefo Kapo ima;
zelezen krempelj vsak v sodec tisci,
plamen rdeé jima iz ust gori.
Kelnarce pridejo k zlahtni gospé,
kaj so vse videle, ji govoré,
Zlahtna gospa zaihti: «Strasng,

Zlahtna gespa zavpije: «O joj
o joj mene in trikrat sprejoj!
Moja dufa je Ze prekleta,

v nebo ne bo nikdar vzeta.n

Zlahtna gospa bolna leZi,
Zlahtna gospa milo jedi,

K sebi kli¢e hlapce svojé:
«Le sem, le sem, hlapei trijé;
pojdite gledat, kaj delajo,
Kaj na nagi tlaki delajo!»

Gledat gredo, kaj delajo,
kaj na njih tlaki delajo.
Suhe roké v nebo drié:

«Resi nas, Bog, nadloge té!

Hlapei se vrnejo k Zlahtni gospdé,
kar so videli, vsak jim pove
Zlahtna gospa zavpije: «Goré.
dvakrat in trikrat gorjé!

Moja dufa je Ze prekleta,

v nebo ne bo nikdar vzeta.»
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trikrat strasno, po meni ho!
Moja dusa je Ze prekleta,
v nebo ne ko nikdar vzeta.

Mojékre stoje okrog Zlahtne gospe,
fe jo napravljajo, ji govoré:

«Oh, kaj vam pravimo, Zlahtna gospa,
da bi po masSnika ktera $la,

po namestnika boZjega Zegnanega;
da bi se spravila z Bogom nocoj,

da bi vam naSla duSa pokoj.»

Zlahtna gospa le milo jeti,
Zlahtna gospa tako govori:

«Kaj bi se z Bogom spravljala,
kaj bi tako se poslavljala!
Nisem po Krivem prisegala,
nisem se z Bogom Kregala.
Drugega nisem storila na svet’,
le umorila sem hlapcev devet,
hlapcev devet in dekel deset.
In pa ubogega Kkmatica,

ki je prinesel davek plad'vat,
krajcarja enega mogel ni dat’,
sem globoko v dno jefe zagnala,
nanj pozabila, mu jesti ne dala.»

Zlahtna gospa kvisSku zleti,
kvisku zleti, strasné zakriti:
«Pojdi sem, pojdi sem, valpet moj,
stopi v globoko jefo takoj,

kaj moj kmeti¢ potne, mi poglej,
kaj moj kmeti¢ potne, mi povejl»

Valpet v globoko jefo hiti,

v ¢rnem Kkotlu lezi kup kosti,
na vsaki ko&Cici lutka gori,
od kupa je planil golobfek bel,
kot sveti Duh je v nebo zletel.

Valpet sa vrne k Zlahtni gospe,
kakor je videl, vse ji pove:

«V ¢rnem kotu lezi kup kosti,
na vsaki kos¢ici ena luéka gori,
od kupa je planil golobéek bel,
kot sveti Duh je v nebo zletel»

Zlahtna gospa fe bolj zaKkridi:
zlahtna gospa strasno zajedi:
«Joj mene im trikrat gorjé,
moje, dusa Ze pogubljena je,
moja dufa v nebesa no sme!»

Tole izrede, Ze dufo spusti,
skozi vsako okno en vrag hiti;
za dufo se trga ¢rna tolpa vsa,
kdo jo bo nesel na dno pekla.
Fran Zgur

Pesem jezdecev

Sije solnce, sije
na zelene grice,
mi pa osedlali
svoje smo konjice,
Hija-hoja-hoj...

Kjer po bregu cesta
vije se iz mesta,
tam se utaborimo,
hise naredimo,
hija-hoja-hoj...

Gledala bo mama,
ko bo reva sama
in strmel bo ode:
«Saj to ni mogode!»
Hija-hoja-hoj...

Sije solnce, sije
na zelene grice,
mi pa osedlali
svoje smo Kkonjite,
Hija-hoja-hoj...
Radivoj Rehar

Umjereno je prsi valovanje

Umirjeno je prsi valovanje,
ob meni vzplul svetlobe poln je dan,
so misli kakor valfkov Zepetanje,
je mir Zivljenja moj objel pristan...
Razumem roZ opojnih govorice
in ptic razumem spev krasan, sladak:
kot mavrica sem vzbofen nad vodice,
ki vdihnil jim je barve zlat oblak...
Fran igur.



Jubileji odli¢nih mozZ.

Ob stiristoletnici Emanuela
Filiberta Savojskega

Pred Stiristo leti, 8. julija 1528. 1.,
rodil savojskemu knezu Karlu III. sin Ema-
nuele Filiberto. Z vzirajnostjo in srénostjo je
Emanuele Filiberto, ta odlitni sin Savojske
hife, delal tekom svojega Zivljenja tako za
sviojo deZelo, da se po pravici imenuje drugi
ustanovitelj Savojske monarhije.

se je

Kneza Karla III. je «asledovala nesreda
za nesreco. Francozi so zasedli v letu 1536.
Pijemont. Dolgoletne vojne med dvema naj-

mogolnejfima viadarjema Evrope, med
nemékim cesarjem Karlom V. in francoskim
kraljem Francom I., so pritiskale ubogo pi-
jemontsko deZelo sedaj z ene, sedaj z druge
strani. Knez Karel II1. sam je umrl nesrecéne
smrti. Ni bila zato vesela mladost mladega
kneza Emanuela Filiberta. Ker je bil slabot-
nega zdravija, se je moral utrjevati v gibanju
na prostem. Kot tretji sin je bil namenjen za
duhowvnigki stan in mu je papez Klement VIL
7e zagotovil kardinalsko mesto. Pomrli pa so
mu vsi bratje in se je zato moral oprijeti vo-
jaskega stanu. Ze s trinajstimi leti je hotel
spremljati cesarja Karla V. na njegovem
pohodu v AlZir, ob sedemnajstem letu je pa
dosegel vstop v vojasko sluZbo ter se povzpel
v sluzbi Karla V. do enega najvetjih voisko-
vodij svojega ¢asa. Eno najvetjih in najslav-
nej$ih njegovih dejanj je njegova zmaga
nad Francozi v zgodovinski bitki pri Quin-
tinu. Z mirom, sklenjenim v Chateau-Cam-
brésis, je bila dana tudi knezu Emanuelu

Filibertu moznost, vrniti se v svojo deZelo,
ki je toliko let jefala pod fujim jarmom. Z
vso silo se je vrgel na delo. Reformiral in
reorganiziral je vojsko ter ustvaril celdo malo
mornarico proti morskim roparjem. Razru-
vane drzavne finance so se za ¢asa njegovega
vladanja popravile, prestrafeno kmetsko
ljudsivo se je zopet vrnilo k svojemu delu,
povsod sta vzeveteli industrija in trgovina.

Mladoletni Emanuele Filiberto v kardinalski
obleki.

Zal, da ni mogel knez dolgo m.«laljcvat.i'svo-
jega obnovitvenega dela. 30. avgusta 1. 1580.
so hudi napadi mrzlice neizprosno ustavili
delavno zivljenje velikega Savojskega kneza.
Stiristo let po njegovem rojstvu je drug
Savojski prine, vojitak kot on, zmagbvit kot
on, knez d’Aosta s slede¢imi besedami ozna-
¢il osebnost velikega Emanuela Filiberta:
«Vseboval je on v sebi celo Domovino,
kadar je bila Demovina Sele zarja zanj. »
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Poslanec dr. Josip Wilfan — petdesetletnik.

30. avgusta 1928. je slavil petdesetletnico
svojega rojstva na$ zastopnik v rimskem
parlamentu poslanec dr. Josip Wilfan,

Rodil se je 1. 1878, v Trstu kot najmlajsi
sin inZenerja Josipa Wilfana, ki je tedaj pri
pomorski vladi nadzoroval velike gradnje v

trzafkem pristanistu. Mati Gabrijela je bila
hti trzaZkega trgovea Jugoviéa. Najprej se
je Solal mladi Wilfan v nemskih Solah v
Trstu. Ko pa je bil niegov ode 1. 1890, sluz-
beno premeséen v Dubrovnik, je prestopil
na tamo$njo hrvatsko gimnazijo, ki jo je 1.
1896. dovrsil z odli¢nim uspehom. Po kon-
tanih pravnih Studijah na Dunaju je postal
dr. Wilfan 1. 1901. koncipijent pri odvetniku
in poslancu dr.ju Matku Laginji v Puli, ki
mu je ostal v ve¢nem spominu kot najbolj-
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Si ucitelj. Ko je 1. 1908, otvoril lastno odvet-
nisko pisarno v Trstu, je bil Ze dobro znan
nafemu ljudstvu, zlasti po svojih nastopih v
volilni borbi 1. 1907. — L. 1909. je bil prvié,
1. 1913. pa v drugi¢ izvoljen v trZag&ki mestni
svet in deZelni zbor, L. 1910. je postal pred-

sednik trz. politifnega drustva «Edinost».
Naceloval je z najveljim uspehom raznim
drugim prosvetnim in gospodarskim usta-
novam, L. 1921, je bil izvoljen obenem s $ti-
rimi drugimi tovaridi slovanske narodnosti
v rimski parlament. Po volitvah 1. 1924. ga
je zopet poslalo tja ljudstvo, tokrat le v
druzbi dr.ja Besednjaka.

Z neverjetno marljivostjo in neumornost-
jo se je posvecal dr. Wilfan svojim dolZno-
stim kot poslanec in ¢lan raznih nagih usta-



nov. Premnogokrat ga je zasadila jutranja
zora sedeCega Se pri delu za pisalino mizo.
Pri tem je celo preziral dejsivo, da se mu je
vid oslabil do skrajnosti. In tudi ko so ga
zadeli najhujsi udarei v druzinskem zivlje-
nju, se ni odtegnil svojim dolZnostim.

Potom takozvane Interparlamentarne
unije je prigel v stike z zastopniki manjsin v
drugih drzavah in po svojih sposobnostih in
svojem znanju, zlasti pa po polnem obvlado-
vanju cele vrste jezikov je bil predestiniran
za predsednika kongresoy manjsin.

VelezasluZnemu petdesetletniku nage ¢a-
stitke in nasa zahvala!

Oton Zupancic
(Ob 50-letnici rcjsiva.)

Med Slovenci aimamo primera, da bi
ves narod tako cenil, tako poznal in tako pri-
znaval kakega Se Zivefega prsnika, Kot ce-
nimo in priznavamo danesz Otona Zupandica.

Pesnik je bil rojen dne 23. januarja leta
1878, na Vinici v Beli krajini kot sn tamkaj-
Snjega uditelja. Solal £2 je v Novem mestu
in v Ljubljani; pozneje je studiral na Du-
naju, kot domadi usitelj pri neki rodbini je
tudi potoval; potovanje ga je mikalo tudi
pozneje. Kmalu po smrti Antona AsKerca
mu je podelila ljubljanska mesina ‘ob&ina
sluzbo rotovskega arhivarja, pozneje pa je
sprejel mesto gledaliskega dramaturga in
slednji¢ gledaliskeza dramskega ravnatelja.
S svojo druZino Zivi stalno v Ljubljani, od
Koeder z bistrim ofesom zasleduje vse po-

jave slovenskega in jugoslovenskega kul-
turnega zivljenja.

Stovenei smo dosegli visok pesnigki zalet
pred Kkakimi sto leti, Ko je Preferen zapel
svoje neminljive lepe pesmi. Za njim je
prislo ve¢ pesnikov, Ki jih po vsej pravici
slavimo, a se po svoji globini, sili in Siroko-
sti nihée ni tako priblizal Prefernu kot has
nas Oton Zupandtié.

Ko je nastopil Oton Zupanti¢, je bilo v
nasih pesnigkih gajih pusto. Stari pevei so
odpeli, novejsi so bili le jecljavei. Tista doba
je bila po svoji globaki siromasnosti neka-
ko podobna nasi. Skozi evropske gaje je za-
zvenela nova pesem, ki je znova uveljavila
intimnost dugfe. Novim pesnikom se ni zdelo
vazno, ¢e je pesem ritmicéna ali rimana, vaz-
no je bilo to, ali ima pesnik kaj tehtnega
povedati in kako bo to povedal. Temu pe-
snis$tvu se je prikljudila takrat nastajajoca
slovenska «moderna», Murn in Kette, Can-
Kar in Zupan&i¢, Prva dva sta morala umre-
ti, Se preden sta dozorela, Cankar je opustil
verz in se posvetil prozi, Oton Zupanéi¢ pa
ie ostal pesmi zvest, :

Prva Zupanciteva Knjiga je bila «CaSa
opojnostin, ObZinstvo je sprejelo knjigo z
nezaupanjem, le mladina je bila navduSena
zanjo. Ta knjiga je pckazala vse vrline, ki
so se razvile v naslednjih letih: nove krep-
ke misli, drznost v obliki, ¢istost in klenost
v jeziku. Pesniku je bila ljubezen najvelja
zagonetka, skufal jo je reSevati ¢uvstveno
na pesniski nadin. Pa ni ni¢ mehkuzZen, pre-
vel je zdrav, zato gleda v svet pogumno in
veselo,

Ta pogum in veselost sta bila Ze podla-
ga za njegovo drugo zbirko «Cez plan». Med
to in med prejinjo zbirko se je naredil v
pesniku velik preobrat. Poet je v prvi knji-
gi & plah, v drugi je odrastel, Zivljenski.
Prisla so leta dozorevanja, odnos do veéno
7zenskega se je poglobil. Ni mu veé le tutno
vprafanje, dufa je., ki ga s svojimi tezkimi
silami vznemirja. Obzorje se mu razdiri, pe-
snik stopi iz sebe in se razgleduje po Sirnem
svetu, motri ga, vredaoti in obsoja. Ivan
Cankar je pisal o tej zbirki: «Jedva vsakih
dvajset let dobimo Slovenci knjigo take
cene», Preved bi bilo, da bi se spustili v na-
glevanje posameznih lepot in vrlin te zbirke.

Tretja zbirka so bili «Samogovori». Svet
se je umaknil pesnikovim ocem, ki so obr-
njene vase. V njem je dozorel moZ, ki je
trudoma iskal in konénoe nasel svojo podo-
bo. Njegovo razmerje nasproti svetu je &isto
in jasno, brez strasti, vedro in mirno. Lju-
bezen Zenske je tiha harmonija, ni ve& vi-

harjev, dufa je uravnovesfena, pesnik je
dosegel najvi§jo stopnjo, priblizal se je

modrijanu. Misel mu razriva celo, a tudi v
najbolj ¢rnih mislih najde zavetja v samem
sebii Naj omenimo le $¢ «Dumo», to naj-
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bolj slovensko pesem med slovenskimi pe-
smimi, v kateri sta stisnjeni vsa nasa ra-
ost in bol. Globoka je in vendar taka, da jo
lahko vsak preprost flovek razume.

Po «Samogovorih» je nastal v pesniko-
vem delu premor. Med svetovno vojno se je
pesnik pribliZzal otroski dufi in ustvaril «Ci-
cibana» in «Sto ugank». Zadivili so ga mi-
stiéni in metafiziéni problemi; iz njih je na-
stala povojna zbirka «V. zarje Vidove», V
tej zbirki so tudi nekatere slovenske social-
ne in nacionalne pesmi. Je pa 8¢ nekaj pe-
smi, ki niso iz8le v nobeni knjigi; te so vazne
radi tega, Ker tvorijo prehod k dramatiki.

Dramska pesnitev «Veronika Deseni-
ska» je njegov oderski prvenec, ki ima obilo
pesnigke lepote v sebi. Naj omenimo Se sa-
tiriten epos «Jerala», ki ga je pesnik Ze pred
leti zadel, a ga do danes Se ni dokonéal.

Oton Zupanc¢i¢ je mojster slovenskega
jezika. Ba8 to ga je usposobilo, da je na$s
najboljsi prevajalec; njegovi prevedi seo
prave mojstrovine, Naj prevaja iz katerega-
koli jezika, ¢loveku se zdi, kakor bi bral
izvirnik.

Poleg tega je mapravil veliko dobrega
tudi kot dramaturg glavnega slovenskega
dramskega gledali€fa. On ustvarja na$s
oderski jezik, gradi slog slovenske igral-
ske umetnosti. Uspehi so Ze vidni.

Obseg Zupantileve osebnosti je &irok,
brezbreZen, njegovo delo je postalo narodno,
last celokupnosti, zato ni ¢uda, da je njegova
petdesetletnica na&la toliko prisrénega od-
meva. Petdesetletnik je Se €il in veder Ko
mladeni¢, %8¢ stoji kot sejalec in seje nova
semena. Bog mu daj Se obilo sadov!

Silvin Sardenko

(Ob 50-letnici rojsiva)

Sredi meseca junija je obhajal na tih -

in skromen naéin petdesetletnico svojega
rojstva na& prvi religiozni pesnik.

Njegovo pravo ime je Alojzij Merhar,
pesnigko ime Silvin Sardenko si je nadel Ze
zelo zgodaj in mu je ostal do danes zvest,
redki ga poznajo pod pravim imenom. Ro-
jen je bil dne 15. junija leta 1878, na Jezici
pri Ljubljani. Pestra slika te idili¢ne vasi na
Posavju gleda iz njegovih pesmi z vso lju-
beznijo spomina opletena. Vas z gredicami
jo imenuje, cerkvice na gori se spominja,
bele ceste in valujotih Zit, veferni ave mu s
tiho pesmijo polni srce.

Bil je kmetske matere sin, ene tistih
mater, ki imajo tako bogato duSo, da lahko
kljub vsakdanjim skrbem prepevajo od ju-
tra do velera. Sardenkova mati je bila cer-
kvena pevka, v njenem spominu je bila cela
zakladnica narodaih in cerkvenih pesmi,
znala jih je menda kakih pet sto na pamet,
Iz te bogate Zive zakladnice je zajemal Sar-
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denko, ko je bil Se majhen in se je navdu-
seval za lepo pesem.

Detek je bil nadarjen, pamenili so ga za
duhovnika. Poslali so ga v ljub!janske Zole.
Tam se je seznanil z mladim pesnikom Kel-
tejem, ki je s svojim tovaristvom ugodno
vplival nanj. Poleg tega je rad prebiral sve-
to pismo in narvodne pesmi raznih narodov.
Sam priznava, da se je pri narodni pesmi
mnogo ucil, kar se mu prvi hip pozna. Bra!
je tudi druge takrat znane svetovne pisa-
telje.

Pesnifki talent se je zbudil zelo zgodaj
v njem. Prve pesmi je poslal v «Vrtec», po-

meje v «Ljubljanski zvon». Po Kettejevi
smrii je stopil med softrudnike «Doma in
sveta», ki mu je fe danes zvest; piSe tudi
za «Mladiko», :

Njegova najznatilnej8a zbirka je Dbila
v «V mladem jutru». V tej zbirki se je Sil-
vin Sardenko Ze pokazal z vsemi vrlinami
mehkega, liriénega pesnika. Dobre so tudi
njegove zbirke: «Roma», ki je nastala za
Casa njegovega bivanja v Rimu, «Nebo Zari»,
ki prinasa pesmi vojnega Zanra in «Dekli-
fke pesmin, v katerih se je pesnik intimmno
uzivel v boli in sladkosti deklifke duse v
razlitnih dobah njene starosti.

Pesnik je rasiel z «moderno», a v no-
tranjem pogledu nima njene svojstvenosti.
«Moderna» je bila revolucionarna, Sardenko
pa je miren, uravnovefen. Le vnanja oblika



pesmi, ki je prosta, a vedar ¢edna, uglaje-
na, zvoena, nas nekoliko spominja na nje-
gove sodobnike, Njegova najvedja oblikovna
vrlina je ba$ Cistost in zvocénost stiba, Trde-
ga vearza sploh ne zna napraviti; kar se le-
ga tite, so vse njegove pesmi enako dobre.

Silvin Sardenko je nas prvi naboZni pe-
snik. Sam pravi, da mu nihfe ne more 3teti
v zlo, ¢e nosijo njegove pesmi znamenje sve-
tenidtva na sebi, ker je duhovnik. Kdo bi
mu 3tel v zlo? Pesnik poje kakor misli in
¢uti, sicer bi ne bil pesnik., Njegovo naboZ-
no déuvstvovanje je bolj splofno kot oseb-
no, iz njegove pesmi gleda poboZnost nase
vasi, dozivljena zavestno in s futom za vse
njene lepote; v njegovih verzih sreéujemo
nasa znamenja in nase cerkvice, domade in
cerkvene poboZnosti, bolj vnanji kot notra-
nji izraz verskega dogajanja. Vsepovsod
najdemo pri njem rahle sledove Marijinili
stopinj. Lahko bi ga imenovali Marijinega
pesnika.

Spisal je deset knjig, navedli smo le
glavne, Vse Kknjige ne nosijo pecata trajne
vrednosti na sebi, vendar nam je pesnik
ustvaril ¢astno vrsto vednih lepot, za katere
mu mosamo biti hvaleZni.

Vinko Vodopivec
(Ob 50-leinici rojstva)

Vinko Vodopivec je bil rojen dne 16.
januarja leta 1878. v Roéinju, kjer je bil
njegov ofe uditelj. Dorasfal je v Podgori,
kamor je bil njezov ofe premeffen. Veselje

e e i)

do glasbe ga je objelo zZe zelo zgodaj, kot
dvanajstletni defek je Ze spremljal petje v
podgorski cerkvi.

Vstopil je v gimnazijo in dorastal v
degkem semeniséu, kjer je nasel obilo pri-
like za utenje glasbe, Pokojni Danilo Faj-
gelj mu je pokazal s svojo veifo roko pot

v glasbeni svet, v kolikor je pozneje g sVo-
jim u€enjem sam ni nasel.

I’o Koncani gimmaziji je stopil Vinko
v bogoslovje, leta 1901. je pel novo maso.
Bil je za kaplana v Crnifah in e prej v
Kamnjah. Od leta 1907. nadalje je za vikar-
ia v Kronbergu pri Gorici. Med svetovno
vojno je bival kot begunec v Cerknici pri
Rakeku. Ko se je vrnil, je zatel v barakah
novo zivljenje. Vinko Vodopivec je med svo-
jimi KromberZani Ze celih ena in dvajset
let.

Radi metodike in optimizma, ki veje iz
njegovih del in ki se tako prilega naSemu
ljudstvu, radi lahkote, & katero je mogode iz-
vajati njegova dela, je med nami tako pri-
ljubljen kot nih¢e izmed domafih sklada-
teljev. Njegove pesmi pojejo povsodi, v
cerkvah in nma veselicah, na vaseh in v sa-
lonih.

Vinko Vodopivee je plodovit skladatelj.
Ustvarja z veliko lahkoto. Po svoje zakla-
de je segel v narodno pesem, zato je tudi
sam ponarodel. Njegovih skladb je veliko
stevilo, preved bi bilo, e bi jih hoteli naste-
vati. Nekateri na&i Citatelji jih predobro po-
znajo. Naj omenimo le, da je vedina njegovih
skladb cerkvene vsebine, toda tudi svetnih
pesmi je zelo mnogo med njimi. Obilico del
hrani skladatelj v rokopisu.

Ne pozabimo, da je petdesetletnik Vin-
ko Vodopivec napisal v prvi dobi obstoja
«(roriSke matice» celo vrsto ¢lankov iz glas-
benega Zivljenja za nas Koledar. On usluge
nikoli in nikomur ne odrete, zato ima tudi
obilo naklonjenih duf, ki mu ob jubileju
zelijo Se veliko let Zivljenja in Se mnogo
usgpehov,

Lev Nikolajevi¢ Tolstoj
(Ob 100-letn’ci rojsiva)

Vsa Rusija, ve: kalturni svet je praz-
noval stoletnico rojstva enega najvecjih
mislecev in pisateljev, kar jih je dalo nebo
Clovedtvu — Leva Nikolajevi¢a Tolstega.

Tolstoj je bil rojen po nasem koledarju
dne 10, septembra leta 1828. v selu Jasna
poljana v tulski guberniji na Ruskem. Bil je
sin ruskega plemica. Mladi Tolstoj ni uzival
dolgo materine ljubezni; ko je bil dve leti
star, mu je ‘smit ugrabila roditeljico. Po
njeni smrti sta ga vzgajali neka sorodnica
in teta. V Tolstojevemn devetem letu se je
druzina preselila z dezele v Moskvo. Tam
muy je kmalu umrl ofe. Nato so 8li znova v
Jasno Poljano, pozneje pa je fel Tolstoj v
Kazan k neki teti, kjer je hodil tudi na vse-
ucilig¢®e, Izpite je dovrsil na petrogiajskem
vseutiliséu leta 1848.

Tolstoj je Zivel nato tri leta v svojem
rodnem selu, nakar je vstopil v topnic¢arski
polk, Ki je bival na Tereku. Tam je ostal
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do zafetka vojne med Rusijo in Turéijo.
Med vojno je prevzel poveljstvo gorske ba-
terije, bil je navzo¢ pri zavzetju Sevastopola.

Po koncani wvojai je Tolsto] leta 1856
pustil vojno sluzbo in prigel v Petrograd,
Kjer so ga sprejeli z zanimanjem Kot pisa-
telja in udeleZenca rusko-turSke vojne.
Kmalu se je seznanil z imenitnimi osebnost-
mi ruske literature. Petrograjsko Zzivljenje

je bilo takrat zelo pestiro, kar ie na Tolsto-
jevega duha vplivalo zelo ugodno.

Leta 1856. je odpotoval v inozemstvo,
da si ogleda evropski napredek, a to poto-
vanje ga ni ni¢ kaj razveselilo. Spoznal je,
da ima Evropejec sicer kulturo razuma, da
mu pa manjka kultura srea,

Ko se je vrnil v domovino, se je veliko
bavil 8 Solstvom in njegovo preosnovo. Leta
1862. se je oZenil s héerjo nekega moskov-
skega zdravnika., Od tedaj se v njegovem
zivljenju ni ni¢ posebnega ved pripetilo. Zi-
ve!l je deloma v Moskvi, deloma na Jasni
Poljani. Vsak dan jasneje je spoznaval, da
bogastvo in slava ne privedeta do srefe. Na
Jasni Poljani je oral, v Moskvi je delal ¢ev-
lje. Koliko je storil za posameznike dobrega
ni mogoce popisati.

Tolstoj je pisal mnogo. Prvi njegovi spi-
si 80 iz dobe, ko je bival Kot vojak na Kav-
kazu. Takrat je napisal «Detinstvo», «De-
Stvo», «Napad», «Gragtakovo jutro» in «Ka-
zakin. Pozneje, ko je pustil sluzbo, je na-
pisal mra¢no povest «Dva Huzarja». Leta

56

1859, pa «Tri smrti» in «Druzinska sreéan.
Tolstoj je mnogo razmisljal. Prisla je doba,
ko je dvomil nad umeinostjo. Ha§ v tistem
fasu pa je napisal svoj najvedji roman
«Vojua in mirs, Kialu za tem je iz8lo nje-
govo drugo velikansko delo roman «Ana
Karenina». Spisal je tudi ve¢ krajsih povesti
za ljudstvo. Eno prinafamo tudi v nasem
Koledarju. Zadnja njegova dela, ki razode-
vajo vso velitino Tolstojevega talenta, so:
«Smrt Ivana Ilica», drama «Mo¢ teme» in
povesl «Gospodar in sluga», Leta 1899, je iz-
flo poslednje vefje delo Tolstega roman
«Vetajenjer, Takrat je imel pisatelj Ze se-
demdeset let.

V nebenem ruskem  pizatelju  tisteza
Zfasa se ni tako globoko izrazala doba Kot 1’18
v Tolstoju. Bil je izmed vseh najbolj n:-
usmiljeno dosleden, globok in rad'kal n.
Nihle izmed njih se ni tako zelo priblizal
demokratskim in narodnim idealom, Turge-
njev pravi, da gleda Tolsto] za glavo nad vsp
svoje tovarife. On je spadal med tiste po-
nijalne prirode, Katerim pusti vsak dojem
zivljenja globok in neizbrislijv sled. Tstvas-
jen je, da nosi v sebi vse boleéine svojeza
stoletja. Vsaki stvari hofe prodreti de dn=.

Na vsak natin je Tolstoj med vserai 12-
tofnjimi jubilejniki na prvem mestu. N
ni ponesnag samo Rusija, ampak ves ku'-
turni svet

Maksim Gorki

(Ob 60-letnici rojstva.)

Izmed vseh svetovnih pisateljev ima m -
rebiti najbolj pestro zivljenje Maksim Gorki
Ki je obhajal dne 15. marca Zestdusetletnict
svojega rojstva.

Maksim Gorki, po nafe Grenki, ¢igar
pravo ime je Aleksej Maksimovi¢ Pjeskov,
je bil rojen leta 1868. v NiZjem Novgorodu.
Njegov ofe je bil slikar in tapetar. V Cety-
tem letu je izgubil oceta, v sedmem letu
mater. Ostal mu je le ded. Devet let je imel.
Ko je moral iti K nekemu ¢evljarju za va-
jenca. Ob prostih urah ga je ded uéil brati.
Takrat se Ze zalenja njegovo potepusivo,
hodil je od gospodarja do gospodarja, iz
kraja v kraj. Od Cevljarja k stavbnemu rk
sarju, nato k slikarju svetih podob, kK ne-
kemu tiskarju, k vrtnarju, postal je tezak na’
ladji, prisel v ladijsko kubinjo, Kjer mu je
kuh:ar posojeval knjige. Hotel je iti v Solo, a
ni imel denarja, zato je stopil v Kazanu v
sluzbo k nekemu peku. Znova ga je gnalo
po svetu; bil je drvar, nosaé, prodajalec
sadja in kvasa, Zelezniski ¢uvaj in tovar-
nigki delavee, Preganjala ga je misel na sa-
momor, poizkusil se je umoriti, a je ozd:a-
vel. Po ozdravljenju je znova potoval Krizem
Rusije. Kontno je prisel kot pisar v odvet-
nisko pisarno nekega Lanina, ki je zelo



skrbel za Gorkega, ¢igar nemirna noga se je
fakrat za nekaj Casa ustavila,

Vendar Gorki dolgo ni miroval, znova ga
je gnalo po svetu. Zapustil je pisarno in
prepotoval polovico Rusije, preizkusil zelo
mnogo in prisel v Tiflis, Kjer je spisal svojo
prvo povest «Makar Cudra». Pozneje je pri-
fel domov, spoznal s¢ je s pisateliem Koro-
lenkom; pot v ruske liste mu je bila odprta.
Ko je njegov talent potrdil &e pisatelj Cehov,
je bil na konju,

Od tega tasa nadalje je pisal Gorki po-
vest za povestjo. Preved jih je. da bi jih na
tem mestu nadtevali. Leta 1905, se je udele-
7il revolucije in je moral bezati v inozem-
stvo. Obiskal je Ameriko, bil je v Parizu.
nato je potakal na otoku pri Neaplju amne-
stije, ki ga je doletela leta 1913,

Tudi leta 1917, se je udelezil revolucije
Leta 1921, se je radi rahlega zdravia odpra-
vil znova iz Rusije, bival je v Italiji. Jedva
letos se je ob priliki jubileja znova povrnil
v Rusijo, kjer so ga sprejeli z velikanskim
navdugenjem.

Kdo naj ga sprejme z navdusenjem, ce
ne danadnja Rusija? On je prvi opisoval
nizje ljudi, proletarijat, mnogokrat je nje-
gova umetnost sluzila v propagandne svrhe.
On je wveliko pripomogel, da je ruski dub
vzorel za revolucijo. Poleg tega se je udele-
zeval revolucij tudi kot ¢lovek. Jefo je po-
izkusil vec¢krat. Toda ne ¢asti ga kot pisa-
telja samo Rusija, ves kulturni svet sa pri-
druzuje agtenju knjizevnika, Ki je ustvaril
obilo lepih del in figar namen je ¢ist, kot je
njegova umetnost ¢ista:

«Vi morate soglasati z menoj, da je dolz-
nost leposlovja pripomodi ¢loveku, da spo-
zna samega sebe, da se okrepi njegova vera
v sebe samega, da se razvije lastno hrepe-
nenje po resnici, da se bori proti tistemu.
kar je slabega v ¢loveku, in da vzbudi tisto,
kar je dobrega v njem.»

Henrik Ibsen
(Ob 100-letnici rojstva)

Ta norvegki dramatik nasemu ljudstvu
ni tako znan kot Tolstoj, vendar je Ze mar-
sikdo sligal o njem ali pa je videl Katero
njegovih diam na odru.

Ifenrik Ibsen je bil rojen dne 20. marca
leta” 1828. v majhnem obmorskem mestecu
Skienu. Njegovi predniki so bili pomorséa-
Ki in trgovei, ljudje, ki so se morali trdo
boriti za svoj obstoj. Ibsen je imel Sele
Sestnajst let, Ko je njegov ofe izgubil vse
premoZenje, moral je v lekarno za vajenca.
Svaljkal je kroglice in delal pesmi, poizkusil
se je tudi v pisanju drame. Ob prostem ¢asu
j¢ mnogo bral, rad je sanjaril, a mrzil je
vse, kar ga je obdajalo. Pred njegovimi oémi
so lebdeli veliki junaki, sovraZil je me3¢an-
sko omejeaost.

Pozneje je Sel v Oslo, kjer je delal izpit,
izdajal satiriden list in spisal dramo «Go-
mila», Ki je njegov pivenec. Na Ibsenov ta-
lent so postali pozorni, zato so ga poklicali
v sluzbo k gledaliitu v Bergen. Tam je spi-
sal po pogodbi po eno novo dramo na leto.
Tedaj so nastale drame: «Kresna noé»,
«Gospa iz Ostrota», «Veselica na Solhaugu»
in «Olaf Liljekraus».

Leta 1857. je prigel lbsen K gledaliséu v
Oslo. Naslednjega leta se je poro€il. Tam je
bival sedem let in spisal vrsto pomembnih
dram: «Junaki na Helgolandu», «Komedija
ljubezni», «Pretandent za prestol». Chéinstvo
in kritika nista prenesla njegovega bita.
PonasZala sta se tako, da je pisatelj uZaljen
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zapustil domovino. Sel je v Berlin, nato v
Rim.

V tistem c¢asu je izvedel tudi ostali svet
za njegovo ime. Pisal je svoje najvedje drame
«Brand» in «Peer Gynt»; nato «Zveza mla-
dine» in «Cesar in Galilejec», Kot svetovno
znan dramatik se je preselil zopet v Oslo,
Kjer so ga sprejeli z vsemi Castmi. Pisal in
izdajal je dramo za dramo: «Stebri druZbe»,
«Nora ali hiSa lutks, «Divja raca», «Ros-
mersholm», «Gospa 2z morja», «Hedda
Gablery», «Mojster Solnes», «Mali Eyolf»,
«John Borkman» in svoje zadnje delo «Ce se
mrivi prebudimon.

Ibsen je razvijal v svojih delih probleme
o socialnih in ob¢ectlovegkih razmerah seda-
njosti. V pisanju diram pomeni pravo revo-
lucijo, novo dobo, nihfe ne more preko njega.
Njegov vpliv na svetovno glovstvo je bil ve-
likanski. Nekaj vpliva je imel tudi na iz-
virno slovensko dramatiko. Njegove drame
80 igrali Ze tudi pri nas. Njegovo ime ostane
v zgodovini svetovne literature neizbrisno.

Jules Verne

(Ob 100-lelnici rojsiva)
Francoski pisatelj Jules Verne med na-
mi ni docela neznan. Ce kdo ni bral «Car-
skega sla», je morda prefital «Otroka kapi-

tana Granta» ali «SKkrivnostni otok», «Pet
tednov v zrakoplovu», «Potovanje okoli

sveta» ali kaj krajSega. Z eno besedo, pisa-
telja. pristevajo med najboljSe svetovne pi-
satelje, akotudi ga po svoji umetnigki sjli ne
moremo priStevati v tisti visoki Krog umet-
nikov kakor Tolstega.

S pisateljevim Zzivljenjem pa je nekai
¢udnega. Francozi trdijo, da je bil Jules
Verne rojen dne 8. februarja leta 1828, v Nan-

Jezero v dolini Ti¢aric (Fol. Janez)
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tesu. Poljaki pa pravijo, da Jules Verne ni
Francoz, ampak Poljak, ki mu je bilo ime
Juliusz Olszewicz in je bil rojen v mestecu
Plocku blizu Varsave. Po prepirih z doma-
¢imi je zapustil dom in se napotil ¢ez Du-
naj in Trst v Rim. V Rimu je prigel v stik
z nekimi Poljaki, ki so ga izSolali. Po raznih
ovinkih je prigel v Pariz, kjer je dobil sluzho
na borzi, a jo je kmalu zamenjal s-peresom.
Pozneje je preirgal vse stike z domom in
spremenil svoje ime. Domovinsko pravico
mu je podelilo mesto Nantes. Vendar pa
pravda o pisateljevem pokolenju ni Se do-
cela kontana. S

Leta 1863. je izfel njegov prvi roman
«Pet tednov v balonu», DoZivel je velik
uspeh in priboril pisatelju znano ime. Pi-
satelj se je nato posvetil drami, a ni uspel.
Vrnil se je znova k romanu, Njegovih del je
mnozina, celih 8tiri in trideset zvezkov. Ne-
kaj vaznejsih, ki =0 bili prevedeni tudi v slo-
ven&lino, smo Ze omenili,

Tip njegovega romana je fantastiéni
naravoslovni roman. Svoje Citatelje je vodil
na razne voznje pelne nenavadnih dogodiv-
£¢in, a vse fizikalno motivirane. V vrsti ro-
manov nas je vodil v prostranstva, na luno.
kamor ¢lovek nikoli ne bo stopil; jedva v do-
misljiji i upamo z njim na pot. Tudi pod
morsko gladino je Sel in odkrival prava
fuda; Se to mu ni bilo zadosti, prodrl je v
srediscée nase zemlje.

Vsa ta potovanja so opisana tako, da
ima Citatelj vtis, da so pod gotovimi pogoji
mogoca, ob enem pa je seznanil Citatelja z
naravoslovnimi zakoni. Citatelj radi tega ni
imel samo zabave, ampak tudi znanstvene
koristi. Ni fuda, da ga posebno mladina z
uZitkom in Kkoristjo bere.

Idrijca pri sv. Luciji. (Fol. Janez))



Sveti trije kralji
V viharju mi okna Zvenketejo,
pred oknom mi Konji rezgetejo...
«Hej, vstani, zaspani gospodar,
mi smo GaSper, Miha, BoltaZar,
smo sveti trije kralji;
iz jutrovih smo deZel prisli,
neznan nam je Kraj in trudni smo vsi,
mi bi radi tu nocevali.»

Konji¢e v hlev, pa po vina v klet —
«Ajd v kuhinjo, Zenka, brz pe€ in cvret!
Kaj se ti je tak raztrgal obraz?

Sveti trije kralji so danes pri nas —
poglej jih — za mizo sedijo!»

Na glavi se vsakemu Krona ble&¢i,

in GaSper na palici zvezdo drzi,

od njo trije roglji Strlijo.

in on se k njim nagne zaupno med tem:
«Vi greste tja v mesto Betlehem?

In zvezda rogata vam kaZe pot...

has danes so pravili v cerkvi gospod...»
Sveti trije Kralji sedijo,

na glavi se vsakemu krona bles¢i,

in GaSper na palici zvezdo drii,

a vsi trije meléijo..

«A kaj ne pokusSate vinfeca ni¢?
Jaz nisem Kkrémar nitl ¢ifutski tig,
ne bojte se, jaz sem vam veren Kristjan,

a cvitek je moj trdovraten pogan — Cerkvica sv, Martina na Brjah
Bog Zivil» — a oni sedijo

na glavi se vsakemu krona ble&gi,

- : = . . vs ral crats «Rai v M &b <)
Sest vanj je uprtih steklenih oéi, vei trije naekrat: «Saj vabil si nas!»

a vsi trije moldijo. Le to — in potem moitijo
na licih mesa in ne koZe ni,
«No, baba, obrni se vendar urno, velike votline so njih ofi —
sveti trijo kralji so latni zelo, tak do jutra vanj strmijo...
sveti trije kralji hudo se drie — Oton Zupantit.
y : .11 r oy 1 ¢ i A 9%

:\,N[l. {”'l(: :\_\l"ull.’.l odli .]‘m hotete?» Pripom n'ia. S}mko pt)“Slovenskem je l:azsiriqpa
sSvell irije kraljl sedljo: vera v svete tri kralje: Kdor jih namre& &asti in se jim
velike votline so njih oéi, posti od prve mladosti, temu pridejo naznanit tri dni
na licih mesa ne koZe ni, prej njegovo smrt. Jaz vem, da sem bil v Novem mestu
in vanj, in vanj strmijo... zelo Zalosten in nesreen, ker sem bil Ze prestar, da bi

mi bila molitev in post 3¢ kaj pomagala. Pozneje sem
In kot pri velernicah, kadar trije zasledil isto vero tudi v slovenskem Stajerju.

kanoniki pred oltarjem Kklece,
po cerkvi odmeva njih nizki bas,

Santa Cecilia

Lo mirno spi; Cecilija!

Saj nisem divji jaz Almahi,
le verzi moji tihi, plahi

ko mistiéna vigilija

nad grobom tvojim dihajo.

Pa se ne boj za lilijo!

Saj nisem jaz Valerijan,

da vzel bi cvet srebrnotkan.
Kako se meni smiiijo

vsa lilije pohojene.

Sameo poljubil bi jo rad.

In z duhom tvojim prenapojen

od&el bi blazen i pokojen

v oskrunjen svet naznanjevat:

Kako je lep precisti rod!..

Skrbina iz Sedla. (Fol. Janez) Silvin Sardenko.
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Justi¢ni umor

V Niznjem Novgorodu je zZivel milad trgo-
vee, Ki se je imenoval Aksenov, Imel je dve
trgovini in hifo. Aksenov je bil lep ¢lovek
s svetlimi lasmi in prikupnim vedenjem. V
svoji mladosti je mnogo pil in je bil v takih
slucajih zelo razbrzdan. Ko pa se je porodil,
je opustil pitje skoraj docela

Nekega dne je sklenil Aksenov iti v
Kijev na sejem. Ko_je jemal od svojeev slo-
vo, mu je dejala Zena:

«lvan Dimitrivi¢, ne hodi danes; hude
sanje sem imela.»

Aksenov se je smejal in monil: «Ti se
bojis, da. bom na sejmu napravil kako ne-
umnost.»

Zena je odvrnila: «Saj niti ne vem, &esa
se bojim. Toda v sanjah sem te videla, kako
si prifel iz mesta, vzel klobuk z glave in
tvoji lasje so bili vsi beli.»

AKksenov se je smejal znova: «No, to je
dobro znamenje! Dobro Kupéijo hom napra-
vil in tebi kaj lepega prinesel.»

Nato je dejal Se enkrat zbogom in odgel.

Na pol poti se je seSel z nekim znancem,
8 katerim sta stopila v isto krémo. Tam sta
. povecerjala in legla vsak v svojo sobo, ki
sta bili druga poleg druge, K nofnemu po-
citku. Aksenov ni spal trdno; ponodi se je
prebudil. Da bi ob jutranji zarji lagedneje
potoval, je prebudil voznika in mu narvodéil.
naj vpreze konje. Nato je stopil v temno
izbo, platal kr®marju in se odpeljal.

Ko je potoval Ze lep kos poti, se je znova
ustavil, da bi se konji odpoéili in bi se tudi
sam oddahnil v krémi. Potegnil je izmed
svoje prtljage Kitaro in zacel ‘igrati nanjo.
Kmalu je zasliSal zvondkljanje trojke, iz ka-
tere je izstopil ¢inovnik z dvema vojakoma;
stopil je k Aksenovu in ga vprasal, kako se
imenuje in od kod prihaja. Aksenov ga je
vijudno pozdravil in ga prosil, naj pije 2z
njim ¢éaj, toda ¢inovnik je bil vsak hip usi-

Motiv iz Trnovskega gozda
(Fot. Brajnik - Ajdoviéina)
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ljivejsi s svojimi vprasanji in je silil vanij:

«Wje je zadnjo no¢ spal? Ali je bil sam
s trgoveem? Zakaj je Krémo zapustil tako
nagio?s

AKsenov je povedal vse, kar je vedel in
dejal nato: «Kaj pomenijo vsa ta vpraSanja?
Nisem tat niti razbojnik, potujem po oprav-
Kilv in nimate pravice, da me na tak nadin
izprasujete.»

Cinovnik je pomignil svojima vojakoma
in dejal: «Jaz sem izpravnik, in ¢e te zasli-
sujem, se to godi radi tega, Ker je bil trgo-
vee, s Katerim si ti zadnjo no¢ v gostilni
spal, umorjen. PokaZi svojo prtljago, in vi-
dva,» se je obrnil k vojakoma, «preidéita jo.»

Stopili so v gostilno, in se spravili na
temeljito preiskavo trgovéeve prtljage. Ne-
nadoma je potegnil izpravnik izmed ostalih
stvari dolg noz in vzkliknil: «Cigav je ta
noz»

Aksenov je pogledal in uzrl 8 krvjo
ofkropljen noZz Blazen strah ga je popadel.

«Kako pride kri na ta noZ?»

Akszenov je mislil odgovoriti, toda ni bil
zmozen, da bi spravil besedo z jezika.

«Jaz... ne vem nic... noZ... saj ni moj.»

Izpravnik je odvrnil: «Trgovea so dobili
danes zjutraj mrtvega v svoji postelji.
Nihée razen tebe mi mogel izvrsiti zlo¢ina.
Izba je bila od znotraj zaklenjena in nihée
drugi ni bil v nji kot ti. Poleg tega smo do-
bili med tvojo prtljago Kkrvav noZ; sicer pa
stoji zlodin na tvojem obrazu zapisan. Povej
na mestu, kako si ga umoril in koliko de-
narja si mu vzel?»

Aksenov je prisegel pri Bogu, da ni kri-
vee, da trgovea od vecerje dalje ni ved videl,
da ima le svojega denarja osem tisol¢ rub-
liev pri sebi in da noZ ni njegov. Toda nje-
gov obraz je postal bled, iz strahu je trepe-
tal Ko kak zlotinec.

Izpravnik je poklical vejaka in juna ve-
lel, naj zveZeta trgovea in ga spravita v voz.
AKsenovu =0 vzeli denar in vse njegove
stvari in ga odpeljali v bliZznje mesto v za-
por. V Niznjem Novgorodu so uvedli sodno
preiskavo, toda prebivalci in trgovei so pri-
¢ali soglasno, da je Aksenov, fe tudi je via
sih ¢ez mero pil, skozi in skozi postenjak.
Nato se je vrdila razprava, Aksenova so doi-
Zili, da je umoril trgovea Riazana in mu
uropal dvajset tiso¢ rubljev.

Trgovéeva Zena je bila sttaSno cbupana
in ni vedela, kaj naj zaéne. Njeni otroeci <o
bili Se v neZni mladosti, najmlajgi je bil Se
dojencek. S fem: jo potovala v mesto, v ka-
terem je bil moZ, in je prosila, ¢e sme govo-
riti z njim.

Sprva so ji profnjo kratkomalo cdbili,
pozneje pa so ji vendarle dovolili. Ko je za-
gledala svojega moza v jetniski obleki in v
okovih v druzbi zlo¢incev, je padla neza-



vestna na tla. Ko se je znova zavedla, je
sedla K svojemu mozu in ga prosila, naj ji
pove, Kako je vse to priSlo. Ugodil je njeni
zelji in ona je dejala: «Kaj naj se zdaj
zgodi?»

«Carja morad prositi za milost.y

Povedala mu je, da je Ze vlozila prosnjo,
ki pa je carju fe niso predlozili. Nato je pri-
stavila: «Nisem te zaman sSvarila takrat
pred potovanjem; ali se spominja8 na sanje.
o katerih sem ti pravila? Mene bi bil moral
poslusati.» PoloZila je roko na njegovo ramo
in nadaljevala: «Moj 1jubi Ivan, povej svoji
zeni resnico! Ali si ga res umoril?»

«Ti ne verjames?» je vzkliknil Aksenov
zatuden in zakopal svoj jokajoCi obraz v
roke.

Pristopil je vojak in naznanil Zeni in o-
irokom, da je ¢as vzeti slovo. Zadnjikrat se
je Aksenov poslovil od svoje druZine.

Ko je bil sam, je mislil z grozo na to, da
ga ima tudi Zena za zlo¢nica in si je dejal:
«Bog sam ve za resnico, le pri njem je po-
mod in resitev!i»

0Od tega trenutka dalje se je Aksenov
upiral, da bi poslal proinjo na carja; zaprl
je svojo dufo temu upanju in ni storil dru-
gega Kot molil.

Sodis¢e ga je obsodilo na udarce in na
prisilno delo. Obsodbo so izvrsili; ko so se mu
rane zacelile, so ga poslali z ostalimi zlo-
¢inci*v Sibirijo.

Aksenov je ostal Sest in dvajset let v
Sibiriji. Njegovi lasje so postali beli ko
sneg, njegova brada je posivela. Vsa nje-
gova radost in veselje do ZzZivljenja sta izgi-
nili: govoril je, smejal se ni nikoli, vCasih je
molil. \

V zapoiu se je Aksenov naudil Cevlja-
riti. Za prisluzeni denar si je kupil zgodbe
o kricanskih mudencih, ki jih je bral pri
goredi svedi. Ob praznikih je hodil v jetnisko
kuapelo, Kjer je bral zgodbe apostolov in pel
v zboru. Predstojniki so ga 1jubili radi nje-
gove miline; tovarifi njegove usode so ga
cenili in ga Kklicali za. «olko» ali «Cloveka
bozjega». Ce so imeli jethiki kaksno pros-
njo, so prosili Aksenova, da jo je povedal
predstojnikom. Ce so se sprli med seboj, je
bil on izbran za razsodnika.

Iz svoje domovine ni dobil nobenega
glasu; niti tega ni vedel, fe so njegova Zena
in otroci Se Zivi.

Nekega dne je prislo novo krdelo jet-
nikov. Zvefer so izprafevali stari jetniki
nove, iz Katerih mest in vasi so in zakaj so
prigli; tudi Aksenov je pristopil bliZe in po-
sluhnil v te razgovore

Med novodosledi se je nahajal tudi Sest-
desetletni staree, visoke postave in s sivo
hrado. Pripovedoval je o vzroku svoje ob-
sodbe: i

«Radi nita so me semn poslali! Nekega
Konja sem izpregel iz sani, pri tem so me
zalotili in so mislili, da sem ga hotel ukrasti.
Ni* ni pemagalo, da sem se izgovarjal, ob-
sodili so me. Sicer bi me bili morali za moja
prejénja dejanja Ze davnaj sem pripeljati, le
zasatiti me niso moegli. Toda danes so me
proti pestavi in po kriviei spravili v Sibi-
rijo. Toda potrpljenje, saj sem Ze enkrat bil
v Sibiriji, ¢etudi ne za dolgo.»

«0d kod pa si ti?» ga je vpraSal eden
izmed Kaznjencev.

«Iz Niznjega Novgoroda, kiamarstvo je
moj poklic. Imeniujem se Makar, po svojem
ctetu Semjonovis.»

Aksenov je dvignil glavo in vprasal:

«Povej, Semjonovic¢, ali si kaj slisal v
NiZznjem Novgorodu o druZini Aksenovi?
Alil 8o ti ljudje Se Zivi?»

«Seveda, saj o to bogati trgovei, njihov
ofe je v Sibiriji. — Cemu pa si ti tu?» je
pristavil.

Aksenov je vzdihnil in odvrnil: «Radi
svojih grehov!»

Ostali kaznjenci so pripovedovaii no-
vim, zakaj je bil Aksenov obsojen v Sibirijo,
kako je nekdo umoril med potjo trgovea in
je skril svoj okrvavljeni noZ med njegovo
prtljago, radi fesar je bil ta po ncdolZiem
obsojen.

Ko je Makar Semjonovié¢ slifal te besede,
je pogledal plasno Aksenova in vzkliknil:
«(), kakZen ¢udez, Kak&en ¢udez! Ti si se pa
res postaral, ofka!»

Vpradali so ga, kdaj je Aksenova Ze vi-
del, toda Makar jim ni odgovoril, dejal je
samo: «Cudez je, da je naju usoda skupaj
pripeljala.»

Pri teh besedah je spreletelo Aksenova
kot blisk, da mora biti ta moZ pravi mori-
lec, zato je dejal:

«Ali =i kaj slisal praviti o tem, Semjo-
novié? Ali si me morda Ze kdaj videl?»

«No, seveda sem slisal praviti o tem
Toda to je Ze dolgo od tega, in kar so mi

e ———- ——

Krnsko jezero (Fot, Janez)
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pripovedovali, sem Ze pozabil,» je odvrnil
Makar Semjonovic,

«Morda ves, kdo je umoril trgovea?» je
vprasal Aksenov.

Makar se je smejal in dejal: «No, gotovo
tisti, pri katerem so na8li noz, kdo drugi naj
bi bil morilec?»

Ko je Aksenov slifal Se te besede, je bil
do dna preprican, da je ta moZ umoril tr-
govca. Dvignil se je in fel pro#. Vso noé ni
mogel spati. Celo njegovo Zivljenje je Zlo
mimo njega. Videl je svojo Zeno in svoje o-
troke, nato je videl samega sebe, kako igra
ves vesel na Kkitaro v krémi, Kjer so ga are-
tirali, videl je prostor, kjer so ga bitali, mi-
slil je na Sest in dvajset let prisilnega dela
in divja jeza proti Makarju je vzkipela v
njem. Vso no¢ je molil, miru ni mogel najti.

Tako je preslo Stirinajst dni. Ko je neko
no¢ hodil brez spanja tja in sem po svoji
celici, je nenadoma opazil, da se nekaj gib-
lje pod njegovo posteljo. Upognil se je, da bi
videl, kaj je tam. V tistem hipu je splezal
izpod postelje Makar Semjonovi¢ in pogle-
dal Aksenova z mrzlo odlofnostio v odi.

Aksenov se je obrnil od njega, toda
Makar ga je popadel za roko in mu je po-
vedal, da je izkopal luknjo v zid, da jemlje
dan za dnem zemljo v svojih Zkornjih s se-
boj, ki jo iztrese, kadar jih peljeio na delo.
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«Da bo$ molcéal, stareec,» je pristavil,
«zakaj tebe bom vzel s seboj. Ce me ovadig,
me bodo tepli, toda tudi tebi kazen ne odide,
Ker bi te potem umoril.»

Aksenov je trepetal od srda, iztrgal mu
je roko in dejal:

«Ne veseli me beZati in ni treba, da me
umoris, zakaj tebi se moram zahvaliti za
VS0 Svojo nesrefo. Ali te naznanim ali ne,
o tem bo odlod¢il Bog.»

Ko so naslednjega dne peljali kaznjence
na delo, so opazili vojaki, da je Makar stre-
sal zemljo iz svojih Skornjev; v jetni&nici so
uvedli preiskavo in odkrili izkopano luknjo.
Vsi so tajili. Ti, ki so kaj vedeli o stvari,
Makarja. niso hoteli izdati, zakaj znano jim
je bilo, da bi bil radi tega bian do neza-
vesti. Tu se je obrnil predstojnik do Akse-
nova in mu dejal: «Ti si postenjak, povej
po resnici, kdo je to storil ?»

Makar Semjonovi¢ se ni premaknil; gle-
dal je predstojnika ne da bi obrnil o¢i na
Aksenova. Ta je trepetal po vsem telesu in
ni bil zmozen, da bi spregovoril kako be-
sedo.

Predstojnik je ponovil vpradanje. AKse-
nov je pogledal Makarja Semjonovida in de-
jal: «Ne smem povedati, PrevzviSenost, Bog
mi tega ne dovoli, zato tudi tega ne bom



storil. Napravite z menoj, kar ho¢ete, vi ste
gospodar.»

Naj se je predstojnik trudil Se
Aksenov ni spregovoril besedice ved.

Ko je Aksenov leZzal naslednijo no¢ na
svoji postelji, je nenadoma zaslifal Sfum po-
leg sebe. Pogledal je kvigku in spoznal Ma-
karja.

«Kaj hoces tu?»

Makar Semjonovié¢ je moltal, Aksenov
ra se je dvignil in dejal: «Kaj mi hotes?
Pojdi, sicer poklitem paznike!»

Makar se je pripognil nad Aksenova in
mu dejal s tihim glasom:

«Ivan Dimitrivi¢, odpusti mi!»

«Jaz naj ti odpustim?»

«Jaz sem umoril trgovea in vtaknil noZ
med tvojo prtljago. Ilotel sem umoriti tudi
tebe, toda v tistem trenutku je nekaj zafu-
melo na dvorii®u, zbeZati sem moral skozi
oKkno.»

Aksenov je moléal; ni vedel, kaj nai
re¢e. Makar Semjonovi¢ je padel na kolena
in vzklikal:

«Ivan Dimitrivi¢, odpusti mi. Povedal
bom, da sem umoril trgovea, vrnili ti bedo
svobodo, da se bo& lahko povruil domov.»

«To je lepo receno! Toda jaz sem preved
pretrpel. Kam naj grem? Moja Zena je mr-
tva, moji otroci so me pozabili. Kam naj te-
daj grem?»

Makar je Se vedno kletal na zemlji, 8
pestmi se je bil na prsi:

«Ivan Dimitrivi®, odpusti mi! Ce bi me
bili tepli s knuto, bi mi ne delo tako hudo
kot ta trenutek.. In ti si imel Se usmiljenje
z menoj, nisi me izdal! Odpusti mi, v imenu
bozjem te prosim za to!»

Objel je Aksenova noge in ihtel.

Ko je Aksenov slifal Makarja jokati, je
zaplakal tudi on in dejal: «Bog ti bo od-
pustil! Morda sem jaz vetji greSnik nego
tiln

Ko je spregovoril te hesede, je €util, ka-

tako,

Starodavna cerkvica sv. Pavla na Planini pri Vipavi
(Fol. Brajnik - Ajdovicina)

Cerkvica na Erzelju (Fol. Brajnik - Ajdovitina)

ko vzviSena radest je napolnila njegovo sr-
ce. Ni mislil ve¢ na svojce, ni ve¢ Zelel za-
pustiti jetninice, pripravijal se je na svojo
zadnjo uro.

Makar Semjonovi¢ je Sel k predstojniku
in je izjavil, da je on morilec.

Ko je priglo povelje, naj Aksenova iz-
pustijo na svobodo, je bil ta Ze mrlic.

Lev Nikolajevi€ Tolstoj.

[z knjige spominov ,Med tujimi
ljudmi®

Jeseni so me dali v %olo. Prigel sem tja
v maminih Zevljih in v suknji, katero so mi
urezali iz obleke stare matere. Hlate sem
moral nositi na zunaj, saj nisem imel Skor-
njev. Vse to je postalo na mah predmet
splognega zasmehovanja. Radi rumene sraj-
ce so mi dali priimek «kaznjenec».') Z defKi
sem se kmalu sprijaznil, a uéitelj in pop me
nista marala. Ucitelj je bil plefast, rumen,
iz nosa mu je vedno tekla kri. Prihajal je
v razred z zamagenim nosom, sedal k mizi
in nosljavo izprafeval utence. Zdaj zdaj je
nepritakovano sredi besede .umolknil, po-
tegnil vato iz nosa, jo ogledoval in zmajal
z glavo. Imel je plosk, bakren, kisel obraz
z zelenkastimi, zakajenimi gubami. Svintene
oti, ki o bile popolnoma odveg, so posebno
kazile ta obraz. Tako neprijetno so obvisele
na meni, da sem vselej nehote dvignil roko
ter si obrisal neviden klej na licih. Par dni
sem Sedel pri prvem oddelku v sprednji
klopi skoraj poleg ufiteljeve mize; to je
bilo neznosno. Zdelo se je, da nikogar ni vi-
del razen mene. Neprestano je mnosljal:
«Pesko-ov, kdaj bog Ze oblekel drugo srajco!
Peiko-ov, ne vozi nog po .tleh! Peskov, Ze
zopet nisi obrisal ¢evljev, cela mlakuZa je na
tle-eh!»

Vragal sem mu na divjagki natin milo
za drago. Neko¢ sem dobil polovico bude, ki
sem jo izdolbel in navezal na vrvici na ute#,

1) Na Ruskem so nosili kaznjenci na hrblu rumeno
znamenje.
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ki je odpirala vrata v temac¢ni vezi. Ko so
se vrata odprla, je zlezla buta navzgor, v
hipu, ko je ufitelj zaprl vrata, se mu je
spustila kakor Kufma naravnost na pleSo.
Sluga me je tega dne odpeljal z uciteljevim
pismom domov, pa sem placal to Salo z
lastno koZo. Drugi¢ sem mu nasul v miznico
tchaka, ki ga je njuhala stara mama. Ugitel)
je tako kihal, da je moral zapustiti razred.
Poslal pa je v folo svojega zeta, Ki je bil fast-
nik, ta nas je pustil peti vse skupaj pesem
«BoZe carja hrani» in «Ah, prostost ti moja
zlata».') Tiste, ki so slabo peli, je tolkel z
ravnilom po glavah: znal je lopniti pesebno
glasno in sme&no, bolelo pa ni nié.

Katehet je bil lep in mlad, bujno kodrast
pop, a me ni maral, Ker nisem imel zgodb
svetega pisma stare in nove zaveze in sem
oponasal njegov nadin govorenija.

Ce je vstopil v razred, mi je redno stavil
vprasanje:

«Peskov, si prinesel knjizgo ali ne? Da,
knjigo?»

Odgovarjal sem:
Dawn

«Kaj, da?»

«Ne.»

«No, pa pojdi domov! Da, domov. Kajti
nimam te namena uéiti. Da. Nimam na-
mena.»

To me ni posebno bolelo. Sel sem ven
in sem se potikal do konca pouka po uma-
zanih predmestnih ulicah in opazoval nji-
hovo hrupno Zzivljenje. !

U¢€il sem se srednje. A kljub temu so
mi kmalu rekli, da me bodo spodili iz Sole
radi nedostojnega vedenja, To mi je grozilo
z velikimi neprijetnostmi in postal sem hudo
zamiSljen. A dobil sem pomo& — v Solo se je
nepricakovano pripeljal na obisk &kof Hri-
sanf. Ve

Ko je sedel, majhen in v Siroki obleki, k
mizi, si je malo zavihal rokave, da je osvo-

«Ne. Nicem prinesel.

) Drzavna himna in pesem osvobojenih kmelov.

Romarska bo%ja pot na Vitovljah
(Fol, Seljak - Podmelec)
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bodil roke, in spregovoril: «No, pogovorimo
se, deca moja.»

V razredu je postalo na mah veselo in
toplo, zadifalo je po nefem prijetnem, Po
mnogih drugih je poklical k mizi tudi mene
In me resno vprasal:

«No in ti — koliko let imas?
Ti pa si dolg, prijatelj, kaj? Najh
vedno na deZju, kaj?»

PeoloZil je na mizo drobno suho roko z
dolgimi ostrimi nohti, pograbil s prsti svojo
redko bradico, mi uprl v obraz dobre oti in
dejal:

«No, pa mi povej, kaj ti je vSe¢ iz zgodb
svetega pisma?»

Ko sem mu rekel, da nimam knjige in se
ne ufim veronauka, je popravil svoj meni-
gki klobuk in vprasal:

«No, kako pa je to? To se vendar ¢lovek
mora utiti! Mogoce pa znas karkoli sam ali
si kaj sli€al? Psalme poznas, pravis? To je
lepo! Pa %e molitve? No, torej vidig! Pa Se
zivljenje svetnikov poznas? V verzih? O, ti
pa veliko ves, prijatelj.»

Prikazal se je nad pop, ves upehuan in
rded. Skof ga je blagoslovil, a ko je zatel
katehet pripovedovati o meni, je £kof dvig-
nil roko in rekel:

«Dovolite za trenutek.., No, pa mi povej
o Alekseju, bozjem ¢loveku?»")

«Prav je .to, prijatelj, kaj?» mi je rekel.
ko sem se zataknil, ker sem pozabi! neki
verz. «No, zdaj pa fe kaj?.. O kraliu Davidu,
pravig? Seveda bom poslusal, pa fe kako
rad!»

Videl sem, da me res poslufa in so mu
pesmi vEed. Dolgo me je izprafevai, nato pa
se je nenadoma uvstavil in je hitro vprasal:

«Po psalmih, pravig da si se uéil? Kdo
pa te je ucil? Ali je dober ta tvoj ded? Hud
je, pravig? Glej ga no! Ali mu ti zelo na-
gajas?» :

Bil sem v zadregi, a sem vendar rekel:
«Da»

Ué¢itelj in pop sta mnogebesedno potr-
dila moje priznanje. Skof ju je poslusal s
poveSenimi ofmi, potem pa je vzdihnil in,
rekel:

«Si ¢ul? Take stvari pripovedujejo o te-
bi! No, stopi blize!»

PolozZil mi je na glavo roko, ki je digala
po cipresnem molku, in me je vprasal:

«Zakaj poCenjas take redi?»

¢«Zelo dolgocasno je v Soli.e

«Dolgéas? No, prijatelj, to pa menda ne
bo res. Ce hi ti bilo dolg ¢as, bi bil slab uge-
nec, in vendar pravita ucitelja, da se dobro
ucis. To pomeni, da je vmes kaka druga
stvar.» - &
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%) Priljubljena ljudska povesl o kraljeviéu, ki gre v
puscavo.



Potegnil je iz nedrij malo KknjiZico in
zapisal:

«Pefkov Aleksej. Tako. Ve§ kaj, bratec,
nekoliko se bos Ze moral brzdafi, nikar pre-
ved ne razgrajaj! Nekoliko boS Ze smel, pre-
ved pa ne smes, sicer se te bodo naveli¢ali
[judje. To je ze tako. Ali ni res, otroci?»

Veliko glasov je veselo odgovorilo,
skupaj: «Res!»

«Vi vsi najbrz le malo razgrajate?»

Decki so se muzali in odgovarjali:

«Ne! Mi tudi veliko nagajamo! Se pre-
vede!y

Skof se je naslonil na stol, me stisnil k
sebi in rekel tako zatudeno, da so se zasme-
jali vsi ge uditelj in pop:

«Cudna re¢, prijateljéki, Se jaz sem bil
v vadi starosti prav tak velik nepridiprav!
Od kod to pride, prijateljé¢ki?»

Otroci so se smejali. Skof jim je stavil
vpraganja, jih spretno zapletal v pogovor, da
je moral vsak ugovarjati drugemu, in je s
tem dvignil splosino veselje. Konéno je vstal
in rekel:

«Lepo je pri vas, razgrajati, a ze je cas,
da se odpeljem.»

Dvignil je roko, da mu je zlezel Siroki
rokav na ple¢a, blagoslovil nas je in na Si-
roko prekrizal:

«V imenu Oc¢eta in Sina in svetega Du-
ha blagoslavljam vsako vaSe dobro podetje!
Z Bogom!»

Vsi smo zakricéali:

«7Z Bogom, vladika! Zopet pridite!»

Kimal nam je 8 svojim menig¢kim klo-
bukom in pravil:

«Bom, bom priSel! Pripeljal vam bom
knjig!»

Ko je splaval v svoji dolgi €rni obleki iz
razreda, je rekel ugitelju:

«Pos8ljite jih za danes domov!»

Mene je peljal &kof za roko v veZo in
mi rekel tiho, sklonjen nad menoj:

«Daj se brzdati, saj se bo3? Saj razu-
mem, zakaj vse to potenjas! No, pa z Bogom,
bratec!»

Bil sem hudo razburjen, neko posebno
¢uvstvo mi je vrelo v sreu,

Se takrat, ko je poslal ucitelj vse sofolce
domov, mene pa pridrzal in zadel govoriti,
da moram biti zdaj priden in tih kakor mis,
Se takrat sem ga rad in pazno poslusal.

Pop si je oblatil koZuh in mrmral pri-
jazno:

«0Od danes nadalje mora8 biti pri mojih
urah navzod! Da. Moras. Toda-da bos sedel
mirno! Da. Mirno.»

vsi

Maksim Gorki
V.

Atlantis

..Kopneza ni bilo videti nikjer veé Na
brezmejni morski gladini so se pojavile, ka-
kor da bi zrastle iz obzorja, nekatere jadr-
nice... Nebo se je pooblacilo; pripravljalo =e
je k viharju.

Ned se je togotno trudil, da bi prodrl s
pogledi daljno megleno obzorje. Nadejal se
je, da se bo za to meglino prikazalo toli za-
zZeljeno Kopno.

Ob dvanajstih je za hip posijalo solnce.
Poro®nik je izrabil ta trenutek, da je odprl
pokrov. Ker pa je morje postalo Se bolj ne-
mirno, smo zopet zaprli odprtino in od&li v
notranjost.

Uro pozneje sem opazoval zemlievid in
opazil, da je nas§ «Nautilus» na 16° 17° dol-
Zzine in 33" 22’ zemljepisne Sirine. Sto petdeset
lieujev dale¢ od najblizjega kopnega. Nemo-
gote je bilo, da bi jo kdo popihal odtod.
Lahko si mislite, kako se je hudoval nas Ka-
nadZ®an, kKo smo mu povedali, kje se naha-
jamo.

Glede sebe moram redi, da nisem bil nié
preved¢ neutolazljiv. Cutil sem, kakor da bi
mi bilo odvzeto neko breme. S ¢udovito mir-
nostjo sem se lotil vsakdanjih opravkov,

Ob enajstih zvefer me je nenadoma obi-
skal kapitan Nemo. Vprasal me je prijazno,
¢e sem zelo utrujen, ker sem prejfnjo no?
bdel.

Odgovoril sem mu: «Nel»

«Tedaj vam bom predlagal nekaj ¢isto
posebnega.»

«Kar dajte, kapitan!»

«Vi Se niste obiskali morskega dna dru-
gacte kot podnevi, ob solnZni svetlobi. Ali
bi vas mikalo spustiti se tudi ponoéi pod
vodo?»

«Prav rad.»

«Povem vam Ze aaprej: tak sprehod bo
utrudljiv. Treba bo hoditi precejSnjo pot in
Se navKkreber v hrib. Pota najbrZ niso skrbno
narejena.»

%
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Moliv s érnega Vrha (Fol. Sturolo - Gorica.)
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Gorica)

Motiv iz Brd (Fol. Sturolo -

«Vse to me Se bolj podziga, kapitan. Vo-
ljan sem, da vas spremljam na tej poti

«Pojdite brz v nasSo oblatilnico, gospod
profesor, da si oblefete potapljasko obleko.»

Prifla sva v obladilnico, opazil gem, da
naju ne bo spremiljal nihée od tovarigev.

Kmalu sva bila oblefena, Nadela sva si
z zrakom napolnjené nahrbtne posode, toda
elektritne svetiljke .niso delovale. Povedal
sem to kapitanu.

«Saj jih ne bova rabila,» je odvrnil.

Miglil sem, da me je napak razumel.
VpraSanja pa nisem mogel ve? ponoviti. Ka-
pitanova glava je bila Ze izginila v kovinski
napravi, Tudi jaz sem si nadel oklep. Cutil
sem, da so mi potisnili v roko trdo palico.
Nekaj minui pozneje so stopile naiine noge
v globini tri sto metrov na tla Atlantskega
oceana,

Kmalu je bila polnoé Vodovje je spalo
v globoki temi. Kapitan Nemo mi je pokazal
v daljavi rdeckasto pikico, v daljavo viden
lesk, ki je utegnil biti dve milji od «Nauti-
lusa». KakSen ogenj je bil to? Kdo ga je
prizgal? In kako more svetiti v tej neskon®ni
vodi? Tega ne vemo. Res pa je, da nama je
svetil, ceprav dokaj brlefe. Kmalu sem se
privadil ¢udnemu mraku in sem doumel, da
bi mi tu malo rabile elektrine svetiljke.

Drug poleg drugega sva stopala v smeri
k omenjeni lu¢ki. Ravnina se je neznatno
dvigala. Delala sva velike korake in se po-
sluZevala izbornih palic. V resnici pa sva se
kaj potasi pomikala dalje. Noge so s¢ nama
udirale v nekak glen, ki je bil prepleten z
algaT_ni in tu in tam pokrit & plostatim ka-
menjem.

Tedaj sem zatutil, da mi nad glavo ne-
kaj Sumi. Sum je postajal ¢imdalje moénejgi
in se je zdel Kkakor nekako prasketanje.
Kmalu sem se spomnil vzroka: zgoraj je mo-
rala biti nagla in huda ploha. Loteval se me
je obtutek, da sem premofen. Od deZja
sredi vode! . .

Hodila sva kake pol ure. Obtutil sem,
da je bilo na tleh &imdalje vef kamenja.
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Meduze, majckeni lupinarji, so nekoliko raz-
svetljevali temo s svojim fosfornim ble-
skom. Videl sem velike skale, ki so bile po-
krite z milijoni zoofitov in z mnoZico alg.
Glena je bilo tako na debelo, da bi se bil g
tezavo ril naprej, ¢e ne bi imel tako dobre
palice. Ko sem se ozrl, sem videl v vzadju
belo lué naSega «Nautilusa», ki je v tej raz-
dalji postajala ¢imdalje bledej&a.

Skale, ki sem jih pravkar omenil, so se
vrstile na oceanskem dnu v povsem pravilni
vrsti, Ki &1 je nisem mogel pojasniti. Opazil
sem, da imajo podobo ogromnih brazd, ki
teko nekam v neprodirno temo, in si nisem
mogel ustvariti niti najmanjfega pojma o
njihovi dolzini. Pokazale sc se tudi druge
znacilne posebnosti, ki si jih nisem mogel
pojasniti. Zdelo se mi je, da moje svinfeno
obuvalo mandra okostje, ker sem sligal fisto
doloten suh hrusk. KaksSna planota se je
razprostirala pod najinimi nogami? Rad bi
bil vprasal o tem kapitana, toda brez govor-
jenja z znamenji bi se na morskem dnu ne
mogla sporazumeti.

Rdeckasta lutka je postala vetja., Ob-
zorje je zaZarelo v plamenih, Da je pod vodo
mogoce taksno ognjiffe, me je na vso modé
vznemirilo. Ali je to elektriéno izzarevanje,
ali je kakfen ufenjakom Se neznan pojav?
Ali pa je celo delo ¢loveikih rok? Kaj, ¢e
najdem na morskem dnu tovarise in prija-
telje kapitana Nema, Ki se prav tako kot
on ukvarjajo s skrivnostnimi pustolovs¢ina-
mi pod vodo, in h katerim prihaja zdaj Ne-
mo v obiske? Morda je tu spodaj cela na-
selbina ljudi, ki so se navelitali zemlje in
njenih tegob in so odkrili svobodno Zivlje-
nje na oceanskem dnu? Take in podobne
bedaste, neverjetne misli so me pritele mu-
¢iti. Moj duh je bil toliko vznemirien od ¢u-
dovitih novosti, ki sem jih sre¢aval na vsa-
kem koraku, da bi se ne bil pray ni¢ zadudil,
e bi bil za%el v kakino podmorsko mesto
na dnu, o katerem je kapitan Nemo toliko
sanjaril. 2

Najina pot se je &Cedalje bolj jasnila.
Bleda lu¢ je svetila na vrhu osem sto fev-
ljev visokega hriba. To, kar sem videl, je bi-
lo samo odsev, ki se je odraZal v Kristalnih
morskih plasteh. Izvor neumljive svetlobe je
utegnil biti na nasprotni strani.

Sredi kamenitih labirintov, ki prepie-
dajo dno Atlantskega oceana, je stopal ka-
pitan Nemo z veliko gotovostjo. Poznal je ze
to temno stezo. Ne dvomim, da je Ze parkrat
hodil todi in ni mogel zgresiti poti. Sledil
sem mu, kakor sledis tloveku, ki mu doeela
zaupas,

Ob eni uri zjutraj sva bila pri prvem
vrhu oceanskega gorovja. Preden sva prigla
na vrh, sva morala iti po teZavni poti skozi
gozd z ogromnim drevjem,



Da, bil je pravcati gozd odmrlega, brez-
listnatega posufenega drevja, ki se je pod
vodo spremenilo v rudnino, Nad drevjem so
molele mogoéne, sila visoke smreke. Vse je
bilo videti kakor ogromen, pokonci stojec
sklad premoga, ki se je s Koreninami oprijel
tal in Cigar krone, spominjajode na slike iz
papirnatih izrezkov, jasno crtale v
vigjih vodnih plasteh. Stezo sta pokrivali
erez in morska trava, med Katero je mrgo-
lelo nesteto drobnih Zivih lupinarjev. Opri-
jemal sem se pedin in se plazil preko previ-
njenih dreves; trgal sem morske lijane, raz-
pete od debla k deblu in pla&il ribe, Ki so
tvigale med drevesi. Kljub temu nisem Zu-
il utrujenosti.

Kaksno pozori&te! Ni je slike, ki bi lah-
ko pokazala ¢loveku podobo tega gozda in
skalovija, spodaj temacnega in divjega, zgo-
raj obsijanega z rdefkasto svetlobo, priha-
jajofo iz neznanega kraja in odbijajoco se na
plasteh oceanske vode. Plezala sva po ¢ereh,
ki so se za najinim hrbtom lomile in padale
z zamolklim trudfem na dno. Na levi in na
desni so bile vidne temne soteske, ki so se
izgubljale v tajnostni temi.

Kapitan Nemo je 8¢l vise in viSe. Nisem
maral zaostajati, vse pogumneje sem sto-
pal za njim. Napaten korak na tej ozKi ste-
zi bi pomenil smrt, toda moj korak je bil
cvrst, v glavi nisem ¢util omotice, Zdaj sem
skotil *ez globoko razpoko, zdaj sem se
smelo zavihtel tez visefe drevo nad prepa-
dom. Plezal sem ez skale, Ki so jedva vi-
sele in sem kljuboval zakonu teznosti.

Skoraj nisem &util razlik, ki so se jav-
ljale v tezki zgoSfenosti vode. Kljub okorni
potapljaski opravi, bakrenemu pokrivalu
na glavi in svinfenemu obuvalu sem stopal
poleg prepadov tako lahKotno in veste ka-
kor divja koza.

Zavedam se, da bo ta in oni ob mojem
pripevedovanju neverjeino zmajal z glavo.
Toda res je bilo tako in ne mislite, da vam
pripovedujem, kar se mi je sanjalo.

Dve uri sta potekli, odkar sva zapustila
ladjo. Ze sva dospela na drugo stran goz-
dovija. Sto evljev nad najinima glavama se
je dvigal vrh visoke gore, ki je skrival za
svojim stoZcem zagenetno lud, ki sva jo opa-
zila, ko sva prigla na dno. Tu pa tam se je
vegasto vilo kvigku okamenelo grmicevije.
’od najinimi koraki so prhutala krdela rib.
Peéine so bile polne nepronikljivih razpok,
globokih jam, ¢udnih lukenj, na dnu kate-
rih je venomer nekaj vrvelo in se gibalo.
Srce se mi je hotelo ustaviti, ko sem nenado-
ma zagledal velik morski tipalnik ali se
se pamolile iz razpoke strahovite Skarje, Na
tisote svetlikajo®ih se totk se je bliskalo
spodaj. Bile so o¢i lupinarjev, Ki so prezale
v svojih luknjah, ogromnih jastogov, posa-

S0 Se

Romarska bo¥ja pot mirenskega gradu

stnih polipov, katerih tipalnice so bile po-

. dobne ne&tetim sikajofim Kadam.

Ta strahotni podmorski svet mi je bil
doslej popolnoma neznan. Koliko stoletij so
zivele te zivali v temnih oceanskih globi-
nah?

Nisam imel fasa da bi se ustavljal pri
takih pojavih. Kapitay je neprestano hital
naprej. Prigla sva na eno pravih planjav,
kjer =0 naju Cakala nova presenelenju.
Uzrla sva slikovite razvaline, ki so razode-
vale ¢love&ko roko. Ogromni Kupi kamenja,
na katerih si lahko razlofil poslednje neja-
sne obrise nekdanjih gradov in templjev, so
bili pokriti s cvetefo navlako zoofitov ali z
debelo plastjo grezi in alg.

Rad bi bil vprasal kapitana, kdo je po-
stavil te skale in kamenje. Ze sem ga prijel
za roko, hote ga ustaviti. Moz je samo zma-
jal z glavo in mi pokazal najviSji vrh, Kot
bi hotel reci:

«Naprej! Tja vodi najina pot!»

Zbral sem poslednje moéi in sem Sel za
njim. Cez nekaj minut sva dospela na vrh,
ki je molel deset metrov nad ostalo skalovje.

Ozvl sem se, da bi videl pot, ki sva jo
prehodila. Lahko sem gledal v precejsnjo
daljavo. Tedaj me obsine blisk Glej, saj to
je ognjenik! Petdeset ¢evljev pod vrhom je
v deZju kamenja bruhala iz Zrela lava in
vrela v ognjenih potakih v vodo. Tako je
ognjenik kakor mogolna baklja razsvetlje-
val vso ravan do obzorja. '

Dejal sem si: podmorski Krater je bru-
hal samo lavo ne plamenov. Za nje je treba
craénega kisika, zato se ne morejo razviti
pod vodo. Toda lava, ki nosi v sebi princip
gorljivosti, se lahko razZziri do razbeljenosti
in kljubujode premaguje mokri Zivelj. Pli-
ni so se neprestano sukljali iz Zrela in lava
se je mogoéno valila navzdol...

Mojim ofem so se razgalile razvaline na
morske dno potopljenega mesta z razruse-
nimi strehami, prevrnjenimi stebri, na kate-
rih sem spoznal sledove toskanskega stav-
barstva. Tam zadaj so bile razvaline
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ogromnega vodovoda tu pa v glen zakopana
AKkropola; %e dalje so bili vidni sledovi po-
mola, kakor da bi bilo neko® na obrezju
oceana veliko pristaniSte za trgovinske in
vojne ladje. Vse naokrog se je razprostirala
dolga vrsta razpadlih zidov in velikih zapu-
S¢enih ulic. Kapitan Nemo je pritaral pred
moje ofi cele potopljene Pompeije.

Kje sem bhil? Za vsako ceno sem hotel
govoriti in bi bil voljan vred® z glave bakre-
no kroglo, ki mi je zapirala ohraz.

Kapitan Nemo je sko¢il k meni in me je
zadrzal.

Nato je dvignil koitek kredi podobnega
kamna, stopil k ¢rni bazaltni skali in na-
pisal nanjo eno samo besedo: Atlantis.

Kakor blisk mi je &inila v glavo misel:
stara Platonova Atlantis, celina, ki se je ne-
kot potopila, katere obstoj je zanikalo
mnogo ucenjakov in jo uvrséalo v svet prav-
ljic, medtem ko so bili drugi u¢enjaki prepri-
tani o njej ta Atlantida je tedaj lezala
pred mojimi ofmi in mi jasno pri¢evala o
svoji usodi. Torej se je pogreznila v morje
celina, ki je bila neko& izven Evrope, Azije
in Libije, pred Herkulovimi stebri, kjer je
bival mogofni narod Atlantov, s Katerimi
se je stara Grska zapletla v svoje prve boje.

Ti zgodovinski spomini so se mi obudili
v prvem hipu. Cudna usoda me je privedla

na cnega izmed bregov te celine, Kjer sem
se lahko z roko dotaknil razvalin izza pra-
dobe geoloskih razdobij.

Kako Zal mi je bilo, da sem imel tako
malo ¢asa. Rad bi se bil povzpel na sirme
vrhove, odkoder se odpira razgled fez daljno
celino, ki je neko¢ spajala Afriko z Ame-
riko. Kako rad bi bil obiskal razvaline nek-
danjih velikih mest.

Med tem Ko sem sanjaril, se je tudi ka-
pitan Nemo globoko zamislil. Sanjavo je
stal poleg nekega stebra.

Celo uro sva sanjarila na tem mestu in
molirila v blesku lave pod nama razprostrto
podmorsko planjavo. Iz globine je prihajal
trusé, se Siril po okolisSki vodi in mogoéno
odmeval v neskon¢nih oceanskih daljavah.

Luna je sinila skozi vodne plasti in vr-
gla nekaj Zarkov na potopljeno celino. Sa-
mo nekaj zarkov, le slab odblesk - uéinek je
bil nepopisen. Kapitan se je zdrznil, ofinil s
poslednjim pogledom potopljeni svet in mi
dal z roko znamenje, da Kreneva na pot.

Zapustila sva hrib in zavila navzdol. Ko
sva se vracala skozi okameneli gozd, sem
opazil, da «Nautilus» sije kakor zvezda. Ka-
pitan je ubral pot naravnost k tej luéi in
Kmalu sva bila zopet na krovu.

Jules Verne,

Mangart z Jalovcem (Fol. Sturolo - Gorica)
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Slavnostno praznovanje 400-letnice
2 Emanuela Filiberta v Turinu ¢

Nj. Kralj. Visokost prestolonaslednik Umberto. Savojski kot
Emanuele Filiberto. - Njena Kralj. Visokost princezinja
Jolanda kot Margerita iz Francije v slavnostnem sprevodu:
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Stiri imena nasih slikarjev

Jubilej je kot mejnik na poti, kot ob-
cestni kamen. Clovek se za hip ustavi, pre-
meri pot, ki jo je prehodil, in 8i postavi nove
cilje. Uspehi in neuspehi so kot magnetna
igla, da ves kam in kod.

Ko pregledujemo dovrseno delo, ne sme-
mo pozabiti sodelaveev, ki so nam omaoego-
¢ili uspeh; niti najskromnejsih ne.

Ne vem, Kje sem Ze ¢ul, da so ob neki
slavnosti ¢igto pozabili na evetje, Bilo je vse

in vendar je nekaj manjkalo. To cvetje so
pri nas nasi slikarji. Ne omalovazujmo jih
ob jubileju nase knjizevne zadruge, dolgo so
Ze igrali ulogo pepelke pri nas. Iz Kopice na-
&ih upodabljajotih umetnikov naj reSim
vsaj Stiri imena. Bambi¢, Gorge, Pilon, Sirk.
Razli®ni so si po vrednosti, razliéni po stru-
jah in ciljih, a ena lastnost jih druzi: de-
lavnost.

Milko Bambic: Hlapec Jernej in potepuh.

Milko Bambic

Ce pregledujed naSe knjige in revije iz
zadnjih petih let, sre¢aS v njih nestetokrat
Bambitevo ime. Od danes do jutri je vzra-
stel in postal znan v zadnji kmetski higi.
Kdor Bambita pozna, ta se temu ne cudi.
Poosebljen «perpetuum mobile» je, vedno v
delu, vedno v knjigah. Govori o vsem, razu-
me s na vse, pa naj ze sestavlja radio-
aparate ali rebuse, ali naj pife smeSnice ali
pa rife. In Bambié je Sele 22-leten dijak!

Ce raziskujemo Bambita, spoznamo, da
je izredno priden, prakti¢en in iznajdljiv. To
se pozna v vseh njegovih delih.

Za slikarstvo je Bambi¢ zelo nadarjen.
Ali usoda vseh danasnjih samoukov je, da
se ne povzpnejo nad povpreénost. Ta nemeza
zasleduje tudi njega. Se posebno zato, ker
drobi svoje mot¢i v vse smeri. Umeinost pa
zahteva celega moZa in poleg tega Se studija
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in Studija. Ni ¢uda tedaj, ¢e mu pri vedjih
slikah roka odpove, omahne ¢opi¢. Bambi¢
se je bavil Ze z vsem mogodim, z inscenaci-
Jami, z ilustracijami, v poslednjem ¢asu tu-
di z linorezom in Karikaturo. Jedro njego-

‘vega uspeha ti¢i pred vsem v ilustracijah.

Uverjen sem, da bi se po temeljitih Studi-
jah preril v prve vrste nadih ilustratorjev,
¢e bi le hotel. Neverjetno je namreé, s kaks-
no naglico in lahkoto Bambi¢ flustrira. Zdi
se ti, da mu gre svinénik kar sam po pa-
pirju.

Idej mu ne manjka, kopifijo se mu, pri-
ganjajo ga k delu in mu diktirajo cas.

0O kaki originalnesti pri Bambifu ne
moremo skoraj govoriti. Svoje ilustracije
bolj impresionistiéno nakaze kot izdela in
njegovim stvarem manjka dih &uvstva,
hiadne so, bolj zadeva moZganov Kot srea.



Albert +Sirk

Albert Sirk je po-
osebljeno zdravje. Mar-
sikateri atlet ga lahko
zavida za njegovo her-
kulsko telo. Tezko je
reti, kaj je v Sirku veé

kmeta, slikarja, ri-
bita ali atleta. Zdaj ti
tekmuje z ribiéi v pla-
vanju in veslanju, zdaj
ti v vinogradu s kram-
pom kljubuje solncu in
kamenju, zdaj ga vidi§
zopet s paleto in s plat-
noin, kjer ti rife ljubo
mu pokrajino. Najsrec-
nej&i je Sirk, ko je z ribiti na lovu. Vsena-
okrog mir; morje rahlo diha, tam pa ne-
skontno zvezdnato nebo.

Mestni vzduh in nemir Sirk sovraZi, ne
ijubi knjig in ne ucenih pogovorov. Koreni-
ke ima Se globoko v nadi zemlji.

Tak kot je Sirk — preprost, zdrav, sveZ
ne more biti v slikarstvu drugega kot rea-
list. Kot ¢lovek pa, ki mu ni do razglablja-
nja, ki se ne mota rad po labirintu moder-
nih struj, ki ljubi kontraste, barve, solnce,

- ne more biti po tehniki drugo kot impre-
siomist. In to tudi je. Le v portretu je Sel ko-
rak naprej, za korak na levo.

Albert Sirk je iz Sv. Kriza pri Trstu,
Kjer se je rodil 26. maja 1887. Razen ljudske

Sole je dovrsil obrtno folo v Trstu in akade-
mijo v Benetkah.

Razstavljal je malo, tudi delal je malo
in Ze smo mislili, da postane kvefjemu do-
ber profesor in ni¢ veé. Ali, ko smo nad njim
ze obupavali, se je zbudila v njem silna vo-

Alber! Sirk: Portret g, H.
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lja do dela. In od takrat dalje je sodeloval
pri raznih listih, revijah in knjigah kot ka-
rikaturist in ilustrator.

Drugace je gojil posebno pokrajino in
poritret, Skusal se je tudi v vedjih kompozi-
cijah. Kot poskusi o njegove kompozicije
zanimive, a dozdaj so le poskusi. Visek je
dosegel Sirk v portretih. Tu se je povzpel
véasih neverjetno visoko. Njegova posebnost
so portreti z ogljem. Ti so toliko bolj popol-
ni, kolikor ve¢ moé¢i in odlo®nosti izrazajo
obrazi portretirancev. Svojega zdravija, Svo-
je moti Sirk v slikah ne more zatajiti in je
v tem oziru podoben Novacanu v literaturi.
NeZnost in bolehnost prezira. Se njegove po-
Krajine so vedno polne Zarkega solnca.

France Gorse

Gorse je edini slo-
venski umetnik, ki je
prisel v teh letih K nam
in se je tu tudi ustalil.
Rodil se je 1. IRY7. v Za
mostecu  na  Dolenj-
skem, a tega ne izdaja-
jo ne njegovi ¢rni lasje
ne njegove zarece odi,

Komaj njegov naglas.
Pravi Trzatan je Ze,

dobro znan Slovencem
in Italijanom.

Clovek, ki prost vsakih vplivov zahre-
peni v samoti po umetnosti, je gotovo od
narave bogato obdarjen. Tako GorSe. Biti
bi moral knjigovez, a hrepenenje ga je
gnalo na obrtno %olo v Ljubljano in na
akademijo v Zagreb.

France Gorfe: Moja Zena
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Albert Sirk: Kanal

Kakor je po telesu slaboten, tako je
modan po volji. Bi¢ na poti mu je tudi am-
bicija, ¢eprav jo Gorfe skrbno skriva za pre-
prostostjo in skromnostjo. Dosedi in preseci
vse, kar so dozdaj najboljfega ustvarili na-
§i Kiparji, to je Gorgetoy Zivljenski cilj.

In to niso samo besede. Od plahih po-
Cetkov se vije njegova pot vedno navzgor.
In ko je mot Ze peSala, se je oglasila z vetjo
silo volja. Tako se je v tej borbi s samim
sfeboj med upanjem in obupavanjem razvi-
jal in rastel. Tisti, ki so ga prezirali, ga zdaj
obéudujejo.

Pri pryvih nezotovih korakih mu je stal
ob strani prof. RepiZ; zadnje besede na pot
mu je dal MeStrovié. Sploh je Gorse prvi
Slovenee, Ki je iz&l izpod mojstrske Me&tro-
viceve roke.

Ali kakor je MeStrovié kot umetnik ve-
lik, je kot utitelj nevaren. Mnogo da, pa
mnogo tudi vzame. Vse prehitro je njegov
ucenec tudi njegov medij, ki slepo ponav-
ljia mojstrove besede.

Tako tudi GorZe. Ali vsa zadnja Gor-
Setova leta niso ni¢ drugega kot hud hoj
proti Mestrovi¢evim vplivom. In uspeh je
tu. Njegova mo¢ izraza je v tem boju sicer



nekoliko obledela, a njegova dela so prido-
bila na samostojnosti.

Gorse dela mnogo, mora delati mnogo.
Prej je delal mnogo za cerkve, zdaj se bavi
vedinoma s portreti, a Ker je tu in tam pri-
siljen na kompromis, prihaja njegova umet-
niska mo¢ docela do veljave samo v Kompo-
zieijah

France Gorse: Sv, FrantiZek Asifki

Gorse je ekspresionist. Rad poudarja
dufevnost stvari, ¢eprav pri tem zunanjost
nekoliko deformira; ob enem pa je mojster
linije,

Neverjetno je, kako zna Gorse pravilno
raznihati linijo, da pride v skladnost s po-
udarjenim izrazom!

Kar ima GorZe risb, so vse Kot natrti
za Kipe. Z barvami nima rad opravka. Kipe
dela v mavee, v les, v kamen in v bron, Cim
trsi je material, tem rajsi se spravi na delo.

Najvet dela v les. Njegova posebnost so
portretni reliefi v les. Ali ti so zgolj drobnjad.
Po laskavih ocenah slovenskih in italijan-
skih kritikov upa Gorfe na kak#no veje
delo, da se denarno nekoliko opomore in ob
enem lahko dokaZe vso svojo mod,

Veno Pilon

Pilon je pravi Amerikanee, gibéen, prak-
ticen, zdrav. Povsod se ti naglo vzivi, v vasi,
v trgu, v velemestu. On ne pozna razdalj:
dames pride v Kinematograf v Trst, jutri gre
h konceriu v Gorico, pojutriinjem se ti gre
kopat v Sesljan. Ce je treba seze po delu, po
kateremkoli delu. In pri tem se ne cmeri,
ne tozi, rajsi kaZze v ofabnem smehu svoje
zlate zobe.

Pilon ljubi zelo izpremembo; solnce in
senco, mir in nemir, tisino deZele in Sum
velemesta., On zna biti skromen in preSeren,
zna skopariti in razsipati. Drugacénega Pilo-
na pozna njegova AjdovEfina kot ga pozna
Pariz.

Nekaj vsega tega je tudi v njegovih de-
lih. Od razstave do razstave se izpreminjajo.
Vse ga mide in vsega se zopet naveli¢a. Ne-
ko¢ je slikal s pasteli, potem z oljem, nato
s¢ je vrgel na grafiko, zdaj se ukvarja celo
s kiparstvom. Ne fudis se niti, ¢e ga zasa-
¢i§ pri pisanju kritik ali celo pri zlaganju
pesmi.

[sti nemir opaZamo pri njegovih Studi-
jah. Studiral je na akademiji v Pragi, potem
v Firencah in nazadnje na grafiéni Soli na
Dunaju. Nikjer ni vzdrzal dolgo. V enem
oziru pa je Pilon zelo konsekventen: vedno
mladenigki je, ni literaren, ni arhiven, am-
pak zivljenski.

Veno Pilon: Portret Pavle

73



Med slikarji se vedno rad bori v prvih
vistah levice.

\" Pilonovily slikab vilim odpor proti
stari umetnosti, odpor proti sladkanju, go-
stobesadnosti in rokokosSki naviaki v nmet-
iiosti in boi za elementaren izraz. Zato so
njegove stvari enostavne, grobe, ampak sil-
re. Tako po vsebini, barvi in formi.

V portretu je Pilon psiholog, ki se ne
klanja, ne hlini, ne retusira potez, ampak z
brezobzirnostjo trga smehljajoco se krinko z
obraza in ti kaZe, golo notranjost, ¢es: poglej
se, tak si!

Se nekaj zelo znatilnega ima Pilon na
sebi: silno strasten je. Erotika je zanj pri-
zma, skozi katero gleda svet naokoli. Se nje
gove pokrajine in tihozZitja ne morejo zata-
jiti njegove erotike, da o aktih in portretih
niti ne govorim.

Pilon se je rodil 22. septemhbra 1896, je
forej Se mlad, vendar je precej znan ne samo
med nami, ampak tudi v tujini. Malokateri
umetnik je toliko razstavljal kot on. Razsta-
vil je Ze v Trstu, v Gorici, na Reki, v Benet-
kah, v Rimu, v Ljubljani, v Zagrebu, v Spli-
tu, v Sarajevem, v Varsavi, v Pragi, na Du-
naju, v Berlinu, v Curihu in v Parizu. V ne-
katerih mestih po ve¢krat.

Pilonova dela so raztrefena Ze po vsej
Evropi; nekatera so v privatni lasti, druga

Veno Piton: Log

pa visijo po raznih narodnih galerijah, tako
v Ljubljani, v Zagrebu in v Pragi.

Kritiki si o Pilonu Se niso popolnoma:
edini. Med tem ko ga nekateri proglaSajo
za stvaritelja novega slikarskega sloga, mu
drugi nasproino oCitajo razne parifSke vpli-
ve in se zgraZzajo nad mesenostjo njegevih
aktov.

V tem pa so si vendarle vsi kritiki slo-
7zni, da je Pilon izredno talentiran slikar, od
katerega lahko prifakujemo Se velika dela.

Albert Sirok.

Veno Pilon: Pokrajina (za Ajdovi&ino)
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Dvoje slikarskih jubilejev

Leto dvajsetosmo je bilo bogato na ob-
letnicah. Likovna umetnost jih je prazno-
vala lepo vrsto. Direr in Goya sta bila naj-
vaznejfa med njimi. Nemei so praznovali
Stiriztoletnico Duretjeve smrti s slavno-
stmi, ki so-trajale cele leto: predavanja, raz
stave, publikacije itd.; pocfastili so ga celo s
posebnim pivom, ki o mu nadeli ¢astitljivo
ime «Diiterbier». No, Spanci niso v ni¢emer
zaostajali in stoletnica Goyeve smrti je bila
prav tako vneto proslavijena. Ker pa Spanci
niso vneti za pivo, so si omislili Goyvske
sladkoréke.

Zivlienje Diirerja in Zivijenje Goye nas
ucita, da je umetnost nekaj podzavestnega,
Ki se nenadoma sprosti v dusi izvoljenca
brez posebnih predpriprav in poesebneza
uvajanja. Durer pojmuje umetnost kot roko-
delstvo in le na tak nadin brez zanosa
zamore spoceti velika dela. Goyevo Zivlje-
nje ni sicer tako jasno in prepresto, Kakor
Diirerjevo, vendar so tudi njegova najboljsa
dela iz dobe, ko slika izkljuéno zase, ne da
bi mu bilo pri tem treba odgovarjati narod
niku ali pa javnosti.

Albrecht Diirer

je najslavnejsi in najgloblji nemski slikar.
Sicer je bil njegov ofe MadZar, vendar je
njegova umetnost tako izrazito nem3ka, da

Albrecht Diirer: Lastni portrel.

mu ze sama zado&fa za pripoznanje domo-
vinske pravice, Rodil se je v Nurnbergu 21.
maja 1471. Radi izredne nadarjenosti ga je
a¢e imel zelo rad. Dal ga je v Sole in Ko so
je nau¢il pisanja in branja, ga je vzel v
svojo delavnico in ga uvajal v skrivnosti
urarske in zlatarske umetnosti, ki je bila
druzinski poklie rodbine Diirerjev, A mladi
Ditrer se je Ze v zgodnji mladosti zadel zani-
mati za slikarsko umetnost. Oce ga je poslal
v folo kK Mihaelu Wolgemuthu, obzalujé pri
tem, da se mora odredi tako nadebudnemu
nasledniku, Mihael Wolgemuth je veljal ta-
Krat za najboljSegza slikarja, vendar je bila
ustvarjajota sposobnost malega Diirerja ta-
ko moéna in tako dozorela, da se od svojega
ucitelja ni mogel nauditi ni® drugega kot
tehniéne spretnostic Veliko bolj je vplival
na Dilrerja Martin Schongauer s svojimi le-
sorezi. Ko se Durer po dovrsenih Studijah
pri Wolgemuthu odpravi na potovanje pre-
ko vecéjiih nemsSkih mest, ga namerava obi-
skati, da mu izrazi svojo naklonjenost. Ko
pa dospe v Kalmar, dobi tam le njegove si-
nove, ker je bil Schongauer medtem Ze
umrl. Nekaj podobnega se mu je pripetilo
pozneje, ko ga je Mantegna povabil v Man-
tovo in se obisk ni mogel izyrsiti, ker je
Mantegna umrl prav ko je bil Direr na poti.
Direr nadaljuje svoje potovanje preko
Bazla in Strassburga in se pomudi v vsa-
kem vaZnejfem mestu, kot vajenec v tam-
kajEnjih slikarskih delavnicah, da se tako
prakti¢no izu€i v najrazlitnejsih panogah
slikarske umetnosti. Prav posebno mu je to
potovanje Koristilo za poglobitev svojega
znanja v grafitni umetnosti. V Bazlu dogo-
tovi lesoreze za «Pismo sv. Hieronima», ki
ga je izdal tamkajdnji tiskar Kessler; sli¢na
narotila dobiva tudi v drugih mestih. Po
Stiriletni odsotnosti se vine leta 1494, do-
mov, da se poro¢i z NeZzo Frey, ki so mu jo
hili starsi izbrali za nevesto. Istofasno se
odpravi prvi¢ v Italijo vsaj tako bi se dalo
sklepati po nekateih slikah iz te dobe, Ki
modno spominjajo na Kraje juZne Tirolske
in severne Italije — a le za kratek fas, Ker
si v tem ¢asu ustanovi v Nurnbergu syojo
lastno slikarsko delavnico; s tem pri‘ne
prava doba njegovega samostojnega umet-
nitkega delovanja. Spofetka deluje neopa-
zeno- in skromno, a polagoma zalne rasti
in ko dovrii svoje slovite lesoreze «Skrivno
razodetje», «Veliki Pasijon», «Mali Pasijon»
in «Zivlijenje Matere BoZje», se njegova Spo-
sohnost pricenja uveljavljati, ¢etudi le po-
tasi, ker so njegovi sorojaki preved trdo-
7Zivi, da bi mu takoj priznali sloves, ki mu
ore. V jeseni 1505, zapusti Diirer Nurnberg

75



in gi'e v Benetke, Tamkajinji nemski trgov-
ci so ga bili poklicali, da jim poslika trzne
prostore; njegov prijatelj Pirkheimer pa ga
je naprosil, naj mu poiscée nekaj draguljev
in biserov.

Bivanje v Benetkah je za Durerjev
umetniski razvoj neprecenjive vaZnosti. Du-
rer je vzrastel na razvalinah srednjega veka.

P

Albrecht Diirer]; Glava otroka

Clovek je po takratnem mnenju le neznaten
drobec vesoljstva in Zivljenje je minljivo in
za pokoro; zgolj predpriprava za onostran-
sko blazenost. SrednjeveSki slikar slika v
tem zmislu in Diirer mu sprva na tej poti
sledi, V Italiji je bilo renesansa takrat v po-
polnem razmahu. Clovek renesanse je po
vsem nasproten &loveku srednjega veka.
Nova doba pojmuje €loveka kot sredi&fe in
gospodarja vsega stvarstva. Narava je vzor
reda in lepote, kult telesa je na prvem me-
stu. Tudi v tehniki se Durer v Benetkah iz-
popolni. V splognem je Diirer vsestransko
popoln risar in grafik, slikarsko pa ni prevec
izurjen. SKrivnosti barvnega izraza mu niso
%e znane. Sele v Benetkah se lahko seznani
z neizérpljivo slikarsko tehniko, s Siroko
kompozicijo in s perspektivo.

Diirerjevo bivanje v Benetkah je navdu-
fujoce. Italijani ga visoko Ciglajo, pred vsem
kot grafika, a tudi v slikarstvu ne zaostaja
za njimi, ko dovrdi «Mater BoZjo roZnega
venca» in «Madono s kanarékom». Celo doZ
in patrijarh ga prideta obiskat. Mesto bi ga
rado pridrzalo, a on se odpove vsaki ¢asti in
se vine domov. Medtem so tudi v Nurnbergu
spoznali vso veli¢ino njegove umetnosti in
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cezar Moksimiljan 1. ga imenuje svojim
dvornim slikarjem. Iz te dobe so njegovi
tako zvani «mojstrski bakrorezi», med kate-
rimi je «Melanholija» svetovno znana. To je
eno izmed onih redkih del likovne umetno-
sti, ki jih mora vsakdo poznati. Leta 1520.
zapusti Darer vhovié Nurnberg. To pot pa
obi&te nizozemske deZele. Povod njegovega
potovanja je smrt Maksimiljana, Ker se mo-
ra iti Durer predstavit njegovemu nasled-
niku Karlu V., da izprosi fe za nadalje letno
podporo, ki mu jo je bil Maksimiljan dode-
lil. Namen je tudi ze takoj dosezen, a Durer
nadaljuje svoje potovanje po vazZnejSih bel-
gijskih in holandskih mestih, Kjer je vse-
povsodi z velikimi ¢astmi sprejet. Podrobno
porotilo tega potovanja nam je preskrbel
Durer sam, Ker je vodil zapisnik o vsakem
najmanjSem dogodku, ki mu je prisostvo-
val. To potovanje je bilo za njegovo Zivlje-
nje usodno. Nekje se prehladi, in ko se vrne
v+ Nurnberg, podleZe zavratni bolezni 6.
aprila 1528, V tem izdela %e veliko slovitih
del, med katerimi so splofno znani «Stirje
apostoli» ali «Stirje temperamenti». V tem
delu doseze namred¢ tudi slikarsko tako po-
polnost, da bi mu niti Benetani ne imeli pri
tem nicesar. oporekati.

Povsem svojevrsino pa je Diirerjevo de-
lovanje na polju slikarskega vzgojnega slov-
stva. Rekli smo Ze, da je imel Diirer svojo
slikarsko delavnico. kjer je zaposloval vedje
Stevilo utencev. Kako tesno je bilo sodelo-
vanje udencev z uciteljem, nam dokazuje
dejstvo, da se je marsikaka slika, ki so jo
izdelali Direrjevi utenci, pripisovala Dii-
rerju samemu, kakor tudi obratno. Pri tem
je imel Durer priliko spoznati, kako velike
vaznosti je nazoren Studij razmerij ¢&love-
Skega telesa. V dobi, ko je bila narava po-
stavljena na vodilno mesto, je bilo pa® treba
spoznati pred vsem tajne zakone splosnega
reda. Sprito pomanjkanja Zivih modelov,
posebno Zenskih, je Durer spisal razne teh-
nitne razprave, bodisi o razmerju teles, o

Fr. Goya: Usirelitev upornikov tekom pouli&nih
bojev dne 3 maja 1808 (Madrid)



perspektivi in slitnem, Ki so bile delj Casa
dokaj merodajne.

Sliki, ki jih mi prinagamo, go si tehnitno
in vsebinsko dokaj razlitni. «Lasini por-
tret» je nastal pred bivanjem v Benetkah in
ot¢ituje Se moéno globoko misti¢nost sred-
njeveskega tloveka. «Obraz otroka» pa je
nastal veliko pozneje, ko se je kuli Clove-
tkega telesa, Kot cilj sam zase, Ze mogodno
razbohotil,

Francisco Goya

se je rodil v Fuendetodosu 30. marca 1746.
Njegov ote je bil navaden kmet, a se je po-
zneje preselil v bliznje mesto Saragozo in iz-
vrieval poklic zlatarja. Mladi Goya je preZi-
vel svojo mladost brezskrbno in prosto v na-
‘avi. Potepal se je po rojstni vasi, pretepal
se s tovarigi in risal prve stvore svoje plod-
ne domisljije v pesek na cesti. Ob neki taki
priliki ga je opazil o. Feliks Salcedo iz Sa-

Fr. Goya: Lastni poriret.

ragoze in spoznal nadarjenost miladega sli-
karja. Vzel ga je s seboj v mesto in ga dal v
Solo k slikarju Martinezu. Goya ni bil vzoren
uéenec. Do svojega tridesetega leta se je rajsi
potepal po svetu brez miru in brez prestan-
ka. Zdaj je v Saragozi, zdaj v Madridu, zdaj
v Rimu, pa spet v Saragozi, vsepovsod kot
viofekrven in razpaljen Epanski ljubimec,
ki pleza ponoé¢i po zidovih in si iS¢e pravice
z nozem v roki. Ko pa se vrne 1774. v Madrid,
se tok njegovega Zivljenja izpremeni. Odlo-

Zilnega pomena so bila pri tem naroéila kr.
opnarne sv. Barbare. Goyo je bil namre po-
klical tedanji visokodislani slikar Mengs in
mu poveril nalogo, da izdela osnutke za
opna ali stenske preproge. Goya se je lotil
dela z vsem svojim mladeniSkim navduse-
njem in izlil v te prizore iz Spanskega na-
rodnega zZivljenja vse svoje najplemenitejse
obtutke in ¢uvstva. Slikal je kmete na polju,
slikal mladino v naravi, slikal gospodo, ki si
iS¢e razvedrila s plesom, z igrami, z nedolz-
nimi Salami. Povsod diha pokoj in zado-
voljstvo. Opnarji sicer z deli niso bili zado-
voljni, ker so bila precej sitna v izvedbi, a
javnost ni sodila tako in prisodila Goyi ime
in sloves, ki ga je bil vreden, Vojvoda D'Osu-
na mu je narodil, naj mu poslika v istem
slogu dvorec, in leta 1785. je bil imenovan
za podpredsednika akademije. Cez nekaj ¢a-
sa postane predsednik akademije, koj za
tem pa dvorni slikar. Zivljenje na dvoru je
za Goyo pravo zmagoslavie. Vsi so Zeleli ime-
ti sliko z njegovim podpisom. To navdusenje
nam bo razumljivo, ¢e pomislimo, da se je
tudi kralj dal slikati od Goye. Iz njegovih
pisem te dobe izvemo, da se ni dobro podutil
v tej druzbi. A Goya ni bil ¢lovek, ki bi se
zlepa zmedel. Njegovo preprosto poreklo ga
jie tem bolj usposabljalo, da se je postavil
nad to neiskreno mnoZico kot odkrit sod-
nik, ki ima nalogo, da jo zaznamuje. Tako si
je mogoce razlagati slike iz te dobe, ki diha
iz njih pritajeno Goyevo omalovaZevanje in
pomilovanje., Evo vam, kako pride do one
slovite slike «Rodbina kralja Karla IV.». Ves
dvor je na njej naslikan v groteskni stoji, ki
se ujema s staliS€em, katerega je doti¢na
oseba v Zivljenju zavzemala. Gova se v ob-
sodbi teh nestvorov ¢loveike druzbe ni zmo-
til. Zadostovalo je par let, da se je ¢lovek
lahko prepri¢al, kako brezmocen, da celo,
kako podel je bil Spanski dvor. Kralj je svojo
deZelo Napoleonu enostavno prodal, samo da
resi svoje Zivijenje. Ko je narod videl, da ga
je kralj izdal, je sam prijel za oroZje in se z
vso Silo uprl osvojujofi francoski vojski.
Goya je temu razsulu in temu razpadu do-
movine prisostvoval in srce mu je krvavelo.
Ovekovedil je te mratne dni v zgodovini svo-
jega naroda.

«Prizor 3. maja», Ki ga prinaSamo, je
ena izmed njegovih najslovitej&ih slik. 2.
maja 1808. se je ljudstvo v Madridu uprlo in
napadlo Muratovo konjenico. Boj je bil kr-
vav, a Murat se je znal kruto mascevati. Na-
slednjega dne je dal upornike poloviti in jih
postreliti zunaj mesta. Temu prizoru je Goya
osebno prisotstvoval, zato nam ga je znal
tudi prikazati v svoji najrealisti®*nejsi luéi.
Na sliki vidimo skupino upornikov, ki jo
francoski vojaki brez usmiljenja pokonéajo
ob medlem svitu velike svetiljke. Goya je
rezko obsodil vojno in izdelal zbirko ujed-
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kovin, ki nosi naslov «Strahote vojnes. Sploh
se Goya v tem ¢asu popolnoma izpremeni
Njegova tehnika, ki je neko¢ ljubila Zivahne
in socéne barve, Ki je iskala vefkrat sijaja v
pestrih in bogato vdelanih obladilih, se se-
daj peenostavi, da z jezno in rezko potezo iz-

nand VII., se Goya odpravi v Bordeaux, Kjer
najde Se nekaj tovarigev. V domovini je pu-
sto zanj in ni nikogar, ki bi ga razuwmel in
uposteval. Sicer mu kralj odpusti, da je bil
med francosko okupacijo Se vedno na dvoru.
in ga potrdi v naslovu dvornega slikarja, a

Francisco Goya: Sirahote vojne.

razi ves gnus. Z dvora se umakne gluh in
star v svoj dvorec ob Menzanaresu, ki zadobi
ime «La Quinta del Sordo». V njej da duska
svoji mradni domigljiji in slixa fantazme in
privide po stenah, po platnu, po papirju,
sploh kamor pride, privide, ki bi jim Se sam
ne znal ne imena ne utemeljenosti,

Tako dovrsi tudi svoje poslednje zbirke
ujedkovin «Hudomusja», «Pregovori» in
«Bikoborbe». Ko se iz Spanske umaknejo
Francozi in se na dvor povrne Ferdi-

Rabeljsko jezero
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Goya je tej novi okolici Ze popolnoma tuj,
da se rajsi preseli v Bordeaux, Kjer umre 16.
aprila 1828. Njegovo truplo je bilo poloZeno
v grobnico prijatelja; ko so ga pozneje hoteli
prenesti v domovino, so morali prenesti obe
trupli, ker ni bilo mogoée natanino ugoto-
viti, katero je njegovo.

«Lastni portret», Ki ga prinaSamo, je iz
dobe, ko je bil Goya na dvoru in nam ga
kKaze v vsei mofki dozorelosti.

h. 3.

Sv. Janez v sebrel]ah



Bukovo (Fol. Seljak)
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Rojstvo

Stavil bi, da nihée izmed Eitateljev ne
pomisli, kaks&no pot je naredila povest, pre-
den je prisla v obliki Knjige v njegove roke.
Ce pa na to pomisli, si morebiti tega jasno
predstavljati ne more. Veliko je pisateljev,
ki svojih povesti dolgo vrsto let vel ne vza-
mejo v roke. Ne le radi tega, ker so razoda-
rani nad seboj, tisto zopernost jim vzbudi
fizi¢ni napor, mnogostransko popravljanje,
branje povesti in korektura. Mislim, da ne
trdim napacno, e recem, da tudi tisti, ki
povest stavijo, tiskajo in vezejo, ne uZivajo
umotvora tako kakor citatelj, ki se je na-
ro¢il na knjige «Goriske Matice», platal pet
lir in ki se v prostem tasu ves potopi v nji-
hovo uZivanje:

Citatelj je nekak tiran, ki zahteva uZzit-
ka, bere, se namrdava nad vsebino in nad
obliko knjige, pri tem pa ne ve, koliko mo#-
ganskega napora in gibov rok je bilo treba,
da je naro¢nik «Goriske Matice» lahko la-
godno sedel in bral.

Oglejmo si pot, ki jo napravi katerakoli
povest iz pisateljevih moZganov- v Citatelje-
ve roke.

Pri pisatelju je zadeva najteZja. Pri
urednikih, v tiskarni, v knjigoveznici gre
delo, adkar pomnimo, po nekem preizkuse-
nem vzorcu naprej. Vsak pisatelj pa ima
svoj poseben naéin umetniskega ustvarja-
nja. Le teZko je dognati neko skupno pra-
vilo. Poleg tega Se to: v tiskarno ali knji-
goveznico lahko stopimo kadarkoli hofemo
in si ogledamo, kako se vrii delo, ali kako
naj stopimo v pisateljeve mozgane in v nje-
govo srce? Poleg tega so pisatelji ¢udaski
ljudje, ki ne zaupajo radi svojih tajnosti.

Le s tezavo smo prodrli v delavnico ne-
kega pisatelja, na katerega se bomo opirali
pri sestavi tega spisa. Ta pisatelj sicer ne
nosi dolgih las in &rne kravate in tudi trdi,
da vino ni neobhodno potrebno za iepo po-

vest, kot hodejo vedeti vsi rodoljubni é&ita-.

telji, ki se naivno pridusajo, da Ivan Cankar
sploh ni mogel pisati, ¢e ni pil. Bodi pove-
dano na tem mestu, da je resnica le to, da
Ivan Cankar sploh ni pil, e je pisai. Tudi
nafega pisatelja sem vprasal, kako vendar
pife, &e nima literétka na mizi. Skoraj me
je klofutnil, tako je bil hud. «Ali Se ne veste
tega», je dejal, «da pijanec dela in govori
same neumnosti? Kako forej hocete, da bo
umetnik v vinjenem stanju ustvarjal veéne
umatvore in pisal besede, o katerih nato kri-
tiki Zfe¢kajo cele knjige in jih ne izérpajo.
Da so nekateri pisatelji preved pili, jim je
pomagalo v grob, ne pa do pisateljske sla-
ve. Ko bi bili morali dozoreti in ustvarjati
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povesti

najbolj8a dela, jih nikjer ve¢ ni bilo. Po-
glejte Bernarda Shawa, poglejte Ivana Tav-
carja! Sedemdeset let sta imela, Ko sta na-
pisala svoje najlepse stvari»

To je resnica!

Vpragal sem: «Kako pridete na idejo no-
ve povesti?»

«Na idejo!» se je zavzel pisatelj omalo-
vazevalno. «Vi mislite na snov. Ob sli¢nem
vprasanju se vselej spomnim na pesnika
Medveda, ki je zapisal:

Pisatelj, ki misli
da nima snovi,
podoben je moZu,
ki v vodi stoji,
v roke si pljuje,
da ribe lovi.

Spomnim se tudi na Dostojevskega, ki
je zelo pridno prebiral dnevne notice in kri-
minalno Kkroniko. Vsaka sodna razprava
nam nudi snovi za en sodobni druZabni ali
socialni roman. Snov je treba le pravilno
zgraditi in izoblikovati. Poleg tega je treba,
da pisatelj hodi z odprtimi ofmi po svetu in

Povest se ,kuha“ v pisateljevih moZganih.

gleda, kaj se godi okrog njega. Koliko je
konfliktov, ki nam jih nudi Zivljenje! Ka-
dar ¢loveka katerakoli stvar zaboli v srce,
je vredno, da si jo zapomni. Glejte, tako si
naredim to ali ono Kkratko notico in jo
vrzem v svoj predal, da se o primernem
¢asu zopet laZe spomnim nanjo. Ce bi vse
to napisal...» je pisatelj zamahnil z roko.

«Kdaj pa se odlotite za Kako snov?»

«Ta ali ona snov mi pride pogosto v
spomin. Vzplava na povrsje in zopet izgine.



Nekatere snovi zorijo hitreje, druge pocas-
neje, nekatere sploh ne bodo vzzorele. Vie-
sih me zbode kaka ideja tako nenadoma in
tako Zivo, da je ne morem vel nositi s se-
boj. Cas prihaja, da jo je treba napisati.
Snov sama na sebi pa ne zadostuje, treba jo
je vsestransko premisliti in preziveti. Ve-
ste, kaj se to pravi? Toliko misgliti nanjo,
jo tehtati, ljubkati, da vas obide strahovita
strast do nje. Konflikt se veca, osebe raste-
jo pred o®mi, dobivajo dolonejfo obliko,
snov raste, kipi, dozoreva....»

«Oprostite,» sem ga prekinil, «ali si
osebe, Ki jih ne poznate, ustvaritessami?»

«Ustvarim si jih, izmed ljudi pa si izbe-
rem tiste modele, ki so zanje najbolj pri-
pravni. Ljudje so enostavni. V eni sami
mestini ulici lahko najdete vse vrline in sla-
bosti vsega sveta. Saj ljudje niti sami ne
vedo, kdaj in kako se razodevajo.»

«In nato zacénete pisati?»

«Nato zacnem pisati,» je dejal pisatelj
kratko in me gledal s takim pogledom, ka-
kor da bi najrajsi videl, ¢e izginem.

«Kako se to vr8i?»

«Pisanje? To je tezZko povedati. Po tednu
omotice, ko stoje osebe in dogodki v glavnilh
obrisih pred tlovekom, pritiska floveka ne-
vidna sila k pisalni mizi. Vselej naredim
kratek obris vsebine, ki se ga pa ne drZim na-
tantno. Nehote se znalaji med pisanjem
drugade razvijajo, zato moram izpreminja-
ti tudi dejanje. Sicer se tega Se zavedam ne,
to raste samo iz sebe. Neko® sem bral, da
je pisatelj, kadar piSe, napol v podzavest-
nem stanju. Tega prepricanja sem tudi jaz.
V tako stanje se ni treba vZivljati z umet-
nimi sredstvi; kadar je ¢lovek Euvstveno
in miselno za povest dozorel, pade nenado-
ma vanjo. Mene se tako stanje drzi teden ali
dva. Telo je mrzli¢no, ¢loveka vse moti, vse
ga razburja, jed in spanje. Rad bi delal na-
prej po dvanajst in ve¢ ur na dan, dokler
delo ni kon¢ano. Natanéno vam tega stanja
ne znam popisati, a naj zadostuje, da raste-
jo pred ¢lovekom pokrajine in osebe v tako
popolni krasoti, da je ves zadivljen nad nji-
mi. Kopiéijo se in vas holejo zadaviti, pri
tem pa se duh bori z izrazom, Ki je prenero-
den, da bi mogel vse tako povedati kot &lo-
vek vidi. Ne sramujem se priznati, a Se da-
nes lahko pokaZem s prstom na tista mesta,
pri katerih sem nezavedno jokal, ko sem
jih pisal. Rad bi vam Se vel povedal, a ne
znam. Refem samo Se, da bi uzitka, ki ga
imam pri pisanju, ne dal za vse druge uZit-
ke na svetu...»

«Pravite, da traja to do dva tedna? Ali
vas to utrudi?»

«Vet bi ne mogel prenesti. To je vzrok,
da pifem zelo naglo. Iz&rpa me Zivéno.»

VI

«Svojih del ne prepisujete?»

«Nobene stvari ne napiSem samo enkrat.
Prepisujem ali narekujem na stroj. Moja
pisava v koncepciji je stradna, neéitljiva. Ce
pifem pocasi in lepo, me silno moti. Enkra-
ten prepis, pri katerem popravljam delo
stilistitno in jezikovno, mi zadostuje. Bistve-
nega ne izpreminjam. Po navadi vsi pisa-
telji prepisujejo, nekateri celo po vetkrat, so
pa tudi taki, ki pi%ejo svoja dela samo po
enkrat.»

«Vendar, ko je povest napisana,
napravi to veselje?» sem ga vprasal.

«Nikoli. Takrat zaéne izpraSevanje ve-
sti. Osebe povesti se mi reZijo ko spake, de-
janja se mi vidijo premalo motivirana.
Obupan sem pogosto do dna duSe. Najrajsi
bi pisal vse skupaj Se enkrat. Navadno me
Zele mnenje kakega tloveka, ki je povest
bral, pomiri.»

«In potem?» sem vprasal.

«Potem? Rokopis Se enkrat pre€itam,
ga zavijem v papir in ga nesem uredniku,
oziroma zaloZniku in sem iz srca vesel, da
povesti veé ne vidim.»

Torej povest je pri uredniku, pisatelja
smo izprafali, on nam niéesar vet ne pove.
Potrudimo se k blagorodnemu gospodu, ki
ima po navadi brado in naoé¢nike, sedi med
ufenimi pgpirji in grize konec cigare.

vam

Pri uredniku

On nam prijazno ponudi stol, prekriza
roke na trebuhu in gleda, kaj mu hodemo.
Bag& ima povest pred seboj, ki jo je prebral
do konca; na njegovi desnici leZi Breznikov
«Slovenski pravopis», na levici ga straZi
Koé&tialov «Brus».

«Kak&na je vaSa sodba o najnovej$i po-
vesti nafega pisatelja?»
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Urednik, Ki je Ze po svojem poklicu vse-
veden gospod, pogladi z roko po svoji ¢érnt
bradi in pravi:

«Povest bi bila dobra... Povest je tako
reko¢ dobra. Zivo pisana, z ognjem, snov na-
peta... tu pa tam kak slovniSki pogresek...
Ali se vam ne zdi, da nas pisatelj prenaglo
pise?»

Seveda, mi na to ne moremo nicéesar od-
govoriti. Mi gledamo v blagorodnega gospo-
da urednika, Cigar sveta dolZnost je, da
ugotovi, ¢e povest odgovarja politi¢nim, mo-
ralnim in zaloZniSkim interesom, ¢e ni
pisatelj zagres&il kake vejice proti Brezniku,
poleg tega fe, fe v svoji naglici ni pozabil,
kako se junaki njegove povesti imenujejo in

je Janez v zafetku knjige postal v zadnjem

poglavju Peter. Kon¢no, ko je vse to ugotov-
ljeno, je treba dobro premisliti, ali bo povest
wvlekla za preprosto ljudstvos; slednji¢ je
vazna tudi ugotovitev, ¢e ni predolga ali
prekratka, kakor da so vse dogodivsiiine na
tem boZjem svetu natanéno nekaj ez sto
strani dolge.

O vsem tem se lahko z urednikom pogo-
vorimo. Dal nam bo blagohotnih odgovorov,
celo za svét nas bo vprasal, zakaj njegovi
nazori koncem Kkoncev niso docela trdni.

«Kaj bo s povestjo?» ga vprasam.

«Kaj bo s povestjo? V tiskarno jo pone-
sem. Ali greste z menoj?»

Tiskarnar vzame rokopis v roke, ga naj-
prvo potezkd, kakor da ga ceni na Kilogra-
me, nato oslini palec in kazalec in ga zatfne
listati, Obraz mu spreleti zadovoljen smeh,
zakaj rokopis je Ceden, pisan na stroj. Ko
prefteje in preudari, rece:

«Nekaj nad sto strani bo.»

To sicer ni ni¢ novega, Nato vprasa:

«Kako bomo stavili? Katere ¢rke?»

«Garmond.»

Beseda garmond pomeni ¢rke, s kateri-
mi je stavljen ¢lanek, ki ga cenjeni titatelj
pravkar ¢ita. Nekoliko drobneje ¢rke se
imenujejo borgis, najdrobnejfe pa petit.

«8Sirina ?»

«Kakor po navadi. Osemnajst cicero.»

Cicero je posebna tiskarska mera za 8i-
rino stavka, ki znasSa pribliZzno pol centi-
metra. Ravna se po velikosti knjige.

Zadeva s tiskarjem je opravljena. ZaloZ-
nik se je bil glede cene in papiria Ze poprej
zmenil, podpisana pogodba je v Zepu.

Rokopis roma k ¢rkostaveu. Ta €lovek
sedi pri stroju, ki je zelo podoben sprednje-
mu delu zirafe. V tem stroju, ki ga goni
elektriéna sila, se topi na plinu svinec s cin-
kovino, ki je potreben za vlivanje &rk. Da
bi vam stroj natanéno opisal, je nemogote.
Ce ga ne vidite, si ga ne morete prestavljati.
Povedati pa vam moram Ze naprej, da se za
knjige in Casopise ne stavijo veé ¢érke ena k
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drugi kot nekdanje fase, ampak so nas
Amerikanci osreéili z iznajdbo stroja, ki se
imenuje «linotype» (lajnotajp); ta stroj
sproti vliva ¢rke. Pomislite, za vsako knji-
go, za vsak Casopis vlijejo novih ¢rk in jih
po uporabi zopet raztopijo. To pa se vréi zelo
naglo.

Stavec pri linotype-u

Pred strojem sedi &rkostavee, ki vzame
s stolice ob strani polo rokopisa, ga pritrdi
pred seboj pod posebne vilice, ki mu tudi ka-
zejo vrsto, da ne i&fe z ofmi, in tipka. Kako
tipka? Ali steé Ze videli pisalni stroj? Se-
veda, v vsakem uradu Ste Ze lahko opazili,
kako piSejo nanj. S prsti tol¥ejo na gumbe, ki
imajo napisane ¢rke. Isto‘je tudi pri tem
stroju. Stavec dela tako nekako kot bi pisal
na stroj. Stroj pa hreséi, Sklepeta, od vrha
padajo negativi sproZenih ¢rk in se postav-
ljajo v vrsto kot vojaki. Ko je vrsta polna,
ge vlije raztopljeni svinec pred njo, tako na-
stane pozitiven odlitek. Pomislite dobro, ne
vlivajo se posamezne &rke, ampak cela vrsta
ob enem. Stroj porine vrsto, ki je podobna
svetli srebrni plo&¢ici, iz svoje notranjosti
in jo postavi k ostalim. Pa Se tako pete, da
je ni mogote prijeti v roko. Ko stavec posta-
vi celo polo rokopisa, jo obesi na kavelj po-
leg stroja in vzame drugo.

Kadar je podstavek, na katerega se ni-
zajo vrste, poln, ga polozi stavec na posebno
mizo. Tako dobimo kolono stavka. PribliZzno
toliko, kolikor znaSa ena kolona v dnev-
nikih, za kake tri strani navadne Knjige.
Kolone pomaZejo s frnilom, nanje polozijo
ovlaZen papir, tezenj leti valjar, da se &rke
odlisnejo na papir.

To je prva korektura v kolonah,
«Zakaj pa to?» boste vprasali.



Tudi ¢rkostavec je ¢lovek in se lahko
ymoti. Namesto «vse» napravi «sven, na-
mesto «moZ» naredi «goZ» in Se hujfe stvari.
Casnikarji pravijo temu «tiskarski &krat»,
v resnici pa je le slabo opravljena korektura.

To prvo korekturo opravljajo ponekod
tiskarne, drugod urednidtva in zaloZnistvo.
Crkostavee postavi znova vse tiste vrste, Ki
so imele pogreske. Stare vrste vrZejo v stran,
nove denejo na njihova mesta. Seveda je tu-
di tiskarski Skrat kriv, Ze vrzejo napacéno
vrsto pro¢, tako da imamo dve enaki vrsti,
ena pa manjka. ManjkajoCo vrsto je treba
nato izvohati iz rokopisa.

To delo je opravljeno. Meteér, ki je nekak
povelinik stavcev, pobere nekega dne kolone
in jih lomi pod svojimi rokami v posamezne
strani. Vsaka stran dobi svojo &tevilko, knji-
ga polagoma nastaja.

Meteér pri slaganju naslovov

Kadar je sestavljenih Sestnajst strani
t. j. ena pola, jih znova odtisnejo z valjarjem.
Vsako stran posebej. To je druga korektura
v straneh, ki jo navadno opravi pisatelj. Ne
mislite, da je pisatelj sam dober korektor.
Prav nasprotno. Tiskovne napake rad pre-
zre, kve¢jemu opazi, da so mu stavei izpu-
stili kako besedo ali stavek, ali pa so jo na-
patno brali in ji spremenili zmisel.

Ta popravek ni zadnji. Ko stavei izli-
stijo Se tiste pogreske, ki jih je opazilo pisa-
teljevo oko, odnesejo Sestnajst strani v ti-
skarski stroj. Tudi tega stroja vam ne mo-
rem popisati. Z eno besedo, tako je narejen,
da pritrdijo na jekleno plosd€o tistih Sest-
najst strani na tak nac¢in, da plefejo ob po-
gonu stroja pod &rnilnim valjarjem tja in
sem, stroj poZira pole papirja, ki jih poklada

gospodiéna v njegovo Zrelo in jih pritiska na
trke, ki so namazane od ¢rnila, natisnjene
padajo na drugi strani v poseben

pole pa
prostor.

Povest se tiska

Ko je prva pola v stroju odtisnjena, jo
zganejo in nesejo v pisarno, da vidi tiskar,
¢e so bili pogreski pravilno popravljeni, ¢«
je tisk ¢Cist, ali e je opaziti kak drug nedo-
statek. Ce je vse v redu, na dano znamenjo
stroj zasumi, tiskanje se prifne.. Kup poti-
skanega papirja, dva tiso€ pol, deset tiso:
pol, kakor je naklada knjige visoka, se ve-
selo gromadi.

Tiskane pole nesejo v poseben prostor,
kjer se smehljajo same mlade, vesele dekli-
ce, ki imajo nalogo, da zgibajo pole. To ni
lahko delo. Treba je paziti, da si strani sle-
dijo po vrsti, tudi ne sme ena stran Strleti
preko druge — kak&na knjiga pa bi bila to?

Zgibanje pol

Precej ¢asa traja, da je povest postav-
ljena, ociStena tiskovnih pogregkov, nati:-
njena in da So vse pole zgibane in zloZene v
lepe kupce. Zdajci jih je treba Se seSiti, da
se ne sesujejo. Ce ima knjiga osem pol, jo
osem pol skupaj; da se delavei ne zmotijo,
kako si pole sledijo, ima slednja na spodnji
strani zaporedno Stevilko. Knjiga je nare-
jena, le nekaj Se manjka.
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SeSivanje knjige

Tiskar plane kar na lepem k zaloZzniku
in vzklikne Ze na vratih:

«Knjiga je dotiskana! Kaj pa ovitek? Ali
niste rekli, da prinesete sliko?»

ZaloZznik se nasloni na stolico, oéividno
je zadet. Le pocasi se izvije iz njega: «Ti le-
nuh, til»

Ta «lenuh» gotovo ne velja tiskarju, am-
pak slikarju, pri kKaterem je narodil risbo.
Brz vzame slamnik in leti na ulico.

Hvala Bogu, slikar je doma. Njegov pod-
streSni ateljé dremlje v vzornem neredu,
zaloZnik dobi le s teZavo prostor na tleh, ka-
mor poloZi noge, sesti pa mora na starinski
leksikon in na kup risb, ki leZe na stolici.

«Kje je naslovna stran za povest?»

Slikar misli, misli, slednji® se spomni.

g v "

o
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«Seveda je narejena. kdaj je Ze nare-
jenaly

In vendar ni docela prepri¢an, da je Ze
narejena, Preprican pa je, da je polovico
honorarja Ze prejel in ga porabil.

Zatne iskanje, ki se vrsi s tako trdo-
vratnostjo, da se dvigne oblak prahu pod
nizkim stropom. Cudne stvari pridejo na
dan. Karikatura odli¢nega sodnega svetnika
v sami srajei, Zenski akti, obraz pijanca, za-
ljubljeni mafek na strehi, stvari, za katere
slikar Ze sam ni vel vedel, in se ¢udi, da =o
njegove.

«No, slednji¢!» 1zpod visokega kupa risb
je potegnil slikar zmecékan papir, zatisnil
eno oko in dejal: «Tu je.» Nato je pogledal:
«Evo tu je..»

Risba je romala v kliSarno, da naredijo
iz nje klifej, Kaj pa je zopet to? KliSarna je
zavod, v katerem vsako sliko fotografirajo
in priredijo njen posnetek z raznimi ke-
mi¢nimi sredstvi tako, da jo tiskarna more
natisniti. Natantno tega ne moremo opiso-
vati, zaSli bi predale¢. Omenimo le, da so
taki posnetki zelo dragi.

Knjiga je dobila ovitek, konéana je.
Tiskar izbere kak posebno posreen izvod
in ga polje z rafunom vred zaloZniku.

Ta Knjigo pregleduje, jo obrata na vse
strani, slednji¢ je vendarle zadovoljen. Pi-
satelj pride po deset izvodov, ki jih razda
svojim prijateljem, kateri knjig nikoli ne
Kupujejo, zato pa so njegovi prijatelji. Eno
si morda pridrzi, si jo ogleda od zunaj, tu
pa tam pokuka tudi vanjo na eno stran, na
drugo, da vidi, ¢e stavki lepo telejo, e so
besede zvoilne,

Toda s tem pisatelj
Ne mislim honorarja, ampak Kkritike.
pravi Kette?

«Kritiki so hudi mozjé,
oni imajo sive glavé,
oni imajo nazore...»

Da, oni imajo nazore. Vzamejo knjigo v
roko, jo berejo, zmajajo z glavo in napisejo
svoje nazore. Ne retemo, kritikovanje je res
tezka zadeva. Neredko se zgodi, da eno in
isto povest eni hvalijo, drugi pa grajajo. Pi-
satelju ne preostaja drugega, kot da =sc¢
smehlja.

Pa tudi s tem pisatelj Se ni opravil.
Knjige pridejo v ekspedicijo. GospodiZne
zavijajo knjige in piSejo naslove. Knjige se
pretakajo na deZelo, vsepovsod nastane ve-
lik vrvez. Poverjeniki imajo polne roke dela,
od hiSe do hife gre glas, da so knjige prigle.

«Kak&ne so?»

Nekdo, ki je v enem veferu pozZrl po-
vest, pove svoje mnenje. To mnenje ni tako,
da bi pisatelju pognalo kri sramote v obraz,
¢e bi ga sli%al.

Se ni odpravijen.
Kaj



Godi se tisto, kar je za pisatelja razen
[renutkov ustvarjanja najlepfe, Njegova po-
vest gre skozi tiso¢ rok, njegova beseda se
pretaka v tisocere duse, njegova tuvstva se
prebudijo v tisoCerih sreih v novo Zivljenje,
njegovi junaki, prizori. pokrajine oZive na
svoj poseben pester naéin v domisljiji tiso-
¢erih ljudi. Na tistih mestih, na katerih je
tekla pisateljeva solza, tefe tudi njihova
solza. Skoraj nihcée ne misli na pisatelja.
Vendar pisatelj misli na svoje cCitatelje,
podzavestno se pretaka vanj potisoferjeno
ugodje, Ki ga je napravila njegova povest.

To je tedaj pot povesti iz pisateljeve
domisljije, iz njegovega razuma in ¢éuvstva
skozi zaloZniSke, tiskarske in knjigoveske
roke v vaSe dufe. Pisatelj in ¢fitatelj sta na
dveh skrajnih koncih tega snovanja, a sta
si vendar najbliZja; vsi drugi so le posred-
niki. Ob&instvo je dalo pisatelju snov in
like za povest, da jo sprejme od njega in si
ogleda skozi steklo njegove dufe svoj lastni

obraz.
France Seljak.

Jesenska pesem.

Jesen.., Noé se K zemlji stiska,
grozna Kakor smrt moldi;

brez gromenja in brez bliska
kakor mrtvec v grobu spi.

Joj, kaj tam je¢i v samoti?
Hrast je, plaka debeluh,
Ker mu v vejah sanje motij
vinicujodi smrini duh.

Joj. kaj tam gre skoz grmovje?
Jok globok je, isCe sle

ptickov masih skoz grmovje,
ki so Sli v Siroki svet..

Kaj v temo je€i tam blazno?
Joj, to moje je srce.

Plaka, da bi neizrazno
izsolzilo vse gorje,

Fran 2gur.

Stara romarska cerkev Marija Sne¥nica nad Aviami.
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Staroslovanski pogreb

Ko ¢lovek umre, se morajo njegovi zems-
ski ostanki iz znanih razlogov odstraniti.
Vemo iz zgodovine, da so se mrli¢i postav-
ljali Ze pred mnogo tiso¢ leti v grobnice, od
faraonskih grobnic in egiptovskih piramid
do zadnjega skromnega Koti¢ka na moder-
nem velikomestnem pokopalis®u. Ta veli-
kanska uganka Kkonca zemeljskega ¢love-
Skega Zivljenja, ta nepojmljivi prehod od
zavesti v neznano temo, je od nekdaj napol-
njeval ljudski rod =z grozo. Zato ni nié
¢udnega, da so se ob priliki odstranitve
dloveskega telesa s solnéne svetlobe Ze od
nekdaj ustalili gotovi pogrebni obi¢aji. Mi si
hotemo danes na kratko ogledati staroslo-
vanski pogreb in njegove obitaje; posedi
moramo torej najmanj tiso¢ let nazaj.

O teh obicajih imamo celo vrsto gotovih
zgodovinskih porotil. Poleg zgodovine nam
tu prisko¢i izdatno na pomo¢ arheologija, to
je nauk o starinah. Po vsem svetu se izko-
pujejo stare naselbine in grobisca, iz Katerih
se da sklepati na takratno Kulturo in obi-
caje.

Stari slovanski pogrebni obi¢aj je bil v
poslednjih stoletjih pred sprejetjem kritan-
stva (torej pred priblizno tiso¢ leti) zelo za-
motan. Sele krifanstvo je pri Slovanih
vpeljalo pokopavanje mrli¢ev, dofim so prej
Slovani svoje mrlite sezigali. Pepelnata gro-
bis¥a se pri Slovanih v predkritanski dobi
lahko zasledujejo nazaj do V. in IV. stoletja
po Kr. Kakor je znano so Slovani sprejeli
oziroma morali sprejeti kr§¢anstvo med VII.
in IX. stoletjem po Kr.. VKkljub temu pa so
Se nadalje seZigali svoje mrlite, sleded svo-
jim starim navadam, tja do XIV. stoletja.
Pod pritiskom cerkve je seZiganje potem po-
tasi izginjalo in nastopalo je na njegovo
mesto pokopavanje mrli¢ev, ki Se danes pre-
vladuje na svetu.

Oglejmo si na kratko potek staroslovan-
skega pogreba. O tem poteku imamo ohra-
njen zelo vaZen dokument. Arabec Ahmed
ibn Fadlan je leta 922. prisostvoval ruskemu
pogrebu nekje na Volgi in ga je podrobno
opisal. Umrl je ugleden moZ. Postavili so ga
v zadasen grob za dobo 10 dni in nad grobom
napravili streho. Teh 10 dni so Sivali in pri-
pravljali za mrtvega obleko. Ce namreé
umre ubog &lovek, mu napravijo ladjico, po-
stavijo ga v njo in seZgejo z njo vred. Ce
gre za bogataSa, razdelijo najprei njegovo
premoZenje na tri dele: prva trefjina je za
njegove sorodnike, za drugo tretjino naku-
pijo za mrli¢a oblek, za tretjo pa kupijo vi-
na, da se vse napije na dan pogreba, t. j. ko

se usmrti sama gospodarjeva suZnja in se-.

86

zge z gospodarjem vred. Ob tej priliki potr-
juje Fadlan siaroslovansko navado, da so
Rusi strasgno vdani pijaci, da pijejo no& in
dan, tako da marsikdo umre celo s kozarcem
v roki.

Navada je bila, da je 8la v smrt z velja-
Kom tudi njegova Zena, ki ni mogla prenesti
vdovskega stanu, oziroma njegova zvesla
suznja. Reklo se je, da se je to zgodilo iz lju-
bezni do pokojnika in da je ta smrt bila
prostovoljna. Toda ta prostovolinost je bila
najbrz precej relativna in bo najbrZe res, da
se je radi pogrebnega obifaja kdo moral
Zrtvovati in umreti z gospodarjem. Takratni
Slovani niso poznali v sploSnem tako velike
zalosti in tako intenzivne ljubezni, Ker so
bili precej sirovi kakor pac¢ vsa ljudstva one-
ga Casa. Taka prostovoljna smrt je bila go-
tovo velika izjema. Fadlan pripoveduje, da
vprafajo veljakovi ljudje, ko veljak umre,
njegove suznje in sluge, kdo hote umreti z
njim. Ce se kdo priglasi, ni mogole ve¢ od-
stopiti od besede, obkolijo ga in varujejo. Po
vedini se pripravljajo v tako smrt z 2ospo-
darjem suznje. V slucaju, ki ga opisuje Fad-
lan, se je prijavila v smri njegova suZnja,
Kateri so nato druge suznje umivale roke in
noge. Pokojniku pa so med tem ¢asom drogi
Sivali in pripravljali obleke in vse, Kar je
bilo treba, do¢im je v smrt namenjena suZnja
neprenchoma popivala in prepevala, kakor
da bi prictakovala veselo novico. Ko ~o bile
pripravijene obleke za mrli¢a in vse drugo.
so povlekli ladjico na suho, jo podprli z drev-
jem in postavili ob njej lesene figure, ¢lo-
veku podobne. Potem so prinesli neke vrste
prestol, katerega je okinfala stara Zena z
bizantinskim brokatom in blazinami. To
staro Zeno so nazivali sla smrti, Ker je imela
nalogo skrbeti za obleko mrivega in je po-
tem umorila v prostovoljno smrt namenjeno
suznjo. Na ta pripravljeni prestol je pa sedla
stara debela Zenska, sel smrti.

Potem so 8li po mrlita v zatasni grob.
Dvignili so ga v rjuhi, v Kateri je umrl. Telo
je bilo Ze radi mrzlote in ¢asa ¢rno. Ker je
bilo v zatasnem grobu tudi vino, sadje in
tamburina, so tudi vse {o vzeii ven. Oblekli
so nato mrli¢a v hlade, nogavice in brezpet-
nike ter vz zlatimi gumbi naSivan kaftan.Na
glavo so mu dali kozuhasto ¢epico. Nesli so
ga nato v nad ladjico pripravljeno kupolo,
kjer so ga poloZili na blazine. Prinesli so mu
vina, sadja, mesa, disav, kruha, &ebule in
drugih jedil ter poloZili vse zraven trupla.
Nato so prinesli psa, ga razrezali na dvoje
in ga vrgli v ladjico, potem oroZje in konéno
dva osla, katera so pognali in spotili ter jih
z med¢i pobili in njih meso vrgli v ladjico.



Tudi koko§ in petelina so zaklali in vrgli v
njo.

Ko je potem nastopil popoldan tega dne,
je v smrt namenjena Zena z dolo¢enimi obre-
di govorila, na pol omamljena, da vidi svo-
jega gospoda v Krasnem vrtu v prijazni
druzbi, ki jo Kkli¢e. «PospeSite, da pridem
k niemu». Tedaj so prigli k nji, snela si je
naramnice in jih podala stari Zeni, slu smr-
ti. Posadili’ so jo na ladjico in ji ponudili
kozarec vina, nad katerim je zapela in ga
izpila. Nato so ji ponudili drugi kozarec vi-
na, starka jo je naganjala, naj ga izpije. Bila
je omamljena, da ni skoraj vet vedela, kaj
dela. Baba jo je zgrabila in povlekla v ku-
polo. Zunaj stoje¢i moZje so zaceli deiati ro-
pot s tem, da so folkli po §¢itih in sicer zato,
da ne bo sliSati krika in vika, ko jo bo stara
Zena davila in spravljala na oni svet, in da
se ne bi prestrasile druge deklice. PoloZili
s0 jo zraven mrtvega gospodarja, dva moZza
sta jo prijela za noge in dva za roke, do¢im
ji je dala stara Zena vryv okrog vratu, jo za-
drgnila, in dva moZa sta z nasprotnih strani
vlekla za vrv ter jo davila. Sel smrti pa ji je
zasadila pod rebra velik handzar, da je iz-
dihnila. Kon¢no je kak sorodnik prizgal
prvo poleno, drugi so mu sledili in so vse
skupaj zazgali, mrli¢a, suZnjo in ladjico s
kupolo. — Zapihal je straSen veter in v eni
uri je vse zgorelo. Pobrali so pepel, napravili
gomilo, nanjo zasadili kos klenovega dreve-
sa, napisali nanj ime umrlega ruskega Kne-
za, ter odsli,

Tako se je izvrsil ruski pogreb leta 922.,
kakor ga je opisal Fadlan. Del poroéil trdi,
da so dajali mrli¢u v grob tudi ubite suZnje
in druge osebe kneZjega spremstva kakor
n. pr. knezovega zdravnika, v veri, da bo slu-
zil gospodu tudi na drugem svetu.

ArheoloSkih dokazov imamo pa zelo ma-
lo. Vetkrat se najdejo skupni pepelnati gro-
bovi tako, da se ne more ugotoviti, ali gre za
skupno smrt radi nesrece, nalezljive bolezni
ali za kak pogrebni obiZaj, kjer je kdo moral
umreti nasilne smrti. Lep&e bi se ugotovilo
vse to v kostenih grobeh, ampak tudi tw na-
stajajo tezkoce gledé narodnosti teh grobov.
Zato so danes najboljsi viri zgodovinske
vesti kakor je ona zgoraj omenjenega Fa-
dlana.

Iz teh zgodovinskih dokazov vidimo, da
80 se javile Zene bodisi prostovoljno v smrt
z moZem, bodisi da so bile izbraneé. Toda, ko
se je zena enkrat za to odloc¢ila, se ni bilo
vet mogoce premisliti. Zeno so takoj zafeli
opajati z opojnimi pijatami, omamili so jo
z kajenjem opojnih rastlin, s petjem, igra-
njem godbenih inStrumentov, z ropotanjem
oroZja; utrujena in zbita je $la resignira-
na na drugi svet. Smrt je nastopila radi za-
dusenja ali pa so jo & povrhu prebodli z

nozem ali ji pa tudi odsekali glavo. Potem
s0 jo polozili k mrli¢u in z njim skupaj spa-
lili oziroma pokopali. Kakor trdijo nekateni
viri so Bolgari Zene pokopavali Zive v mo-
7ev grob.

Treba pa pripomniti, da so na ta natin
pokopavali mrli¢e tudi drugi sosedni narodi,
ki so stali e na primitivni kulturni stopnji.
V starem veku je ta obred dokazan pri Ger-
manih, Litoveih, Prusih, Trakih, Skitih, Gr-
kih in Indih. Indi imajo Se danes navado
sezigati vdove.

Zelo dvomljivo je, da bi se bili ti obiCaji
vrsili iz same ljubezni in strahu pred vdov-
sko opuséenostjo, kaKor trdi cela vrsta pisa-
teljev. Mogoce je, da so te okolnosti odlode-
vale v kakem sluéaju, toda v sploinem je
tvorila podlago temu obi¢aju sirova potreba,
naslanjajofa se na tradicije in na ljudsko
vero v posrmtno Zivljenje. DruZina oziroma
druzba se je trudila, dati umrlemu na podla-
gi starih tradicij v nadaljno rabo ne samo
obleko in orozje, katere je v Zivljenju potre-
boval, ampak tudi Zeno s suZnji, da bi mu
sluzili Se na drugem svetu. Vse to je spadalo
k pogrebnemu slavnostnemu obitaju.

Soroden obred je Zenitev mrtvih. Zena
ni $la samo s svojim moZem v grob, ampak
tudi kadar je umrl mladenié, so mu zrtvo-
vali dekle na podoben naé¢in. Ker ni mlade-
ni¢ mogel imeti v svojem Zivljenju Se Zene,
so ga oZenili naknadno po njegovi smrti in
mu na ta na¢in preskrbeli Zeno vsaj za dru-
gi svet. Vse to je dokaz vere v posmrtno Ziv-
ljenje, ki je pa razSirjena tudi drugod kakor
izraz enotne osnovne animistine ideje. Sle-
dove tega obifaja vidimo Se danes pri Ru-
sinih, Srbih, Bolgarih, na Slovaskem in dru-
god. Znani so obredi oziroma obi¢aji, da se
oble¢e umrlo dekle v poro¢no belo obleko,
da se ji da venec na glavo, nastop mladeni-
Cev in deklic pri pogrebu v svatbeni obleki
itd. Vse to kaZe na svatbo bolj kakor na po- .
greb in je ostanek navade Zeniti mrlide. Na
Moravskem se imenuje gostija po pogrebu
mladeni¢a svatba. Pri Cehih in tudi marsi-
kje pri nas se pa gre po pogrebu v gostilno
na ples. ‘

Na nekaterih krajih na severu nese za
dekli¢ino krsto fant venec, katerega fanta
smatrajo starsi umrle deklice za zeta, in sam
se imenuje vdovec. V Galiciji gre za fantovo
krsto druzica, ki spominja na Zeno, ki je %la
v starih Casih za moZem v smrt.

Umrlemu pa ni sledila v grob samo nje-
gova Zena ali suZnja, ki mu je bila v Zivlje-
nju ljuba, ampak dajale so se v grob tudi
druge stvari, ki jih je pokojni potreboval v
svojem Zivljenju. Tako najdemo v grobovih
konje in pse, ki so ga spremiljali na njegovih
lovih. Ta obitaj je dokazan skoraj pri vseh
indoevropskih in pri turkotatarskih nare-
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dih. Seveda se najdejo konji v grobovih sa-
mo tam, kjer je bilo dosti konj na razpolago,
torej po navadi pri bogatadih. Zato so konji
v ubogih slovanskih grobovih bolj redki in
so dokazani le pri Rusih in v blizini Bolga-
rov in Hazarov. Neki pisatelj trdi isto o Sr-
bih in %e danes naletimo v Srbiji na na-
vado, da spremlja konj pri pogrebu svojega
gospodarja. NajbrZ pa je bil ta obitaj razsir-
jen samo za pogreb modkih, ki so se odliko-
vali- z bogastvom ali s svojim stalis¢em v
vojski.

Poleg konja in psa najdemo v starih
grobovih tudi druge Zivali kakor osla, bika,
oveo, petelina, koko$, orla, jastreba in naj-
razliénejSe ribe. Seveda se ne more na podla-
gi v grobovih naslih kosti z vso gotovostjo
trditi, so li bile te Zivali dane v grob, da bo-
do sluzile umrlemu na drugem svetu, ali pa
so samo ostanki Zivali, ki so jih ob priliki
pogrebnih slavnosti pojedli nad grobom. V
slovanskem folkloru imata petelin in kokos
veliko simboli¢no funkecijo in nastopata pri
najrazliénej§ih jobredih kakor pri porodu,
pri Sestem tednu, pri poroki in tudi pri
smrti, Pri Srbih baje Se danes zakopavajo v
grob Zivo kokof ali Zivega petelina. Pomen
petelina pri teh obredih je dokazan tudi pri
Grkih, ker je bil posveten Solncu in Mesecu
in katerega so Zrivovali podzemskim bogo-
vom. Kakor buditelj dneva in solnca je ohra-
nil petelin svoj pomen tudi pri Slovanih.

Zanimiva podrobnost slovanskega po-
greba je bila posebna pogrebna slavnost in z
njo zdruZena pojedina, staroslovenski zvane
trizna in strava. Zgoraj omenjeni Fadlan
trdi, da so plemena Radimicev, Vjatitev, Se-
verjanov in Krivitev slavila trizno nad mr-
tvim, preden so ga seZgali, in tudi ruska
kneginja Olga je slavila nad Igorjevim gro-
bom trizno zdruZeno 8 pitjem, toda sama je
za svoj pogreb prepovedala vsako slavnost.
Pri Jugoslovanih ni dokazana trizna; ima-
mo samo zanimivo vest o podobni gostiji.
katero je leta 593. napravil nekje v Valahiji
knez MuZok svojemu umrlemu bratu, Tudi
pisatelj Jordanis omenja stravo nad Atilo-
vim grobom. Beseda strava je brezdvomno
slcvanskega izvora in Ker je imel Atila v
<vnji armadi mnogo slovanskih vojakov in
ker je Atila gotove vladal tudi nad slovan-
skimi plemeni v ogrski niZini, se da soditi,
da je bila ta slavnost prirejena po slovanskih
obivajih.

Staroslovanska trizna pa ni bila navad-
na pojedina ali gostija. Zgodovinarji na gla-
su so mnenja, da je trizna obstojala iz iger
in plesa okrog krste umrlega. Vse to pa je
bilo divjagki urejeno. Krifalo in plesalo se
je tez mero, jokalo in Zalovalo. Veselje je
predlo po navadi v prave orgije. UdeleZenci
so obkroZevali in ograZali preZivele. Sploh
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ima maska tudi pri drugih narodih doloten
pomen.

Trizna ni bila torej prav za prav prava
pogrebna pojedina, fetudi se je ob tej priliki
tudi pilo in jedlo, ampak je obstojala v prvi
vrsti iz pogrebnih iger in plesov. Prava go-
stija je bila pa strava. Strava Se je vrsila na
gomili ali vsaj blizu nje. Del pijade in jedade
je spadal naravnost v obred sam, do¢im se je
po pogrebu zatelo piti in jesti v ob&e. Tu se
je pa po navadi pilo ¢ez mero, da so bili vsi
pogrebei pijani. Pilo se je na ¢ast umrlega.
pa tudi na ¢ast raznim demonom, Ki so imeli
vpliv na ljudsko usodo, posebno na smrt. Pi-
la se je medica.

Gostija je bila vedno krideta in udeleZili
so se je vsi navzoéni. Ob taki priliki so bili
vojaki zgoraj imenovanega podonavskega
kneza MuZoka, kKo so slavili spomin njego-
vega umrlega brata, tako pijani, da so jih
Rimljani pod vodstvom Priska 1. 593. napadli
in z lahkoto vse pobili.

Kaj se je ob tej priliki jedlo, je tezko
dognati. O¢ividno se je vrsila pojedina tako,
da se je del jedi poloZzil mrtvemu v grob,
vedino pa so zauzili pogrebei. Postregli so to-
rej tudi mrivemu. Pogo&teni pa so bili pred
vsem sorodniki umrlega kakor tudi vsi ude-
lezenci. Brez te gostije si stari Slovani niso
mogli pogreba niti predstavljati.

Bolgarski pogreb.

Vse to, kar nmam o pogrebnih obitajih
starih Slovanov dokazuje zgodovina in ar-
heologija, se je v mnogih slu&ajih in krajih

%e danes ohranilo pri slovanskem ljudstvu,

naj pa bo to katoliSke ali pravoslavne vere,
Na nekaterih krajih Zivi e danes staroslo-
vansko poganstvo, posebno pri Slovanih
pravoslavne vere, ki je po cerkvenem razko-
lu bila z poganskimi obifaji tolerantnejsa.
Tako najdemo %e danes obifaj, da se mrli¢
postreZe s hrano in pijato za drugi svet. Po-
stavi se mu namreé na okno ali mizo blizu
rakve kruha in soli, kozarec ali pa stekleni-
ca s pijaco, ali pa se vse to postavi v grob.
Ali pa se pri «zadufnici» spomnijo mrtvega
s tem, da mu poloZijo na grob jedi in vina,
kvasa ali Zganja, popolnoma vse v duhu po-



ganskih predstav. Se danes je pri Belorusih
obi¢aj, da moli ofe v krogu pri mizi sededih
s svedo v roki, nakar se obrne k dusSam svo-
jih umrlih prednikov in jih zove, kakor jih
je zval pred tiso¢ leti, vprasujoé iih, kaj jim
je Se treba.

Ze v starih Sasih so poznali osmine, to
je spominjanje Zivih na mrtvega na osmi
dan njegove smrti. Bile so pa v navadi
tudi fretjine, Sestine, sedmine (sedmice), Ce-
trdesnica, polugodiinica, godiSnica, oblet-
nica, ugodki, godovsina, zadufnica, da-
¢a, opijelo itd. Ob taki piiliki se je napravila
gostija. O taki gostiji na rusko-litovski meji
nam pripoveduje neki zgodovinski vir iz
XVI. st., da so zbrani pri mizi sedeli in jedli
ter vsako toliko ¢asa vrgli nekaj jedi pod
mizo in razlili pijace, da se napase in napije
dusa proslavljenega pokojnika. Po Koncani
pojedini pa je vstal gospodar in pometel hiso
ter govoril: «Jele in pile ste duSice, sedaj
ven, le ven!»

Proti tem navadam se je cerkev dolgo

borila, Ker so bile poganskega izvora. Pri
pravoslavnih vernikih pa je popustila in

celo dolo¢ila. pri cerkvah poseben prostor;

kjer so se imele slaviti pogrebne gostije. Na
Balkanu se fe danes imenuje ta prostor cr-
kvena trpezarija ali tudi pritvor. Pri Bolga-
rih se pogrebna gostija vrsi na grobu ali pa
doma, ali pa tudi v cerkveni veZi, ravno tako
v stari Srbiji in v Bosni (v sarajevski Kape-
li). Murko pripoveduje, da daje v Srbiji in
na Bolgarskem Se danes dusi sam pop pijace
in jedade. Se pred nekaj desetletji je baje v
okolici Dibre zaklinjal sam pop s Kknjigo v
roki (gromovnikom) nad grobom duSo mr-
tvega, o katerem je ljudstvo sodilo, da je vol-
kodlak, z besedami: «Izidi nedisti duse, izidi!
Zaklinjem te tri sta sedamdeset puta; idi.
prokleti demone, u bezdan!» (Glej M. Mili-
¢evié, Zivot Srba 1.). Katolifka cerkev je do-
pustila samo mage zadufnice, dofim so se
pri pravoslavnih Rusih, Srbih in Bolgarih
ohranile do danes pogrebne slavnosti na po-
kopaliséu.

Ko s0 odna8ali mrli¢a iz hiSe, je bila na-
vada, da so ga eni na vse pretege hvalili, Zen-
ske pa so morale jokati in cviliti. To joka-
nje se je véasih stopnjevalo v praskanje lic
in ranjenje telesa. Seveda ni bilo to jokanje
znak Zalosti, ampak samo navada, pogrebni
obred. Se danes najdemo na Balkanu najete
Zene, ki morajo pri pogrebu jokati. Imenu-
jeio jih pokajnice, v Dalmaciji narikade, dru-
god jaukalice, tuZbalice. Na kakSnem Kkraju
jih je pri pogrebu do 400, katerim treba za
njibov jok platati. Pri Bolgarih je to jokanje
nujno potreben obred, brez tega ni pogreba,

Motiv iz cvetoih Brd (Fol. Sturclo - Gerica)

do¢im je moZen pogreb brez cerkvenega ce-
remonijela.

Se en obred se je ohranil iz prve kridan-
ske dobe, ki ima svoj izvor v slovanskem po-
ganstvu, in to je paljenje ognja na grobovih.
Ker je kritanstvo prepovedalo seZiganje mr-
licev, je ljudstvo v spomin na stari obicaj Ze
nadalje napravljalo ogenj na grobu. Mogode
je pri tem tudi vplivala vera, da ogenj o&i-
sti du$o, ki ne more potem postati vampir
in se vrniti iz groba med Zive ostale. Pogan-
skega izvora je dalje odpiranje oken, da bi
dusa mogla odleteti, potem varovanje mrtve-
ga, zapiranje stanovanja in nofnja mrtvega
iz hife tako, da se ni dotaknil praga, navada
metati kamene in vejice za seboj, ne da bi se
smelo ozreti nazaj, navada tepsti mrtvo telo
§ koleem kakor tudi obi¢aj oblatiti se v dru-
go («Zalno») obleko, posebno v narobe obr-
njeno, kar je vse najbrZ nastalo na pcdlagi
vere, da bi se pospeSil odhod duSe in da bi
se ji zabranil povratek v higo,

Ni tu prostora, da bi opisovali obliko
greba in pokopali&fa. Omenjamo samo, da
=0 se v stari dobi polagali mrli¢i v jamo, ka-
tero so obloZili z deskami. Se le pozneje se
je napravila rakev. Prej se je poloZila samo
kaka deska pod telo, potem tudi nad njega,
kontno $e ob straneh. Od tu je bil samo ko-
rak do sestave rakve, ki se da ugotoviti od
XI. stoletja naprej. Proti koncu prvega tisoé-
letja se da ugotoviti, da so Slovani postav-
ljali mrli€e v grob tako, da so bili obrnjeni z
nogami proti vzhodu, z glavo pa proti zapa-
du, da so mogli gledati vzhajajofe solnce.

V dezelah, Kjer so bivali Slovani, so vsi
grobovi zelo uboZni, kakor je bil uboZen na-
rod, ki je tam prebival. Zato je bil tudi po-
greb ubogega ¢loveka uboZen; malo slavno-
sti, malo pojedine ali pa ni¢, SuZnjem se je
po navadi pogreb odrekel. Pri Rusih pa so
po Fadlanovem poroéilu mrtve suZnje vrgli
kar psom.

Napisal dr. ). R.
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Jetika, naSe

Jetika je ena izmed tistih bolezni, ki je
bila in je Se vedno tesno spojena z zgodovino
tlovestva; ono zlo, ki postaja, mesto da bi
izginilo ali se vsaj omililo z napredkom in
civilizacijo, vedno hujSe. Neznana je bila
jetika érncem v Afriki in indijanskim rodo-
vom S8irne Amerike dotlej, dokler niso ti
narodi prisli v dotiko z Evropei. Ljudski pre-
govor pravi, da je jetike devet in devetdeset
vrst. Res, ni ga dela ¢loveskega telesa, o ka-
terem bi lahko rekli, da ga jetiéne Kkali ne
morejo napasti. Vendar najbolj pogosto in
najlaze obole za to boleznijo ravno pljuca.
Lahko rac¢unamo, da je pribliZno izmed sed-
mih umrlih eden podlegel smrti ravno radi
pljuZne jetike, Ce hotemo izvedeti, kateri so
vzroki smrti pri delazmoZnih ljudeh od 15.
do 60. leta, vidimo, da nam jih je pri&tevati
dobro tretjino na rovas jetike.

Jetika, kuZna bolezen, ima svojega po-
vzrotitelja v obliki drobne in tanke palitice,
Ki ji pravimo bacil; ta bacil lahko opazimo
samo pod drobnogledom, kajti njegova dol-
Zina znaSa komaj nekako 1/300 milimetra.

Bacil jetike

To bi pomenilo, da bi komaj nepretrgana
vrsta treh sto bacilov dala dolZino enega
milimetra. Vsakemu Zivemu bitju je dala
mati narava nalogo, da ustvarja iz sebe sebi
enaka stvorenja in prav pri bacilu jetike
kot pri vseh drugih povzroéiteljih KkuzZnih
bolezni, je ta lastnost razvita do neverjetne
meje in moZnosti. Vsaka palitica doseze
gotovo dolZino, nato se razcepi na dvoje; iz
teh dveh bacilov nastajajo &tirje itd. do ne-
skonénosti. Ako pomislimo, da se to raz-
mnoZevanje vrii dokaj hitro in v razmeroma
kratkem &asu, tedaj si lahko predstavljamo,
kako ogromno mora biti Stevilo bacilov, se-
veda v zanje ugodnih Zivljenskih razmerah,
v onem delu ¢loveskega telesa, kamor so te
klice dospele.

Vecina ljudi si z vsakdanjim delom in
trudom sluZi svoj pofteno zasluzni kruh.
Najdemo pa med njimi tudi take, ki jim delo
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najvecje zlo

ni¢ kaj prevec ne digi, ki pa vkljub temu
bodisi na ta ali oni nacin, seveda neposten,
zive in se redijo na Skodo svojega bliZnjika.
Med take zajedavce spadajo tudi bacili je-
tike, ki najdejo vsepovsodi v ¢loveskem te-
lesu pravi zemeljski raj za svoje nadaljnje
bivanje in razmnoZevanje. Seveda gre ta ze-
meljski raj na $kodo dotiénika, ki teh po-
Zrefnih in nezaZeljenih gostov ni povabil
prostovoljno v svojo sredo. Clove$ko telo, v
katero so se zajedli in zagrizli ti zajedavci,
hira pod neugodnimi razmerami iz dneva v
dan, medtem ko se oni nepovabljeni gostje
na njegov ratun debelijo in neprestano raz-
mnozujejo. Seveda, o kaki hvale’nosti z
njihove strani ni govora, ampak nasprotno.
Bacil izpodkopuje Zloveku ne samo zdravje,
ampak izlotuje tudi vse polno strupenih
snovi, ki bolnika Se bolj slabijo.

Jetiki ni podvrzen samo ¢lovek, tudi
nekatere Zivali so sprejemljive za to bolezen,
in kar je za nas najbolj vazno je to, da so to
vprav domade Zivali, med mnjimi posebno
govedo, ki ve¢krat oboli na tej bolezni. Sicer
je bacil, Ki povzrotuje jetiko pri govedu,
razliten od onega, ki tare ¢loveski rod. Ome-
njene klice goveje jetike so sicer za tloveka
manj nevarne, vendar izkljuéiti Ze vnaprej
vsako moZnost okuZitve pri floveku s krav-
jim mlekom — bolna krava izlotuje namreé
z mlekom te zajedavce — je vsaj po da-
nasnjem stanju znanosti povsem nespamet-
no in neumestno.

Da je bacil jetike navezan bodisi na
Clove&ko ali Zivalsko telo, vidimo Ze iz tega,
da mu dober zrak in toplo solnce ni¢ kaj
preved ne prijata. Posebno solnce mu je ne-
izprosen sovraZnik, kajti ono ga unié¢i v naj-
krajfem Casu. Kako mot ima solnce, ki iz-
Zareva tople Zarke, lahko spoznamo Z%e iz
tega, da v hribovitih krajih ne srefujemo
tako zlepa ne jetike ne njenih kali, to pa ne
morda samo radi tega, ker so gorati Kkraji
manj obljudeni, ampak se ravno v tem, po-
leg drugih ¢initeljev, kaZe tudi moé solnca
in njegovih Zarkov, ki nepovoljno vpliva na
bacile jetike. V prahu, v zatohlih sobah in
prostorih, Kkamor solnéni Zarek nikdar ne
prisije in kjer vladata nered in nesnaga, tam
gotovo ne manjka teh drobnih povzrociteljey
jetike, in kdo neki bi mogel presteti njihovo
Stevilo! Tam se ohranijo pri Zivljenju me-
sece in leta in fakajo ugodnega trenutka, da
zamenjajo svoje trenutno bivaligée z bolj-
&im, ki ga najdejo v ¢loveku samem.

Jetika je torej kuzZna bolezen, ki se pre-
nasa na c¢loveka posredno in neposredno.
Vedinoma je jetiden ¢lovek vzrok, da se oku-
Zijo drugi ljudje, Ki se nahajajo v njegovi



blizini ali prihajajo z njim v dotiko. Tako
se prenasa bolezen od Zene na moZa, od bra-
tov na sestre, od bolne matere na otroka itd.
V vseh teh navedenih slu¢ajih se prenasa
bolezen po tako zvani zraéni poti. Z govor-
jenjem namre¢ in posebno s pokasljevanjem
spravljamo skozi svoja usta na dan vse pol-
no drobnih kapljic, ki lahko doti¢niku, ki se
nahaja v nasi blizini, zaidejo v usta ali nos
in odtod v plju¢a. Ce pomislimo, da ti¢i pri
jeti¢cnem ¢loveku v teh kapljicah ogromno
Stevilo bacilov jetike, nam bo dovolj jasno,
kako lahek in enostaven je ta nadin okuZe-
vanja. Kdor poljublja jetitnega ¢loveka, ta je
skoraj gotov, da ne uide okuZenju. S kadlja-
njem, s kihanjem in s pljuvanjem trosi na
pljufah bolni Clovek okoli sebe vse polno
bacilov jetike, ki skupno z omenjenimi kap-
ljicami lahko dalje ¢asa ostanejo v zraku;
ta postane na ta nacdin nevaren za druge
osebe. Izmecki, ki jih jeti¢en ¢lovek spravlja
s kasSljanjem na dan, se na tleh $Casoma
osuse in ni¢ ni lazjega od tega, da te suhe
pljunce veter razprii na drobne delce, ki
potem v obliki prahu nekaj ¢asa vise v zra-
ku, ki ga vdihava zdrav tlovek. Redkejsa je
okuZitey po hrami in pija¢i. V nezavretem
mleku na jetiki bolnih krav se nahaja polno
bolezenskih klic, ki sicer niso v toliki meri
strupene kot loveske, so pa vendar zmoZne
veepiti jetiko posebno pri otrocih. Le dobro
zavreto mleko nam more nuditi gotovost, da
S0 se unicéile v njem morebitne jetiéne kali.
Vsako Zivo bitje se namrec¢ razvija in uspeva
samo v dolofeni gorkoti, vsako bitje je za-
pisano neizprosni smrti, kakor hitro se ta
gorkota poveda ali zniza. Tako tudi Kklice je-
tike ne morejo prenesti temperature, pri ka-
teri voda vre, ampak morajo poginiti.
Nihé¢e ne prihaja na svet jetifen, kajti
jetika se ne podeduje od starSev na otroke,
s to boleznijo se otrok okuZi Sele pozneje. In
ako le malo otrok jetiénih starSev uide temu
zavratnemu sovrazniku, ti¢i vzrok v tem, da
se tako dete nahaja vedno in povsod v stikih
z okuZeno okolico, ki obdaja njegove starSe.
Sprejemljivost za jetiko ni pri vseh lju-
deh enaka. Marsikdo, ki je v velkratnih
stikih z okuZeno okolico, ostane obvarovan
pred to boleznijo. Ali slabo misli ta, ki ra-
éuna na svoje doslej e neomajano zdravje
in na svoje korenjastvo. IzkuSnja nas uéi,
da se je moral Ze marsikdo, ki je slepo za-
upal svoji lastni moéi in podcenjeval tega
nevidnega nasprotnika, moral prepriéati bag
o nasprotnem. Zdravi, mo¢ni kmecki ljudje,
katere je borba za vsakdanji kruh privedla
v velika mesta, v katerih ne primanikuje ne-

varnosti okuZemja, obole velkrat mnogo

preje in tudi hitreje za pljuéno jetiko kakor
tiste «mestne podgane», ki so navajene Ze z
mlada na pokvarjeni zrak, na prah in na vse

neprijetnosti, Ki jih v zdravstvenem oziru
na zalost nudi vsako velje mesto.

Ne da se torej tajiti, da obstoja neka raz-
litna sprejemljivost, ali uéeno povedano
dispozicija okuZenja s Kklicami jetike. Ta
sprejemljivost prihaja posebno do izraza pri
otrocih jeti¢nih starsev, kajti od bolnih lju-
di pa¢ ne moremo pritakovati zaroda, ki bt
se mogel trajno in uspeino braniti pred
okuzZenjem. Ni pa s tem Se redeno, da je uso-
da takega Cloveka Ze v naprej neusmiljeno
zapetatila z znakom jetike, Nespametno bi
bilo tudi, ¢e bi se v tem slucaju izgovarjali
z rekom: «Moja usoda je pad taka, da je vsa-
ka borba zaman in brezuspefna». Na§ pesnik
Gregordic¢ pravi nekje: «Usoda — to si til» To
velja tudi za take ljudi. Ta, ki se ne more
bahati 8 trdnim zdravjem, ki ne beZi pro¢ od
okuZene okolice in ne krepi svojih dusevnih
in telesnih modé¢i, ne bo smel pridakovati
dolgega zivljenja.

Velika sprejemljivost za jetiko se opaZa
pri otrocih, Ki so bolni na o8picah, dusljivem
kaSlju in pri onih ljudeh, pri katerih se na-
hajajo njihovi dihalni organi v neprestanem
vnetju in o radi tega le malo sposobni za
boj proti jetiénim klicam. Ljudje, ki trpe na
veénih prehladih, se ne morejo steti med
one, ki jim jetika ne bi mogla do Zivega.
Sprejemljivost za jetiko je veéja pri ljudeh
z nezadostno prehrano, kar vidimo posebno
pri mestnih otrocih, pri katerih se pomanj-
kanju zraka in solnca pridruzuje Se neza-
dostna prehrana. Vse pravkar navedeno
slabi Ze odraslega ¢loveka, kaj pa Sele tako
nezno bitje kot je otrok.

Sprejemljivost do pljuéne jetike je pod
enakimi pogoji velja v deZelah z ostrim,
mrzlim in vlaznim zrakom, Kkjer vladajo
ostri vetrovi, Kakor v onih krajih, ki so ob-
darjeni po naravi s foplim in zmernim pod-
nebjem. Zato ni ni¢ éudnega, da je v nasih
pokrajinah mnogo vel jetike kakor v onih,
ki leZe bolj na jugu.

Cim bolj na gosto je kak kraj obljuden,
tem obilnejSa je tu Zetev, ki jo leto za letom -
zanje jetika, tem manj jo je najti tam, kjer
le malo ljudi prebiva skupaj, kot se to do-
gaja v goratih Krajih, kjer poleg solnca in
nepokvarjenega zraka prihaja v podtev Se
navedena pi¢la obljudenost, radi Cesar je
tudi manjsa moZnost okuZitve.

Vsak, bodisi Zival ali €lovek, ki je na-
paden od sovraznika, se skusfa braniti; tako
naj tudi klice jetike ne najdejo onega, v ka-
terega so prodrle, brez sleherne obrambe.
Jetika je Kot vsaka druga bolezen boj med
nasim telesom in onim sovraznikom, ki nam
ho¢e unititi zdravje. Gre za to, kdo je moc-
nejsi in spretnejsi v tej medsebojni borbi na
zivljenje in smrt. Nade telo ima na razpo-
lago vse polno obrambnih sredstev, s Kate-
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rimi lahko uni¢i sovraznika v podobi bacilov
jetike. Sluznica, s katero je pokrita pot, Ki
vodi iz zunanjega sveta v pljuca, nato plju-
¢a sama, postavljajo vse polno ovir na pot
prodirajotemu sovraZniku. V nasi Krvi se
nahajajo snovi, s katerimi bacili jetike ne
prihajajo ni& kaj radi v dotiko, zavedajol se
opasnosti, ki jim pri tem sre¢anju preti, po-
sebno tedaj, ko so jetitne kali prodrie Ze do
plju® samih. Zdravo, krepko in nepokvarje-
no telo se bo z vsemi svojimi razpolozljivimi
silami branilo sovraZnika in to delj ¢asa ne-
go tisto, ki je samo na sebi Ze oslabljeno.
Vendar tudi v tem sluéaju ne moremo pri-
takovati CudeZev od svojih telesnih motfi.
Morje, ki buta uro za uro, dan na dan svoje
valove v trdo skalo, jo stasoma razi®, tako
more podreti jetika tudi najbolj krepko telo,
te telo ne negujemo in ga ne delamo vsak
dan bolj odpornega in ako se ne izogibamo
priloZnosti okuZenja.

Od smotrene obrambe smemo pritako-
vati padanje slucajev jetike in od nas samih
je vefinoma odvisno, da se obvarujemo te
bolezni, ki razjeda v toliki meri danaSnji
rod. Nasa obramba mora obstajati prvi¢ v
tem, da svoje telo krepimo in ga vsak dan
telesno in dufevno izpopolnjujemo, in dru-
git, da se varujemo okuZene okolice, oziroma
da podvzamemo v&e one mere, ki so potreb-
ne za kar najbolj uspe&no borbo proti temu
nevidnemu sovrazniku,

Tisti, ki 8 svojim nerednim Zivljenjem,
z vetnim «lumpanjemy», izpodkopuje podlago
svojemu zdravju, ne more pricakovati, da
bo njegovo telo toliko odporno, da se bho
moglo trajno in za dalje ¢asa upirati okuze-
nju z jeti¢nimi klicami. Alkohol ne utrjuje
nasega telesa, pa naj taki pijan¢ki navajajo
Se vse polno raznih dvomljivih razlogov, s
katerimi opravitujejo svoje neredno Zivlje-
nje. «Saj alkohol unifuje bakterije in vse
mogoce bolezenske kali,» pravi tak ¢lovek v
svoji nespameti, «in kon¢no je treba ven-
darle, da reSimo vinsko krizo nase deZele.»

Po vojni razdejana bovika trdnjavica
(Fol. Sturolo - Gorica)
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Pri vsem tem pa tak ¢lovek ne pomisli na
hedo, v Katero pada bolj in bol) njegova mo-
rebiti Stevilna druzina, ne izprevidi niti tega,
da mu popivanje slabi telo in duso, ki sta mu
potrebni za njegov Zivljenskij obstanek in za
blaginjo njegove druZzine.

Mestni ljudje, ki morajo po ves ljubi dan
vdihavati slab in morda %e okuZen zrak, naj
se veaj ob nedeljah in praznikih umaknejo
mestnemu okoliSu in naj pohite na deZelo,
da si z nepokvarjenim zrakom uravnovesijo
svoja pljuca, in da pridobé na zdravju to,
Kar so med tednom izgubili.

Ljudje, ki so bodisi po svoji dednosti,
ali pa po svojem posebnem telesnem ustroju
nagnjeni za jeti¢na obolenja, morajo svoje
telo krepiti telesno in dusevno z namenom,
da se ubranijo okuZenja. Obilna in te¢na
hrana in mnogo sveZega zraka so prvi po-
goji za vsako uspefno borbo proti okuZenju.
Takim ljudem je odlotno odsvetovati vse
one poklice, ki nepovoljno delujejo na pliu-
%a, kot se to dogaja na primer pri delavcih
v tobaénih tovarnah, pri kamnosekih, mli-
narjih, zagarjih itd., povsod tam, kjer mora
delavec dan na dan, uro za uro vdihavati né
samo slab zrak zatohlih prostorov, ampak
je prisiljen pri tem svojem delu poZirati obi-
lico &kodljivega prahu.

Otrokom jeti¢nih starSev moramo po-
svetiti vso svojo skrb in nego, da postane
njihovo telo odpornejSe za vse nadaljnje
borbe, ki ga Cakajo v Zivljenju. Ako Ze ni
vedkrat mogode iz gospodarskih razlogov lo-
¢iti popolnoma dojentka od jetine matere,
je pa skrajno potrebno podvzeti vse one
mere, da se preprefi bolezen pri takem
otroku, ki Zivi v stalno okuZeni okolici. Mati,
ki boleha za jetiko, naj ne doji svojega otro-

ka, preden ni vprafala zdravnika za svet, naj

opusta vsako poljubovanje in naj bo tako
previdna, da ne kaslja v otroka.

Najvetja opasnost, da se okuzimo z ba-
cili jetike, ti¢i, kot omenjeno, v neposredni
okolici na pljuéih bolnega &loveka. Ce bi bili
oni, ki =0 bolni na jetiki, ve¢krat malo bolj
obzirni do svojcev in do drugih oseb, bi bilo
mnogo manj jetike. Najvedja nevarnost oku-
Zenja obstoji prav pri bolnikih, ki s svojimi
izmedki spravljajo na dan in med ljudi vse
polno bacilov jetike. V enem samem pljunku
je Ze lahko toliko bacilov, da lahko oboli v
neugodnih razmerah za jetiko nesteto dru-
gih oseb. Clovek, ki je bolan na pljufih, naj
ne pljuva po vseh kotih, ampak naj uporab-
lia v ta namen pljuvalnik, ki bodi po moZ-
nosti mapravljen iz Kkovine in napolnjen s
kako razkuZevalno tekoéino. Lesene pljuval-
nike, napolnjene z Zagovino, je teZko osna-
ziti, zato niso preveé priporoéljivi, toda ved-
no je fe tak pljuvalnik boljéi kakor pa
pliuvanje po podu. Zagovino treba seveda se-



Zigati, ne pa vreci med smeti, kajti s tem bi
le metali jetiko skozi vrata, da bi mogla po-
tem zopet priti skozi okno v hiSo.

Neznansko Zalosten je pogled v nekatere
druzinske izbe, Kjer je zbrano staro in mla-
do, kjer se pljuva po podu kakor za stavo in
z nekakim veseljem, tolaZe® se v svoji ne-
spameti celo mogote z mislijo, da kdor dolgo
kaslja, tudi dolgo Zivi. Da, morda imag prav!
Dolgo bos ti e lahko kasljal in krehal, ali
pri tem ne pomisliS na svojega otroka, se-
stro, vnuka itd., ki se poln Zivljenja igra po
tleh, na istem mestu, katerega ti v sveji ne-
razsodnosti neprestano okuZujes. Ako tako
ravnag&, bodi gotov, da ne bo prizaneSeno tvo-
jemu otroku, ¢e Ze tebe, Ki i Ze v letih, jetika
ne more tako hitro streti.

Pride& v gostilno, se peljes z viakom ne-
znano Kam, stopif v elektrini voz, povsod
vidi§ in opazi§ brezbrizne ljudi, izmed ka-
terih gotovo niso vsi zdravi na pljudih, ki
meni ni¢ tebi ni¢ pljuvajo, kamor paf nanese,
in e hvaleZen jim mora$ biti, da ti ne plju-
nejo v obraz ali pa vsaj na tvojo obleko.
Tablice z napisom «Ne pljuvaj po podu», so
menda samo za to, da Krasijo stene, %elez-
nigke vozove itd. Mesto da bi se ravnal po
skromni Zelji svojih bljiZznikov in shranil
svoj pljunec v Zepni robec, delad prav na-
sprotno in s tem nevede Siri% jetiko.

Bas tako kot se lahko okuZimo z izmedki
jetitnega Cloveka, prav tako je v tem po-
gledu nevarno za nas vse, kar prihaja od bol-
nika, ki boleha na pljuéih, kar velja pred
vsem za njegovo perilo. Zato moramo prav
njegovo perilo razkuZiti in ga loé&iti od one-
ga zdravih ljudi. Ce kuhamo tako okuZeno
perilo €etrt ure v vreli vodi, kateri je dobro
primesati malo luga, postane to nefkodljivo,
kajti bacil jeiike pogine pri tej vroéini.
Tudi druge predmete, s katerimi bolnik pri-
haja v dotiko, moramo napraviti z raznimi
razkuZevalnimi sredstvi neskodljive. Eno
tako razkuzevalno sredstvo, ki je poceni in
celo zastonj, je naSe solnce, ki v doka)
kratkem €asu uni&i vse jeti¢ne klice na pred-
metih, ki jih ne moremo ne skuhati, ne
opariti, ne seZgati.

Izmed vseh bolezni, kar jih poznamo, Je
jetika najbolj izrazita predstavnica danag-
nje povojne socialne bede. Delavstvo po ve-
likih mestih je vefkrat navezano na sta-
novanja, ki se ne skladajo niti z najbolj
enostavnim zdravstvenim predpisom. Ozki
prostori, napolnjeni s slabim zrakom, brez
solneca, v njih &tevilna druZina, to ne more
povolino vplivati na zdravje stanovalcev.
Nasprotno pa vidimo, da tudi tam, kjer sve-
Zega zraku ne primanjkuje, ni vedno najti
pravega zmisla, da bodi stanovanje kar naj-
bolj zra&no. Marsikateri kmet, ki se giblje po
ves ljubi dan na prostem zraku, je ponekodi

toliko nemaren, da mu ni mari, kakden je
prostor, v katerem spi.

0Od nas samih je mnogo odvisno, da tudi
ono borno stanovanje, na Katerega smo v
svoji rev&lini navezani, uredimo in vzdrzu-
jemo v takem stanju, da ni prevel Skodljivo
za nafe zdravje. Red, snaga in pogosto zra-
¢enje, to se da izvesti povsod. Neumna je bo-
jazen, radi katere se ljudje boje noénega
zraku, ¢e§, ta Skodi njihovemu zdravju.
Vsak bi moral-izprevideti, da je zdravju ko-
ristneje spati pri odprtem oknu, kakor pa

iskati nofnega potitka v zaprtem in zatoh-

lem prostoru, in morda Se celo v taki zaprti
sobi, kjer spi po vet ljudi, ki drug drugemu
kradejo zrak.

Ceprav so druZabne razmere, v Katerih
zivimo, slabe in ¢eprav moramo skoraj vsi
posvetati vet ali manj vse svoje razpolozlji-
ve modi boju za svoj obstanek, nam je vendar
mogole z resno voljo prepreéiti in zatreti
mnogo zla, ki tare ¢loveski rod. Vsak posa-
meznik se mora zavedati, da je obramba
proti jetiki krvavo potrebna in edino moZna
refitev, da omilimo to zl0.

Dr. Josip Potrata

Sola pri Sv. Luciji
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NaSe osolngje

Zemlja

Zivimo na Zemlii in vendar nam je Zemlja
silno malo znana. Ze v prvih razredih ljudske
fole so nas uéili, kako lahko ugotovimo, da ima
Zemlja obliko krogle, ne sicer popolne krogle,
temvet ob te¢ajih nekoliko oplos¢ene krogle,
elipsoida. Ob zemeljskem ravniku znasa polu-
mer 6378 km, polumer do tedajev je za '/, ali
natanéneje za '/,,; krajdi. Obseg pecldnevnika,
to je kroga (pravilneje pakroga), ki gre skozi
cba tetaja, meri precej natanéno 40.000 km.
Povriina Zemlje brez ozira na neenakomer-
nosti v povriju znaSa 510,000.000 kvadratnih
km, njena prostornina pa 1,084.000,000 (t. j.
nad 1 bilijon) kubiénih km (1 kub. km je kocka,
¢ije rob meri 1 km.) Njena teza je 5977 trilijonov
(5.977,000.000,000.000,000.000) ton po tisoé kilo-
gramov. Zemljina gostota je potemtakem 5,5,
to se pravi, da je Zemlja 5 in pol krat tezja od
enako velike vodne krogle.

Zemeljsko povrije je po dobrih dveh
tretjinah pokritc z vodo in le slaba tretjina je
kopne zemlje. Zemljo obdaja zrak (atmosfera),
ki jo tvorita predvsem plina dudik in kisik;
razun tega se nahaja v njem nekoliko ogljiko-
vega dvokisa ter takozvani Zlahtni plini: helij,
argon, neon in ksenon, v vi§jih plasteh prevla-
duje pa silno lahki vodik. Atmosfera sega raz-
meroma precej visoko, saj so opazili gotove
svetlobne pojave, ki se odigrajo v ozratju zZe
v visini nad 200 km.

O sestavi zemeljske krogle pa vemo borno
malo, saj sega naSe znanje kvedjemu 2000
metrov globoko ¥ njeno notranjost. V onem
delu, ki je dostopen nasemu opazovanju, to je
v zgornji trdni skorji, v morju in zraku je skoro
polovica vsega kisik. Poleg kisika tvorijo Se
slede¢e prvine zemeljsko skorjo, in sicer poraz-
vritene po mnoZini: kremik (silicij), aluminij,
zelezo, kalcij (apnik), ogljik, magnezij, natrij,
kalij in vodik. Na ostale prvine odpade komaj
ena stotina.

Gostota zemeljske skorje je manjsa od 3;
ker je celotna gostota ve¢ja, morajo prevlado-
vali v notranjosti Zemlje tezje snovi. Kaksno je
jedro Zemlje, pa nam je docela neznano. Go-
tovo je, da vlada tam silna vro¢ina. Da-li pa so
tem vse snovi ognjeno tekofe, je danes manj
splosno priznano kakor kdaj prej. Verjetno je,
da tvorijo jedro teZje kovine, o katerih stanju
pa ne moremo niesar izre¢i, ker so podvriene
silnemu pritisku. To kovinsko jedro pa lo&i od
trdne skorje, ki sega morda 1500 km globoko,
razmeroma tanka gnetljiva plast.

Zemlja ne miruje v prostoru. Predvsem se
vrti okoli lastne ose in sicer v dobi, ki jo ime-
nujemo zvezdni dan. Ako poloZimo skozi teme-
ni¥e, to je totko, ki leZzi nad nadim temenom,
ravnino proti jugu, sefe ta nebesni svod v kro-
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gu, ki ga imenujemo poldnevnik ali meridijan.
Pri enkratnem vrtenju Zemlje gredo skozi me-
ridijan vse zvezde stalnice, ki so pa¢ vidne za
dotiéni kraj. Doba med dvema zaporednima
prchodoma tkozi poldnevnik je za vse zvezde
stainice in skozi vse leto enaka in sz imenuje
zvezdni dan. Tudi Solnce, po katerem se ravna
vse nade zivljenje, gre z ostalimi zvezdami
skozi poldnevnik, toda nekoliko bolj poéasi,
kakor zvezde stalnice. Solnce se zakasnuje vsak
dan priblizno za 4 min. Sicer pa tudi ta zakas-
nitev ni skozi vse leto enaka, temve& se spre-
minja od dneva do dneva. Nase ¢asovno Stetje
pa se ravna po Solncu. Ker se pa pravi solnéni
dan spreminja v teku leta, smo sprejeli tako-
zvani povprecni solnéni dan, ki je skozi vse
leto enak. Ta povpreéni solnéni dan je za 3 mi-
nute 56,5 sekunde kraj§i od zvezdnega dne.

Zemlja pa krozi tudi okoli Solnca ia sicer
je tir, po katerem se sude, elipsa ali pakrog, v
¢igar enem goriséu miruje Solnce. Radi tega ni
Zemljina razdalja cd Solnca vedno enaka; po
zimi je najmanj$a, poleti najve&ja. Povpreéna
razdalja znasa 149,501.000 ali okroglo 150 mi-
lijonov kilometrov. Najveéja razdalja je 1,9168,
najmanjsa 0,9832 kratna povpreéna razdalja.

Doba, ki v njej Zemlja enkrat obhodi
Solnce, od zacetka ene pomladi do naslednije,
traja 365,24220 povpreénih solnénih dni ali 365
dni 5 ur in 48 minut 45,98 sekunde. Ker iteje me-
§éansko leto 365 povpreénih solnénih dni, na-
stajajo tiste tezkote v Casovnem S§tetju, o ka-
terih smo govorili v lanskem koledarju.

Solnce

Solnce je sredii¢no telo, okoli katerega se
su¢e Zemlja. Je to ogromna Zareca krogla, ki
daje Zemlji svetlobo in toploto in Zivljenje
sploh.

Sclnéni  polumer je 109 krat ve&ji od
Zemljinega in znasa 695.500 km. Njegova povr-
sina je 11.900 Zemljinih povrSin; prostornina pa
kar 1,297.000 Zemljinih prostornin, v kubh. km
izrazena znasa 1,409.000,000.000,000.000 km®,

Dasi je Solnéna prostornina ve¢ nego mili-
jonkrat ve¢ja od Zemljine, je njena masa le
333.432 krat ve&ja. Gostota Solnca je torej le
Getrtina Zemljine gostote. Ako jo primerjamo
z gostoto vode, ni povpretna Soln¢na gostota
niti poldrugi krat veéja.

Telo na Solnénem povr§ju tehta 28 krat
toliko kakor na Zemlji. :

Tudi Solnce ne miruje povsem, temveé se
vrti okoli lastne osi in sicer se, kakor se da ugo-
toviti po solnénih pegah, zavrti enkrat v 25
dneh.

Od Solnca dobiva, kakor je splosno znano,
Zemlja stalno ogromno mnoZino energije v
obliki toplotnih in svetlobnih Zarkov. Tako pre-



jema vsak kvadratni centimeter na povriju
Zemlje vsako sekundo povpreéno po dve gram-
ski kaloriji, torej toliko toplote, da bi Z njo
lahko segreli dva grama vode za eno stopinjo.
Velika je torej mnoZina energije, ki jo posilja
Solnce na Zemljo, toda ta energija je le ne-
znaten del celotne energije, ki jo izzarjuje Solnce
na vse strani. Z njo bi lahko segrevali vsako
sekundo 10,000.000,000.000,000.000 (t. j. deset
trilijonov) ton vode po 1000 kg za 100 stopinj.
Ako bi bila vsa masa Zemlje le voda, kakor je
vsaj v velikem delu na povriju, bi se s toploto,
ki jo oddaja Solnce, v manj nego desetih mi-
nutah segrela od ledis¢a do vreliiéa.

Soln&ne pege in granulacija

Odkod pa izvira ta ogromna mnoZina to-
plote?

Ako bi bilo Solnce nekdaj moéno segreto
in bi se od tedaj le ohlajalo, ne da bi na kateri-
koli naéin sproti nastajala toplota, bi bilo nje-
gove Zivljenje dokaj kratko; v poteku nekaj ti-
socletij bi popolnoma ugasnilo.

Ni¢ daljSe, da celo krajse bi bilo njegovo
zivljenje, ako bi izvirala njegova toplota od po-
javov gorenja, Kajti tudi ako bi bilo Solnce iz
najboljSega premoga, bi ta zalegel k ve¢jemu za
2000 let.

Bolj izdatna bi bila razlaga, da izvira to-
plota Solnca od padca ogromnega stevila utrin-
kov (meteoritov) na njega povrije, toda ta
razlaga je Ze radi tega neverjetna, ker bi sicer
tudi na Zemljo neprestano deZevalo meteoritov,
kar pa se v resnici ne dogaja, ker bi sicer mo-
rali hoditi okoli s silno moénimi deZniki, da
obvarujemo svoje glave.

Najbolj verjetna je wvsekakor teorija, po
kateri se Solnce polagoma kréi, kar je po fizi-
kalnih zakonih nujno zdruzeno s postankom
toplote.

Po odkritju radija pa vidijo v njegovih
pre¢udeznih svojstvih reSitev vpraSanja, odkod

Soln&na korona

izvira solnéna toplota. Radij in z njim druge
radioaktivne snovi so prvine, ki same od sebe
razpadajo in se pretvarjajo v druge laZje prvine.
Pri tem razkrajanju pa se razvija stalno toplota.
Tako razvije n. pr. en gram radija 122 gramski
kaloriji na uro. S to toploto bi torej lahko se-
greli 122 grama vode za eno stopinjo. Zadosto-
valo bi, da bi bilo nekaj veé kakor milijonski
del vse Solnéne mase radij in Solnce bi lahko
neprestano izzarjevalo potrebno mnoZino to-
plote.

Po novejsih nazorih fizike pa ni razkroj
omejen na radioaktivne snovi. Verjetno je, da v
razvojni stopnji, v kakorsni se nahaja Solnce,
razpadajo tudi druge snovi, morda celo v veéji
meri kakor radij, in da se pri tem osvobaja
ogromna energija v obliki toplote.

Naj bo torej ena razlaga ali druga bolj pra-
vilna, to nas manj zanima; glavno je, da je po-
jav sploh dostopen razlagi, $e bolj vaZno pa, da
ni znaka, da bi Seonléna energija v doglednem
¢asu pojemala,

Sicer pa bore malo vemo o sestavi Solnca,
saj Se pri Zemlji, na kateri Zivimo, je naSe znanje
silno omejeno.

Svetlo Solnéno povrsje, ki ga vidimo s pro-
stim ofesom ali z daljnogledom, imenujemo fo-
tosfero (svetlobno kroglo). Nijena svetlost od
dale¢ prekaSa vsa umetna svetila. Temperatura,
ki vlada v teh plasteh, mora biti silno visoka,
okoli 6000 stopinj.

Prostemu o&esu se prikazuje fotosfera kot
enakomerna svetla ploskev. Pri prouéevaniju z
boljdim daljnogledom pa opazimo, da je povrije
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zrnato in da spominja na rizevo ali je¢émenovo
kaso. Ta zrnatost (granulacija) je posebno iz-
razita v sredini solnéne ploskve.

Razen tega je omadezevano svetlo solnéno
povrije po solnénih pegah. To so ogromne tem-
nejSe plasti, &ijih premer doseze velikost do
90.000 kilometrov. Po obliki bi bile to globoke

Soln&ne protuberance

vdrtine v fotosfero; po vsej verjetnosti pa gre za
vriince naelektrenih snovi.

Ob popolnih solnénih mrkih se prikazuje
zunaj solnénega roba neZno roZnato barvana
korona, iz katere bruhajo ogromne ognjene mase
do vidine 500.000 kilometrov. Imenujemo jih
protuberance.

Luna

Kakor kroZzi Zemlja okoli Solnca, tako
krozi Luna okoli Zemlje. Doba, ki preide, da gre
Luna z isto zvezdo stalnico skozi poldnevnik,
imenujemo siderski mesec in traja 27 dni 7 ur
43 minute in 11 sekund. Da gre istoCasno s
Solncem zopet skozi poldnevnik, potrebuje Luna
daljSo dobo, ker se je Solnce medtem navi-
dezno pomaknilo napram zvezdam stalnicam, Ta
doba Steje 29 dni 12 ur 44 minute in 3 sekunde.
Imenuje se sinodski mesec ali lunacija.

V teku vsakega sinodskega meseca izpre-
meni Luna svoje lice popolnoma. Ko je Luna
ravno med Solncem in Zemljo ali kakor pra-
vimo v konjunkciji s Solncem, nam kaZe temno
lice; tedaj imamo mlaj. Po mlaju vidimo Luno v
obliki ozkega svetlega srpa z vzboGenim robom
proti zahodu. Cez okroglo 7 dni 9 ur je ravno
polovica Luninega povrija osvetljena; tedaj je
prvi krajec, Cez nadaljnih 7 dni 9 ur je Luna na
nasprotni strani od Zemlje kakor Solnce ali
kakor pravijo astronomi v opoziciji s Solncem:
kaze nam vso osvetljeno plo§€o; imamo polno
luno ali $€ip.

Nato se zaé¢ne Luna na zahodnem robu tem-
niti in éez zopetnih 7 dni 9 ur je le ena, takrat
njena vzhodna polovica, osvetljena: imamo zad-
nji krajec.

Lunina razdalja od Zemlje znasa okroglo
60 zemeljskih polumerov ali povpreéno 384.400

926

km, Ker ni Lunin tir okoli Zemlje krog, temve¢
malo oploitena elipsa, je razdalja sedaj veéja.
sedaj zopet manjSa od navedene povpreéne
vrednosti, NajmanjSa razdalja znasa 357.000
km, najve¢ja 407.000 km.

Lunin polumer je */; zemeljskega polumera
in znasa 3470 km; povriina je tedaj '/,, zemelj-
ske povrsine, prostornina pa priblizno /... Ako
bi bila Luna zgrajena iz enake snovi kakor Zem-
lia, bi morala biti tudi Lunina masa /,, zemelj-
cke mase. V resnici pa je le /. Iz tega sledi.
da je gostota snovi, iz katere sestoji Luna, le
'/, zemeljske gostote.

Luna nam kaZe vedno isto lice; mi poznamo
torej le eno polovico njenega povrsja. To pa radi
tega, ker se zavrti Luna okoli svoje osi v enaki
dobi, v kateri se enkral zasuée okoli Zemlje.

Lunino povr§je ni ravno, temved mo¢no
gorato, da, gore so razmeroma mnogo vi§je nego
na Zemlji. Posebno znatilne so one okrogle
tvorbe, ki spominjajo na vulkanska zrela in jih
tudi tako imenujejo. ’

Po vsej verjetnosti ne obdaja Lune ozraéje.
Enako sklepajo, da ni na Luninem povr§ju voda;
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Luna

kajti ako bLi bila, bi moéno izhlapevala in bi
tverila vsaj prehodno oblake, ki bi zakrili po-
gled na povrije, kar pa se ni doslej nikdar
opazilo.



Luna ni samosvetlo telo, temveé dobiva
svojo svetlobo kakor Zemlja od Solnca. Tupa-
tam je videti v prvih dneh po mlaju poleg moéno
svetlega srpa tudi ostali del luninega povrsja
v medli luéi. To ni ni¢ drugega kakor od Zemlje
odbita solnéna svetloba,

Planeti

Kakor Zemlja obkrozuje se sedem velikih ne-
besnih teles Solnce, Imenujemo jih planete. Po-
razvri¢eni po razdalji so to: Merkur, Venera.
Zemlja, Mars, Jupiter, Saturen, Uran in Neptun.

RAZPREDELNICA

' Polutnidki i ‘ 1 Teinost na Vrillna doba ; e‘r’o;enooh 1
PLANET premer (Il’::‘:;::rmn:) Ze TM'T_ 0 polulnike M 5 __ okoli ”_nc.'n___'
(Zemlja — 1) ) - e ’ Aemlje = 1) ] ur min. ‘iek.é let dni
| - e —
Merkur . . . .. 0,37 0,050 0,056 0.41 ? l 87,9693 |
Venera 0,966 0,90 0,817 0.88 =l 224,7008
Zemlja ... .. | 1 1 1 23| 56| 4 11 0,0064
Mars . .. .. 0,54 0,157 0,108 0.37 24| 37023 113517288
Jupiter . . . . . 11,14 1295 318,36 2.53 9 55 l 11 1| 314,859
Saturen 9,4 745 95,22 1.06 10 | 14 29 1. 166,98
| Uran 40 63 14,58 0.92 ? 84 l.! 7,45
| Neptun . . . .. 43 78 17,26 | 0.95 ? 164 1. | 2805
*) To je doba, v kaleri pride planel zopel v islo lego napram Solncu.

Oba notranja, to je Solncu blizja planeta
kot Zemlja, Merkur in Venera, nimata nobenega
trabanta, ki bi ju obkrozeval. Zemlja ima samo
enega, namreé¢ Luno.

Ze nasledniji planet, Mars, dasi je manjsi od
Zemlje, ima dva spremljevalca: Febos in Dei-
mos. Najveé&ji planet Jupiter ima deset tra-
bantov; zadnji je bil odkrit 1. 1914, Zaznamovani

=

Juprler

Velikost planetov v primeru s Solncem

so z rimskimi $tevilkami od I. do IX. Trije od
teh trabantov so veéji od Lune, eden celo dva-
krat tako velik.

Naslednji planet, Saturen, je sicer manijsi
od Jupitra, ima pa enega trabanta ve&; tudi ti
trabanti so obiajno zaznamovani s Stevilkami
od I, do X. Najveéji izmed njih ima poldrugi
krat Lunino maso.

Vil

Uran ima S$tiri trabante ali satelite, ki no-
sijo visoko doneéa imena: Ariel, Umbriel, Tita-
nia in Oberon,

Zadnji planet Neptun ima samo enega tra-
banta, Tritona.

Oba notranja planeta kaZeta na svoji poti
okoli Solnca opazovalcu na Zemlji sliéno izpre-
minjanje svojega lica kakor Lunine mene,

Merkur je preblizu Solncu, da bi bil dosto-
pen natanénej$emu opazovanju,

Tudi Venera, ki je kot Danica ali Veéernica
znana kot najsvetlejSa zvezda na nebu, nam je
$e malo znana. Vsekakor pa obdaja tudi Venero
ozratje.

Se najbolje poznamo Marta, ki ima naj-
veéjo sorodnost z Zemljo, Tudi Marta obdaja
zraéna plast kakor naSo Zemljo, dasi nepri-
merno redkejSa. Po vsej verjetnosti je na Martu
tudi voda. Konéno so ugotovili na Martovem po-
vr§ju gotove pojave, ki spominjajo na spre-
membo letnih asov na Zemlji. Znani Martovi
kanali, o katerih se je svoje€asno silno veliko
razpravljalo in v katerih so hoteli nekateri vi-
deti dela nam podobnih bitij, so se izkazali kot
optiska prevara.

Tudi drugace ne kazZe, da bi mogla Ziveti na
Martu nam podobna“ bitja. Neutemeljene in
prazne so torej Zelje, da bi stopili z njimi v
zvezo. Kaijti, ako so tam bitja, morajo biti do-
cela razliéna od nas in tudi Zivljenje na Martu
mora biti povsem razli¢no od tega, kar imenu-
jemo na Zemlji Zivljenje.

Jupiter je najveéji planet na nebu in tek-
muje glede sijaja z Venero. Vrti se okoli lastne
osi silno hitro; radi tega je mo&no oplos€en. Od
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nobenega planeta nimamo tako jasnih slik ka-
kor od Jupitra. Tudi Jupitra obdaja zraéna
plast in gosti oblaki krijejo njegovo povrije. Ze
z navadnim boljsim dalincgledom vidimo na
njem nekake proge, ki gredo vzporedno z rav-

Jupiter z dvema trabantoma
(érna pegica na Jupitrovi [ploskvi je senca levega
trabanta)

nikom. Ravnik sam krije precej Sirok svetlejsi
pas, ki ga tvorijo nedvomno debele plasti obla-
kov. Proti tetajema se vrstijo temneje proge
rjavkaste barve. Razun tega so odkrili na Ju-
pitrovem povr§ju ogromne pege, ki so nekaki
ostanki mogoénih izbruhov iz notranjosti Se ne
docela ohlajenega planeta.

Saturen je po velikosti neposredno za Ju-
pitrom. Znan je pred vsem po obrocasti ploséi,
ki ga obdaja v polutniski ravnini in ki je razde-

Saturen

ljena v dva lo€ena obro¢a. Zunanji obro¢ je zo-
pet razklan v dva dela. Ti obroéi sestojijo iz
velikega Stevila majhnih teles, ki obkroZujejo
Saturna.

Planetoidi

Med Martom ni Jupitrom je ogromno 3te-
vilo malih in najmanjsih nebesnih teles, ki kro-
zijo okoli Solnca kakor planeti, Imenujemo jih
planetoide. Dares poznajo Ze nad 1300 takih
teles. Najve¢ji planetoid je Ceres; njegov pre-
mer meri 779 km,
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Repalice

K osolnéju moramo pristevati tudi repatice,
ki so bile od nekdaj in so deloma $e danes ve-
lika uganka. V €asih, ko so iskali vzroéno zavis-
nost med nebesnimi pojavi in pojavi na Zemlji.
so naravno zlasti repaticam pripisovali posebno
mo¢. Prikazen repatice je napovedala vojno, ku-
go in druge nadloge,

Da so ravno repaticam naprtili krivdo vseh
nadlog, je do gotove meje tudi razumljivo, dasi
ne utemeljeno.

Do¢im je namreé pot drugih nebesnih teles
jako redna in strogo urejena in se njih obli¢je
v kratki dobi, ki je dana ¢&loveku in tudi
celemu ¢loveSkemu rodu, vsaj zaznatno ne iz-
premeni, je stvar pri repaticah vsa drugaéna,
Pri njih namre¢ vidimo, kako nastaja v par dneh
iz neznatne meglene kroglice ogromna svetlobna
prikazen z glavo in repom, ki zasije moé¢no v
blizini Solnca in potem zopet ugasne in izgine
v prostor.

Danes sicer nam ni veé tako nenavadna
prikazen repatic in tudi ne pot, ki jo opisujejo.

Medtem ko se planeti gibljejo v pakroZnih
(elipsnih) tirih okoli Solnca, je pot kometov, ki
se nahajajo vsaj za ¢asa najveljega sijaja v
enaki razdalji od Solnca kakor planeti, tudi pa-
rabolna ali celo hiperbolna. Elipsa je zaprta,
obe ostali krivulji pa segata v neskonénost. Re-
palice, vsaj nekatere, prihajajo torej navidezno
iz neskonénosti k nam in izginejo zopet v ne-
skonénost.

Oblika tira, po katerem se premika telo
okoli Solnca, je zavisna od njegove hitrosti. Ako
bi se sukalo telo v razdalji Zemlje od Solnca s
hitrostjo 42 km ali ve¢ na sekundo, bi bil njegov
tir parabolen ali hiperbolen; telo bi se od Solnca
oddaljilo in izgubilo v neskonénost. Zemlja, koje
hitrost je manjsa, nadaljuje svojo pot na pa-
kroZnici.

Kometi, katerih tir je resniéno parabolen,
izginejo po enkratnem pojavu v neskonénost;
kometi z izrazito pakroZnim tirom pa bi se mo-
rali povraéati v enakih presledkih. Od priblizno
1000 do sedaj proucenih repatic jih ima ena
osmina elipsni tir: ti bi se morali torej redno
zopet prikazati. g

Toda pri vseh teh kometih niso ugotovili
pricakovanega povratka. Pri nekaterih je ob-
hodna doba prevelika, pri drugih je verjetnost
velika, da jih planeti odvrnejo od prvotnega tira.
Razen tega pa se marsikateri komet razprsi na
poti v ogromno Stevilo manjsih teles.

Pravih povratnih kometov poznamo kakih
25; med temi so Citateljem najbolj znani Encke-
jev, Pons-Winneckejev in Halleyev komet,

Repatice, ki jih vidimo s prostim ogesom,
kazZejo v bistvu tri razli¢ne dele, ki pa niso strogo
lo¢eni drug od drugega: jedro, niega obdajajoéi
plas¢ in rep.



Jedro je podcbno navadnim zvezdam ali
planetom in ne kaZe nobene posebnosti, ki bi obr-
nila pozornost nase.

Plas¢ ali koma je meglena ali parasta masa.

ki obdaja jedro okoli in okoli in koje svetlost
se izgublja od jedra navzven. Koma je veliko
vetja od jedra in doseze tudi lahko velikost
Solnca. Sicer se pa koma manij$a, ko se bliza
komet Solncu, in se zopet veéa, ko se oddaljuje.
Jedro in plas¢ tvorita repatiéno glavo,
Rep je pravzaprav podaljsek kome in se
prikazuje kot medlobel svetlobni trak, ki se Siri
z naras¢ajoco razdaljo od glave, Posebno zna-
¢ilno je, da je rep pri vseh kometih z malimi iz-
jemami obrnjen od Solnca proé. Rep je tudi
lahko razcepljen v ve¢ delov. Dolzina njegova pa
je lahko razliéna: so kometi s komaj zaznatnim
repom, pri drugih pa se razteza rep kar po celi
polovici nebesnega svoda,
Kometi, ki so vidni samo z daljnogledom, po
ve¢ini ne kazejo te znalilne oblike; najveckrat
prevladuje pri teh koma na racun jedra in repa.

Ko se bliza repatica Solncu, postane meja
med jedrom in plastjo, ki jo obdaja, bolj izrazita,
Jedro bruha svetla Zarkovja proti Solncu, ki se
pa kmalu zakrivijo in obrnejo od Solnca stran in
tvorijo znani repatiéni rep. Ves pojav spominja
na oblake dima, ki se dvigajo iz dimnika in ki
jih zanasa. veter, z razliko seveda, da so ti oblaki
ogromni. Opazili so Ze repatice, ¢ijih rep je bil
veéji od razdalje med Solncem in Zemljo in ta
znaSa vendar 150 milijonov kilometrov. Toda ta
ogromna telesa so skoro brez mase. Saj letijo
kometi mimo planetov, ne da bi jih nili najmanje
motili v njihovem gibanju. Kljub velikemu siju,
tako da jih tupatam vidimo celo podnevu poleg
Sclnca, so repatice skrajno prozorne. Iz vsega
lega smemo sklepati, da so repatice sli¢no kakor
dim ali oblaki zgrajene iz ogromnega Stevila ma-
lih telesc, ki pa so v velikih medsebojnih raz-
daljah. Tako stvorjeno telo je lahko ogromno,
cbenem pa tudi silno lahko in prozorno.

Utrinki

Popis csolnéja bi bil nepopoln, ako ne bi
omenili tudi utrinkov, saj so li poleg repatic Ze

Doberdobsko jezero (Fol. Sturolo - Oorica)

od nekdaj vzbujali sploéno zanimanje in pozor-
nost. Kakor da bi se kje utrgala kaka zvezda,
svigne svetla totka po nebu in po krajsi ali
dalj8i poti, vsekakor pa cbicajno po preteku le
dela ene sekunde docela izgine. Pojavu odgo-
varjata prav dobro cba nasa izraza: utrinki ali
kresnice. V ljudstvu je razsirjeno mnenje, da se
z vsakim utrinkom lo¢i ena dusa &d telesa.

Utrinki priletijo z ogromno hitrostjo nad 70
km na sekundo v zemeljsko ozragje. Ze v visini
120 km se zasvelijo. Dasi je tam zrak ze siln>
razred€en, nudi vendarle tako hitro lete¢im te-
lesom silen upor. Radi tega pojema utrinkova
hitrost, njegova gibalna energija se pretvori v
teploto: utrinek moéno zaZari, tupatam celo s
takim sijajem kakor najbolj svetel planet: Ve-
nera. Ko utrinek ugasne, se razblini tudi njegovo
telo.

Pri natanénejsem prouevanju tirov, ki ii.h
vpisujejo utrinki, so ugotovili, da izvirajo navi-
dezno iz dolotenih mest na nebu. Taka izho-
digéa utrinkov imenujemo radijante. Do sedaj so
ugotovili nad 3000 takih radijantov. Naiboll
znani so v ozvezdju Lire, Perzeja, Leva in An-
dromede. Roji kresnic, ki izvirajo iz njih, nosiig
temu primerno ime Liridi, Perzeidi in Leonidi.
Le utrinki iz zadnjega ozvezdja nosijo ime pod
Bielovem kometu, Bielidi.

Odkod pa izvirajo utrinki?

Po mnenju astronomov odgovarja vsakemu
roju ogromen obroé utrinkov ali meteqrov, k!
obdaja Solnce priblizno kakor obdaja znani
obro¢ planet Saturen.

Kadar leti Zemlja na svojem tiru skozi tak
obro¢ {in to se ponavlja vsako leto enkrat), za-
zarijo oni meteori, ki gredo skozi zemeljsko o-
zratje, kot utrinki ali kresnice.

Ugotovili pa so pretudeino vzporednost
med roji kresnic in repaticami. Zelo verjetnc je.
da so ti obroéi meteorov nastali iz repatic,

Ogromen je svet naséga osolnéja in poln
¢sra in ugank. In vendarle je le silno majhen
de! vsega vesclistva.

Lavo Cermelj.

Y
»

Staragora pri Cedadu
Romarska bo¥ja pot slov. Benetanov
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Kdo je prebival v nasih krajih do Kr. rojstva ?

Domneve ¢ prebivalcih daljne dobe.

Kakor pri vsakem izrazitem kmetifkem
ljudstvu, ki je stalno vezano z doloteno
zemljo, je tudi pri nas zanimanje za pre-
teklost nasih krajev zelo veliko. Kakega ple-
mena so bili prvi prebivalci nafih krajev,
kako so se tod prerivala in vrstila razna
ljudstva, smo li mi tu prvobitni ali prise-
ljenci? Kdaj in odkod smo se tu sem nase-
lili? Kup vprasanj je, ki nas mikajo. Od-
govori na ta vpraSanja niso enotni, vetkrat
nejasni, negotovi in celo sporni med seboj.
Z gotovostjo in primerno jasnostjo nam
odgovarja delno le starinoslovje, ki sklepa
iz sledov predzgodovinskih bivalis¢, grobov
in razliénih izkopanin na Zivljenje, obicaje,
vero in duSevni razvitek prvih prebivalcev
nafe deZele. Clove&ki sledovi v kraskih in
gorskih jamah pritajo, da so se naselili prvi
ljudje radi prijetnih Zivljenskih razmer in
ugodne zemljepisne lege nasih krajev v njih
Ze zelo zgodaj. Zgodovinarji menijo, da
kmalu potem, Ko so nasli pot v Evropo. Z
letnicami se da tu le domnevati, ni¢ goto-
vega ni mogote dognati. V nasi dezeli so
nagli sledove predzgodovinskega ¢loveka
vseh dob: od kamene dobe, ki se cepi v sta-
rokameno in novokameno, pa tja do pre-
hodne bakrene dobe, ki preide v bronasto in
kovinsko dobo.

Najprej so ziveli ljudje v podzemskih
jamah. Ko so se razmnoZili, so se izselili na
grite, gradista, Kjer so Ziveli zadruzno kot
Zivinorejci ali pastirji. Vse to se doZene
lahko iz vidnih sledov nasdih prednikov, ki
go Ziveli v na8ih krajih Ze dva ali tri tisoc-
letja pred nami. Po tem, kar je bilo najde-
nega, sklepamo na njihovo zivljenje in kul-
turo. Tako izvemo n. pr., da so verovali v
posmrinost dufe, zato so ohranjevali se-
Zgana ali neseZgana trupla mrlifev, katerim
so veasih dajali v grob tudi Ziveza, da bi
jim na onem svetu ne bilo treba trpeti la-
kote. Se marsikatero drugo podrobnost o
njihovem Zivljenju nam ve povedati starino-
slovec.

Ce se pa vprasamo, kakinega plemena
je bilo tisto ljudstvo, odkod in kdaj se je
naselilo po nasih krajih, nam starinoslovje
odpove, zato so tudi odgovori na taka vpra-
Sanja nejasni in negotovi, Odgovor na vpra-
Sanje, odkod so se naselili ljudje pri nas,
najdemo pri zgodovinskih jezikoslovcih in
narodosloveih, ki sodijo z ve&jo ali manj%o

- gotovostjo, da so Ze v novokameni dobi, pri-

litno v drugem tisoéletju pr. Kr. prisli iz
Azije v srednjo Evropo Pelazgi in pomnoZili
takratno redko prebivalstvo. 8li so preko
balkanskega poluotoka, na katerem se je
naselila ena betva tega plemena, Heleni.
Drugi roji pa so se razcepili na sever in na
zahod. Pelazgi, ki jih imenujemo tudi Azijce
ali Indogermane, so govorili najprej skupen
jezik, a so se razcepili pozneje v veé plemen-
skih in jezikovnih vej, v Slovane, Germane,
Romane, Grke, razna keltska in ilirska ple-
mena, ki jih srecamo danes le Se v veljih ali
manjsih ostankih.

S temi plemeni se komaj zalenja ev-
ropska zgodovina. Kako so se ta plemena
preganjala in menjavala po razli¢nih krajih,
je tezko dognati. Pisanih sporoé¢il ni. Stari
pisci so spregovorili o tem prebivalstvu
precej pozno, komaj v petem stoletju pr. Kr.
Takrat pa je bilo azijsko ljudstvo Ze lofeno
v plemena, razSirjeno Ze skoraj po vsej Ev-
ropi, torej tudi po vzhodnih alpskih deZelah,
¢ez balkanski in apeninski poluotok, ki sta
bila najprej obljudena v Evropi.

Ilirska in traSka plemena po Istri, Veneti
in Karni

Prve vesti o nagih Kkrajih in njihovih
prebivaleih moramo iskati pri raznih grskih
in rimskih piscih, ki omenjajo v svojih spi-
sih in popisih vojen raznih vojskovodij mi-
mogrede tudi naSe kraje in njihove prebi-
valce.Sicer te vesti niso le dokaj pozne, redke
in nejasne, ampak tudi jako nezanesljive,
ker so Grki kakor tudi Rimljani poznali
dobro le svoj narod, vsi drugi so jim bili
barbari, katere so podjarmili, a ne proute-
vali. Jezikoslovje in zemljepisje sta bili takrat
Se primitivni vedi, zato se ve¢krat tudi mo-
tita v svojih domnevah, katere si neredko na-
sprotujejo. Ko sta bili ob koncu preteklega
stoletja v cvetu zgodovina in narodoslovje,
So se zgodovinarji mnogo -prerekali o iz-
voru, plemenu in jeziku raznih zgodovinskih
ljudstev, ki g0 bivala v dana¥njem severnem
delu benes8ke ravnine, v Furlaniji, po Julij-
skih Alpah, Krasu, Istri, Kranjskem, Dal-
maciji in drugod.

Grk Herodot (1. 484—406. pr. Kr.), ode
zgodovine, ki je prvi namenoma beleZil vesti
o Grkih, Perzijcih, Egip¢anih, Babiloncih,
Skitih i. dr., ve le malo o na8ih Kkrajih, ki so
bili grikemu svetu precej oddaljeni in od-
roéni. Med Dravo in Donavo pozna le Sigine,

PRIPOMBE K ZEML)EVIDU

Razlika med obljudenosijo Krasa, Isire, Vipavske in Soike doline ter Brd je prevelika, da bi bila verjeina,
Jasno je le, da je severna polovica nase deiele v lem oziru manj raziskana. Pri oznacbi predzgodovinskih naselbin
na fem zemljevidu sem se naslanjal na Simon Rularjeve spise, na ,Note sopra i Castellieri o rovine preistoriche
dell’ Istria® od A. Burtona, angleskega konzula v Trstu, ki je dal prvi pobudo za rariskovanje predzgodovinskih na-
selbin pri nas, dalje na raziskovanja dr. Marchesettija in njegovo knjigo ,I casiellieri preistorici di Trieste ¢ della Ve-
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ki so se odevali v platneno obleko, juzno od
njih pa Trake in Ilire. O prvih nimamo do-
lo¢nejsih vesti in zgodovinarji sodijo, da so
morali biti medijsko, drugi trdijo ilirsko
ljudstvo. Trake ima Herodot za jako razsir-
jeno ljudstvo. Dognano je z gotovostjo, da so
bivali po danasnji Bolgariji, Srbiji, Romu-
niji in Erdeljskem. Iliri, ki so bili po mne-
nju nekaterih zgodovinarjev s Traki eno sa-
mo pleme, so prebivali v severnem delu
balkanskega poluotoka, do Podonavja na
severu, do alpskih deZel na zahodu in do
rek Pada in AdiZe v Italiji na jugozapadu.
Danes je to pleme ohranjeno le %¢ v okrnelih
ostankih, v Skipetarih ali Albancih, neko?®
pa je bilo mogotno in se je cepilo v &tevilne
veje, Ki so vaZne za nas zato, ker so Zivela po
nasih krajih in ker je do nedavnega veljalo
mnenje, da =o bili Iliri Slovani.

Ilire in njihove posamezne veje ome-
njajo Sele poznejsi pisci: Grka Ptolomej
(306.—285. pr. Kr.) in Polybij (210.—128. pr.
Kr.), Rimljani Strabon (60, pr. Kr. — 14. po
Kr.), Livij Tacit (50. pr. Kr. — 17. po Kr.), Pli-
nij Starejgi (23.—79. po Kr.), Appian v 2. stol.
po Kr., Dio Cassij in e nekateri drugi. Od teh
izvemo nekaj veé o ilirskih plemenih, ki so
bila Moisi, Epiroti, Japodi, Subokrini, Meno-
kaleni, Noriki in baje tudi Istri, Veneti, Kar-
ni in Katati. Nas zanimajo pred vsem zad-
nja Stiri plemena, ki so bivala deloma v nasi
deZeli ali v njeni neposredni bliZzini: Istri na
poluotoku enakega_ imena, Veneti jugo-
zapadno od Julijskih Alp do reke AdiZe in
Pada, Karni na Korofkem, Goreniskem, po
naSih Gorah, segali so baje celo na Kras.
Trzaski zgodovinar dr. Kandler omenja Ka-
tale in trdi, da so bili karnsko pleme, ki je
zZivelo v krajih ob Pivki.

Istre prig¢tevajo nekateri zgodovinarji
med Trake, drugi jih imajo za Ilire, omenil
sem pa Ze, da tretji zopet ne vidijo razlike
med prvimi in drugimi, ali pa vsaj domne-
vajo, da so bili Iliri in Traki najprej eno
samo pleme.

- Ve¢ zmede in hrupa so povzrofili med
zgodovinarji gorenjeitalski Veneti. Morda
radi tega, Ker sta nosili to ime Se dve drugi
plemeni, ki nimata z naSimi Veneti razen
imena nifesar skupnega. Tako vemo za
Venete v maloazijski pokrajini Paflagonija,
o katerih ni mogoce ugotoviti, kaj so prav
za prav bili; drugi Veneti so Ziveli v stari
Galiji, danasnji Franciji, ob reki Loire in so
bili betva keltskega plemena. To je zavedlo
marsikaterega pisca, n. pr. Appiana, da je
imel tudi gorenjeitalske Venete za Keltsko
ali galsko pleme. Mnogi utenjaki pa so jih
imeli za Slovane, tako Schlotzer, Suro-
wiecki, Mannert, Safafik, Springsguth, zla-
sti pa Davorin Trstenjak, ki je vztrajal vse
svoje Zivljenje pri tej domnevi.
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Trstenjak ni edini slovenski zgodovi-
nar, Ki dokazuje, da so sedanje slovenske
deZele njihova pradomovina ali vsaj da pre-
bivajo v njih Ze iz dobe pred Kr. rojstvom;
tudi Simon Rutar upoSteva to moZnost. Dr.
Henrik Tuma je istega mnenja in skusa do-
Kazati to 8 Krajevnim imenoslovjem.

Prav tako pristevajo nekateri zgodovi-
narji Karne k ilirskemu plemenu, drugi pa
hofejo dokazati v njih Slovane. Zgodovi-
narji jih redkeje omenjajo, Ziveli o pac¢ v
goratem svetu in nico prisli toliko v stike s
tujimi narodi. Nanje spominjajo le Se ime-
na gorovja: Karnske Alpe, Karavanke;
imena hribov: Krn (iz Karn). V tolminskih
Gorah je mnogo Karnic in Krnie, malih
hribékov ali vznozij hribov. Imeni dezel
Kranjsko (Kranje-Karne) in KoroSko imata
tu svoj izvor in se imenujeta v starih pismih
Karnija in Karantanija.

Kak&ne prebivalce ii¢ejo zgedevinarji Se v
nasih krajih?

SploSna oznatba prebivaleev nasih krajev
za Karne ni zadovoljila zlasti tistih zgodo-
vinarjev, ki so videli v njih Slovane, hoteli
so prodreti globje in jih spoznati podrob-
neje. Tako tudi Ze omenjeni Davorin Trste-
njak. On lo¢i po na&ih Krajih bivajoce karn-
sko pleme v vel vej in se pri tem naslanja
na nepojasnjeéne vesti rimskih piscev o Sa-
lasih (Salassi), Naharcih in Karnskih Tau-
riskih.

Salafe omenjata rimska pisca Strabon
in Appian v blizini ilirskih Japodov, ki so
prebivali v jugozapadnem delu Hrvatske.
Trstenjak jih iS¢e na vzhodnem delu Krasa,
v severni Istri in na Notranjskem. Meni to-
rej, da so bila njihova sela v krajih, Kjer so
danes vasi Gaberce, Volte, LeZele, Slavina,
Selce, St. Peter, Kal, Bitinje na desni strani
ceste, Ki pelje iz Postojne v Reko, zahodna pa,
kjer so sela: Vatovlje, Brezovica, Tuble, Ma-
terija, Brdo itd., torej okroZje od Rakitnika
na cesti od Postojne v Reko pa do ceste, ki
drzi iz Trsta skozi Herpelje in Materijo v
Rupo, kjer se zveZe s prej omenjeno cesto iz
Postojne v Reko.

Najde tudi primerno raziago bhesede Sa-
lag, Ki je po njem slovanska in pomeni v srb-
g¢ini dvoriste za Zivino ter pove, da imenu-
jejo na Radhoti v Moravi, v Tatrah in na
Slovagkem ovtje pastirje danes Salase. Zato
meni, da so bili Strabonovi in Appianovi
Salassi slovanski Sala&i ali ljudje, ki so go-
jili ovijerejo.

Trstenjakova razlaga SalaSev se nam
zdi dokaj pravilna in posrefena, da bi nas
skoraj navdugila; nasprotno je njegova raz-
laga Naharcev, ki se omenjajo v Iguvinskih
tablah, staroitalskih spomenikih, najdenih
blizu mesta Gubbio (nekdanjega Iguvium) v



Umbriji, precej presiljena in iskana. Ker se
imenujejo skupno z Japodi (Jabusei) in Tau-
riski (Tauresci), vidi v Naharcih Nagarce ali
Nagorce, ki bi bili po njem predniki Gori-
¢anov, Naharei bi bili torej prebivalei nizjih
goric v krajih severno od Jadranskega mor-
ja, torej od Devina po zapadnem Krasu, Br-
dih in Gorigkem.

Tretje ljudstvo, ki se imenuje v Iguvin-
skih spomenikih so Tursci. Trstenjak meni,
da so Tauriski, katere omenjajo tudi Plinij,
Polybij, Strabon in dr., in Katere iste v kra-
jih  okrog Vrhnike, slovansko pleme, kot
sploh o Karnih, katerih betva so bili.

. Kaj je s Kelti?

Preostane nam Se, da prodremo v skriv-
nost Keltov ali Galcev, o katerih &itamo v

zgodovinskih knjigah, da so od Sestega do

drugega stoletja pr. Kr. navalili v nasSe kraje
in izpodrinili prvotne prebivalce, o Katerih
smo ba§ govorili.

Poglejmo, kaj je na tej vesti, Starino-
slovje, ki je v nekem oziru neomajna opora
zgodovine, odlotno zanika, da bi se bila iz-
vriila taka razdobna izprememba med prebi-
valstvom nasih krajev v latenski, ilirski ali
hallstadski dobi, t. j. v ¢asu pred prihodom
Rimljanov v nase kraje, in sicer zato, Ker
niso ni¢ takega izkopali med predzgodovin-
skimi ostanki, kar bi Kazalo na to izpremem-
bo. Ne smemo pozabiti, da je imelo vsako,
Se tako primitivno ljudsivo svojevrstno mi-
selnost, svoje obitaje, neko prirodno kultu-
ro in vero, ki se kaze v izkopaninah, v na-
tinu pokopavanja mrlicev, v obliki grbov in
zar, v nakitu in predmetih, ki so jih devali
umrlim v grob. V tem pogledu pa so izkopa-
nine po na8ih krajih enotnega znacaja in se
njihova razlitnost lepo razlaga le s postop-
nim napredovanjem istega prebivalstva.

S tem no¢em trditi, da Keltov sploh ni-
koli pri nas ni bilo, razlocevati je treba le
znataj razcepljenega in prehodnega keltske-
ga naseljevanja, ki je ostalo za naSe Kkraje
in prebivalce brez velikega vpliva.

Zgodovina nam pal porota, da so me
trgali iz Galije (danaSnje Francoske) po-
sebno okoli 1. 400. pr. Kr, roji Galcev ali
Keltov in se pomikali skozi naSe alpske de-
Zele, kjer so ob ustju Save zgradili mesto
Singidunum, dana&nji Beograd.

To priseljevanje galskih Keltov se je Ze
nekajkrat ponovilo. L. 186. pr. Kr. se jih je
naselilo v Furlanski ravnini baje nad dva-
najst tiso¢, Xki so bili vsi oboroZeni, e
smemo verjeti temu Stevilu. Mislim pa, da
so za&li v nafe Kraje le stranski roji Galcev,
njihov glavni roj je tisfal neprestano s se-
vera v Italijo. L. 387. pr. Kr. so =i upali pod
vodstvom divjega Brena celo pred Rim, ki so
ga premagali.

Med galskimi ali Kkeltskimi plemeni v

severni Italiji so znani zlasti Boji, ki so
nadlegovali prebivalee poluotoka, v nasih
krajih pa se omenjajo le norigki Tauriski in
Skordiski, manjsi betvi keltskega plemena,
ki so zasli v nafe Kraje istotasno, ko je pe-
ljal ‘Bren mnjihove Kkeltske brate pred Rim.
Razumljivo je, da so bili karnski, venetski
in japodski prebivalei s keltskimi priseljenci
v vednih bojih, vendar pa slednii ne zace-
njajo nove dobe v zgodovini naSih Krajev,
kot bi hoteli nekateri zgodovinarji, ker je
njihov odmev kakor odmev vsakega nekul-
turnega ljudstiva le prehoden. Polagoma so
se zateli potapljati v premodi prvotnega pre-
bivalstva in izginili Se prej Kakor ostala
keltska plemena, katerih zadnje ostanke
najdemo danes Se med Irei.

Sklep.

Omenili smo vsa vaZnejSa plemena, Ki
imajo kakrinokoli zvezo z zgodovino nasih
krajev v stoletjih pred Kr., pred vsem v la-
tenski, ilirski ali hallstadtski dobi, ki sega
prav do dobe rimskega gospodstva. (L. 183.
do 181. je bila ustanovljena rimska naselbi-
na Oglej.) Na koncu naj poudarim le Se, da
ta ljudstva kulturno niso bila prav tako u-
boZna kot bi se zdelo na prvi hip; predzgo-
dovinski grobovi izkazujejo precejsnjo kul-
turo. Poznali in uporabljali so v manjsi meri
baker, v ve&ji pa trpeZnejgi bron. Longevino
s0 7gali Ze v novokameni dobi. Ob koncu la-
tenske dobe je nastopilo tudi Ze Zelezo.

Ne smemo pozabiti cest, ki so bile gotovo
7e takrat ve¢ ali manj razpredene po nasih
krajih, dasi se obitajno omenjajo rimske ce-
ste Kot prve. Ne mislimo, da jih prej ni bilo,
rimske ceste so gotovo le sistematizacija
prej&njih slabih in zasilnih poti. Na to misel
pridemo, ¢e pogledamo na zemljevid, na ka-
terem sem nala3¢ zafrtal rimske ceste, dasi
ne spadajo v dobo predzgodovinskih nasel-
bin, da se vidi, kako so strnjena ob njih bi-
valid¢a po Krasu in po Istri, ki sta v tem o-
ziru najbolj raziskana. To si razlagamo tako,
da so Rimljani krajSe Krajevne ceste zve-
zali, raz8irili in jih tako dale® speljali. Da
niso propadle, so jih stalno oskrbovali in po-
stavili ob njih postaje, na Katerih so preno-
¢#vali potniki in zamenjavali konje.

Ce se slabe krajevne poti ali-steze niso
ujemale z njihovimi vojagkimi nameni, jih
gotovo niso popravljali; pozneje sb propadle,
sledovi za njimi so izginili. Ce ogledujemo
zemljevid predzgodovinskih nasélbin, si n.
pr. ne moremo misliti, da bi ne bila vezala
kaka pot Starega gradu v Istri, Ilirske Bi-
strice, Trnovega, Sembij, Zagorja, St.-Petra,
Slavine in druge kraje fez ves sevérni Kras.
Ze obstoj cest in razvitek trgovine mam po-
jasni kulturo. tiste dobe in dejstvo, da naj-
demo med izKopaninami nakit; ki je bil pre-
nesen v te kraje od drugod.- o AL 8.
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KOTICEK ZA OTROKE

Bela miska

Pravljica.

V samotnem gozdu je zZivela uboga ma-
mica, ki je imela dva sina: Peterika in Pa-
veljtka. Prebivala je v leseni ko?i poleg raz-
valin mogoénega gradu. Ker je bila revna,
je bila Cedfe latna kakor sita. Trudila se je
od zore do mraka, delala v gozdu in na njivi,
a vse, kar je prisluzila, ni zadostovalo.

Petercek je bil Ze velik in bi si bil lahko
sam sluZil kruh, a ni hotel delati. Vse ljube
dni se je potepal po gozdu, razdiral ptifja
gnezda, lovil veverice in kradel Bogu ¢as in
materi kruh. Kjerkoli se je pokazal, so bezale
pred mjim Zivali, le seniice, ki so sedele v
kosatih vrhovih smrek, so ga zmerjale in
zasmehovale,

«Fuj, Petercek, cici-fuj, fuj!» so kricale
za njim. Peterika je njihovo zasmehovanje
hudd jezilo, pograbil je kamen in ga zaludal
v vrhove, toda senilice so bile hitrejSe. Na-
glo so odletele in se poskrile in Ze so se
zopet oglasile zasmehljivke:

«Fuj, Peteréek, cici-fuj, fuj!

Paveltek je bil Se majhen in slaboten.
Kadar je bila mati na delu in se je Peteréek
potepal po gozdu, je moral varovati koco.
Ker je bil miren in dobrosréen, so ga ljubile
vse zZivali. Ko je bil sam in ni bilo blizu ne
daleé nikogar, so priletele pti¢ice in se igra-
le z njim kot majboljSe prijateljice. Iz gozda
so pritekle veverice in mu prinesle lednikov
in orehov, a véasih so ga obiskale tudi hi-
tronoge srnice. Dovolile g0 mu, da jim je se-

«Hupa-hopa!» je rekel Pavelfek in sr-
nice so dirjale okrog kote, da so se smejale
ptidice in so se veverice prijemale za svoje
male trebuscke,

Peterdek je slisal nekega dne, kako so si
drvarji pripovedovali pre¢udno zgodbo o za-
kKladu v razvalinah gradu poleg vdovine
Koce.

«Da, prijatelji,» je rekel najstarejsi dr-
var, «Ce bi imeli zlato in drago kamenje, ki
se nahaja zakopano v kleteh tistega gradu,
ne bi bilo nam treba tako trpeti in se muéiti
za vsakdanji kruhek. Kdor bi mogel dvigniti
tisti zaklad, bi bil bogatej3i od samega kra-
lja nafe deZele. O, mnogi so #%e poizkusili
priti do njega, posretilo pa se Se nikomur
ni.»

Petertek si je dobro zapomnil drvarjeve
besede in se mnaglo vrnil domov. Brz je
splezal v razvaline starega gradu in iskal
poti, ki bi ga privedla do kleti s skritimi
bajnimi zakladi. Iskal je ves popoldan, poti
pa le ni nasel. Povsod je leZalo golo kamenje,
porastlo z mahom in grmicevjem. Ko je bil po
dolgem iskanju Ze truden in laden, je sedel
na bliznji kamen, potegnil iz Zepa kos kruha
in ga pricel jesti. Tedaj je nenadoma nekaj
zavrsalo v suhem mahu in iz nevidne luknje
je pokukala prekrasna, srebrno-bela miska.
Peteréek se je zactudil, ko jo je zagledal,
kajti take miSke Se nikoli ni bil videl, in brz
se mu je porodila Zelja, da bi jo ujel. Pogra-
bil je svoj oguljeni klobuk in ga bliskovito
poveznil nad misko. Toda misko je bil po-
kril samo napol. Ta je zbrala hitro svoje
modi in — smuk! — Ze je bila zopet zunaj.
Petercéek jo je poizkusil ujeti Se veékrat, a
vselej mu je miska pobegnila...

Naposled se je Petertek razjezil, pogra-
bil je velik kamen in ga zaluéal proti miski.
Bil je trdno prepri¢an, da jo je ubil; ko je pa
dvignil kamen, da bi pogledal, kaj se je z
njo zgodilo, se je izvila izpod njega velika
ostudna kata. Siknila je proti decku, da je
preplasen odsko¢il in zbeZal; kamorkoli pa
je bezal, povsod so mu sikale nasproti ve-
like in ostudne kace. Njihovo Stevilo je bolj
in bolj narasZalo in nazadnje jih je bilo to-
liko, da so pokrile vse velikanske razvaline.
Peteréek Se sam ni vedel, kako je tisti vecer
prifel domov. Ves upehan je bil in prepla-
gen in Se vso no¢ se mu je sanjalo o ogrom-
nih in ostudnih kadah; vendar ni nikomur
povedal, kaj se mu je bilo zgodilo.

Dan pozneje ga je poslala mati v dolino
po sol, a: preden je od&el, je stopil k Paveltku



in mu zaSepetal: «Paveltek, dragi bratee,
pojdi danes v razvaline starega gradu; tam
rasejo ¢udovite, kakor med sladke jagode.»
Nato je odZel in si je mislil: «Ce pojde v raz-

valine, ga bodo poZrle Kace; potem mi vsaj
ne bo treba deliti Kruha z njim.»

Paveltku se je zdela bratova naklonje-
nost zelo ¢udna, Kerr mu Se nikdar ni bil po-
vedal, kje rasté sladke jagode. Neki tajen
glas mu je Sepetal, naj ne hodi v razvaline,
toda njegova radovednost je bila prevelika.
Zlezel je s postelje, Se preden je posijalo soln-
ce in se napotil proti gradu. Spotoma je sre-
¢al krdelo ptitic, toda tega dne se mu niso
priblizale; milo so zac¢ivkale in odletele, ka-
Kor bi se ga bale. V bliZini razvalin sta se
igrali dve ¢rni vevericki.

«Dobro jutro, skakacki!» ju je pozdravil
Paveltek, Veveri¢ki, ki sta mu sicer vselej
sami pritekli naproti, sta prestrafeni zbe-
zali in se skrili.

«Cemu se me neki danes boje ptitice in
veverice?» se je zatudeno vpraSal Paveléek
in znova se je oglasil v njegovem malem sr-
cu tajen glas in mu za%epetal: «Zato, ker si
poslusal Peterékov nasvet!»

Paveléka je obfel prefuden strah; 7Ze se
je mislil vrniti, toda radovednost, kak&ne so
tiste jagode, o katerih mu je govoril Peter-
C¢ek, ga je premamila in Sel je dalje. Opogu-
mil se je, stopil med razvaline in pricel sti-
kati za jagodami, ki jih ni mogel najti. Utru-
jen od dolgega iskanja je sedel na velik
kamen. Ker se mu je oglasil glad, je poiskal
v Zepu drobtinic ter jih pri¢el zobati. Tedaj
je nenadoma zasumelo v suhem mahu in iz
prej nevidne luknje je pokukala prekrasna
srebrno-bela mi¥ka. Pavelek se je zelo za-
c¢udil, kajti take miske Se nikoli ni bil videl.
Carobna Zivalica pa je pritekla prav do nje-
ga, postavila se na zadnji noZici, prvi dve pa
je dvignila, kakor da bi prosila: «Daj mi
Kruha, defek!»

«Lacna je» sije mislil Paveléek, segel
v Zep in ji ponudil drobtinico suhega Kru-
ha. Naglo jo je miska pojedla in prosila da-
lje in PavelZek ji je metal in metal Svoje
suhe drobtinice, dokler ji ni zmetal vseh.

«Joj, kako je latna; vse mi je pojedla!»
je vzkliknil Pavellek. Sofutno jo je pogiedal
in jo vprasgal ljubeznivo:

«Si 1i sita, bela miska?»

Zivalica se je postavila na svoji drobni
zadnji nozici, prikimala z malo glavico in se
mu zahvalila, %

«Vidig, vidis, kako prijazna in ljubezni-
va sil» je wvzkliknil Paveléek in jo mehko
pogladil po drobni glavici in majcenem
hrbtku, Tedaj se je pa nenadoma dogodilo
nekaj neverjetnega: silna, strasna tema je
zagrnila ves razdrti grad, nebo je potreslo
mogodno grmenje in vsa zemlja se je zama-
jala. Gnani od nevidne sile so se priceli dvi-
gati in urejevati raztreseni kamni, postav-
ljati se v zidove, Ki so rasli v mogolno graj-
sko stavbo; in Se preden se je PavelCek za-
vedel, Kaj se godi, je stal sredi ¢arobne, z
zlatom in dragim kamenjem okrasSene dvo-
rane. Pred njim je stala prekrasna mlada
deklica, s kraljevsko krono v prelepih laseh;
sladko se mu je nasmehnila in mu podala
svojo drobno belo roéico. ®

«Hvala ti, dobri Paveltek,» Jje rekla,
«hvala ti, da si me resil. Tri sto let sem bila
zakleta v tem razdrtem gradu; tri sto let sem
takala mladeni¢a, ki bi nasitil belo misko
in ki bi jo ljubeznivo pogladil. Prihajali so
mnogi, toda vsi so jo hoteli ujeti ali pa ubiti;

samo ti edini nisi imel zlih namenov. V za-
hvalo ti darujem ta grad in vse njegove ne-
izmerne zaklade, jaz pa sem tvoja najbolj
vdana sluzabnica.»

Kraljitne besede so Paveltka ganile do
solz. Vdano se ji je zahvalil za darove in jo
poprosil, naj mu dovoli, da odide po svojo
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mamico in po brata Petertka, da bosta tudi
onadva, deleZna njegove srefe,

Kralji¢na se ni protivila, samo to mu je
rekla: «Kogarkoli hoteS lahko pripeljes v
grad, tvoja last je, le eno si zapomni: Ce
pripelje¥ vanj hudobneZa, mu tu ne bo ob-
stanka.»

Pavelek se je zahvalil in vesel stekel
domov pravit mamici in Peteréku, kaj se
mu je zgodilo v skrivnosinih razvalinah
starega gradu. Vsi trije so se odpravili kK pre-
lepi ‘kralji¢ni in njenemu dvoru. Mamica in
Peterfek se nista mogla naduditi lepoti in
bogastvu. Petercka je ob pogledu na vso to
prelest obSla silna oSabnost, a tudi kruta
zavist; koval je najtemnejSe nadrte.

Po ogledovanju gradu in njegovih kra-
sot jih je deklica povabila, v obednico, kjer
so bila na zlati in z diamanti posuti mizi
nakopiena mnajboljfa in najslastnejfa je-
dila. Najprei je posadila za mizo ma-
mico, nato Paveljtka; ko je hotela po-
saditi Se Petercka, se je stol kar sam
odmaknil, da je Peteréek padel po tleh. Po-
bral se je in znova poizkusil sesti, a vselej se
je stol odmaknil! Ker je bil lafen, je hotel
jesti stoje, ali groza: vsaka jed, katere se je
dotaknil, je izginila, £e preden jo je prinesel
do ust. Prestrasen je pobegnil iz jedilnice
v spalnico, da bi se odpoéil na zlati postelji.
Ko je hotel ledi, se je postelja izmaknila iz-
pod njega. Obupan se je pobral s trdih tal
in hotel zheZati v jedilnico, ni se mu posre-
¢ilo. Vsaka vrata so se odpirala samo proti
grajskemu izhodu, nobena v notranjost. Pe-
teréek je beZal in beZzal, dokler ni pribezal
na grajski vrt. Tu je zorelo najslajie sadje;
ko ga je pa hotel utrgati, so se veje umak-
nile pred njegovimi rokami. Sredi ¢arob-
nega vria je Zuborel studendek, ko se je pa
hotel napiti, je nenadoma usahnil. Peteréka
je obSla nepopisna groza; zbezal je v gozd.
Senidice so se mu rogale z visokih vrhov:

«Fuj, Petercek, cicifuj, fuj!l»

Toda ni se zmenil za njihove zbadljivke:
beZal je v tuje, neznane kraje in se nikoli
ve¢ ni vrnil. Izginil je v Sirokem svetu, ka-
kor izgine kaplja v neskon&nem morju.

Pavelfek pa je Zivel s svojo mamico v
prekrasnem gradu; bil je brez skrbi in po-
manjkanja in ko je dorasel, se je oZenil s
prelepo kraljiéno in postal moder in mogo-
den kralj tiste prostrane deZele.

Modro je vladal, da je v deZeli rastlo
blagostanje. Sre¢ni so bili njegovi podloZni-
ki, zakaj bil jim je pravifen gospod. Niko-
mur ni storil zlega in pomagal je vsakomur,
ki se je v stiski obrnil nanj. Zato so ga vsi
spostovali in ljubili.

Radivoj Rehar.
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Voda Zivljenja

Zivel je kralj, ki je bil tako bolan, da
ni dal nobeden ved pofenega grosa za nje-
govo ozdravijenje. Imel je pa tri sinove, ki
jim je &la ofetova bolezen zelo k srcu. Sli
so na grajski vrt, da se izjotejo. Na vrtu so
srecali staréka, ki jih je sofutno vprasal po
vzroku njihove Zalosti. Odgovorili so mu,
da jim je o€e zbolel in da mu bo gotovo
umreti, Ker mu noben lek ne pomaga vedé.

«Jaz pa vem za sredstvo,» je dejal nato
staréek, «in to sredstvo je voda Zivljenja.
Kdor pije to vodo, ozdravi. Tezko jo je pa
dobiti.»

Najstarejsi je stopil kK bolnemu o¢etu in
ga prosil, naj mu dovoli, da gre po vodo
Zivljenja, ki ga edina more izlediti.

O¢e sprva ni hotel dovoliti, ponovnim
prosnjam se je pa le vdal. Kraljevi¢ si je
mislil: «Ce prinesem vodo, se prikupim
ofetu in jaz postanem njegov naslednik na
prestolu.»

Odpravil se je z doma in ko je tako jez-
dil po Siroki poti, je vstal pred njim nena-
doma paltek.

«Kam pa tako naglo?» je vpraSal palfek
jezdeca.

«Budalsto &lovete,» je ponosno odgo-
voril kraljevi?, «kaj ti je treba to vedeti?»
Spodbodel je konja in odjezdil.

Pritlikavea je pa ta nevljudnost uZa-
lila. Uklel je jezdeca, da je pri%el kmalu
nato v zlebino. Cim dalje je jezdil, tem bolj
so se tesnile gore in konéno je bila pot tako

ozka, da ni mogel vel dalje. Kraljevié¢ ni
mogel ne konja obrniti niti stopiti s konja,
visoke stene so ga bile zaprle.

Bolni kralj je fakal dolgo ¢asa na svo-
jega prvorojenca, ki ga pa ni hotelo biti.
Stopil je drugi sin pred ofeta in ga prosil,
naj mu dovoli, da gre po zdravilno vodo. V
sreu si je rekel: «Ce je moj brat mrtev, po-
stanem jaz kralj.»



Oce se je obotavljal, dokler se ni dal
preprositi in poslal je sina v svet. Tudi temu
se je na cesti isto pripetilo kakor starejSemu
bratu; neznan pritlikavec ‘ga je vpragal,
kam se mu tako mudi, nakar ga je prav tako
nevljudno nagnal kakor njegov brat. Zato
ga je pa cakala ista usoda, priSel je v so-
tesko, iz katere se ni mogel veé resiti.

Ko je izostal tudi drugi sin, si je izprosil
najmlajgi, da sme na pot po zdravilno vodo.
Tudi njemu se je moral Kralj vdati.

Ko je najmlaji sin srecal pritlikavea,
mu je na njegovo obifajno vprasanje odgo-
voril: «I8¢em vode Zivljenja, kajti ote mi
lezi na smrt bolan, ne vem pa, Kje mi jo je
iskati.»

«Ker si bil vljuden z mano,» je dejal
pritlikavee, «in ker se nisi tako ofabno ve-
del kakor tvoja brata, ti dam potrebna po-
jasnila in ti povem, kje dobis vodo Zivljenja.
Tete iz studenca na dvoriffu zakletega
gradu. Brez te Zelezne Sibice in brez teh
dveh hlebov pa ne prides v grad. S Sibico
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udari trikrat po Zeleznih vratih gradu, na-
kar si ti odprejo. Za vrati boS opazil dva
leva z odprtim Zrelom. Vrzi v vsako Zrelo
hlebec, pa ti postaneta leva krotka. Ti se
pa podvizaj in stopi po zaZeljeno vodo, pre-
den odbije dvanajsta ura, sicer se vrata
zopet zaprejo, ti pa ostaned v zakletem
gradu.»

Kraljevi® se mu je zahvalil, vzel Sibico
in hleba in nadaljeval svojo pot. Ko je do-
spel do cilja, se je v resnici tako zgodilo,
kakor mu je bil povedal pritlikavec.

Vrata so se na tretji udarec odprla in
ukrotiv8i zveri s hleboma, je stopil kraljevié
v grad in dospel do velike lepe dvorane: fu
so sedeli zakleti kraljeviti. Z mize je vzel
med in kruh.

Sel je dalje, zopet lepa dvorana, v njej
lepa devojka, ki se je razveselila, ko ga je
bila opazila, poljubila ga in izjavila, da jo
je odrefil in da dobi vse Kkraljestvo, ¢e se
vine ponjo &rez leto dni. Povedala mu je

tudi, kje je studenec, in mu zabitala, da
mova zajeli vodo pred dvanajsto uro.

Sel je dalje in priSel v krasno spalnico.
Legel je truden na posteljo in kmalu prav
sladko zaspal. Ko se je zbudil, je manjkala
samo Se ena Cetrt do dvanajstih, Ves pre-
strafen je vstal, skoéil k studencu, zajel z
vréem, ki je stal ob studencu, vodo in hitel
k izhodu. Prav ko je stopal skozi vrata, je
bila dvanajsta ura, vrata so se zaprla s tako
silo, da so mu odnesla Se nekaj mesa na
desni peti.

Ves vesel se je vratal z vréem proti
domu. Prigel je zopet do pritlikavea. Ko je
ta videl, da nosi kraljevi¢ tudi meé in kruh
s seboj, je rekel: «Dobro si napravil, kajti s
tem mefem lahko poZene$ vse sovrazne voj-
ske v beg, kruha pa ne bo nikoli zmanj-
kalo!»

Kraljevic mi hotel brez svojih bratov
priti k ocetu in je vpraSal pritlikavca:
«Dragi palCek, ali mi lahko pove§, Kkje sta
moja brata. Sla sta bila pred mano po vode,
a se nista ve¢ vrnila.»

«Med dvema gorama sta zaprta,» je de-
jal pritlikavee, «uklel sem ju, ker sta bila
ofabna in objestna»

Kraljevi¢ je pa le silil v pritlikavea, ki
se je kontno dal omehéati in mu izroéil
brata. Se prej ga je pa svaril, naj jima ne
zaupa, ker sta oba zloCestega srca.

Takoj je povedal bratoma, kaj se je bilo
dogodilo, da je dobil vodo Zivljenja, da si je
z njo napolnil vré, da je resil lepo kraljié¢no,
po katero pojde érez leto dni, da se vzameta.

Nato so vsi trije jezdili skupno in do-
speli do drZave, Kjer je vladala vojna in la-
kota. Najmlajsi kraljevi¢ je stopil h kralju
dotitne drzave, izro¢il mu med, da posece
sovrazno vojsko, in mu izro¢il kruh, da na-
siti vse drZavljane, kar se je tudi res zgo-
dilo. Po zmagovitem pohodu in po prestani
lakoti je vzel kraljevié zopet svoj meé in
kruh in vsi trije bratje so potovali dalje.

Potovali so tako &e skozi dve deZeli, kjer
sta vladali lakota in vojna. Z mefem in kru-
hom je resil kraljevi¢ tudi ti dve deZeli.

Nato so se vsi trije vkreali na ladjo in
se peljali po morju. Med voZnjo sta Se po-
menkovala starejSa brata: «Najmlajsi je
dobil vodo Zivljenja, zato mu bo dal ode
kraljestvo, ki gre prav za prav nama, in
brat nama odjé vso sreto.» Ma&fevalnost se
ju je lotevala in sklenila sta, da ga ugono-
bita. Pofakala sta, da je brat zaspal, nato
sta izlila iz vréa vodo v drugo pesodo, v
vré pa nalila grenko morsko vodo.

Ko so se vrnili, je podal najmlaj&i sin
bolnemu ocfetu vré, da pije iz njega in
ozdravi. Komaj je pa pokusil kralj dano mu
pija¢o, mu je postalo Se huje. Zastokal je,
starejda sinova sta prihitela in obtoZila svo-
jega najmlajSega brata, da je hotel zastru-
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piti ofeta. Ponudila sta ofetu pravo zdravilo,
ki je na hip ozdravilo Kralja, da se je €utlil
mladenisko silnega in zdravega.

Oba sta pa $la k najmlajSsemu bratu in
se mu rogala: «Dobil si sicer vodo Zivljenja;
ti si se trudil, midva Zanjeva. Na morju, ko
si spal, sva ti zamenjala vodo in €rez leto

BaMELS

dni pojde eden izmed naju po lepo Kralji-
¢ino. Toda ¢uvaj se, ne izdajaj nicesar, sicer
pa ti ofe tako ni¢ ne verjame. Ce zines le
eno samo besedo, izgubis Zivljenje, ¢e boS
pa lepo mol&al, ostanes Ziv!»

Stari kralj se je hudoval na svojega naj-
mlajSega sina, uverjen, da mu je stregel po
Zivljenju. Sklical je skupaj svoj dvor, da
izrecejo razsodbo. Ta se je glasila, da treba
sina skrivaj ustreliti.

Ko je kraljevi¢ jezdil neko® na lov, ga
je spremljal kraljev lovec. Ko sta bila sama
v gozdu, je vprasSal kraljevi® svojega sprem-
ljevalca, ki se mu je zdel tako otoZen in Za-
losten: «Kaj pa ti je, lovec?»

«Rad bi povedal, a ne smem,» je odgo-
voril nato lovec.

«Kar ven z besedo, in bodi % tako huda,
odpusfena naj ti bo Ze v naprej!»
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« Al je zastokal lovee, «ustreliti vas
moram, tako je kralj ukazal.»

Kraljevi¢ se je ustrasil in dejal: «Dragi
lovee, pusti me Zivegal!»

«Saj vas tudi ne bi mogel ustreliti!» se
je tolaZil lovec, ki je odfel domov, kraljevi¢
je pa Sel v gozd.

Crez nekaj mesecey so dodli staremu
Kralju trije vozovi, polni zlata in dragoce-
nosti za najmlajSega sina. Vozove so poslali
Kralji onih drzav, ki jim je pomagal kralje-
vi¢c s svojim ¢arobnim meéem premagati
sovrazne vojske, s ¢udeznim kruhom pa na-
sititi la¢ne drzavljane.

Ob tej poSfiljki je Sinila kralju v glavo
misel, da bi utegnil biti njegov sin le nedol-
zen. ObZaloval je, da ga je bil dal usmrtiti.
Ko je opazil lovecs globoko Zalost svojega
gospodarja, mu je priznal, da mu sin Se Zivi,
Ker ni imel poguma izvriiti grozno povelje.

Kralju se je odvalil Kamen s srca in dal
je povsod razglasiti, da se sme njegov sin
vrniti domov, Kjer bo sprejet z najvedjo mi-
lostjo.

Kraljitna je pa dala zgraditi cesto do
svojega gradu iz samega zlata. Svojim lju-
dem je rekla: «Kdor pride po tej zlati cesti,
ta je pravi, temu odprite vrata, kdor bo pa
hodil ob cesti, ne bo pravi, tega ne pustite
v grad!»

Leto, Ki se ga je bila namenila ¢akati
kralji¢na, da pride njen re&itelj ponjo, je
potekalo. Najstarejsi kraljevi¢ se je poZuril,
da pride prvi do kralji¢ne in da dobi njo in
Se kraljestvo po vrhu. Jezdil je proti gradu,
ko je pa dospel do zlate ceste, se mu je zdela
Skoda, jezditi po njej, zato je vodil konja
ob desni strani zlate ceste. Ko je priSel do
gradu, so mu dejali, da ni pravi. Niso mu
odprli. Tudi njegov drugi brat ni imel vetje
srece,

V tem je minilo leto. Najmlajsi se je na-
potil iz gozda, da pojezdi do svoje izvoljen-
ke. Vso pot je mislil le na njo, tako da ni
videl niti zlate ceste pod sabo. Kar po sredi
ceste je jezdil. Ko je dospel do vhoda, so se
vrata odprla, kralji¢tna mu je prihitela na-
proti, sprejela ga vsa radostna in izjavila,
da je to njen re&itelj in odslej tudi vladar
v njenem Kraljestvu. Sledila je poroka,
poroki gostija in ko je minila gostija, je po-
vedala Zeninu, kar je bil razglasil njegov
ofe, da mu je odpustil in da bi ga rad imel
v svoji blizini.

Odpravil se je nato k svojemu ocetu in
mu povedal vse, kako sta ga bila ukanila
brata in kako je moral o vsem tem moléati,
sicer bi ga bila onadva kratko malo usmr-
tila. Kralj ju je hotel kaznovati, toda sinova
sta zavohala, Kaj jima preti, zato sta skri-
vaj zapustila dom in drZavo in se mnista
nikdar veZ vrnila.



Slastna kas3a

Zivela je ubozZna, posluSna deklica sama
s svojo materjo. Obema je predla huda, Ker

nista imeli ni¢ kaj jesti. Deklica je &la v gozd,

da si nabere jagod in da ute&i lakoto materi
in sebi. Tu je sreCala staro Zenico. Tej je bila
7e znana revsfina, v Kateri sta Ziveli mati
in hé¢i. Ker je imela usmiljenje z dobro in
pridno deklico, ji je darovala lontek, ki je
bil prav posebne vrste. Ce se je reklo lontku:
«Lontek, kuhaj!» Ze je zacelo vreti v lon¢ku
in kuhala se je slastna kasa, ¢e Se mu je pa
reklo: «Lonéek, nehaj!», je pa nehalo vreti
v lontku.

Deklica je prinesla ¢arobni londek svoji
materi domov in odslej nista poznali ved
ne revscine ne lakote, jedli sta kafo, kadar
koli se jima je zljubilo.

Nekot je odSla deklica od doma. Mati
je rekla lon¢ku: «Lon¢ek, kuhaj!» in Ze je
zacelo vreti v loncéku. Mati se je Ze veselila
dobrega in slastnega Kkosilca. Ko se ji je
zdelo, da je kasa kuhana, je pozabila na be-
sedo, 8 katero naj bi se ustavilo vrenje. V
lon¢ku je vrelo in vrelo, prekipevala je ka&a,
vedno veé¢ je je uhajalo iz loncéka, kasa je
napolnila kuhinjo, hiSo, sosednjo hiSo, prisla
je na ulico, vedno veé je bilo te kafe, KaSa

o

je prihajala v vse hiSe, kakor bi hotela vse
nasititi. Toda tega blagoslova je bilo le pre-
ve€ in ljudje so vsi prestrafeni beZali pred
valeto se kaSo. Nobeden si ni znal pomagati.

Slednji¢, ko je prifla kafa Ze do zadnje
hige, je prisla deklica domov. Zavpila je
«Lontek, nehaj!» In res, vrenje se je usta-
vilo, kakor bi trenil. Kdor je pa hotel one
dni priti v vas, se je moral do dotitne hige
prejesti skozi kaso,

Razor - Prisojnik
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Postopanje pri pristojbinskih poviskih

1.
Kaj so pristojbine in njih poviski?

Kadar proda Anton zemlji&fe, ki je kupi
BlaZ, se smatra z narodno-gospodarskega in
drzavno-finan&nega staliS¢a, da napravita
pri tem vsak svoj dobitek. Iz pogodbe proiz-
haja sicer, da je zemlji&fe kupljeno za toliko
in toliko in da sta zemljiSka vrednost in
njegova cena izenateni, toda v resnici je za
BlaZa zemljiS¢e gotovo vredno nekoliko ved,
za Antona pa je vel vredna pogojena proti-
vrednost, izkupljeni denar. Ko ne bi bilo te-
mu tako, bi sploh ne pri&lo do sklenitve
pravnega opravila, Cemu neki? Mar zato, da
si pogodnika nakopljeta kup sitnosti in
stroskov? Bi bil doma ostal, pa bil bi zdrav!

Tudi tedaj, ko prodajalec oddaja v lastno
izgubo ali e kKupec ponuja posebno visoko
ceno, je smatrati, da s svojega stalista Ze
varuje lastne Kkoristi. Kaj vemo mi, kaksne
silne potrebe ima tisti, ki prodaja za slepo
ceno, in kaksne strasti bicajo duso ¢loveku,
ki se je zagledal in zaljubil v kako posebno
stvar. Nimajo torej le stvari same na sebi
svoje vrednosti, ampak tudi promet ustvar-
ja svojo vrednost ali vrednostni prirastek; to
smo posebno jasno videli v vojni in prvi po-
vojni dobi v obliki veriZni&tva.

Vrednostni prirastek v zvezi z razmoiriva-
njem, da je drzava tista, ki ustvarja pogoje
za redni promet in daja pravnim opravilom
trdno veljavo in pravno zastito na sodniji in
izven nje, je prava podlaga, na kateri drZava
pravna opravila taksira, obdavti, in sicer v
obliki kolkovin in taks ali pristojibin. To je
zelo vaZna panoga drzavnih finane, Kolko-
vine in registrske pristojbine so velik vir dr-
zavnih dohodkov in se lahko merijo z davki
na premiéno imetje (ricchezza mobile).
Vkljub temu se malo, mnogo premalo bavi-
mo z njimi, morda zato, Ker jih pladujemo le
od sludaja do slufaja in ne vsaka dva mese-
ca kakor direktne davke. To nezanimanje ni
na mestu in vem, da ustreZem marsikomu,
te nafnem vsaj najvaZnej¥e pristoibinsko
poglavje t. j. poglavje o pristojbinskih povis-
kih. Gre za vpradanje, kako naj se pristoj-
binski obvezanec ali kontribuent vede, ko
mu registrski urad povifa odstotno (tassa
proporzionale) ali odtiso¢no (tassa graduale)
pristojbino.

V najveé slutajih gre za prenosne pristoj-
bine (tassa di trasferimento) t. j. za pristoj-
bino od pravnih opravil, s katerimi se pre-
nese lastninska pravica z osebe na osebo, to-
rej od pogodb, zapustin, vknjizb i. t. d. Tu so
pristojbine najvisje, navadna prenosna in
vknjizbena pristojbina pa znafa 6.75%. Ce
prineses registrirat kupno pogodbo, s katero

110

kupuje$ zemljiSce za tiso® lir, ti registrski
urad zaenkrat odmeri pristojbino v znesku
7 lir 50 st. Ta pristojbina se imenuje prvot-
na ali glavna pristojbina (tassa principale).
Platas pristojbino in akt se ti regisirira.

S tem pa pristojbinska dolZznost navadno
Se ni opravljena. Registrski urad nikakor ne
more v prvem hipu pristojbine natan¢no li-
kvidirati, mogota lje pomota, sluZbujofi
uradnik lahko ob likvidaciji kaj prezre, sle-
defa kontrola iztakne pomanjkljivo odmero
ali drugaéno uvrstitev pravnega opravila z
vi§jo pristojbino — v vseh teh sluajih re-
gistrski urad predpife na podlagi istega spi-
sa nadaljno pristojbino, ki jo imenujemo
naknadno pristojbine (tassa complementa-
re). To ni ni¢ drugega ko uradni popravek,
ki za obdacenca ne more imeti nobenih dru-
gih zlih posledic.

Vse drugaénega pomena pa je dopolnilna
pristojbina (tassa suppletiva). Tu je v igri
pomanjkljiva pristojbinska napoved stran-
ke, uradu se zdi, da vrednost, ki proizhaja
iz pogodbe ali zapu&iinskega izkaza, ne od-
govarja pravi prometni vrednosti, zato i3fe
vi§jo vrednost in uveljavlja pravico do vedje
pristojbine ali do pristojbinskega poviska.
Po starem je zadostovalo, da je bila napove-
dana vrednost resni¢no pogojena, dandanes
temu ni veé tako, pristojbinski oblasti je res-
niéno pogojena cena precej postranska stvar,
ali navede¥ ceno pravilno ali nepravilno,
oblasti s tem ne bof ukanil, njo zanima tista
cena, tista vrednost, ki jo prodana, zamenja-
na ali drugate oddana stvar lahko doseZe v
obfnem prometu n. pr. na javni draZbi. Po-
jem ob¢nega prometa bomo natantneje
dolotili pozneje, za sedaj si predstavlijajmo
srednje-dobrega kupca, v njem se promet
nekako steka in izenaduje in vsa dolodila
pristojbinskega zakona so nekako prikro-
jena nanj.

1L

Pcravnavno postopanije.

Kakor hitro sloni prenosna pristojbina
na natelu, da jo je treba odmeriti in platati
od splodne prometne vrednosti, je jasno, da
se bo ta redkokdaj skladala s pogojeno ceno
ali napovedano vrednostjo. Ta vrednost je
s pristojbinskega stali&fa samo pribliZzna, le
medla podoba prave vrednosti in vrhu tega
pogodniki v&asih prave cene niti ne povejo.
Zato ima pristojbinska oblast pravico in
dolznost, da uradno poizve in dolo¢i pravo,
prometno vrednost dotitnega prenosa in z
mnogoterimi uradnimi pripomocki napove-
dano vrednost zvifa. Predhodno praviéno
ocenjevanje prometne vrednosti je ena izmed



najdelikatnejsih uwradniskih nalog in zato
je v pristojbinskem pogledu koristno in za
uradnika trud olajfan, Ce se v pogodbah na-
pove mera zemljis¢ in specifiéna cena, razne
izpremembe, Ki ne proizhajajo iz katastra in
vse one stvarne okolnosti, ki vrednost zem-
ljis¢a zmanjsujejo; zgolj osebne okolnosti,
ki so vplivale na nizko pogojeno ceno, osta-
nejo v pristojbinskem sestavu, ki temelji na
ob¢ni prometni vrednosti, seveda neupostete.
- Tako se vefkrat primeri, da kdo prodaja
pasnik, ki je bil neko¢ vinograd, ali travnik,
ki je bil poprej njiva, in v katastru Se ni pre-
pisana izprememba obdelovanja; &e pogodba
izpremembe ne omenja, se bo urad drzal pri
odmeri pristojbine katastra. Pomotna kata-
strska mera, lega ob vodi, ki odnaga, plodno
zemljo, do tal poseten gozd, s starimi trtami
zasajen vinograd, ki klife po obnovitvi, za-
baredena njiva, ki je Se celo vrsto let ne bo
mogoce prav ocistiti in podobne okolis¢ine
zmanjsujejo zemljifko rento in z njo vred
zemljifko vrednost za vsakega lastnika, so
~ torej stvarne in se upoStevajo. Pri poslopjih
sluzi istemu namenu stavbni popis in na-
vedba, v kakSnem stanju se poslopje nahaja
in Ce je kmetkega ali mestnega znacaja. Re-
. gistrski urad poizve te okolnosti in ni mi tre-
ba Se posebej poudarjati, da morajo biti res-
nic¢ne.

Kaksni predpisi veljajo za dolofevanje
vrednosti v obénem prometu? Ne i&fe se v
tem postopanju ravno sedanja vrednost, ki
bi jo bilo teZko dolotiti kar tako brez cenitve,
ampak povprefna cena v zadnjih petih letih
Z ozirom na prodaje, najeme in sodne cenitve
v tej dobi, ki se ti¢ejo tega zemljista ali zem-

I_jisé, ki spadajo v enako vrsto v tistem kra-
ju S tem nam je pojem ob&ne vrednosti
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- mnogo bolj dolofen in pozoren Citatelj izpre.
: vidi takoj, da ustvarjajo obéno vrednost v
. prvi vrsti obfani sami z vsem svojim gospo-
darskim in pravnim prometom. Prezreti pa
- ne smemo dalekoseznih pravie finantne
~ uprave in sodnije, ki odredi cenitev.
: Ce tekom enega leta pristoibinska upra-
~va ne vprasa po pristojbinskem povisku, je
- znamenje, da je napovedana vrednost spre-
jeta ali pa tako neznatno zviSana, da bi
vrednostna razlika znafala pri kupnih in
drugih podobnih pogodbah in prenosih ko-
maj osminko, pri daritvah pa komaj dese-
- linko uradno ugotovljene vrednosti. Tako
majhna razlika ne prihaja v poStev in se
- Prezre; sedemosminska oziroma devetdese-
tinska, vrednostna napoved pomeni torej
- hajvedjo pomotno mejo, ki je Se dopusStena.
V vseh drugih sluéajih se uvede poravnavno
- Postopanje. A
Registrski urad pozove obdatenca, da se
V dolotenem roku zglasi pri njem in tu mu
predoti, da je njegova napoved prenizka in

da se bo promeina vrednost dolocila spora-
zumno ali z drugo besedo, da sklene z njo
konkordat in plata dogovorjeni pristojbin-
ski poviSek brez vseh nadaljnih formalnosti.

Konkordat je mogole skleniti vsak &as
od prvega poziva preko vseh pogajamj in ce-
lo tudi po vloZitvi utoka in cenilnega posto-
panja, ¢e le ni e cenitev predloZena sodni-
ji. Pogajanja za dololitev pristojbinskega
povidka so najvaZnejfa, z njimi se dajo
uveljavljati vse stvarne okolnosti, ki pro-
metno vrednost zmanjSujejo, kajti tudi pri-
stojbinska uprava ima svoj interes na tem,
da posamezne pristojbinske zadeve hitro
in gladko zakljudi, varujo¢ pri tem seveda
svoje finantne koristi. Zgolj osebni momen-
ti kakor krizi in nadloge, ki tarejo tebe in
tvojo druZino, so brez pomena in je bolje,
da z niimi uradnikov ne muti€. Ce pa lepo
in stvarno obrazloZi¥ in utemeljis napove-
dano vrednost z navedbo, da si placal zem-
ljid¢e, ki spada v ta in ta razred, po tej in
tej ceni kvadratni meter in da je ta cena v
tvojem Kkraju obifajna, opozoris na morebit-
no prej¥njo cenitev ali prodajo, omenis, da
si zemlji&¥e med tem Ze zboljal, postavis
par primerov iz tvoje ob&ine, ki so pristoj-
binsko obravnani in ni bilo vidje takse, se
bos s pristojbinsko upravo najbrz lepo po-
botal in plafal kveljemu kak majhen po-
viSek ter si morda celo izprosil odlog pla-
Gila ali platevanje v ve& obrokih. Prezreti
ne smed uradnikovega stalidfa in njegovih
uradnih dolZnosti. Na uradu se mora$ vesti
mirno in dostojno; uradnik, ki stoji.g pred
njim, opravlja eno izmed najteZjih in naj-
sitnej&ih opravil in bo vesel, fe mu prides z
razumevanjem nasproti. Pomni pa tudi, da
delas ne samo zase, ampak tako rekol v
obénem interesu. Pristojbina, za katero se
pogodis, ni merodajna samo zate: Ze zem-
ljid¢e prodad ali izrotis, bo enako m'istmpi-
no moral plafati tudi tvoj pravni naslednik.
Ob&ni promet ni ni¢ drugega ko vsota prav-
nih opravil, ki jih izvrsite obani dr_ug za
drugim. Pridi torej k pogajanjem priprav-
ljen, posvetuj se poprej z izvedencem ali iz-
kufenim tlovekom, poizvej za mero, razred,
obi¢ajne cene in druge okolnosti, ki ti bodo
pri pogajanjih prav prisle. Poznati meje, v
katerih je konkordat mogo¢, to je v porav-
navnem postopanju prva modrost in pri-
hranil si bode¥ mnogo sitosti in strofkow,
resi% se spora s finan¢no oblastjo, uradu in
sodniii pa prihrani§ mnogo zamudnega po-
slovanja.

I11.
Cenilno postopanje.

Ce je med tvojo napovedjo in uradnim
ocenjevanjem prometne vrednosti nepre-
mostljiva razlika, pogajanja ne morejo do-
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vesti do konkordata in ostaja edini izhod —
sodna cenitev.

V to svrho registrska uprava izda svojo
pismeno ugotovitev vrednosti (avviso di ac-
certamento di valore), proti kateri je cele tri
mesece odprt rekurz ali utok. Utok se napi-
e na kolkovni poli za dve liri in v njem
ni mogode uradno ugotovljene vrednosti iz-
podbijati drugate ko z zahtevo, da naj pri-
stojbinska uprava uvede sodnijsko cenitev.
Tekom nadaljnih treh mesecev mora biti
njen predlog na deZelni zborni sodniji, Ce
pristojbinska uprava tega ne stori, je njena
uradno ugotovljena vrednost propala in v
veljavo stopi zopet vrednost, kakor je nave-
dena v pogodbi ali proizhaja iz tvoiih poga-
janj.

Navadno izvrdi cenitev en sam zaprise-
zen cenilec in sicer velja predpis, da naj se
v prvi vrsti (preferibilmente) imenujejo ce-
nilei, bivajofi v kraju cenitve. Ce pa znaSa
napovedana vrednost ve¢ ko 50.000 lir, tedaj
morajo ceniti nepremitnine trije zapriseZeni
cenilci, izmed Katerih je prvi sodno-uraden,
drugega in tretjega pa predlagata prizadeti
stranki, t. j. obdadenec in pristojbinska
uprava vsak po enega. Cenitev je pismena
in zapriseZena, za njeno poloZitev sme de-
#zelna zborna sodnija delegirati preturo. Do-
kler cenitev ni poloZena, je Se vedno mogota
poravnava. Proti cenitvi je dopu&fen utok
na sodno oblast, pristoje¢ obema stranka-
ma, toda ne radi previsoke ali prenizke
cenitve same na sebi, temve¢ le radi stvar-
nih pomot v rafunu ali hudih in o&itnih
napak v cenitvi.

Stroske cenitve likvidira sodiife in je
proti femu sklepu dopusten utok v roku
14 dni. Plaga jih obdadenec ali pristojbinska
uprava, kdor paé¢ podleZe v pristojbinskem
sporu. Pomniti pa je tole: Pristojbinski spor
predstavlja tvoja napovedana vrednost, ki
je register ne sprejme, in ne uradno ugotov-
ljena vrednost, Ki se ji ti ne podvrzes. Ti
podleZed v pristojbinskem sporu, ¢e tvoja
veljavno podana napoved ne dosega sedmih
osmink cenitvene vrednosti pri odplatnih t.
j. kupnih in drugih sli¢nih pogodbah in
devetih desetink cenitvene vrednosti pri
tistih daritvah. Samo tedaj, ¢e tvoja napo-
ved dosega ali presega to vrednostno mejo,
nosi strofke pristojbinska uprava ali erar.
Da se je uprava s previsokim ocenjevanjem
Se bolj motila ko ti, ne prihaja v po&tev, ker
gre le za tvojo napoved in tvojo pristojbin-
sko dolZnost. Glavna stvar je, da se ti ne
smes§ s svojo napovedjo zmotiti v &kodo
erarja za vet Ko osminko oziroma desetinko
prave vrednosti.

Kaj pa je veljavno podana napoved? V
prvi vrsti vrednost, ki proizhaja iz pogodbe
same; toda v poravnavnem postopanju se
ta znesek izpreminja, vifa in naposled do-
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spe do mrtve totke, radi Cesar se pogajanja
razbijejo. Dobro je torej, da se v rekurzu
povzame bistvena vsebina pogajanj in na-
vede Kkontni vrednosini znesek, Ki naj se
smatra za veljavno podana napoved (valore
validamente dichiarato). V smislu ¢l. 39. re-
gistrskega zakona je smatrati namre za ve-
ljavno podan tisti znesek, ki proizhaja iz
pogajanj (contrattazioni), napovedi (denun-
zie) ali prvotnih izjav (dichiarazioni origi-
narie). Sele sedaj vam more biti povsem
jasno, kako vazno je poravnavno postopanje
tudi v sludaju, da ne vede do konkordata,
v njem se Sele prav spoéne in izobli¢i pri-
stojbinski spor. Pogodba sama, od katere je
glavna pristojbina Ze placana, stopi pri tem
v ozadje, spor tete le za pristojbinski povi-
ek, ki ga imenujemo drugate dopolnilno
pristojbino.

Obdadenec, ki podleze v pristojbinskem
sporu, placa:

a) cenitvene stroske, ki so znatni zlasti
tedaj, Ko gre za cenitev celih posestev ali
poslopij, ki jih ceni izvedenec — inZener;

L) pristojbinsko razliko ali dopolnilno
pristojbino v razmerju vrednostnega po-
vigka;

¢) posebno pristojbinsko globo za na- .
patno napoved, ki znasa v smislu ¢lena 100.
reg. zak. 1209 pristojbine. Katera pristoj-
bina je tukaj mi&ljena, zakon ne pravi
izrecno, misljena je gotovo neplacana, t. i.
dopolnilna pristojbina. To se sklepa tudi iz
tega, da v poravnavnem postopanju ali
konkordatu ne zadene obdalenca nikaka
globa, ¢eprav je njegova prvotna napoved
manja ko ona, ki proizhaja iz konkordata.
Kar se ti¢e pristojbinskih glob, imajo eivilni
znataj in se dajo zniZati, vendar pa nikdar
ne pod dve liri.

Nauk, ki sem ga nameraval dati, po-
sname lahko vsakdo sam. Varujte se pre-
nizkih napovedi in lahkomiselnih rekurzov,
na drugi strani pa pomagajte ustvarjati s
svojimi konkordati praviéno ob&no promet-
no vrednost. V prvih petih letih registrskega
zakona nismo bili dovolj pozorni ne na to ne
na drugo stran. Jeos. Jurca.
- e

Fai,

- T

Dobrovski gnd' v Brdih.



Sejmi v Julijski Krajini

Ajdovaéina: 10. januarja, 10. februarja, 10. marca,
10. aprila, 10, maja, 25. maja, sv. Ivan (24. junija), 10. juli-
ja, 10. avgusta, 10. septembra. sv. Terezija (15, oktobra),
10, novembra in 10. decembra, Ce je ta dan nedelja, se
vrie sejmi in trgi dan pozneje. — Avée:s nedelja po Ma-
riji SneZnici (5. avgusta). — Bazovica: 20. dan v-akega
meseca, — Bistrica: prvi pondeljek po sv. Juriju (24. apri-
la), v juniju, po malem Smarnu (8. septembra) in po
sv. Martinu (11. novembra). Navadni trgi: 16. januaria,
16. marca, 16. maja, 16. julija, 16. septembra in 16. novem-
bra. — Bitinje: sv. Ana (26, julija). — Boljunec: 24. dan
vsakega meseca in 1. seplembra, — Bovec: sv. JoZef
(19. marca) in sv. Mihael (29, septembra). — Breginj: prvi
tetrtek v aprilu in oktobru. — Brezovica: 28, aprila, 3, ju-
lija in 17, oktobra. — Buje v Istri: nedelja po 17. janu-
arju (Sv. Antonu), vse kvaterne nedelje, veliki (15. avgu-
sta) in mali (8. septmbra) Smaren. Navadni trgi vsak
zadnji torek v mesecu, — Buzet v Istri: nedelia po 24.
aprilu (sv. Juriju), po 13. juniju (sv. Antonu) in po 8. sep-
tembru (malem Smarnu). — Cerkno: Zivinski . sejmi:
sredpostni pondeljek, zadnii pondeljek v maju, prvi pon-
deljek v septembru in novembru. Ako je ta dan praznik,
je sejem naslednji dan. Za mlade pradi¢e: vsaka nedelja
in vsak praznik od 15. marca do konca maja. — Cerovo:
25. aprila, 16. maja, 26. junija, 12, julija in 16. avgusta. —
Cres: Marija SneZnica (5. avgusta) tri dni. — Cedad: v
februarju [dan se doloéi) konjski sejem, sv. Martin (11. no-
vembra) za Zivino, vozove in konjpko opravo. Drugo in
zadnjo soboto v mesecu za Zivino. vsako soboto za blago.
— Cepovan: 15. seplembra. — Cervinjan: pondeljek po
sv, Martinu (11. novembra). Trg vsak prvi Eetrtek v
mesecu. — Crnide: prva nedelja po 15. juniju (sv. Vidu).
— €rni vrh: sv. Jurij (24. aprila), nedelja po sv. Marjeti
(13. julija), pondeliek po malem Smarnu (8. septembra),
nedelja po sv. Martinu (11. novembra). — Dekani: 9.
marca, 9. junija, 9. septembra in 9. decembra Zivinski
sejmi, — Devin: 16, februarja, 16. maja, 24. junija (konj-
ski sejem) in 16. novembra. Ce te dneve nedelia, je
sejem drugi dan. — Divaga: 26, dan vsakega mescca. Ce
ta dan nedclia, je sejem drugi dan, — Dolina (Doberdob):
4. julija, — Dol-Otlica: prva nedelja v septembru, —
Dornberg: 15. septembra trgatveni sejem. — Dutovlje:
sv. Blaz (3. Iebruarja), vsak &etrti dan v mesecu razen
v februarju. Ce ta dan praznik, sejem drugi dan. — Goée:
sv. Andrej (30. novembra) kramarski in prasigji scjem., —
Gorica: vsak drugi in zadnji &etrtek v mesecu. Ce ta dan
praznik, je trg drugi dan. Sv. Hilarij (16. marca) osem dni,
sv. Jernej (24. avgusta), Stirinajst dni, pondelick po
sv. Mihaelu {29. septembra) osem dni in pondeljck po
sv, Andreju (30. novembra) stirinajst dni. — Gorjansko:
sv, Mohor (12, julija). — Gradi$€e v Furlaniji: sv. Boitjan
120, januar‘a), vsak drugi in zadnji torck v mesccu. —
Herpelje: drugi dan v vsakem mesecu. — Hrastovlje:
w. Trije kralji (6. januarja). — Idrija: velikono&na sreda
kramarski scjem sv. Janez Nepomuéan (16. maja) kra-
marski in Zivincki sejem, sv. Terezija (15. oktobra) kra-
marski in Zvinski sejem, sv. Barbara (4. deceinbra) kra-
marski sefjem in 21, decembra kramarski sejem. — Ivarji-
grad: sv. Kriz (14. septembra). — JelSane: 1. aprila, —
Kanal: sv, Joief (19. marca) in pondeljek pred 11. no-
vembrom (sv. Martinom). — Klana v Istri: sv. Rok (16.
avgusta), sv. Hijeronim (30. septembra). — Kobarid: 9.
marca, sv. Anton (13. junija), 9. septembra in pondeljek
po zahvalnici (prva nedelja po v‘;eﬁ Svetih). — Kojsko:
pondeljek po sv. Juriju (24, aprila), pondeljek po posve-
¢evanju cerkva (tretja nedelja v oktobru). — zonuz
sv. JoZef (19. marca) Zivinski in kramarski m, cvetna
nedelija kramarski sejem, nedelja pred sv. Jurijem (24.
aprila) in nedelja po sv. Martinu (11. novembra) Zivinski
in kramarski sejem. — Koper: sredipostna nedelja, sv.
Nazarij (19. junija) in sv. Matevi (21, septembra), —
Krmin: sv. Janez (24. junija) dva dni, pondeljck po prvi
nedelji v septembru, Trini dnevi vsak prvi petek v me-
secu. — Kubed v Istri: drugi pondelick po rozenvenski
nedelji (prva nedelja v oktobru), pondeljek po sv. Marti-

nu. — Labinj v Istri: kvatre (pomladanske, poletne, jesen-
ske in zimske), ovetna nedelja, sv. Peter (29. junija), prvo
in tretjo nedeljo v mesecu navadni trgi. — Log pod
Mangartom: prva nedelja v avgustu, sv. Stefan. — Log pri
Vipavi: veliki Smaren (15, avgusta) in mali Smaren (8,
septembra). — Logarie (Ponikve): nedelja po sv. l'.a-
vrencu (10. avgusia)., — Lokev: velikonoéni pondelick
in 9. novembra. — Lokovec: sv. Peter in Pavel (29. junija)
in rozenvenska nedelja (prva nedelja v oktobru). —
Lovran: sv, Jurij (24. aprila) tri dni. — Matenja vas: sv.
Janez (24. juiija). — Marezige v Istri: 4. februarja, 4. maja,
4. avgusta in 4. novembra, — Materija: 14. dan vsakega
meseca zivinski in kramarski sejem. Ce ta dan nedelja ali
praznik, se vrii sejem naslednji delavni dan. — Milje pri
Trstu: 26, junija, 7. oklobra tri dni. — Mo&&enice: 2. fe-
bruarja in 29, novembra, — NabreZina: 5. aprila, 17.
septembra in 27. oktobra. — Oglej (Akvileja): velikono&ni
pondeljek, sv. Mohor (12. junija) in pondeljek po bozicu.
Opatija: sv. Jakob (25. julija). — Osp: zadnja nedelja v
juniju in prva nedelja v novembru. — Pazin: 10, aprila
in 2. avgusta, prvi torek v mesecu razen v juliju in avgu-
stu, pondeljek po sv. Mihaelu (29. septembra). — Peéine:
nedelja po sv. Mohorju (12, julija). — Piran: sv. Jurij (24.
aprila) in 15. septembra po dva dni. — Planina: sv. Jurij
(24. aprila), sv. Mohor (12. julija), sv. Rok (16. avgusta)
in sv. Andrej (30. novembra). — Podgrad: osmega vsa-
kega meseca, le v novembru 27. (sv. Andreja sejem). Ako
la dan praznik, sejem prvi delavnik po prazniku. —

Podraga: nedelja po sv. Mohorju (12. julila) za krama-

rijo. — Police [5t. Viska gora): vnebohod. — Ponikve:
nedelja po obiskovanju Marije Device (2. julija). — Poreé:
21. novembra osem dni, — Postojna: prvi dan vsakega
meseca, ¢e ta dan nedelja ali praznik, se vrii sejem
naslednji dan, pondelick po vnebohodu, sv. Jernej (24.
avgusta), sv. Luka (18, oktobra), sv. Franéisek (3. decem-
bra). — Povir: 'gondcliek po sv. Antonu (13. junija), pon-
deljck po sv. Fran&itku Ksav. (3. decembra). — Prem:
pondeliek po sv. Gregorju (12. marca), pondeljek pred
malim Smarnom (8. septembra), pondeljek po sv. Urduli
(21. oktobra). — Prosek: sv. Martin (11, novembra), Ce
ta dan nedelja, je sejem dan pozneje. — Rakitna: pon-
deljek pred sv. Gregorjem (12. marca). &etriek po sv. Ju-
riju (24, aprila), sv. Medard (8. junija), pondeljek pred
sv. Simonom in Judo (28. oktobra). — René&e: prvi pon-
deljek v septembru, — je: sv. Jozef (19. marca)
dva dni. — Rihemberg: vse &tiri kvaterne nedelje in
nedelja po sv. Urhu (4. julija). — Roéinj: sv. Andrej (30.
novembra)., — Rovinj v Istri: sv. Eviemija (16, septembra),
sv. Martin (11, novembra), oba sta kramarska sejma. —
SenoZede: &etrtek po binkostih, pondeljek po kvaterni
nedelji v septembru, — Se#ana: 12, in 22. vsakega mese-
ca [Zivinski sejem). Ako je ta dan nedelia ali praznik, je
sejem dan pozneje, 3. maja in 3. novembra. — Slap pri
Vipavi: pondeliek pred veliko noéjo, sv. Ceciléia (22. no-
vembra) in sv. Lucija (13. decembra). — Slivje: 15. aprila
in 26. septembra. — Spodnja Idrija: 17. marca, 3. maja,
sv. Rok (16, avgusta), pondeljek po redelji av. roinega
venca (prva nedelja v oktobru), sv. Martin (11, novem-
bra). — Sv. Anton pri Kopru: pondelick po sv. Antonu
(13. junija), 20. oktobra, — Svelo pri Komnu: sy. Tilih
(1. septembra), — Sv. Kriz pri Ajdovi&ini: Zivinski in
kramarski sejmi: 5. fcbruarja, pondeljek po sv. Regnjem
Telesu, Porcijunkula (1. avgusta), Povidanje sv. Kriza
(14. septembra) in 5, novembra. Ako ta dan nedelja, je
sejem dan pozneje. Samo kramarski sejem: 1, avgusta in
26, decembra (boiitni sejem) dva dni. — Sv. Lucja: ne-
dclia po sv. Valentinu (14. februarja). velikono&ni pon-
deljek, binkoitni pondecljek, nedelja po sv. Jakobu (25.
julija), nedelja po sv. Simonu in Judi (28. oktobra) in sv.
Lucija (13. decembra). — 3mihel: sv. Andrej (30. no-
vembra). — Smarje: sv. Blaz (3. februarja), v tednu po
jesenskih kvatrah, sv. Cecilija (22, novembra). — Smarje
(Koper): sv. Jurij (24. aprila) dva dni, mali Smaren (8.
septembra) dva dni. — S§tanjel: 9. januarja, 21. februarja
#ivinski in kramarski sejem, 21. maja, 30. junija, 22. av-
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gusta in 21. oktobra Zivinski in kramarski sejem. Od

nedelj se prelozi Zivinski sejem na naslednji pondeljek.

— Sturje: 1. februarja, pondelfek po beli nedelji, sreda
po roZenvenski nedelji (prva nedelja v oktobru). —
§t. Peter na Krasu: sv. Peter (29, junija). TrZni dan je de-
seti dan vsakega meseca za Zivino in kramo. Ako ta dan
nedelja ali praznik, je sejem drugi dan, — St Vid pri
Vipavi: 14, marca, sv. Vid (15. junija). — §t. Viska gora:
sv. Jozef (19. marca), sv. Vid (15. junija), sv. Peter in
Pavel (29. junija), — Tolmin: 23. aprila (Jurjev sejem),
nedelja po sv. Reinjem telesu, 21, septembra (Mateviev
sejem). Ako 23. aprila in 21. septembra nedelja, je sejen
drugi dan. — Tomaj: sv. Peter in Pavel (29, junija). — To-

mazevica (Komen): mali Smaren (8. septembra). — Tre-
busa Dolenja: sv. Jakob 25. julija). — Trenta: sv. Ana
(26. julija) in mali Smaren (8. seplembra). — Trmovo

(Bistrica): pondeljek po sv. Treh kraljih, 16. februarja,
16. aprila, 16. junija, pondeljek po sv. Petru in Paviu
(29. junija), 16. septembra in sv. Luka od 16. do 19. okto-
bra, — Trst: 4. decembra (MiklavZev sejem] &tiri dni, —
Trzid: sv. Mihael (29, septembra) in sv. Miklavz (6. de-
cembra), Trini so tretja sreda vsakega meseca. — Unec:
prvi pondeljek v marcu (Zivinski sejem), — Videm: sv.
Anton (17. januarja) dva dni, sv. Valentin (14. februarja)
dva dni, zadnja tretjina v marcu (sejem za bike in junce),
sv, Jurij (24. aprila) dva dni, sv. Lovrenc (10. avgusla)
pet dni, 25, septembra (sejem za bike in junce) in sv, Ka-
tfarina {24. novembra) dva dni. — Vipava: vsaki 20, dan
v mesecu, velikonoéni pondeljek, prvi pondeljek v sep-
tembru in 29. oktobra. — Vodnjan: sv. Lovrenc (10. av-
gusta) in sv. Lucija (13, decembra). — Volge: sv. Ivan
(24. junija), — Vol&ji grad (Komen): sv. Ivan (24. junija).
— Volosko: sv. Rok (16, avgusta), — Vremski Britof;

veliki Smaren (15. avgusta). — Vrhpolje: 22. januarja, —
Zagorje: 10. marca, torek po binkodtih, 17, septembra in
kvaterni pondeljek pred bozi¢em,

Zalosten dogodek v' kmetovem Zivljenju
Javna draiba na licu mesta
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Seznam obcin in post

V Koledarju za 1. 1926. smo objavili podoben seznam,
ki je pokazal tedanjo ureditev nasih krajev po obdinah.
Od tedaj se je pa mnogo izpremenilo, Namen vlade, skr-
giti stevilo obé&in z zdruZitvijo veé obéin v eno, je po
vedini dosezen. Slika nasih obé&in je popolnoma dru-
ga¢na, kakor je bila leta 1925, ko smo sestavljali prej
omenjeni seznam, Zato podajamo sedaj nadim ljudem v
boljo razgledbo novi, po kr. ukazih iz let 1926, 1927.
in 1928. popravljeni oziroma izpopolnjeni seznam. Glede
nekaterih obéin se 3e niso izjavili tozadevni kr, ukazi.

Tam, kjer je usoda vseh sosednih obéin Ze resena,
lahko smatramo, da ostanejo samosiojne, tako Grahovo,
‘Kal, Trnovo in Vrtojba. S temi Stirimi obéinami bi pa
bila goriska pokrajina popolnoma urejena.

Veé obéin pa caka ureditve v trzadki pokrajini. To so
Bukovije, Kogana, Postojna, §t. Mihelj in §t. Peter iz po-
stojnskega, Hrenovice iz senoZeikega, Lokey, Stjak Ve-
liki Repen in Zgonik iz sezanskega, Dobe-dob iz triis-
kega in Dolina 1z triaskega okraja.

V pulski kakor v redki pokrajini je, v kolikor priha-
jali v postev, ureditev posameznih ob&n dovriena.
Obéini Materija in Podgrad nista Se z ukazom priklop-
ljeni redki pokrajini, a pricakuje se dan na dan toza-
c;evni ukaz.

Imena obéin so se tiskala z velikimi ¢rkami. O = ob-
Cina, p = podta, ap — avtom. postaja, Zp — zZelezniska
postaja. Kratice za podpi¢jem brez spremstva kraja zna-
¢ijo, da je dotiéni kraj v zatetku vrste sam ali posta, ali
 postaja, ali oboje skupaj.

A, Goritka pokrajina.

Ajba - Aiba; o in p Kanal

AJDOVSCINA — Aidussina; p, ap in Zp.

Anhovo -— Anicova Corada; o Salona, p Plave

Avée — Auzza; o Kanal, p in Zp

Baga - Baccia; o Grahovo, p Podbrdo

Baéa — Baccia di Modréa; o in p Sv. Lucija; ap .

Banjsice — Santo Spirito della Bansizza; o in p Grgar

Barbana - Barbana nel Collio; o in p Dobrovo

Bate — Battaglia della Bansizza; o in p Grgar

Batuje = Battaglia; o in p Crnice; ip

Bela — Bella di Vipacco; o in p Col

Bela pristava — Bella Prestava; o in p Dolenje

Biljana — Bigliana; o in p Dobrovoe; ap

Bilje — Biglia; o in p Renée; ap

Bodrez — Bodres; o in p Kanal

Bogu — Bogo; o in p St. Vid pri Vipavi

Borjana — Boreana; o in p Kobarid

BO{I'EC = Plezzo; p in ap

Brdice — Brizza; o in p Dolenje :

Brdice — San Lorenzo di Brizza; o in p Dobrovo

BREGINJ — Bergogna; p

Brestovica — Brestovizza in Valle; o Opatjesclo, p Tr-
#i¢ (Monfalcone) *

Brezovk — Bresovico; o in p Dolenje

Brje — Boriano; o in p Komen

Brje = Bria dei Furlani; o in p Rihemberg

Budanje — Budagne; o in p Vipava

Bukovica — Boccavizza; o rtoi';:a. p- Voléjadraga (Val-
volciana)

Bukovo - Pieve Buccova; o Cerkno, p Grahovo

Ceglo — Castelletto Zeglo; o in Dobrovo

CERKNO - Circhina; p

Cerovo dol. — Cerd di sollo; o Kojsko, p Steverjan

Cerovo gor, — Cerd di sopra, o Kojsko, p Steverjan

COL — Zolla; p in ap

Coljava — Zolliava; o in p Komen

Cadrg — Ciadra; o in p T':Jlmin

Cekovnik — Ceconico; o in p Idrija

CEPOVAN -- Chiapovano; p in ap

Cezsoéa — Oltresonzia; o in p Bovec

Cezsoski log — Loga di Oltresonzia; o Bovec, p Srpe-
nica

Ciginj — Cighino; o Tolmin, p Voléce

Cipi — Cippi; o in p Stanjel

Crna — Cerna d'ldria; o in p Idrija

CRNICE = Cernizza Goriziana; p in ap

CRNI VRH — Montenero d'ldria; p in ap

Deskle — Descla; o Salona, p Plave

Doblar — Doblari; o Kanal, p Roéinj

Dobravlje — Dobraule di Santa Croce; o in p Sv. Kriz,
ap in Zp

DGBROVO - Castel Dobra; p in ap

Dol = Vallone; o Opatjeselo, p Miren; ap

Dol — Dol; o in p Ajdovigina

Dole — Dole; o in p Idrija

DOLENJE — Dolegna; p in ap

Dolenje — Dolegna di Vipacco; o in p Vipava

Dolenje - Dolegna; o in p Ajdovidina

Dolga poljana — Campolongo di Vipacco; o in p Vi-

pava
Dolje - Dollia; o in p Tolmin

DORNBERG - Montespino; p, ap in Zp
DreZenca — Dresenza; o arid; p
Drnovk — Dornovico; o in p Dobrovo
Duplje = Duple San Tommaso; o in p Vipava
Dvor — Dor di Plezzo; o in p Bovec

Erzelj — Ersél in Monte; o in p Vipava
Fojana — Fleana; o in p Dobrove

Gaberje == Gabria; o in p Stanjel

Gabrije — Gabria al Vipacco; o in p Miren
Gabrije — Gabria di Tolmino; o in p Tolmin
Gabrovica — Gabrovizza; o in p Komen
Gote — Gozze; o in p Vipava

Godovit — Godovici; o Crnivrh; p

Gojage — Goiaci; o in p Crnige

Golobrdo — Collobrida; o in p Dolenje
Gorenja vas — Goregna di Canale; o in p Kanal
Gorjansko — Goriano; o in p Komen; ap
Gorje — Goriani di Circhina; o in p Cerkno
Gozd — Bosco; o in p Col

Gradis¢e - Gradiscutta; o Renée, p Prvaéina
Gradisée — Gradiscutta di Lucinico; o Gorica, p
Loénik

Gradis¢e — Gradischie di Vipacco; o in p Vipava

GRAHOVO = Gracova Serravalle; p in Zp

Grant — Grandi; o in p Grahovo

GRGAR — Gargaro; p in ap

Grize — Grise; o in p St Vid pri Vipavi

Hlevnik — Claunico; o in p Dolenje

Homec - Comes; o in p Breginj

Hru_éivica — Crussevizza di San Daniele; o in p Sta-
nje

Huda juzna — Villa Iusina; o Grahovo; p in Zp

Hudi log — Boscomalo; o Opatjeselo, p Komen

Idersko — Idresca dlsonzo; o in p Kobarid! ap

Iders¢ek — Idresca di Dole; o in p Idrija

IDRIJA — Idria; p in ap

Idrija — Idria di (?ana.le; o in p Kanal

Idrija — Idria della Baccia; o in p Sv. Lucija; ap

Idrijska bela = Bella d'Idria; o in p Crni vrh

Idrijski log — Loga d'Idria; o in p Crni vrh

Ivanjigrad - Castelgiovanni; o in p Komen

Javornik — Giavornico; o in p Crni vrh

Jakovice — Giacozze; o in p St. Vid pri Vipavi

Jeliéni vrh — leliccini Val Zala; o in p Idrija

Jesenice — Gessenizza; o in p Cerkno

Jezerca — Geserza; o Kobarid, p Dreienca

KAL - Cal di Canale; p Avée

Kal — Cal di Plezzo; o in p Bovec

Kal — Cal di Gracova; o Grahove, p Hudajuina

Kamnje — Camigna; o in p Crnice; ap in Zp

Kamno - Camina; o in p Kobarid; ap

KANAL — Canale d'Isonzo; p, ap in Zp

Kaniji dol — Caniddl; o in p Crni vrh

Kanomlja dol. = Canomla bassa; o in p Idrija

Kanomlja gor. — Canomla alta; o in p Idrija

Kanomlja sred. += Canomla media; o in p ldrija

Klanc — Clanzi in Valle; o Opatjeselo, p Komen

Kneza — Chiesa San Giorgio: o Grahovo, p Podmelec

KOBARID — Caporetto; p, ap in #p

Kobdilj — Cobidil San Gregorio; o Stanjel; ap
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Kobjeglava — Cabbia; o in p Stanjel

Koboli — Cobolli; o in p Stanjel; ap

KOJSKO — Quisca; p in ap

KOMEN - Comeno; p in a

Koritnica — Coritenza di Ppleuo; o in p Bovec

Koritnica — Coritenza; o in p Grahovo

Kosec — Cossis; o Kobarid, p Drezenca

Kosovelje — Cosovella; o in p Komen

Kostanjevica — Castagnevizza del Carso; o Temnica,
p Komen

Kostanjevica — Castagnevizza di Canale; o in p Kanal

Kovk — Cucco; o in p Col

Kovk = Cucco; o in p Ajdoviéina

Kozana — Cosana del Collio; o Kojsko; p

Kozarno — Cosarna Santo Spirito; o in p Dobrovo

Kozariée — Cosarsa; o Tolmin, p Volée

Kozbana — Cosbana nel Collio; o in p Dolenje

Krasnp = Crasena Furlana; o in p Kojsko

Kred — Creda; o Kobarid, p Robi¢

Kregolisée — Cregolischie; o in p Komen

Krizna gora — Montecroce di Tarnova; o in p Col

Krn — Montenero di Caporetto; o in p Kobarid

Krnice — Carnizza d'ldria; o in p Idrija

Kronberg — Moncorona; o Gorica, p Solkan

Kuk — Cucco di Gracova; o Grahovo, p Podbrdo

Labinje — Labigna; o in p Cerkno

Ladra - Ladra; o in lgobarid

Lazna — Lasna Valiredda; o Trnovo, p Cepovan

Ledine — Ledine; o in p Idrija

Levpa = Pieve di Léupa; o Izal, p Avée

Lipa — Li[pn di Comeno; o Temnica, p Komen

Lisjaki - Lissiacchi; o in p Stanjel

Livek — Luico; o Kobarid; p

Ljubusnje - Libussina; o in p Kobarid

Loénik = Lucinico; o Gorica, p, ap in zp

Logars¢e — Logarsca; o Sv. Lucija, p Podmelec

Logje — go; o in p Breginj

Log spodnji — Bretto di sotto; o Bovec; p Log srednii

Log srednji — Bretto di mezzo; o Bovec; p

Lokavec — Locavizza di Aidussina; o Ajdussina; p

Loke — Locca; o Gorica, p Solkan

Lokovec = Locavizza di Canale; o in p Cepovan

Lokve — Crocera Loqua; o Trnovo, p Cepovan; ap

Lokvica — Loquizza Seghetti; o Opatjesclo, p Miren

Lome — Lome in Monte; o in p Crni vrh

Lom kanalski — Lom di Canale; o Kal, p Sv. Lucija

Lom tolminski — Lom di Tolmino; o in p Sv. Lucija

Loze — Lose; o in p Vipava

I.oiico: — Losizze di Zuanutti; o in p 8t. Vid pri Vi-

pavi

Lubinj — Lubinio; o in p Tolmin

Lukovec — Locavizza di San Daniele; o in p Stanjel

Magozd — Magosti; o in p Drezenca

Mahniéi — Machinici Comparetti; o in p 5t .Vid pri
Vipavi

Mali dol = Dol piccolo; o in p Komen

Malo polje — Poglie piccolo; o in p Col

Mange — Mance; o in p Vipava; ap

Medana — Medana; o in p Dobrovo

Medvedje brdo — Montorso; o C€rni vrh, p Godovit

Mihalji — Micali; o in p Komen

MIREN — Merna; p in ap

Mirnik — Mernico; o in p Dolenje

Mlinsko — Molin d'Idresca; o in p Kobarid

Modreja — Modrea; o in p Sv. Lucija

‘Modrejce — Modreuzza; o in p Sv. Lucija

Morsko — Villa Morsca; o in p Kanal

Mrzli log — Loga di Montenero; o in p Crni vrh

Nadrozica — Villa Nadrosizza; o in p Komen

Neblo - Nebola; o in p Dolenje

Nemci = Casali Nenci; 0 in p Trnovo

Nemski rut — Rutte di Gracova; o in p Grahovo

Novaki dol. — Novacchi di sotto; o in p Cerkno

Novaki gor. — Novacchi di sopra; o in p Cerkno

Nova vas — Novavilla; o Opatjeselo, p Miren

Novelo =~ Novello; o Temnica, p Komen

Nozno — Nésena; o in p Dolenje

Obloke — Oblocca; o Grahovo, p Hudajuina

OPATJESELO = Opacchiasella; p Miren; ap
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Orchek — Orecca di Circhina; o in p Cerkno
Orchovica — Oreccovizza; o in p §t. Vid pri Vipavi
Orehovlje Raccogliano; o in p Renée

Oresje — Oréasia; o in p Col

Osek - Ossecca; o in p Sempas

Otalez — Ottales; o in p Cerkno; ap

Otlica = Ottelza; o in p Ajdoviéina

Ozeljan — Ossegliano; o in p Sempas; ap

Pe¢ — Peci; o in p Miren

Pe&ine — Pécine; o Sv. Lucija, p Slap ob Idriji
Petrovo brdo — Colle Pietro; o Grahovo, p Podbrdo
Pevma — Piuma; o Gorica; p in ap

. Planina — Planina; o Ajdovi&ina, p Vipava

Planing — Planina di Circhina; o in p Cerkno

Plave = Plava; o Sslona; p in Zp

Plesivo — Plessiva di Medana; o in p Dobrovo

Pliskovica =— Pliscovizza della Madonna; o in p
Komen

Pluzne — Plusina; o in p Bovec

Pluine — Plusina; o in p Cerkno

Pluine — Plusina; o in p Cepovan

Podbela - Sant'Elena Natisone; o in p Breginj

Podbreg — Piediriva; o in p 8t. Vid pri Vipavi

Podbrdo — Piedicolle; o Grahovo; p in Zp

Podbrje — Podibosco; o in p 8§t . Vid pri Vipavi

Podgora — Piedimonte del Calvario; o Gorica; p

Podgri¢ — Pogricci; o in p §t. Vid pri Vipavi

Podklanec — Piediriva; o in p ldrija

Podkraj — Podicrai del Piro; o in p Col

Podmelec - Piedimelze; o Tolmin; p in Zp

Podpoznik — Poggio Pésino; o in p Dolenje

Podraga — Podraga; o in p §t. Vid pri Vipavi

Podsabotin — Poggio San Valentino; o Gorica, p
Pevma

Polje — Poglie grande; o in p 8$t. Vid pri Vipavi

Poljice — Poglizze di Monte Sanvito; o Sv. Lucija,
p Cerkno

Poljubinj - Polubino; o in p Tolmin

Ponikve -- Paniqua; o Sv. Lucija, p Slap ob Idriji

Poreé¢ - Porecci di Vipacco; o in p St. Vid pri
Vipavi

Porzen — Porsen; o Grahovo, p Podbrdo

Potok — Potocco del Confine; o in p Idrija

Potoki — Potocchi di Creda; o Kobarid, p Robi¢

Prapretno — Prapeno; o in p Tolmin

Prapretno -brdo — Prapeno del Monte; o Sv. Lucija,
p Slap ob Idriji

Predel — Predil; o Bovec, p Log; ap

Predgrize — Pregrise in Montenero; o in p Crni vrh

Preserje — Presserie; o in p Komen

Prvaéina — Previcina; o Dornberg; p, ap in ip

Pustala - Pustalla; o in p Cepovan; a%

Rakovec — Racovizza; o Sv. Lucija, p Podmelec

Ravna — Rauna del Castello; o in p Crnige

Ravne — Rauna di Sabbice; o in p Tolmin

Ravne — Rauna di Gargaro; o in p Grgar

Ravnica — Raunizza di Gargaro; o in p Grgar

Reka — Recca San Giovanni; o in p Cerkno; ap

RENCE - Ranziano; p in ap

RIHEMBERG -- Rifembergo; p, ap in ip

Robedisée — Robedischis; o in p Breginj

Robié — Robis; o Kobarid; p in Zp

Ro&inj — Ronzina; o Kanal; p

Rubijs — Rubbia; o in p Komen

Rubije — Castel Rabbia; o in p Miren; ap in ip

Rupa — Ruppa di Merna; o in p Miren

Rute — Rutte di Volzana; o Tolmin, p Volée

SALONA — Salona; Q’in ip

Sanabor — Senabdr Val Bella; o in p Col

Sedlo — Sédula; o in p Breginj

Sela — Sella delle Trincee; o Opatjeselo, p Trzi¢
(Monfalcone)

Sela — Sella; o in p §t. Vid pri Vipavi

Selce — Selze di Caporetto; o in p Kobarid

Selisée — Sellischie di Tolmino; o in p Tolmin; ap

Selo — Sella del Bivio; o in p Crnige; ap

Selo — Sella di Volzana; o Tolmin, p Volée

Senik — Senico; o in p Dolenje

Skrilje — Scrilla; o in p Sv. Kriz



Slap — Slappe d'ldria; o Sv. Lucija; p

Slap — Slagrc Zorzi; o in p Vipava

Slapnik - Slapenico; o in p Dolenje

Smast — Smasti; o in p Kobarid

Sneiece Solesénchia; o in p Dobrovo

SOCA - Sénzia; p

Solkan — Salcano; o Gorica; p in ap

Sovodnje — Savogna d'Isonzo; o in p Miren; ap
Spodnja Idrija — ldria di sotto; o in p Idrija; ap
Srpenica — Serpenizza; o Bovec; p

Stanovistée — Stanovischis Serpentina; o in p Breginj
Staroselo — Sella di Caporetto; o in p Kobarid
Strmec - Bretto di sopra; o Bovec, p Log; ap
Strmec — Stermizza di Montenero; o in p Crni vrh
Strzisée — Sant'Osvaldo; o Grahovo, p Hudajuina
Suzid — Susida; o in p Kobarid; #p

SVETA LUCIJA = Santa Lucia di Tolmino; p, ap

in Zp

SVETI KRIZ — Santa Croce di Aidussina; p, ap in Zp

Sveto - Sutta; o in p Komen

Svino — Villa Svina; o in p Kobarid

Sebrelje — Sebréglie; o Cerkno, p Slap ob Idriji

SEMPAS — Sambasso; p in ap .

Sent Macer — San Mauro all'lsonzo; o Gorica, p
Pevma

Sent Mihel — San Michele; o in p Sempas

Sent ;’eler = San Pietro di Gorizia; o Gorica; p, ap
in 2 7p

Sent Tomaz — San Tommaso di Scrilla; o in p Sv. Kriz

SENT VID — San Vito di Vipacco; p in ap

Sent Viska gora — Monte Sanvito; o Sv. Lucija, p
Slap ob Idriji

Sibelji — Sibéglia; o in p Komen

Skofi — Scoffi; o in p Komen

Skrbina —- Skerbina; o in p Komen

Skrljevo — Scrid; o in p Dolenje

Slorenc — San Lorenzo di Nebola; o in p Dobrove

Smarje — Samaria; o Ribemberg, p Stanjel

$martno = San Martino; o in p Kojsko; ap

Standrez — Sant'Andrea di Gorizia; o in p Gorica; ap

STANJEL = San Daniele del Carso; p, ap in #p

Steverjan — San Floriano del Collio; o Kojsko; p in ap

Sturje = Sturie delle Fusine; o in p Ajdoviéina

TEMNICA — Temenizza; p Komen

TOLMIN — Tolmino; p in ap

Tomazevica == Tomasovizza; o in p Komen

Trenta — Trenta d'Isonzo; o in p Soéa

Tribusa gor, — Tribussa sup.; o in p Cepovan

Tribusa spod. — Tribussa inf,; o Sv. Lucija, p Slap
ob ldriji

TRNOVO — Tarnova della Selva; p in ap

Trnovo — Ternova d'lsonzo; o in p Kobarid; ap

Trtnik — Tertenico; o Grahovo, p Podbrdo

Tublje = Tuble di Boriano; o in p Komen

Tupelke — Villa Tupelce; o in p Stanjel

Ukanje — Ucagna dei Marchi; o Salona, p Kanal

Ustie — Ustie; o in p Ajdoviéina

Vale — Valle di Brestovica; o Opatjeselo, p Trii¢
[Monfalcone)

Vedrijan — Vedrignano; o in p Kojsko

Velike Zablie — Sable grande; o in p Sv. Kriz

Veliki dol — Dol grande; o in p Komen

VIPAVA - Vipacco; p in ap

Vipolze — Vipulzano; o Kojsko, p Kozana

Visnje — Visne; o in p Col

Visnjevik — Visnovico; z in p Kojsko

Vitovlje — Vittuglia; o in p Sempas

Vodice — Vodizze in Selva Piro; o in p Col

Voglarji — Carbonari; o in p Trnovo pri Gorici

Vogrsko — Ville Monte vecchio; o Dornberg, p Vol&ja-
draga (Valcolciana) !

Voisko — Voschia; o in p Idrija

Vojstica — Voissizza di Comeno; o Temnica, p Ko-
men; ap

Volarje — Volaria; o in p Tolmén

Vol¢e — Volzana; o Tolmin; p in ap

Volgji grad — Volci; o in p Komen

Vrab&ée — Monte Urabice; o in p 8t. Vid pri Vipavi

Vrh kanalski — Verco di Canale; o in p li(’anal

Vrhovlje — Vercoglia di Quisca; o in p Kojsko

Vrhovlje — Vercoglia di Cosbana; o in p Dolenje

Vrhpolje Verpogliano; o in p Vipava

Vrh sv. Mihaela — S, Michele J:;l Carso; o Opatjeselo,
p Miren

Vrsno - Ursina; o in p Kobarid

Vrtote — Verlozza; o in p Miren

Vrtoée — Vertouce; o in p Stanjel

VRTOJBA — Vertoiba in Campisanti; p St. Peter pri
Gorici

Vrtovin — Vertovino; o in p Crnie

Zadlaz — Villa Grotta di Dante; o in p Tolmin

Zadlog — Salloga d'Idria; o in p Crai vrh

Zakriz — Sacris; o in p Cerkno

Zalibreg — Salimbergo; o in p Dobrovo

Zatolmin - Sottolmino; o in p Tolmin

Zavrac — Saurazzi; o in p Idrja

Zemono — Zemono; o in p Vipava

Znojile — Monte Sndile; o Grahovo, p Hudajuina

Zabée — Sabbice; o in p Tolmin

Zaga — Saga; o Bovec, p Srpenica; ap

ZapuZe — Sapuse; o in p Ajdoviéina

Zirovnica — Serovenza; o in p Idrija

B. Triatka pokrajina.

Avber - Alber di Sesana; o in p Tomaj

Bane — Banne; trz. okolica, p. Opéine

Barka — Barca; o Divaéa-Skocijan, p Britof
Barkovlje — Barcola; trZ. predm.; p

Bazovica — Basowvizza; tri. okolica; p in ap

Belsko — Oblisca di Postumia; o in p Postojna
Betanija -~ Bettania; o Divaéa-Skocijan, p Divaéa
Boljunec — Bagnoli della Rosandra; o Dolina, p Borst
Borit — Sant'Antonio in Bosco; o Dolina; p
Brestovica — Brestovizza di Poverio; o in p Sezana
Brezje — Brésie; o Hrenovice, p Hrasée

Brezec — Brese; o Divata-Skocijan, p Divada

BRITGF - Cave Auremiane; p

Brje - Bérie di Sesana; o in p Dutlovlje

Bris¢e — Bristie; o Zgonik, p Prosek

Brig¢iki — Borgo Grotta Gigante; o Zgonik, p Prosek

Buje = Buie del Timavo; o in p Kofana

BUKOVJE — Bucitie; p Postojna

Cerovlje = Cerdglie dell'Ermada; o Devin-Nabrezina,
p Devin

Col — Zolla di Monrupino; o Veliki Repen, p Opéine

Carbola spodnja in zgornja — Chiarbola inferiore e
superiore; trz, predm., p Trst

Cehovini — Cecovini; o Stjak, p Sezana

Cepno == Céppeno; o in p Kodana

Cermelice — Cermelizze; o Hrenovice, p Hrasde

Dane — Danne di Sesana; o Divaa-Skocijan, p Divata

Dane = Danna; o in p SeZana

Devin = Duino; o Devin-Nabrezina; p in ip

Devini¢ina — Devincina; o Zgonik, p Frosek

DIVACA — Divaccia; o Divaéa-3kocijan; p, ap in Zp

DOBERDOB — Doberdo del Lago; p Ronchi

Dobravlje — Dobraile di Tomadio; o in p Tomaj

Dolenja vas - Villa bassa di Senosecchia; o in p
Senozeée

Dolenje — Dolegna di San Giacomo; o Stjak, p SeZana

Dolenje Vreme — Auremo di sotto;.o in p Britol

DOLINA - San Dorligo della Valle; p in ap

Draga — Draga Sant'Elia; o Dolina, p Borst

DUTOVLJE = Duttogliano; p, ap in Zp

Famlje - Famie; o in p Britof

Filip&je brdo = Filippi; o in p Tomaj

Gabrée — Gaberce Auremiano; o in p Senoiede

Gabrovec — Gabrovizza S. Primo; o Zgonik, p Prosek

Godnje — Godignano; o in p Dutovlje

Gorenje — Goregna di Povério; o in p Seiana

Gorenje — Goregna di Buciiie; o Bukovje, p Postojna

Gorenje Leieé¢e — Lesecce Auremiano; o in p Britof

Gorenje Vreme — Auremo di sopra; o in p J}i!ol

Gorice — Goricce del Timavo; o in p Britof

Gori¢e — Goricce Carentano; o Hrenovice, p Hrasée

Gradec — Grazza; o in p 8t. Peter na Krasu

Gradinje -~ Gradigne di Sesana; o in p Tonaj
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Gradisée - Gradischie di San Canziano; o Divaca-
Skocijan, p Britof

Gradisée — Gradisca di San Giacomo; o Stjak, p
Sezana

Grahovo brdo — Gracovo di Tomadio; o in p Tomaj

Grljan — Grignano; o in p Prosek

Greta — Grelta; trz. predm., p Barkovlje

Grobis¢e — Grobisce; o Slavina, p Prestranek

Gropada — Gropada; tri. okolica, p Bazovica

Hrastje == Crastie di San Pietro; o in p St Peter
na }(rasu .

Hra$ée — Crastie di Postumia; o Postojna; p in ap

HRENOVICE — Crenovizza; p Hraste

Hrusevje — Cruscevie; o Hrenovice, p Raudrto; ap

Jamlje - lamiano; o Devin, p Trzi¢ [Monfalcone)

Katice — Cacitti; o Divaéa-Skocijan, p Divaéa

Kaéja vas — Caccia; o in p Postojna

Kal - Cal di San Michele; o Smihel, p 5t. Peter
na Krasu

Kazlje — Casigliano di Sesana; o in p SeZana

Kjadin — Chiadino; trZ. predm., p Trst

Klenik — Clenico; o in p S§t, Peter na Krasu

Kote — Cocce; o Slavina, p Prestranck

Kolonja — Cologna; irz, predm., p Trsi; a

Koludrovica == Colludrozza; o Zgonik, p l?rosek

Konkonelj — Conconello; trz. okol., p Opéine

Kontovel - Contovello; trz. okol, p Prosek

Kopriva = Capriva nel Carso; o in p Dutovlje; ap

KOSANA — Cossana; p

Krajna vas — Villa Cargna: o in p Dutovlje

Kreplie — Crepegliano; o in p Dutovlje; ap

Kriz — Croce di Tomadio; o in p Tomaj; ap

Krtinovica = Carlinozza; o $tjak, p Sezana

Landol — Landolo; o Hrenovice, p Hraiée

Laie — Lase; o in p Senozeée

Lezeée — Lesecce di San Canziano; o Divada-Skocijan,
p Britof

Lipica -~ Equile Lipizzano; trz. okol., p Bazovica

- 8KEV — Corgnale; p in ap

L..njer — Lbngera; trz. predm., p Katinara

Maékolje — Caresana d'lstria; o in p Dolina

Majceni — Maizzeni; o in p Sezana '

Mala pristava — Prestava piccola; o Smihel, p Nada-
nje selo

Mali otok = Ottocco piccolo; o in p Postojna

Mali Repen — Rupin piccolo; o Zgonik, p Prosek

Malo brdo — Berdo piccolo; o Hrenovice, p Razdrto

Malo Ubeljsko = Obisca piccola; 2 Hrenowice, p
Razdrto |

Matavun — Mattauno; o Divata-Skocijan, p Divaéa

Matenje vas — Matlegna; o Slavina, p Prestra-
nek; Zp

Mavhinje — Malchina; o Devin-NabreZina, p Devin; Zp

Medja vas — Medeazza; o Devin-Nabrezina, p Devin

Merée — Merciano; o in p SeZana

MILJE =— Muggia; p in Zp .

Miljski hribi — Monti di Muggia; o in p Milje

Miramar — Miramare; tri. okol., p Prosek; iZp

Miglice - Villa Mislice; o Divaca-8kocijan, p Britof

NABREZINA — Aurisina; o Devin-NabreZina; p,

ap in Zp

Nadanje selo — Nadagna; o Smihel; p

Naklo — Nacla San Maurizio; o Divaga-Skocijan, p
Divaca

Nemdka vas — Villa Santandrea; o in p 8t Peter
na Krasu

Neverke — Neverche; o Smihel, p Nadanje selo

Novil Susica - Sussizza nuova; o Smihel, p Nadanje
selo

Noca vas -
Sezana

Opéine — Villa Opicina; trz. okol; p in Zp

Orehek — Orecca di Postumia; o glnvina, p Pre-
stranek

Orlek — Orle; o in p Sezana

Ostroino brdo — Monforte del Timavo; o KoZana, p
§t. Peter na Krasu

Otos¢e — Vitozza; o in p Senozeée

Padrige — Padriciano; trz. okol, p Bazovica
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Villanova di San Giacomo; o Stjak, p

Paléje — Palci; o in p 8t Peter na Krasu

Petelinje — Petteline; o in p St Peter na Krasu

Plavija — Plavia; o in p Milje

Pledivica — Plessiva di Poverio; o in p Seiana

Podbreze — Villa Podibrese; o Stjak, p SeZana

Podgrad — Nigrignano; o Divaéa-Skocijan, p Divaéa

Poljane — Marcottini; o Doberdob, p Ronchi

Poljane — Pollane; o Stjak, p Sezana

Ponikve = Poniqua di Sesana; o in p Tomaj

POSTOJNA — Postamia; p, ap in ip i

Potoée — Potocce di Villabassa; o in p SenoZeée

Povir — Poverio; o in p SeZana

Praprot - Prepotto di San Pelagio; o Sempolaj, p

abrezina 33

Prebeneg — Prebenico; o in p Dolina

Preénik — Precenico di Comeno; o Slivno, p NabreZina

Predjama — Castel Lueghi; o Bukovje, Postojna

Preloze — Prelose di Corgnale; o in p Lokev

Prestranek — Prestrane; o Slavina; p in Zp

Prosek — Prosecco; tri. okol; p, ap in Zp

Radohova vas — Radoccova; o in p St. Peter na
Krasu oedlm

Rakitnik — Rakiteni; o Slavina, p Prestranek

Rakulik — Raccolico; o Hrenovice, p Hradte

Raga — Rassa; o in p Tomaj

Ravne — Raune di San Giacomo; o Stjak, p SeZana

Razdrto — Preval; o Hrenovice; p in ap

Razguri — Rasguri; o Stjak, p Sezane

Ricmanje -~ San Giuseppe della Chiusa; o Dolina,
p Borst o4 xit

Rocol — Rozzdl; tri, predm., p Trst;

Rodik — Roditti; o Divaéa-Skocijan, p l?ozina [Cosina)

Rojan — Roiano; trz, predm., p Trst

Sajevée — Saiecce Castelvecchio; o Hrenovice, p
Razdrto

Sajevée — Saiecce di Lase; o in p SenoZede

Salez - Sales; o Zgonik, p Prosek

Samotorca — Samatorza; o Zgonik, p Prosek

Selce == Selze di San Pietro; o §t. Peter, p Prestranck

Selo = Sella di San Giacomo; o Stjak, p Seciana

Senadole — Senadole; o in p SeZana

SENOZECE — Senosécchia; p in ap

Sesljan — Sistiana; o Devin-ﬁabretina. p Devin; Zp

SEZANA — Sesana; p, ap in Z

Sinadole = Sinadole; o in p genoieée; ap

Skopo = Scoppo; o in p Dutovlje; ap in Zp

SLAVINA - Villa Slavina; p Prestranek

Slavinje — Slavigne; o Hrenovice, p Razdrto

Slivno — Slivia; o Devin-Nabrezina, p Nabrezina

Stara Susica — Sussizza vecchia; o Smihel, p Nada-
nje selo

Stara vas — Stara di Postumia; o in p Postojna

Strane — Strane; o Hrenovice, p Razdrto

Strmca — Stermizza Mater Dei; o in p Postojna

Studenec - Studenza; o Hrenovice, p Hraiée

Studeno = Studeno; o in p Postojna

Suhorje — Succéria; o in p Kodana

Sveta Marija Magdalena spodnja in zgornja — Santa
Maria Maddalena inf. e sup.; trZ predm., p Trst

Sveti Kriz — Santa Croce di Trieste; trz. okol; p
in Z

Sempolaj — San Pelagio; o Devin-NabreZina, p Na-
brezina

Sepulie — Seppuglie; o in p Tomaj

Skedenj — Servola; tri. predm.; p

Skocijan — San Canziano della Grotla; o Divaéa-
Skocijan, p Divaéa; zp

Skoflije — Scoffe; o Divaéa-Skocijan, p Britof

Skorklja — Scorcola; trz. predm., p Trst

Smarje — Santa Maria di Sesana; o in p SeZana

SMIHEL — San Michele di Postumia; p Nadanje selo

Smihel -- San Michele di Senosecchia; o Hrenovice,
p Hrasce

STJAK — San Giacomo in Colle; p Seiana

Storje — Storie; o in p Sezana; ap

S§T. PETER — San Pietro del Carso; p, ap in Zp

§t. Tomaz - San Tommaso della Eaua; o Stjak,
p Sezana
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TOMAJ - Tomadio; p

Treb&e — Trebiciano; trz okol, p Bazovica

Trebizani -~ Trevisani; o Stjak, p Seczana

Trnje — Ter%ni: o in p 8t Peter na Krasu

Tranovica — Ternova piccola; o Sempolaj, p Nabrezina

Utovlje — Uttdglie; o in p Tomaj .

Vareje — Varéa; o Divaéa-Skocijan, p Divaéa

Vatovlje — Vattoglie; o Divaca-Skocijan, p Britof

Veekoti — Vescotti; o Stjak, p Seczana

Velika pristava — Prestava grande; o Smihel, p Na-
danje selo

Veliki otok — Ottocco grande; o in p Postojna

VELIKI REPEN — Rupin grande; p Opéine; zp

Veliko brdo Berdo grande; o Hrenovice, p Razdrto

Veliko Ubeljsko — Oblisca grande; o Hrenovice, p
Razdrto

Vizovlje — Visogliano; o Devin-Nabrezina. p Devin

Vaoglie = Vogliano; o Veliki Repen, p Opéine

Vovée — Volce Auremiano; o in p Kosana

Vrdela — Guardiella; trZ. predm.; p Sv. Ivan pri Trstu
(San Giovanni di Guardella); zp

Vrhovlje — Vercogliano di Monrupino; o Veliki Repen,
p Opéine

Zagradec — Sagrado di Sgonico; o Zgonik, p Prosck

Zagon — Zagén; o in p Poslojna

Zalog — Saloga di Postumia; o in p Postojna

Zavrhek — Zaverco; o Diva¢a-8kocijan, p Britof

ZGONIK -- Sgonico; p Prosek

Zeje — Z&ie; o Slaivina, p Prestranck

Zirje -~ Sirie; o Povir, p SeZana

C. Pulska pokrajina.

Bo¥te — Boste; o Marezige, f Koper

Crnotié — Cernotti; o Herpelje-Kozina, p Klanec
Crnikal — San Sergio; o Dekani; p

DEKANI — Villa Decani; p, ap in Zp

Gabrovica — Gabrovizza d'Istria; o in p Dekani
Herpelje — Erpelle; o Herpelje-Kozina, p Kozina;

ap in Ip

Hu‘;tovlic — Cristdglie; o Dekani, p Craikal

Klanec = San Pietro di Madrasso; o Herpelje-Ko-
zina; p

KOPER - Capodistria; p in Zp

Koitabona — Costabona; o in p 8marje

Kozina — Cosina; o Herpelje-Kozina; p
Krkavei — Carcase; o in p Smarje
Kubed — Covedo; o Dekani, p Crnikal; ap

Loka - Lonche; o Dekani, p Crnikal

MAREZIGE — Marésego; p Koper

Osp — Ospo; o Dekani, p Crnikal

Podgorie — Piedimonte del Taiano; o Herpelje-Ko-
zina; p in Zp .

Podpeé — Popécchio; o Dekani, p Crnikal

Pomjan — Paugnano; o Smarje; p

Presnica — Bresenza; o Herpelje-Kozina, p Klanec;
ip

Rizana — Lazzaretto Risano; o Koper, p Dekani; zp

Rozar — Rosaridl; o Dekani, p Crnikal

Socerb — San Servolo; o Herpelje-Kozina; p De'ina

Sveti Anton = San Antonio di Capodisiria; o in p
Dckani; ap

Skofijle — Albaro Vescova; o Dekani; p, ap in Zp

SMARJE — Monte di Capodistria; p Koper

Tinjan — Antignano d'Istria; o Dekani, p Skofije

Truske — Tuiscolo; o Marezige; p Koper

Zazid — Sasseto; o Dekani, p Craikal

D. Retka pokrajina.

Artvize — Arluise; o in p Materija

Baé — Baccia di Bisterza; o in p KneZak

Bistrica — Bisterza; o Villa del Nevoso; p in Zp

Brdce — Berze di Torrenova; o Villa del Nevoso, p
Trnovo

Brdece — Berze; o in p Jelfane

Brdo Veliko — Berdo di Elsane; o in p Jelsane

Brezovica — Bresovizza Marenzi; o in p Materija

Celje — Céglie; o in p Prem

Dobro polje — Poglie di Torrenova; o Villa del Ne-
-voso, p Tronovo

Dolenje — Dolegna di Elsane; o in p Jelfane

Dolenji Zemon = Zemodn di sotlo; o Jablanica, p Villa
del Nevoso

Drskovée — Drescozze, o Knezak, p Zagorje

Erjavée — Eriacci; o in p Podgrad

Gaberk — Gibrega; o in p Podgrad

Golac — Golazzo; o Materija, p Obrov

Gorenje Bitinje — Bittigne di sopra; o in p Prem

Gorenji Zemon - Zemdn di sopra; o Jablanica, p
Villa del Nevoso

Gradisée = Gradischie di Castelnuovo; o in p Pod-
grad; ap

Harije = Carie; o in p Villa del Nevoso

Hoti¢ina — Coticcina; o in p Malerija

Hrusica — Crussizza di Castelnuovo; o in p Pod-
grad; ag

Huje — Ciie; o in p Podgrad

JABLANICA — Castel Jablanizza; p Villa del Ne-
voso

JaneZevo brdo — Berdo San Giovanni; o in p Prem

Jasen — Jasena di Bisterza; o Jabladica, p Villa del
Nevoso

Javorje — Giavérie; o in p Podgrad

Jelovice — Gelovizze; o in p Malerija

JELSANE — Elsane; p

Jursice — Gitrsici; o in p Knezak

Kilovée = Monte Chilovi; o in p Prem; ip

KNEZAK — Fontana del Conte; p

Koritnica — Coritenza; o in p Kneiak

Koseze — Cossese; o in p Villa del Nevazo

Kovégice == Calcizza; o in p Materija

Kozjane — Cosiane; o in p Materija

Kutezevo — Cottésevo; o Jablanica
Nevoso

Lipa — Lippa di Elsane; o in p Jelfane

Mala Bukovica — Bucovizza piccola, o Villa del Ne-
voso, p Trnovo

Male Lote — Locce piccole; o in p Podgrad

p. Villa del

M;l{: Mune — Mune piccole; o Podgrad, p Vele
une
Markovsdina — Marcossina; o in p Materija; ap

MATERIJA -- Matteria; p in_ap

Mejretdie — Merecce; o Villa"del Neveso, p Trnovo

Nove Kragina — Craccina nuova; o in p Jelsane

Obrov — Obrovo Santa Mariia; o Podgrad, p in ap

Parje — Parie; o Knezak, p Zagorje

Pasjak — Passiaco; o in p Jeliane

Podbeie — Pobese; o in p Podgrad

PCDGRAD - Castelnuovo d'lstria; p mn ap

Podgraje — Villa Podigraie; o Jablanica, p Villa del
Nevoso

Podstenje — Postegna; o Villa del Nevoso, p Trnovo

Podstenjstck — Postegnesca; o Villa del Nevoso, p
Trnovo

Podtabor — Tabor di Sembie; o in p Knezak

Poliane — Pogliane; o Podgrad, p Obrov

Pregarie — Pregara; o Podgrad, p Obrov

Preloie — Prelose Sant'Egidio; e Podgrad, p Obrov

PREM — Primano; p

Ratice — Racizze; o Podgrad, p Brzet (Pin-uente);

-an
RadeZevo brdo — Ratécevo in Monte; o in p Prem
Ritome¢e — Rittomece; o in p Podgrad

Rupa — Ruppa di Elsane; o in p J:l3ane; ap

Slivie = Slivia; o in p Malerija

Smerje — Sméria; o in p Prem

Sobonje — Sobogna; o in p Podgrad

Soze — Sose; o, Villa del Nevoso, p Trnovo
Spodnje Bitinje — Bittigne di sotto; o in p Prem
Starad — Starada; o in p Podgrad; ap

Studena gora — Studena in Monte; o in p Podgrad
Susak — Sussa; o in p Jeldane

Sapjane — Sappiane; o in p Jeliane; ap in Zp
Sembije — Sembié; o in p Knezak

Silen Tabor — Tabor grande; o KneZak, p Zagorjc
Tatre — Tatre; o in p Materija

Tominje — Tomigna; o Villa del Nevoso, p Trnove
Topelec — Topolza; o Villa del Nevoso, p Traovo
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Trnove — Torrenova di Bisterza; o Villa del Nevoso;
p m ZIp

Trpéane =
vVOoio

Vele Mune — Mune grande; o Podgrad; p

Velika Bukovica Bucovizza grande; o Villa del
Ncvoso, p Trnovo

VILLA DEL NEVOSO (Bistrica + Trnovo): p

Vodice — Vodizze di Castelnuove; o Materija, p

Cbrov

Terciane; o Jablanica, p Villa del Ne-

Cebelnjak ¢. Labarnarja na St. Vidki gori
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Vrbica Verbizza; o Jablanica, p Villa del Nevoso

Vrbovo Verbovo; o Jablanica, p Villa del Nevoso

Zabize Sabice Castelvecchio; o Jablanica, p Villa
del Nevoso

Zagorje Sagdria San Martino; o Kneiak; p

Zajelsje — Zaielse di Castelnuovo; o in p Podgrad
Zaredica Sarecizza; o Villa del Nevoso, p Trnovo
Sarecce; o Villa del Nevoso, p Trnovo
Zejane — Seiane; o Podgrad, p Vele Mune

Zaredje

Jutro na planini



i S kr. dekretom 30./12, 1923, 3t, 3263, so se sprem-
“pile pri nas s 1, iuliiem. 1923, rafistraciiske pristojbine
starih provinc, Te pristojbine se pladufejo poZendi z na-
" yedenim dnevom pri registracijskih uradih (Ufficio di
' registro), ki so se ustanovili pri nas 1, julija 1923. in
wradujefo za kolkovine in pristojbine.

: S kr. dekretom 30./12, 1923, 5. 3269, so se spreme-
~ pile nekatere dolotbe gled %griomenienih pristojbin. Nov
kr. odlok z dne 12. avg. 1927, §t, 1463 je pa uvedel ne-
katere olajfave prisiojbin.

: Spisi v javni in privatni obliki, civilni in trgovski,
- godni i lzvensodnd, ki vsebujejo prenos lastninske, uzit-
ne in zastavne pravice do mepremidnin in premiénin, so
vreeni registracijskim pristojbinam, ki so koj pled-

: Tudi ustne pogodbe, tiofe se najemnin in zakupnin

~ 30 podvriene regislracijskim pristojbinam.

r Vaino je vedeti, da dobe ti spisi pravno moé e le

~ po registraciji.

B Spise, podvriene tem pristojbinam, ki niso bili pris

~ javijeni registracipkemu uradu, sodnila odklanja. Radi
tega se mora wsaka taka listina registrirati pri dotid-
nem uradu v teku 20 dni po podpisu, da se izognemo
kazni in drugim posledicam.

Listine se predlo!i{o registracijskemu uradu v iz-
virniku, pissnem na kolkovnem papirju za 3 L in na po-
verjenem prepisu na. kolkovnem papirju za 2 L,

Prepis ostane uradu, izvirnik s potrdilom platila
pristojbm dobi stranka

Listice podvrieme registraciji so:

) Kupnoprodajne pogodbe, darilne pogodbe, menjalne

:,f pogodbe, prefivninske pogodbe, ienitne pogodbe, za-

~ druine pogodbe, najemne [nakupne) pogodbe, pobotnice,
ki se nanajajo na zadolinice in druge listine, razsodbe,

!.vkniilbe i dr.

) Registracijske pristojbine so prﬁresivne. sorazmers

~ me (proporcijonalne), postopne ali stalne,

Podlaga odmere teh pristojbin je cena ali vrednost

“ pravnega posla,

4 Registracijske pristojbine so sledede:

A) za kupne pogodbe:

aL) od kupne cene (vrednosti) nepremiénin do

e 4%
do 200
. 5.20%

- 6%

b) od kupne vrednosti nepremiénin
c) od kupne cene (vrednosti) nepremi
I 400 L. dulie. ..o aa pincd iy tetinel i,

d) %e se kupljene nepremiénine spet prodajo
¥ teku treh let, znada pristojbina pod lf b) ¢)
‘eno Cetrtino mang.

Dovoljeno je platati polovico pristojbine
pri redistracifi, polovico pa fele v festih mesecih.

Za kugne pogodbe glede novih stavb veljajo
olafave. (Cl. 11. zakona 13.-4. 1911, it 509)
e) od kupne cene (vrednosti) preminin
f) od kupns cene (vrednosti) Zivine in polj-
g ih p&&ov . . . . . . . . 'P in
- g od ku cene (vrednosti) za navadne
Predmete med. trgovei ., . , ., ., . .
1 ht):id kupne cene za razkoine predmete med

4%
1%
1%

. . . . . . . . . . 2”
i) od kupne cene za Jumela vina, mineral-
vodo v steklenicah, medicinalne specialitete
diiave “md drgovel L LT NGO ekt 3%

B) Za darilne pogodbe, sklenjene med bliz-
#fimi sorodniki 10 L in event, vpisnina, med dru-

O pristojbinah

gimi oscbami po kr. dekretu od 20, avg 1923,
§t, 1802,

C) Za najemne (zakupne) pogodbe . . . %%
D) Za zadolinice PR I N e T s [
E) Za pobotnice nanadajole se na zadolinice

i dvuga Detine’ o nT G Sa g A ¢ 5 o ex
F) Za pobotnice poscbej izdane, ki se nana-

Sajo na kupno-pogodbene cene . . . . 0.30%

Pristojbine za zemljisko - knjiZne vpise zna-
$ajo:

1. za vpis lastninske pravice za vsakih 100 L 0.75%
(ta pristojbina ni viteta pod A) a, b, c.

2. za vpis zastavne pravice:
a) na prvih 10.000 L, za vsakih 100 L ., 1%
b) za vsak visji znesek, za vsakih 100 L . 1%

Kolkovine, s

S kr. odlokom z dne 18. marca 1923, i1, 550. so bile
odpravljene kolkoyne pristojbine, uvedenec s kr. dekre-
tom 16, ,una 1921, 3t. 795 &g razkoine predmete, na
dragulje n dragocenosti, na proizvajanje razkoénih tka-
nin in rokavic in namesto teh so stopile v veljavo s 1.
aprila 1923. zniZane kolkovme pristojbine. Te pristoj-
bine so se spremenile s kr, odlokom od 30, dec. 1924,
£, 3273,

Tej pristojbini je podvriena vsaka kupéija (prenos -
scambio) blaga in predmetov med obripiki, trgovci itd,

Racuni (fakture) se morajo napraviti v dveh izvo-
dih, drugi izvod lahko nadomesti vpis v knjigi, ki mora
biti zaznamovan s tekodimi $tevilkami. Projise fakture
treba hraniti 5 let in zaznamovali s tekoluni $tevilkami,

Vse kolkovine plada kupec,

Pristojbine se pladajo s kolki, ki obstofijo iz dveh
delov. lzdajatelj raduna prilepi del kolka, ki nosi kra-
ljevo podobo, na radun (fakturo), namenjen kupcu, dru-
¢i del pa se prilepi na prepis fakture ali v kojigo «prima
notas zraven dotiénega vpisa,

Kolki se razveljavijo s prebodom =ali pa, da se pre-
pife na oba dela kolka s &rnilom datum dneva izdanja
ali pa, &e¢ se datum pritisne z mastnim &rmnilom,

Za kupdijo (prenos — scambio) najnujnejdih Ziv-
lenskih potrebddin, kakor plenice, turilice, je&mena,
ria, moke, kruba, navadne festenine, zelenjave, suhe
in konservirane, sadja svefega in suhega, paradiZne
konserve, mesa (svefega, zmrzlega im v zabojtkih),
mesnega eckstrakia, kondenzirane juhe (tekoée ali v
kockah), zabele za juhe, rib, jajc, mleka, masla, skute,
sira, Jnluien'no. slanine, Jrﬂle}c in druge jedilne ma-
sti, oljénega in du‘c&n jedilnega olja, oljk, oljnatih se«
men, kisa (ne v st scah), sladkorja in melase, ka-
ve, kuriva (tudi petroleja in bencina), pralnega mila,

luga vode za proizvajanmje sile in pitne vode in
metov monopola med trgovci in obrtniki ja
treba kolkovati ratune (fakture) kakor sledi:

Nad 1 1o ., , , . L0OIO
Nad 100 1000dir + 4+ « . LoOSQ
Nad 1000 lir dalie . . , ; . L 1.—

Kr. dekret 30, dec. 1923. 5t. 3268: Fakture, ralune,
izdane ob trgovcev in obrtnikov za rodm blago kom«
sumentom in navadne pobotnice, ki se nanadajo a¥
zadolinice, razsodbe in druge obvezne listine, m
tudi pobotnice, note, ratune med zasebniki (privat
zasebniki in trgovei, med trgovel in zasebniki je treba
kolkovati z navadnimi kolki kakor sledi:
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Do L- la—' e s - 1
Do L 1o L e L oo PoStne pristojbine
« « 100.01 - . 1000 . 0.50
. « 1000.01 o « 3000 o 1.— S BT
« « 3000.01 « « 6000 a 2. — -3 g:
« « 6000.01 « « 160600 « 3— o )a
® « 1000001 « - 13000 '« 4.— el ..
« « 13000.01 « « 16000 « 5—
« « 16000,01 « « 20000 « 6— 1. Nevadna pisma ali zalepke v notra-
« « 2000001 « « 23000 « y p— pjem prometu lalije za wsakibh 15 ¢
« « 23000.01 M . 26000 « 8 — ali viomek (najvidja teia 2 kg) a) v
« « 26000.01 « « 30000 - - (et kra;u samem . TR 0.25
« « 30000.01 s « 33000 « 10— b) iz kraja v kraj . 0.50
. B 33000.01 « < 36000 « | P c) aktivno sluZe&im vo;akom (éashukn
« «  36000.01 « « 40000 « 12— in podcasniki izvzeti) do 15 ¢ . . | 0.25
« « 40000.01 « € 43000 « 13— d) v inozemstvo (Nemsko Avstmo,
« « 43000.01 « « 46000 N 14— Ogrsko) za prvih 20 ¢ ali viomek . 1.00
« « 4600001 « « 50000 « 15— e) za drugo inozemsivo . 1.25
. « 50000.01 « « 53000 « 16— f) za vse inozemstvo vsakih nndﬂl]mh
« « 5300001 @« « 56000 « 17— - 20 ¢ ali vlomek . . . . . 0.75
« « 5600001 « « 60000 « 18.— 2, Dopisnice uradne ali tudi zascbne ¥
« o« 6000001 « « 63000 <« 19— kraju samem ali naslovljene sluzefim
« o« 630001 « « 66000 <« 20— vojakom (éutmki in podéutmlu iz-
. « 66000.01 « € 70000 L3 21— vzeh) . . v ., 1045
« « 7000001 « 73000 <« 22— Iz kraja v keaj 0.350| 0.75
« « 73000.01 « o 76000 « 23.— V inozemstvo emiko Avstn)o, Ogr-
« '« 7600001 9« « 80000 « %;.— sko 0.60
« o 80000.01 « « 83000 . —
« < B3000OI < < MO0, < 2 ¥ mq“‘u““‘ P“"“‘"‘“ °“°'°‘ ¢k
it 4 do 200000 L, za vsakih 1 ali odlomke 1000 L. Iz kraja v keaj . . « . . . | 060! 450
— ﬂ Odlomka pod 1 liro pristojbine se zaokroZijo na 4 Rn(ledniees
1 liro, — Za zneske nad 200.000 L. ali nedologene vsote .) s samim podpisom in datumom . | g0l 0.25
Spix kolek 60 lir. b) s pehmn volédmmx besedami . . | g20/ 0.25
Kolki so navadni in se prepidejo kakor do sedaj. c) z dopisi iz kraja v kraj . 03| 0.75

d) z dopisi v Nemsko Avstrijo, ng-
sko . . . . . . . 0,60
e) z dopisi v kra|u samem. oziroma

Trgovske knijige: hranilne knjiZice, dnevnik, inven-
tar, knjige za prepise pisem in knjige knjigovodstva je

treba predloZiti registrskemu uradu, da prepelati pri-
fepljene kolke preden se zalnejo knjige rabiti. 5, P“';'::.w: m&umd;,m = 0.15
BN, sodami (tudi v kraju) . . 201 0.25
6. Obvestila: ro;stva. smrti porokc n
LESTVICA 2 ‘arhbn:'u SR I e 045 0.25
gbtoibln (kolkov) za menice, platliive v kraljestvu v y ":mezmtdo 15 ;ez opnov @ la 025
ku 3tirih, Sestih mesecev in po Sestem mesecu (kr, de- 3, isi v obliki pisma 4545 in va-
kret 30. dec. 1924, &t, 3268, spremenjen po kr. odloku 10. lia 1075 cm, katerim lahko prilo-
avg. 1927. 51, 1463, #imo pismo, ki se nana%a na rokopis
a) do 200 ¢ 0.60
PLACL)IVE b)z:vzuklhkg uthlimhﬁgdivlomek W~
ik e . wi wioe 1.
po 4 po 6 mesecih c] v inozemsivo za prv:h é 1.25
Tacouk smauice m do B'messcor | 2 in Dianeo d) ;0 ino:lem:;vo knd vs;k{‘h nadaljnih
i vlomek do ’ 0.25
Pristojbine 9, Nundi.!iskovhcuvakiﬁﬂgah
viomek do 2 kg . 0.10| 0.25
do L. 200 L. 020 L. 0.40 L. 0.80 Navadne tiskovine, ki pfesegaso 25 em :
od , 200doL, 400 | , 030 , 0.60 , 1.20 v dolini- ali Sirini, doplagajo - 040
» » 400 , , 600 . 050 » 1.00 . 200 Navadne tiskovine, ki presegajo 45)(45
»» 600, ., 800 » 0.60 » 1.20 » 2.40 ald 100<75, se izkljuZiie
= » 800 , , 1000 » 090 » 1.80 . 3.60 10, Bukvarski listi (naroéila kniig v komi-
siji) . - | 005
za svole vidje od | L. 090 na | L, 1.80 na L. 560 na 11, Perijodiéne u.hmn. (Ea’op)u in am.
L. 1000 ali pa del fisoé&, tisoc. lisod. ge) potom Conio corrente . 2
tisola. a) dnevpiki do 50 ¢ . . . . . j0.008
b) dnevniki do 25 § . 0004
c) Easopisi, ki izhajajo wa; veakih 15
dni do 50 ¢ 0.011
d) tasopisi, Iu uha!elo \vn vsalah 15
Pdeg pristojbin, navedenih v lestvicah, se mora pla- doi do 100 ¢ . v e I 0.02
tl b menico $e stalna pobotniska pristojbina ¢) sz")l’s'g" ki ichajsjo vsaj mesetno
3 '0,014
VLOGE. f) casopisi, ki 1zha;ayo \sa, mese&no 1
za vsakih padaljnih 50 ¢ . . 0.09
”“Pnhh. wlwhm n; 1£puue oblasti, je treba pi- g :(rgmr;:!n katal,?m md dr;xgc listine,
na kolko za one, nasl i izhajaio polletno do . 4P 10.048
sirsiva pa na koli:v:o polo za 3 L. eslans, g aiok- h) trgm:iu] :;!asléaﬂ; dm diuge hs!mc.
A za nadaljnd gdo2kg . . . 0018
PRANC SIRK, davini upravitelj v pok. i) ratunski izvleéki uprav &asopisov . | 0.40
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Zavofi s kejigami do ¥
iz zalotbe oziroma knn“m.“ -
a) za vsakih 50 ¢ ali vlomek T,

b} priporofanje takih posllalev S
¢) odskodnina za priporotene, it‘ub-

Hene poiiffatve
d) postno potrdilo

podiljatve ¢
Piema z vebodenimi pw Eckami

za slepow
ll_n}vcé [ 5 0 pi) g

za neprtporoéonc

b) priporofanjec isth
¢} odik o(hm za pdporoémo. lzgub-
lieno potiljatev A
v) jnosemstvo za vsakih 500 g do 3 kg
zorci brezvrednostni:
aj do 100 ¢
b) vsakih nadaljaih 50 ‘ v ' e
Te#a vzorcev v Italiji je dovoljena do
g, a v Inozemetvo do 500 g
orci z zdravill, odpeslani po proiz-
\a]uhlkh in vaslovijeni zdravniiom,
k¥nikam, bolaiSaicam ali zdravilidSem
do teie 500 f
al za prvih 100 ¢ G .
b} za wsakik nadalg:uh 50 ( Pty e
c) priporolanfe istih
d) odkodnina izgubl,eixh pdporoée-
mh posiljatev
Peitno narolanje hlopbov (v monm-
stvo) za vsak Zasopis (lahko ve& izvo-

dov] poleg narofnine §e .
a) Pr!gamtuh — lBtcconndulone)
poitnih po&iljatev stane poleg navadne

n-(oib:aa e .

ﬁ) odikodnina ugubl;emb pnporoécnih
podiljatev 5

¢) priporofanje dopumc,
vzorcev . . . .

d) za peri itne tiskovine je dopusifen
§pecijaini Conto corrente za pripo-
rotanje istib po ministerijal.
stilu

Ekopresne poiljatve, dophéﬂo k zgoo

raj omenjenim

Pripomba — pisma, ki so mnéna

ekspresno, a niso znamkovana zadost-

no, posiljajo in dostavljajo se kakor

navadna, [Za dostavlianje ekspresnih

pisem izven dmhvlrJnsﬁa obmotia,

plata naslovijenec ali posiliatelj v slu-

¢aju odklonitve dostavljanja, $e slede-

&e pristojbine za dolfino poti:

a) za razdaljo do 500 m ., .

b) za vsak kilometer adi razliko ntoga.
ki presega 500 m

¢) za dostavljanje po no&i ah ob shbem
vremenu se poviSajo te pristojbine
do 100%.

Poitne povratnice [Ricevule di ritorno)

Poltne leFede [fermo-posta) naslovifena

pisma fizvzemii ckspresna dophéa)o .

Ako ni plagal odpoliljatelj te pristoj-

b'ne, plada naslmiicmec (tudi za pisma

iz inozemstva)

Poktno leieéa pnma se moraio nnslo-

viti ¢ polnim imenom in priimkom in

se izrotijo samo odraskm nad 18 leti,

Povzetna pristojbina (diritto di agse-

tiskovin lli

gno) ,nbvzorclh le do 15 lir, pri drugih

posilj do 1000 lir kakor pri pripo-
rotenih z dopladilom . , , .

T
> 3. s
10.075
0,50
7150
0.10
0.02
0.10
5.00

0.05
0.35) 050
0131 0.25
0.25
0.10
0.50
7.50
1,00 5.00
1,25 1.25
25.00 1125.0
0.60| 1.25
1.25] 2.50
0,50
0.60
050 1.25
0.15
025 0.25
0.50

8.3

3.

v inozemstvo poleg pristojbine 1.— Ze

za vsakih lir 100 ali viomek pmek

svote .

Zavarovan [mlcuu.zlone] denarmh

pisem, poleg pristojbine priporo&enih,

Be zavarovalaino:

a) za prvih 200 lir ali vlomek .

b) za vsakih nad. 100 Lr ali viomek.
Doplatilo proti visii sili zoafa:

c) za prvih 200 lir ali viomek . |,

d) za nadaljnih 100 Br
V inozematvo: poleg prhtogbho za
priporofanje:

e) za wvsakth 300 lir ali vlomek . .

f) zavojtki z navedeno vrednostjo
(scatoletta com valore du:lnanto]
poleg pristojbine za navadne, pnpo-
roécm in zavarovane p olljke do

e ulo a za nadal;mh 50 g di vlonck
) za nvo;&e z pavedeno vrednostjo

iz inozemstva — za mampulaclio
Pncuinarnc > do

evmatina podia za p;sms 15
in dopisnice e ., . !
Pnevmatitna poSta za pma do 30 g

leg navadne) 3¢ .

itni ralunl [conti di cfed:to) pto-

vizija za wsakih 100 lir ali viemek
(za inkaso) .

! Pollal md.llm. mesetna pmtqu-

odprte predaléke (v not urada)
IJ zaprte predaléke z kl:::n male
5) zaprte predaltke z kljutem srednje
) zaprie predaléke z kljutem veclike
Pripomba: uporabo zapriega pre-
daltka vpladati se mora kavcija (h se
vrne po uporabi) , .
cija listin, Iu!ero oclttbs
Poleg navadne pristojbine in priporo-
loﬂl-nclh ounelo 5 G
Pla&ilni uloﬂ za vnovienje listin (mc-
nic)] na radun drugih [riscossioni per
conto di terzi) poleg navadue priporo-
Eene in zavarovalne pchlo) ine:

a) do 10 lir , , B T
by do A0 Mes i tire s v Sk
c) do 1000 lir , o gl
d) za vsakih n.dalimh xooo lxr el

a najveé 4 ol sta

e) l protestom do 2000 lir pole¢
t“‘ﬁh strofkoy 3¢ . . . .
pmad. 00 Be 0 Ly,
inozemstvo poleg drugih . .
oftne n (vaglia posuh). ki
stanejo 10 st.
za zneske do lir 25
za zneske nad 25 lir do lu- 50
u zneske nad 50 lir do lr 100
za zneske nad 100 lir do lr 200 ’
za nadalinth vsakih 100 Nr ali vlo-
mek, nad 200 lir . .
Nakaznice do 25 lir nulovljenc mol-

fva vojadtva

Brzojavne uh:nlco hh‘o poleg na-

vadne in brzojavne pristojbine %o .

Po3tne nakazmice v inozemstvo: pri-
ina je slededa:

pol:t za vsakih 100 Hr viomek istih
¢ tega Se stalna pristobina za

wvsako nakarnico . , . M

pro-

ene g e

)

vV haliji
in
kolon.

V ino-
26mstvo

0.15
0.35

5.00

2.00

0.50
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b) Izvzete pa so driave, ki so uredile
pogodbenim potom pristojbino za
nakaznice in sicer poleg stalne pri-
stojbine 0.25 L, %e za vsakih 25 lir
ali viomek istih 25 st. Te driave so:
Angletka, Irska, Kanadae, vzhodno
angletka Indija, otok Malta, repu-
blika Kostarika, Zdruiene driave
Severne Amerike in zveza Avstra-
lijanska,

Brzojavee nakarnice v inozemsivo.

Pristojbine kakor za navadne vitevsi

pristorbino brzojavke besedila nakaz-

nice v dotiéno driavo.

Obnovljenje poStne nakaznice {rinova-

rone), katero je stranka izgubila ozi-

roma, da je zapala. Poleg pristojbine
za jednako nakaznico e doplaéilo:

A B T o N O T R

Bl do TP e 850 o, T el 3

&) doi- 1000 Mt BN TIRg RN G
e pristojbine so izvzete nakaznice

do 25 lir naslovijene vojaitvu po zni-

fani prstojbini in ome iz inozemstva

Reklamacije, priporofenih in zavaro-

vanih pisem, zavojev in nakazmic . .

Pismene zahteve za vrnitev ali spre-

membo prvolnega naslova oddanih po-

giljatev, poleg pestn'h ali brzajavnih
strotkov za to ureditev fe doplaiilo

Podtni zevgji oli paketi {pacchi posta-

lij brez oznatbe vrednosti do 1 kg .

tsto od 1 kg do 3 kg . . . .

istood 3kgdoS5kg . . . . .

istoodSk(dolOkdg St landings B

(pripomba) zavoji nad 5 kg se podilja-

jo le v ve&je kraje,

Zavojl s kofigami, odposlani iz zalozbe

oziroma knjigarn do 1 kg . . . .

ﬂ'ld 1 kg do 2 k‘ . . v . .

nad 2 kg'de 3 kg i 7. ST

nad 3 kg do S kg . . . . .

nad S kg do 10 kg . - & = .

Za zavoje z navedeno vredoostjo, ki

morajo biti zapelateni, dopladilo k

zgoranji pristojbini do 200 lir e

za vsakih nadaljnih 100 lir ali vlomek

Prazne posode, ki se vragajo (za olje,

T R R e S Pk

l'rll)tolbinn povzetfa (pacchi con asse-

avoji fzredne obseZfnosti doplatajo

5006 pestojblae . . . . ..,

Oditkodning navadnih (zgubljenih) za-

voiev . ¢ . . " 3 - L v

0.0
0.30
0.50

0.40
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Poltni zavoji v inozemsivo!

osebno skrbno zaprti in u{:éthni se -

emajo in jajo v vse kraje svefa. Pri-
stojbina je odvisna od razdalje in tudi

#tevila driav skozi katere vozi zavoj, do-
gkr ne prispe do cflfa.

koraj v vse driave se sprejemajo zavoji do
10 kg. Pristojbina za take rzavoje se spremi-
Il!él od tasa do tasa radi nestalnosti valut.

dor zeli slati zavoje v inozemstvo,
naj vpradm pri postnem uradu radi potreb-
nih listin in radi pristojbine,

V ineo-
Zemstyo

I

2.50

250

Lir

Tekodi radun (Contl correnti).
Poitno &ekovni promet,
44, Za vpladila po postni poloinici pri podtah
v glavnem mestu province — brezplaéno,
442V gih krajih:
Za vpla&®a po postni poloinici do lir
za vplatfla po postni polognici do lir
za vpladila po po#tni poloinici do lir
2a vpladila po po#tni polofnici do lir 1
za vplatlla po pedtni poloznici do lir 5.
za vplalila po podtni poloimici do lir 10,000
in za veakih nadalinth lir 5.000 ali viomek
do najvisje pristojbine . . . . . .
45, Za izplatila odpovedanih vsot pri poitah v
vnem mestu province brezplaino
45.a V' drugih keajib:
Be o' 500

8885¢

do . . . . . . .
TR e T T S e
Bo bk S0 Y e g e e s
Mo Ml 300 5 el A e
do g 400 . . . . . . . . .
do ’m . . . . . . . .
R L e b A A S S R
in vsakih nadalindh 1.000 lir ali viomek
do najvidje pristojbine s Ve PN
46, Izplatila z bankogiro se izpladajo brez vsake
ristojb/ne,
47. Ratunski lzvledki (izvzem3i polletnega, ki je
zaslonj) N B ST s R A W N W
48. Prx rafanov (za vsako stran) .
49, Zr podita:

Navadna in ekspresna pisma, ki se poéijajo

z zralno poMo, se morajo frankirati z na-

vadno pristojbino in Je:

a)zapismado1Sgr . . . . 4 . .

b) za tiskovine ali vzorce

Opozarja se, da ekspresna pisma
piso dovoljena.

isma v Turdijo

Dodatne pristojbme za poitne podiljatve
zraku in z avbomobili, odposlane iz Italije v ﬁ:-
roko in Irak, so sledede:

Za y Maroko, zrana sluztba Toulouse-Casa-
blanca:

do ' JOUENEON | VxS GG el Cdmitdees

nad 10 gramov do 20 . . . . .

nad 20 gramovdo 80 . . . . . .

nad 50 gramov do 100 . . . ., . .

nad 100 gramov za pevih 100 rnmov Gy
ved lirkz.SO za vsakéh nadalinih 100 gramov ali

ek;

za v Irak, zratna sluiba Kairo-Bagdad: za
vsakih 20 gramov ali odlomek 20 gramov . .

Po progi Toulouse - no se bodo lshko
podiljala pisma tudi v AlZerijo. Pristojbine so

sledece:
do 10 gramov . . , .
nad 10 gramovdo 20 . . . Y

nad 20 gramov do 50 .

udsoz::ovdoloo By Ay La

nad 100 ov za prvih 100 fnmov ST
ved lir 2— za veakih nadedjnih 100 gramov al
presegajodi odlomek.

Posiliatve, ki naj gredo z avtomobilom, mo-
rajo imeti na vidnem mestu prip ar au-
tomobile Haffa-Bagdad.

Podiljatve, ki naj o dalje zralnim po-
tom, pa pripombo po slufaju:

Par avion Toulose-Casablanca

Par avion Toulose-Orano

Par avion Caire-Bagdad.

Lir
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50. Poiétna hrenilnica

ame vl&%e v &?'liubni vijini. Obrestuje pa vloge
e do lir 10.000.—. Obresina mera znafa nekaj manj ne-
o 3%. Vloin: knjidice podtne hranilnice se izdajo na
~‘me vioinika, kateri edini razpolaga z vlogami ali pa
se vpife namesto imena vloZnika: ta, ki se glasi (al
goNalor-). V zadnjem oudaju dvigne oziroma vlozi
enar, kdor prinese kajifico. Omenjeno bodi, da na-
adi poftna uprava vsako leto nekaj vlonih knjiXic z
obilkr od 100, 500, 1.000, 10.000 in tudi ved lir, ki se

letno Zrebajo po 3tevilkah vloZnih kajigic.

51. Poline vrednostimice (buoni postali fruitiferi).

Take vrednostnice izdajajo vsi poitni uradi v kra-
#ievetvu in kolonijah na ime imejitelja in sicer v zneskih
po lir 100, 500 in 1.000. Teh vrednosinic pa ne mo-
remo odstopiti drugim in to voled dejstva, ker jih tudi
sodnija ne more zepleniti, V sluéaju zgube istih, napravi

ava duplikate, Te vre nice 30 tudi wveakega se-

anjega in bodolega davka proste ter jih imejitelj
vnovei o poljubnem Zasu pri poljubnem podtnem uradu.

Obresti {eh vrednosinic so postopne in napredne,
tako n. pr, je vrednostnica:

od 100 Hr izplatljiva po 1. letu v znesku lir 103.50
od 100 Mr izpladliiva po 5. letih v znesku lir 124.60
od 100 lir izplaglava po 10, letth v zmesku lir 156.60
od 100 lir izplaéliva po 15. letih v znesku Br 199.30
od 100 lir izpladdjiva ro 20, Jetih v znesku lir 252.90

Isto sorazmerfe velfa tudi za vrednostnice po 500

in 1.000 lir, 2

Sploine pripombe k pristofbinam.

Pizemske podiljatve kakor pisma, dopisnice, raz-
glednice, posetnice, trgovski raduni in rokopisi, ki so
nezadostno ali neznamkovane, pladajo pri  vro&itvi
dvojno pristojbino oziroma dvojni primanjkljaj. Izvzeti
80 {e dopisi drzavnih uradov na zesebnike in pisma siu-
Zetih wolakov svojcem, ako jhh oddajo potom svoje
komande; za taka pisma platajo naslovljenci navadno
pristojbino,

Vse tiskevine, tudi razglednice s samim podpisom,
ki sploh niso znamkovane, se ne odipolli'o'}o. Tu tidi
virok mnogim govoricam, da se zgubljajo fasopisi,

Iz inozemstva doile potiljatve, ki so premalo ali ni¢
znamkovane, plaéajo dvakraini primanfidjaj, vendar
napuanj 60 stot,

Casopisom @ drugim ﬁo&iliatvam. ki plagajo nigje
prilobine, ne smemo prilagati ali pripisati nikakrénih
sporolil, ker se take podiljaive ne dostavijo naslovljen-
cu, ampak fnantni prokuraturi, ki kaznuje take pre-
stopke z denarnimi globami oziroma zaporom.

Uradno dopisovanje obé&inskih uradov.

Na naslovni strani pisma mora biti E&itljiv odtis
uradnega pe&ala v ovalni obliki s sledefim besedilom:
R. R. Poste — Il Podesta del comune di — (S. Andrea).
V slutaju, da manjka omenjeni odtis, smatra poita ta-
ka pisma za navadna, drugade pa imajo Zupanstva
paslednje pristojbinske olajsave:

1. polinine proste so dopisnice ali pisma brez prilog
a odpria in iz Kdlt dopisi na vse driavne urade, ki se
Klviio s pladili v radun erarja (Agenti Imposte Erariali)
kakor: davkarije (agenti tasse del bollo), driavno odvet-
nifivo [avvocalura erariale), podta, telegraf, telefon, ka-
faster, sodnifa (cancellieri giudiziari), hipoteni zavodi,
obéinvke kakor tudi drudtvene blagajne, indpektorji i
overovitelii utez in mer, finanéni inspektorji, gozdna
uprava, carinski uradi (vei Ricevitori), finanéna inten-
danca, komisija iziva davkov in oblinski wuradi,
vojatko in orotbi&to povelistvo (Comandanti, Distretti
MTitari e Cavabinieri), driavne zakladnice (Delegati
Tesore), plrefekti in podprefekts, magistrati (tribunal,
porota, prizivno sodiffe, kasacijsko sodidie, pretura, dr-
Javno pravdn¥tivo in sodnije), deZelna volilna komisii,
levestorfi (komisarji in vodje uradov javme vy a0sti),
centralne driavne adiministracije [(ministrstvo), povelj-
stvo vopske in mornarice.

2, poitnine prosti so tudi dopisi s prilogami v zadevi
osebne dchodarine in hifnega davka poslani odprti pod
ovojom: s pristojnimi uradi, s stalistiéno glavno direk-
cijo in z Zupanotvi,

3. polovico po¥tne pristojbine pladajo za vsa zaprla
pisma, ki so naslovljena zgoraj omenjenim uradom iz-
vzemsi: centralni driavni administraciji, povelistvu voj-
ske in mornarice, komisiji priziva davkov, deneralni di-
rekeiji statistike, Zupanstvom, obrtnam in frgovekim
zbornicam izven okraja zbornice (za zaprta pisma tem
uradom morajo plafati navadno po3tno pristojbino).

5. za uradne brzojavke so prosti pristojbine le tedaj,
ako Zupani uradujejo v oblasti javne varnosti v zadevi
varnosti miru in v zdravstvenem pogledu. Vsi drugi
uradni brzojavi plaéajo navadne pristojbine, a se po-
8iljajo kakor driavmi brzojavi, ki plaajo.

4. v zadevi: pabora, statistike, civilnega in anagral-
skefa stanja platajo tudi polovitno pristopbino za po-
diljatve tudi s prilogami a odprte oziroma pod zavojem
na: poveljstva vojske in mornarice, statistiéno glavao
direkcijo in Zupanstve.

Uradoo dopisovanje #olskih vodstey je omejeno za
brezplaéno dopisovanje vodstev s svoimi didaktiénimi
predstojniki, kateri edini smejo potiljati morebiine do-
pise na Solska vodstva.

Vsebina

« Btr. 1—16

Koledarski podatki in meseei ., . . -

Desctié se osiplie cvetie . . . . .
Deset let knjig «Goritke Matices . .
Gionnnsi‘x:rgnb:'olonicu li-u’bm %

o c: ezu (pese o3
Rezato Fucini: V L\nomno gredo .
“u:lko Samec: Ziawka pesem [pesem

ivoj Rehar: Moja puntka
Grazla Deledda: Skriti otrok . . .
Renato Fucini: Cvetka . . . . . .
Jaroslay Halek: Trgovina s krstami .
ip Jurca: Ofetom mojim (pesem)
rovadki: Moj prvi ST
unAl‘ur: Kub:luld. kazaki (pesem) ,
; reen: Vae je n-? -
'vo?dg’lehu: ﬁnhut!:h (pesem) .
LIRS S AN AR
Zgur: Neusmilicna grofica [pesem) .
Rndivolg Rehar: Pesem jezdecev (pesem) . .
Umirjeno je prei valovanje (pesem)
odliénth moX . . , .
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:

Oton Zupandié: Sveti trije kralii (pesem) ., Str. 59
Silvin Sardenko: Santa Cecilia (pesem) . . . 59
L. N. Tolstoj: Justini umor . . . . . . . o 60
Maksim Gorki: Iz knjige spominov sMed tu-
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Deseti¢ med svet !

Deseti® gredo knjige «Gorigke Matice» med
svet; obhajamo jubilej, ki smo se ga v le-
toSnjem koledarju po moZnostih spomniii.
Upamo, da je «GoriSka Matica» letos kot ni-

koli prej zadostila v polni meri E‘iéa.ko—
vanfu svojih prijateljev in naroénikov. Za
pet lir bo dobil vsakdo pet knjig, i
sicer:

1. Koledar za leto 1929.

2, Just Udaj: Kmecko branje.

3. Janko Furlan: Danska in Danci.

4. VI. St. Reymont: Pravica, povest.

5. 1z starih Casowv, zgodovinske bajke in povestj

iz domatih krajev.

Za dopladilo L 3*— za posamezno knjigo dobi vsaks
1. France Bevk: Skorpijoni zemlje, druga knjiga
romana ,Znamenja na nebu“.
2. France Bevk: Crni bratje in sestre, tretja knjiga
prej omenjenega romana. (lzide za boZitne praznike).
3. France Bevk: Krvavi jezdeci, ki so lansko leto
posli in so se ponatisnili v drugi izdaji.

Ker ni mogel pisate]j zdravnidke knjige
radi nepremagljivih ovir pravofasno dokon-
Cati II1. zvezek prekorictnega dela «Zdravie
in bolezen v domaéi hisi», smo za letos dali
vsem narofnikom v nadomestilo «Kmeltko
branje», spisano od g. Justa Usaja. To nado-
mestilo pomeni za G. M. novo Zrtev, ker je
knjiga ob&irna in obsega mmnogo ved strant
nego je po navadi dolofenc za obvezne
knjige. Prenesli smo pa to novo ’rtev z za-
vestjo, da je prav ta knjiga prakti®ne wsebi-
ne jako potrebna v sedanjih tasth nasemu
kmetkemu ljudstvu v njegovem skrbnem
obdelovanju zemlje,

Oni narofniki «Goriske Matice», ki po-
sebno radi berejo povesti, ée bodo letosnjih
knjig %e prav posebno ragveselili. Mnogo
lepih pripavednih spisov «dobe v letodnjem
bogatem koiedarju, dalje bodo kar v eni
sapi preleteli napeto povest «Pravieo» ter se
s teZkim srcem in s telko zadrZzanim prifa-
kovanjem lotili nadaljevanja «Krvavih jez-
decev» v «8korpijonih zemlje». Komaj bodo
opravili s «Skorpijoni», bodo dobili ez dober
mesec Se zaklju®no knjigo «Crne brate in
sestre», Kdor nit lansko leto dobil «Krvavih
jeadecev,» jih lahko dobl letos, ker so se
nanovo ponatisnili v Se lepdi izdaji.

V prihodnjem letu,

Tekom desetletnega romanja med ljud-
stvom je GoridSka Matica natanko spoznala
njegove potrebe, njegovo Zejo po naobrazbi,
njegovo veselje do itanja. Zato je uravnala
Ve svoje delovanje na tak natin, da izpolni

svojo nalogo in mdov;;lj(i v polni meri prica-
kovanja svojih nareénikov.

V letu 1929. bo poslala med svoje narod-
nike tale bogat knjiZevni dar:

1. Koledar za leto 1930.

Kot je jubilejni koledar za leto 1929.
razgrinjal lepoto nasih krajev, tako bho v
koledarju za leto 1930. v Stevilnih slikah
Elvo predoleno nade ljudstvo pri delu na
polju, v gozdu, v kammolomu, v obrtni&ki
sobi, v vieokih lazih Sodke doline, v okroglih
dolinah Krasa in solninih brajdah Brd, Vi-

Dr. Just Batar:

pave itd. Slike na¥ih znanth umetnikov bodo
razdeljene med pripovedno snovio doma-
ih in tujih pisateljev. Ves bo zmanimiv,
raznoliden in priviafen tudi ta koledar, tako
da se bo rado na njem ustavilo oko vsa-
kega ¢lana druzine, od otroka pa do starca.

2. Zdravje in bolezen v domati hisi.

Zvesti narotniki &i bodo nabralt z zvezki
o0 mdravju celo domado zdravstveno knjiZni-
co, v kateri bodo o priliki potrebe dobili
nasvete za raznovrstne bolezni, ki vetkrat

126

ograZajo zdravie nagih druZin. Otrofke bow
lezni, ki pokose toliko nagih rojentkov, Zen-~
ske bolezni, ki grene Zivijenje nadim Zenami
in materam, ragne ljudske bolezni, kot na pr.



reumatizem, jetika in dr., vse bodo na-
anko obrazloZene, za vse bodo navedeni
yazni nadini zdravljenja. Napram sebi in
Ciril Drekonja:

- Dr. Batarjevi zvezki prinafajo nasvete za
telésno zdravje v druZini. Knjiga «Pod do-
pnatim krovom» bo pa prinesla nasvete za
Sevno zdravje druZine, kajiti ne pomaga
Slavko Slavee:

- Predobro pozna tega mirnega pisatelja
vsaka hiSa Ze po njegovih povestih «Ubogi
Ustin» in «Zupan Zagar». Tudi z novo po-
vestjo korenini ta pisatelj v novejsi dobi, v
tasu, ko so Nemci gradili most do Adrije, pa

. Prirodoslovec Franc Erjavee, ki je poznal
sak kamen, bilko in stezico Krasa, Vipavske
L pline in Gor, bo o vedini oni verodostojni

5. Slike iz

svoji druZini bi zagresil tezko krivdo vsakdo,
ki bi me narcfal in shranjeval tch zvezkow
0 zdravju in bolezni.

3. Pod domadim krovom.

samo zdravo telo, tudi duh mora biti zdrav.
Se koéljivejfe so bolezni duha in zato mora
biti odpomo€ v duSevnem oziru tem bolj na
mestu,

4. Cigava si?

se iim je zgradba v zadnji uri porugila. Na
tem politi¢nem ozadju se bo v ljubezni in
sovradtvu gibalo nekaj domadih in nekaj
tujih oseb, kakor jih je pa® usoda takrat
natresla v malomestanski okvir nase dezele.

prirode.

opisni slikar v tej knjigi. Vse tiho Zitje, bitje
in prenavljanje mrtve in Zive prirode bo
zadihalo v mlada in tudi stara srca bravcev.

Gizela Majeva:

1. Knjiga za

|V «Kmetkem branju» dobe pasebno gospo-
a1ji obilico praktiCnega &tiva za svoje delo.
spodinjska knjiga pa hole priskoc¢iti na

France Bevk:

Prav gotovo ni ljudsSivo v nadih krajih
pobenega pisatelja toliko ¢italo kot Bevka.
Ne dobis je hiSe, v kateri bi ne bila ta ali
ma izmed njegovih knjig. «Smrt pred hiSo»,
Kres «Vihar», obseZna (trilogija

avih jezdecev», «Skorpijonov zemlje»,
ove knjige, vee ljudsivo z enakim veseljem
pebira.
'V novem obseinem romanu ne bo Bevk

‘ pgel vel v stare Case, temvel bo obrav-
@val problem sedanjega tasa iz svetovne

'€lOVNo znanega romana.
V GORICI, novembra 1928,

Neobvezne knjige za doplailo L 3 za posamezno knjigo:

gospodinje.

nju treh hisnih voglov tako, da bi bila vsaka
hisa trdna, &ista in neporusna stavba, v ka-

;ejri domuje duSevno in telesno zdrava drwe
ina.

2. Mrivi vstajajo. (Roman)

vojne: Med svetovno vojno se je zgodil na
galiski fronti zlotin. Nekdo je ubil na boji-
&¢u tovarisa, ki mu je bil znanec Ze od doma.
Ko se vrne domov, se poroti z Zeno ubitega,
Po desetih letih uzre Cloveka, ki je na las
podoben ubitemu, tudi njegovo ime nosi. Ali
je v resnici on? Kaj sledi iz tega? Vse to
nam bo pisatelj razredil in povedal v mnogih
tragitnih in kominih pripetljajih, ki grun
ﬁiftajo roman. Dosti sodobnih slu¢ajev Smo

eli med nami. Roman bo v enem zvezkl
zakljuten.

3. Po mozZnosti in na Zeljo narocnikov izda GoriSka Matica $e prevod nekega

GSorisha INatica.

‘Kdor ni e vpisan kot ¥lan ,Gori¥ke Matice* pri kak¥nem poverjeniku, naj se
rne naravnost na upravni$tvo v Gorici, via S. Giovanni 3tev. 6 ali pa na poduprav
o v Trstu, via S. Francesco d’ Assisi Stev. 20.
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Najbolj$e specijalitete za domaco rabo: %
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Voda
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Pri sestavijanjuvseh
nadlh specijalitel se

Prepredi izpadanje las
ter je priporocijiva po-

posluiujemo v naj-
vedji meri rastlin-
stva, kar je rezultat
dolgoletnih izkudenj
najboljsih zdravilnih

Izredno udinkovito
brezalkoholno  sred-
stvo protl oslabljenju

IEIECICS

X sebno proti prhijaju in @ vedencer. Jamél-} yiycey  splognemu o- '3 |
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TRIASKA ROSOJLNICA IN HRAKILNICA

reg. zad, z om. porostvom uraduje v lastsi hisi

v TRSTU, ulica Torre bianca sStev. 19, 1. nadst.

-

Sprejema navadne hranilne vloge na knjiZice, vloge na teko®i radun in

vioge za &ekovni lgromet, ter jih obrestu{e po 4%, velje in stalne vloge

po dogovoru. — Daje posojila na vknjizbe, menice, zastave in osebne
kredite. — Obrestna mera po dogovoru.

Uradne ure za stranke od 9. do 13. ure in od 16. do 18. ure.
Ob nedeljah in praznikih je urad zaprt. — Telefon &t. 35-89.

POAED U3 ISTRAQ}S [ahley

Wajvedji slovenski denzini zaved

FRANC KRALJ =

e
L

3 5
B o
@m| edina odiikovana tovarna kisa '@
m| v Gorici, Via Cappuccini 3t. 9, |m
®| ki izdeluje najboljsi alkoholni kis |®
E| po novi odredbi. — Priporoca se |§
a &
L] w
L] 2
E Ey
] E

slavnemu obdcinstvu in trgovcem
na deZeli

Blogo prooursino. Cene zmerna.

-limeéka banka

reg. zad. ¥ omej. Tav.

v Gorlci, Piazza de Am'cls, (orej Korea) 12

Sprejema hranilne vloge ter jih obre- ||
| stuje po 4'/,°/,, vetje in na dalj$o od-
poved vezane vioge po dogovoru, —
Dovoljuje posojila na vknjizbo pod
ugodnimi pogoji.

BUDIHNA CIRIL
Gorica, Via S. Pietro 27

priporo&a slavnemu ob&instvu v mestu
in na deZeli svojo dobro zaloZeno

trgovino z jestvinami,

Postrezba todna.
PABHABHEDOY ATIHEBHIHEH FhO B

Ne pozablie na staro
domao tvrdko

JAROB SOLIG0)

Gorica, Yia Carducci 18

(Gosposka wilica)
NajfincjSe Svicarske ure
vseh vrsi, zlalenine in sre- =
brnine po najnizjth cenah,
Kupuje in zamenjuje vse

il

=
i
stare ure, Zialo in srebro

>

i

E] : placuje po najvidji ceni. 8

I Popravila precizna in todna. l
29 BIASI ¥ E SERIREMKRITN SN 8 R §

ED:DDDDDGDDUDDD 0oo0oo0DOooDonooooOn

Velika zaloga aluminijaste posoda

ANDREJ GOLIA

v Goricl, Piaza delia Vittoria (a Trawaikn) 22

Zaloga vsakovrsinih kuhinjskih lesnih iz-

delkov, kakor: skafov, orn, sil, reset, stolic,

solnic, pletenih kosev, jerbasev, sejalnikoy
Ltditd

Cene zelo nizke. Cene zelo nizke.

DO000OD0PDOOOD000000000000000

SL00, RMETIISKO DRUSTOD

§ sedefem v GORICI olica G Caducel Xt 7
levo na dvoridtu ali 8, Giovanni 6
desno na dvoris&u, I nadstropje
ima v zalogi, v ulici G. Carducci Stv.
6, Il dvori vedno razli¢ne kmetij-
ske potreb3line, kakor umetna gnojila,
sredstva zoper razne rastlinske 3kod-
liivee, razno kmetijsko orodje.
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IRIXSSACRIENNTES $ ¢510e 65 € oo s

= CZ=viDD Y GRIJTESES REZILOM TEMIL
2O O Ok REZILO TEMIL
(&)

La miglior lama SE PRODAJA V GQORIOI - VIA CARDUCC! 6.

Odiikovana tvrdka

Gorica - Via Carducd

fr¢ovina 5i. 6 - Brusarnica In delavnica &, 4

BRUSAR IN NOZAR |2

e =
)

———— ST

NOZARNICA ,SOLINGEN®

Prodaja toaletnih predmetov najbolis’y tovarn. «
Bergamaskih osel za bruSenje kos. - Delavnica
na elektricno gonilno silo z bogato zalogo nozay,
brivnih britev, najelegantnej$ih Zepnih nozev ter
sploh vseh rezil. - Brusi brivne in Zepne nozs,
mesarske in knjigoveske nozZe kakor tudi vss
- druge noZe in rezila. Delo solidno.

Za izvrsena dela iaméi,

W:‘.\ = X XSS E NS $5 S S NN A AN

(LIRSS IR A=A ADESH SS G NNS




CENTRALNA POSOIJILNICA

Corso G. Verdi 32, I. nadst. - GORICA - Corso G. Verdi 32, I. nadst,

Hranine vloge se obrestuie)s po 4!/, 9, vetje vioge po dogoveiu. Davek piafa resojlinica,
Posollia se calefo na vienliZho po @ '/,%,, na menice po 6 °/,. — 0d 1seh posoll plata devek stranka,

. ak d en nedelj in praznikov od 8-12, pop.
Uradne ure . c'):l 3-5.;noll;a:ohoiah gopolidne je urad mprto

S L e (e e

3 - ¢ 9@@@392@3@&6@2 U SO SGCEEEE
Trgovina z jedilnim blagom Mirodiinica
Rodri¢ Angel §A° MAZZOLI®
G

- TR VRN ey w—

Gorica, Via Morelli &t. 4 orica, Via Carducci 3t. 6

S ——
S—_—

Zzloga na debelo in na drebne: dre I,
oljnatth in navadnin barv, firneZey, Yo-
pitev, karbolija, katramina, ¥piritoy itd. g

Priporota se slavnemu ob¢instvu
v mesiu inna dezelizaobilen obisk

' 2 Blago vedno sveie - Postrezba prav dobra
B ETX

%
:

! —~ TOHOAOHCIIEE IO DIDOOIDDLEID I
l TR I wy e
: % % GOSTILNA i
; <>
!

VAN XKRCIN T PRINCIC

(o% FPinhautta) Gorica, Via Nazario Sauro 3t. 18
Trgovins Corso Verdi 5t 25, Stebifments M Verd* :
g, ; - (prej ulica Dogaua - nasproti sodaifi)

Tovarna cerkvenih argel, harmonijev in
gla”fi:fr‘," .mmz :L"?,:e m::,i-ﬁ;m‘:?: Galin, toéi prisina domada vina: vipavca, brica, teran
rizling. Domaca kuhinja. Sobe za prenotiste
& Priporotala se me3lanom In defelanom véana
§ KAROL in POLDA PRINCIC, ¥
09 <004

fzdelani harmonlji vedno v zalogi.
Popravlj=-uglasuje vse omenjene indlrumente,
Zantevajte cenlk! Pla#ila an obroke !

e AR NS AL ce A
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O0o00000000000000000000000000000000

Kajige, paplr, pisarniSke poftreb¥¥ine, gramofoni, plo¥¥e in gnrhlkllne k
gramofonom, slike in umetni¥ki predmeti, kakor : gost, mandoline, Kitare,
telo, pihala, klavirji, ter vse Sporitne priprave se dobe pri staroznani tvrdki

WEHRLE & SIN - GORICA

CORSO VERDI STEV. 30
Popraviialnicn za stilografiéna peresu, godbene Inftrumente In fennis - rakefe,

00000000000000000000000000000000000




TVRDKA ,VINOAGRARIA*|

Piazza della Vittoria &t. 4 (Travnik)

r Staroznana gostilna
»Al Bon Furlan*

JOSIP SFILIGO]
QGorica, ul. Sv. Ivana &t. 8, Gorica

AAARAAAANAAN,

Izvrstno vipavske, bridke belo in &mo
vino, teran, Gorka jedila ob vsakem c¢asu.

Postrezba najboljSa. — — Prenodéiséa,

=

l Prostori novi. — Oprava snaZna. I
X G IS .

L

GOSTILNA

CUBE ]

Gorica, Via Trieste §t. 21

toél izvrstna vipavska in briska
vina, kradki teran i, t. d.
5% DOMACA KUHINJA 9§
Hilev za %ivino, sobo za prenodiila
Priporola se xa obilen obisk.

CENE ZELO NIZHE!

000000000000 00000000000N000000000I00000000

IVAN LUTMAN

trgovec z usajem

GORICA — Raitelj Stev. 23 — GORICA

priporoda svojo trgovino, zaloXeno z najbolj$im usnjem in s ¥evljarskimi potreh3&i-
nami. Dru¥inski gospodarji dobe v zalogi prvovratne podplate in zgornje usnje za
vsakdanjo rabo kakor tudi najiinejfe vrste. - - Kupuje koZe kum, lisic, zajcev itd.
°c00

OOD0COIn0000000000IN00N000000INS000000000D0000C0n0

Prodaja: semena, vinogradnitke, kletarske, Eebelarske in kmetijeke potreb-
8&ine priznano najbolj#e kakovostl. Popravija : bolna vina In daje nasvete iz
celokupnega kmetijstva, — Posebnost: mali in vellki posnemalniki za mieko.
Mali in veliki posnemalnlki za mileko In drugi mlekarski stroji

tovarne ROTH v Stutigartu.

- JUST USBAJ, agronom.

’AAPAAAAAAAA&#AQ!AAAA‘A,AAAAAAAAAAA

Ilvan Kerze

v Trstu

Via S. Glovannl &tev. 1
ima v lastni zalogi vse knhinjske
potreb¥line iz alumi , emajla,
kositra, porcelana, zemlje itd. itd.
ter lesne izdelke t. j. sita, ¥kafe,
krogle za igre. — Posirefba to&na.

VVV'V'V'VVVVVVV"V'V"VVVV';VV"VV

0000000000008, 0000009000200000000

Fotografitni ateljé

Jordan Oblak

Gorica, Via XXX maggio 16

izdeluje in povela kakrdno si bodi
sliko. — Slike za potne liste in le-
gitimacije izro&i v eni uri. =

Na Zeljo pride slikat tudi na dom.

9909000000090 00 HAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAL

900000000000 00000000000000500000¢

CENE ZELO NIZEE!

0000000000000 00006000000°
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SELOL QLYY PEVLOPVG LGS 000“0600#2 . )
Hotlete zvestega prijatelia

Reslavra[iia il HARSU™ v druzini 1

bt
>
@
+
Gorica, Ulica Sv. Ivana &t. 14 % Prijatelja, ki vas bo bodril, pougeval,
. -

todi pristna domata vina: vipavea, razveseljeval ?
rica, teran, rizling i t. d.

frboraa kkinja. - Sebe 28 prenedifia. - Snaga vierss.
Za obilen obisk se priporoda i
3

Narotlile se Se danes na druZinski
list

Terezija Petrowi{&, reslavraierka.

R R s

,Nas glas“

Izhaja enkrat na mesec na 32 straneh. —
" Poleg uvodnega Bevkovega romana ,Skri-

S e et b 28

= RESTAVRACIJA nja s srebrniki® prinasa v leposlovnem delu
povesti in &rtice najboljdth domadih in tujth
pisateljev. Vsaka 3tevilka vsebuje tudi bogat
mladinski koti¢ek, pouéni in vzgojni del,
Gorica, pred nadikofijo listek ter koti¢ek za smeh In kratek Cas,
%hgdu:o : meitanov in okolianov. Upravnistvo ima v zalogi Se nekaj iz-
s o~ cqplsbgllact ey Bt 3 «odov vseh leto¥njih Stevilk ,Nadega
IZBORNA KUHINJA. glasa®“.
e za prenodiids. § a vzorna. Postaja- .
! o-v!omobllnv quovnovec Cerkno, Naro&nina za Celo leto L 15—,
Tolmin in ldrijo
Za obllen oblsk se priporota - OBRNITE 1 OBRNITE 1

Alojzi] Vida, resiavrater. || wma |

TEOD. HRIBAR rasiea.

Corso G. Verdi 32 - GORICA - (Hisa Centr. Pos.)

Velika zaloga teikepa platna
D iz znane tovarne Regenchard ﬂ
& Rymann, vsakovrstno biago
za poroience, kakor tudi velika
izbera moikega in ¥en. sukna.

CENE ZMERNE!
BLAGO SOLIDNO!
< @ ) <




Ce hokete imeli ves letosnji letnik ,Na-
Sega glase”, izrekite ta lislic in ga. posljile
Se danes v odpriem pismu, na katero na-
lepite znamko za 10 cenl. in napidite sle-
deli naslov:

.NAS OLAS“
Trieste, Casella poslale 348.

Upravnidtvo ,Nasega glasa*“
Trieste, Casella postale 348

Podpisani narofam ,Nas glas“ lel-
nik 1928. Naro&nino v znesku 15.— lir
poravnam, ko posljele poloinico.

Imse: N priimel e 20 L s

Nasloy.

, RSN 1928.

podpis.

— e v <

Mirodilnica (Drogerija)

Gorien — Ula Rastello §t. 22

Telefon 402
Na debslol|

Na drobno!
Kemi¢ni proizvodi - Barve, oljnate
in suhe - FirneZi - Copi¢l - Sceti
- Cistila in pripomocki za vino -
Zamaski za sode in steklenice - Cevi
in drugl izdelki iz kav€uka - Siridce
tekofe in v prahu - Bakrena in Ze-
lezna galica - Cilski soliter in amo-
nijak - Quassia trske in zeleno milo
N S B A7 AR D

Cenjeni odjemal'ci, ne pozabite, da
so cene zmerne in blago prvovrstno-

D - pr—————

PDobroznan domad stekiar

A. Féoren - nasft.
Sorica, Yosposha ufica %

Velifia safoga : §ip, Gosarcey, sie-
Kfemic, Rrodniftov sfifed, pefrofejf
Safic, srcaf, noiew, wific, siefiel, na-
foknif porcelanastift predmetov

Bogata izbera za dobe
od preprostifn do naj efdifs

Lfasina stefifarsha delavnicea.
Rostreiba todna. - Cene rmerne.

RESTAVRACIJA

»»y CENTRAL

{7 v GORICI
1A | v hidl ,, Centr, pos.* - Corso G, Verdi 5t 32
28

Izborna kuhinja, najboljsa

vina. Krasni saloni za goste
Za obilen obisk se priporota
restavraterka

JOSIPINA PODOGORNIK.

Gorislka_ljudska posojiinica

vpisana zadruga z omejanim jamstvom

Via Carducci 3t. 7, . — GORICA — Las'no posiopie
KriZiS¥a tramway-a — Telefon Ef, 162,
Najstarejl siovenski denarni zaved v Corici. - Ustanovijan leta 1883,
Obrestuje navadne hraniine vioge po 4290 davek piafa savod sam. - Na odpovad ve-
zane vioge obrestuje po dogovoru najugodnejie. Spreojema vioge na tekoli ratun. Daje
svolim lianom posojila na vknjiibe, menice in zastave fer Jim otvarjo pasival tak. ralun,

Uradse ure za siranke od 9-12 in od 15-17. — Ob nedelfah, praznikih in sobotah pop. je wrad zaprt




-

Josip Strukelj . :

Gorica — Piazza Cristo 3t 1 wg
priporofa slavnemu obcinstvu ®
v mestu in na dezZeli svojo

stavbero kiiutavniCarsko

DELAVNICO

.- v

najniZjih cenah.

IzvrSuje vsa v to stroko spada-
jota dela najsolidneje in po

E=IEER

&

- ™ e
. —

VELIKA SKLADISCA

A.BASEVI&SIN

Corso Verdi 38 - GORICA - Corso Verdi 38

o ——

Takojsnje izvrsitve po meri
za moske — zZenske — otroke.

(fima e deZnih plaScev it usniatih jopicev.

Oddeiek za koZuhovine § prodajo ingotoviienib koiuhov ter Renards
J0 mer Kakor fudi narawnih hol

izbera srajc, maj, klobukov, deZnikov i. ¢t. d. i. t. d.
NajugodnejSe cene — Wajizbranej3e blago — Majelegantnej¥i modell.
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Novoporotenci, ne v Ameriko!

ampak Kk

kjer si z majhno svoto nabavite
lepega in trpeznega pohistva,
bodisi masivnhega ali for-
niranega, domacdega, ~
lastnega izdelka.

| Dobite tudi Zelezne postelje, Zimnice,
vzmeti, stolice, podobe itd. itd.

Pozor! Zamenjujem pohistvo za sukh |
les in kupujem domaco volno.

ANTON BRESCAK

Gorica, Via Carducel (Gosp. ulicw 1%
muun|um|mumumnmnmm|nmumnmmmnunmmmmnummnnnn
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KRESNICE

Knjizevna druZina ,LUC* je izdala :

IIL zvezek poljudno-znanstvenega
zbornika ,Lu&“.

Roman Franceta Bevka ,VIHAR®.
Dejanje se vrsi med ribi&i pri Devinu,

Knjige
zZa IQt_OjL‘ZQ.

1. . Medar za lelo 1929,

2. Just Usaj: Kmedko branje.

5. Janko Furlan: Danska in Danci.

4. V1. St. Reymont: Prawica, povest !

5. 1z starih Easow, zgogvinske bajke |
in povesti iz domacih krajev. ’

Fakultativne knjige (za vsako se doplacajo |

fri lire): :

1. France Bevk: Skorpijoni zemlije,
druga knjiga romana ,Znamenja na |
nebu®.

2. France Bevk : €rni bratje in sestre, | Kupujte ,KRESNICE*!
tretja knjiga romana ,Znamenja na nebu®. |

3. France Bevk: Krvawi jezdeci, prva | -
knjiga prej omenjenega romana,’ki je J Trl k"]lge zu Stm "rE!
lansko leto posla, sedaj v drugi izdaji.

PODRUZNICA

LIUBLIANSKE KREDITHE  BAMKE V' TRSTD

Via XXX Ottobre stev. 11

Telefon Stev. 64-41, 64-42. — Brzojavni naslov; BANCALUBIANA.

Dve povesli znanega ¢eskega pisale-
lia Karla Mat. Capka-Choda ,HO)JKA*
in ,NEDONOSEN* v prevodu Slavka
Slavca in s pisateljevim Zivljenjepisom.

Knjige so na prodaj v vseh knji-
garnah in v tiskarni ,Edinost®.

DelniZka glavnica CENTRALA : DelniZka glavnica

in rezerve in rezerve
Din. 60.000.000 J Din, 60,000.000

PODRUZNICE : BreZice, Celje, Cernomelj, Kranj, Maribor, Metkovié, Novi
Sad, Novo mesto, Ptuj, Rakek, Sarajevo, Slovenjigradec, Split, §ibenik. Trieste.
Sezonska ekspozitura Rogaska Slatina.

- Sprejema hranilne vloge in jih obrestuje na vlozne knjiZice po &istih 4/, (davek pla¢a banka
sama). - Na tekoci racun ter proti odpovedi najbolje po dogovoru. - Sprejema tudi dinarske
vloge in jih obrestuje najugodneje. - Izvriuje denarna nakazila na tu-in inozemstvo. - Naku-
puje in prodaja vsakovrsine valute, vrednosine papirje, obveznice vojne 3kode in srecke,

IzvrSuje sploh vse v ban®no stroko spadajofe posle najkulantneje.

| =— Blagajna je odprta ob delavnikih od 9'/:<12: in od 14':216 ——







